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Giri� 

Okuldayken kotil bir tarih dersi ogrencisiydim. Tarih dersleri 
benim i\in Mumya Milzesi'ni ya da Oliiler Diyan'ru gezmekle 
e�degerdi. Ge�mi� hareketsiz, bombo�, sessizdi. Bize ge�mi� za­
maru, bo�altdnu� bilin�ler olarak �imdiki zamana boyun egme­
miz i�in ogretiyorlard1: Arna� zaten yapdm1� olan tarihi yapmak 
degil, onu kabullenmekti. Zavalh tarih nefes almay1 b1raknu�h: 
Akademik metinlerde ihanet ettikten, dersliklerde yalan yanh� 
ogrettikten, yddonilrnlerindeki konu�malarda dinleyicileri uyut­
maya vesile ettikten sonra onu milzelere hapsetmi� ve 9�ekli ar­
maganlarla birlikte heykellerin bronzuyla arutlann mermerinin 
alhna gommil�lerdi. 

Umanm Ate� Anilari nefesini, ozgilrlilgunil ve sozilnil tarihe 
geri vermeye yard1ma olur. As1rlar boyunca Latin Amerika sa­
dece alhn ve gilmil�iln, gilher9le ve kau�ugun, bakir ve petroliln 
yagmalanmasmdan mustarip olmad1; aynca bellek gaspma da 
ugrad1. Onun serpilip geli�mesini engelleyen ki�iler tarafmdan 
�ok gen� ya�tan itibaren haftza kaybma mahkum edildi. Latin 
Amerika'nm resmi tarihi, kahramanlann kuru temizlemeden yeni 
9knu� pml pml ilniformalarla yaphklan bir askeri ge9t tOrenine 
indirgenir. Ben tarih9 degilim. Ben tilm Amerika kitasllllll, ama 
ozellikle de hor gorillen ve sevgi dolu toprak Latin Amerika'nm 
tutsak ahruru� bellegini kurtarmaya katkida bulunmak isteyen 
bir yazarun: Onunla sohbet etmek, s1rlanru payla�mak, ona hangi 
farkl1 �amurlardan dogdugunu, hangi a�k ve tecaviiz sahnelerin­
den geldigini sormak istiyorum. 
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Bu seslerin sesinin hangi yazmsal tiire ait oldugunu bilmiyo­
rum. Ate� Amlari elbette ki bir antoloji degil; ama onun bir roman, 
deneme, epik �iir, vasiyet, kronik ya da ba�ka bir �ey olup olma­
diginI da bilmiyorum . . .  Bunu bulacagun diye a«;ik\as1 uykulanm 
da ka\ffilyor. Edebiyatm giimriik memurlarma gore tilrleri ayiran 
s1rurlara inanm1yorum. 

Ben nesnel bir yap1t yazmak istemedim. Ne boyle bir �ey arzu 
ettim ne de bunu yapabilirdim. Bu tarih anlahs1 kesinlikle tarafsiz 
degil. Mesafe koymaktan acizim ve taraf tutuyorurn: Bunu itiraf 
ediyorum ve hi\ pi�man degilim. Ote yandan, bu devasa mozai­
gin her bir par\as1 saglam bir belgesel temele dayaruyor. Ben on­
lan fazlas1yla kendime ozgil bir tarzda anlatm1� olabilirim, ama 
burada anlatttl<larurun hepsi ya�and1. 

E. G. 
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Ester Nine'ye ithaf edilmi$tir. 

Olmeden once bundan haberi oldu. 



Bu kitap bir iii;lemeyi ba�lahyor ve iki boliimden olu�uyor: Birinci 
boliimde Kolomb oncesi Amerika'run yerli mitlerinden hareketle 
kurulu� sured anlahhyor; ikincideyse, Amerika kitasrmn hikayesi 
XV. yiizy1hnsonlanndan 1700yilma kadar siiriiyor. Ate� Arulan'run 
gelecek cildi XVIII. ve XIX. yiizy1llan kapsayacak. Ui;iincii cilt ise 
giiniimiize kadar gelecek. 

Her metnin alhnda, parantez it;inde verilen sayilar yazann bilgi 
ve gozlemci i;eri;evesi ararken oncelikli olarak ba�vurdugu eserleri 
belirtiyor. Kaynak eserlerin listesi kitabm sonunda veriliyor. 

Her tarihsel olaym ba�mda onun ya�aruru� oldugu yd ve yer be­
lirtiliyor. 

Ozgiin haliyle almhlanan kisimlar italik olarak veriliyor. Bunlar­
da yazar almh yaptigi eski kaynaklann yaz1m bit;imini giiniimiize 
uyarlamakla yetindi. 



"Kurunun yanmda y� ot da yanacak." 

Amerika k.itasma kolelerin getirdigi Afrika atasozii. 





ilk Sesler 





Yarahh� 
Kadm ve erkek, Tann' run kendilerini dii�lemekte oldugunu dii�­
liiyorlard1. 

Tann �arki soylerken onlan dii�liiyor ve bir yandan da mara­
kaslanm salhyordu; tiitiin dumanirun ii;inde kendini mutlu hisse­
diyordu, ama �iiphe ve gizem yiiziinden biraz gergindi. 

Makiritare yerlileri biliyorlar ki eger Tann yemek dii�lerse, 
meyveye durur ve yiyecek verir. Eger Tami ya�am dii�lerse, do­
gar ve dogurur. 

Kadm ve erkek, Tarm'run dii�iinde kocaman parlak bir yu­
murtarun belirdigini dii�liiyorlardi. Yumurtamn i-;inde, onlar �ar­
ki soyliiyor, dans ediyor ve -;ok fazla �amata yap1yorlard1, -;iinkii 
dogmak i-;in deli oluyorlard1. 

Tann' run dii�iinde sevincin �iiphe ve gizemden daha gii-;lii ol­
dugunu dii�liiyorlardi. Tann dii�lerken onlan yarahyor ve �arki 
soyleyerek �oyle diyordu: 

"Bu yumurtay1 kinyorum ve kadmla erkek doguyor. Onlar 
birlikte ya�ayacak ve olecekler. Ve dogmay1 asla b1rakmayacak­
lar, «;ilnkii oliim denen �ey bir yalan." 

(48)* 

Bu say1 yazann faydaland1g1 kaynagm kitabm sonunda yer alan kaynaki;a bi:i­
liimiindeki s1ras1m belirtiyor. (y.n.) 
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Zaman 
Mayalann zamaru dogup bir isim ald1gmda ortada ne gokyiizii 
vard1 ne de heniiz yeryiizii uyarum�h. 

Giinler dogudan hareket ettiler ve yiiriimeye ba�ladllar. 
Birinci giin kendi i.;inden gokyiiziinii ve yeryiiziinii .;1kardi. 
ikinci giin yagmurun indigi yere merdiven yaph. 
0-;iinciiniin eserleri denizin ve topragm dongiileriyle diger 

bir siirii �ey oldu. 
Dordiincii giiniin istegiyle, yeryiizii ve gokyiizii birbirlerine 

yakla�1p bulu�abildiler. 
Be�inci giin hepsinin .;ah�masma karar verdi. 
Alhna giinden ilk 1�1k 9kh. 
Yedinci giin hi.;bir �eyin olmad1g1 yerlere toprak koydu. Seki­

zinci giin ellerini ve ay aklanru topraga ge.;irdi. 
Dokuzuncu giin alt diinyalan yarath. Onuncu giin alt diinya­

lan yiireginde zehir olanlara yoneltti. 
On birinci giin, giine�in i«;inde ta�1 ve agac1 �ekillendirdi. 
Riizgan yapansa on ikinci giin oldu. Riizgar esti ve ona ruh 

dendi, r;i.inkii i.;inde Oliim yoktu. 
On iir;i.incii giin toprag1 1slath ve .;amurdan bizimki gibi bir 

beden yaph. 
Yucatan'da i�te boyle hahrlarur. 

(208) 

Giine� ve ay 
ilk giine�i, suyun giine�ini seller gotiirdii. Diinyadaki her �ey ba­
hga donii�tii. 

ikinci giine�i kaplanlar yedi. 
Or;i.inctiyii insanlann yakhg1 bir ate� yagrnuru yuttu. 
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Dordiincii giine�i, riizgar giine�ini, firhnalar sildi. insanlar 
maymuna donii�tiiler ve daglara dagtldilar. 

Tannlar dii�iinceli bir �ekilde Teotihuacan'da topland1lar. 
"Safagi getirme i�iyle kim ilgilenecek?" 
Giicii ve giizelligiyle me�hur Salyangozlar Efendisi bir ad1m 

one �1kh. 
"Ben giine� olacag1m," dedi. 
"Ba�ka kim ?" 
Sessizlik. Biitiin gozler tannlann en �irkin ve en sevilmeyeni 

olan Kii�k Cerahatli Tann'ya dondii ve karan verdiler: 
"Sen." 
Salyangozlar Efendisi ve Kii�k Cerahatli Tann �imdi giine� ve 

aym piramitleri olan tepelere �ekildiler. Orada oru� tutup meditas­
yon yaphlar. 

Sonra tannlar odun toplay1p devasa bir ate� haz1rlad1lar ve on­
lan �agtrdilar. Kii�k Cerahatli Tann gerilip ate�e dogru ko�tu ve 
kendini alevlerin i�e ath. Ve hemen akabinde akkor halinde goge 
yiikseldi. 

Salyangozlar Efendisi ka�lanru �ahp odun ate�ine bakh. ilerledi, 
geriledi ve hareketsiz kald1. Birka� kez doniip durdu. Karar vereme­
digi i� onu itmek zorunda kaldilar. C::ok gecikmeli olarak gokyii­
ziine yiikseldi. Ofkeden deliye donen tannlar onu yumrukladilar. 
Bir tav�anla arka arkaya yiiziine yiiziine vurdular, ta ki o partlbyi 
oldiirene kadar. Boylece kibirli Salyangozlar Efendisi aya donii�tii. 
Aym iizerindeki lekeler o gilnkii cezalandrnnarun yara izleridir. 

Arna goz kama�hran giine� yerinden kip1rdamiyordu. Obsid-
yen atmaca Kii�k Cerahatli Tann'ya dogru u�tu: 

"Neden yiiriiyerek gitmiyorsun?" 
A�agilanan, kotii kokan, kambur, topal cevap verdi: 
"C::iinkii kan ve kralhk istiyorum." 
Bu be�inci giine�, hareketin giine�i, Tolteka ve Aztek halklanru 

aydmlath. Pen�eleri var ve insan kalpleriyle besleniyor. 
(108) 



Bulutlar 
Bulut bir kadmm vi.icudunun i.izerine bir yagmur damlasmm 
di.i�mesine izin verdi. Dokuz ay sonra kadmm ikiz bebekleri oldu. 

Bi.iyiiyi.ince babalarmm kim oldugunu ogrenmek istediler. 
"Yann sabah," dedi anneleri, "doguya dogru bakm. Onu ora­

da, gokyii.zi.inde bir kule gibi yi.ikselmi� olarak goreceksiniz." 
ikizler babalanru bulmak i\ffi yeryi.izi.inden ve gokyi.izi.inden 

yi.iriidi.iler. 
Bulut onlann sozi.ine gi.ivenmedi ve karut istedi: 
"Bana ogullanm oldugunuzu karutlaym." 
ikizlerden biri yeryi.izi.ine bir �im�ek gonderdi. Digeriyse bir 

gok giiriilti.isi.i. Bulut ha.ta ku�ku duydugu i�in bir selin i9ne dal­
d1lar ve diger taraftan sapasaglam �1khlar. 

Bunun i.izerine Bulut onlara hemen yanmda, �ok sayidaki kar­
de�lerinin ve yegenlerinin arasmda bir yer gosterdi. 

(174) 

Ri.izgar 
Tann ilk Wawenock yerlilerinden birini yaphktan sonra di.inyanm 
i.izerinde bir miktar �amur kalmhs1 kaldi. Bu arhklarla, Gluskabe 
kendi kendisini yaph. 

"Peki, sen nereden 9ktm?" diye sordu �a�kma donen Tann 
yi.ikseklerden. 

"Ben olaganiisti.iyiim," dedi Gluskabe. "Beni kimse yapmad1." 
Tann onun yanmda durdu ve elini evrene dogru uzath. 
"Su eserime bak," diye ona meydan okudu. "Mademki olaga­

ni.isti.isiin o zaman goster bana yaratbgm �eyleri." 
"istersem ri.izgar estirebilirim." 
Ve Gluskabe cigerlerini iyice doldurup tiim gi.ici.iyle i.ifledi. 
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Riizgar dogdu ve hemen akabinde oldii. 
"Ben riizgar yapabilirim," diye utanarak kabullendi Gluskabe, 

"ama onun kahcr olmasiru saglayamam." 
Bunun iizerine Tann oylesine gii.-;lii iifledi ki, Gluskabe yere 

devrilip biitiin sa.-;lanru kaybetti. 
(174) 

Yagmur 
Kuzeydeki biiyiik goller bolgesinde bir k1z birden canh oldugunu 
fark etti. Diinyarun �a�irhcrhg1 gozlerini a.-;h ve bir maceraya dogru 
yola .-;ikh. 

Menomini ulusundan avcdann ve odunculann izlerir\i takip 
ederek agar; kiitiigiinden yapdm1� biiyiik bir kuliibeye ula�h. Ora­
da ya�ayan yddmm ku�u on karde� ona yatacak yer ve yemek ver­
diler. 

Talihsiz bir sabah, k1z pmardan su getirirken tiiylii bir ydan 
onu yakalad1 ve kayahk bir dagm derinliklerine gotiirdii. Ydanlar 
tam onu yiyip yutacaklan sirada k1z �ark1 soyledi. 

Yddmm ku�lan .-;ok uzaklardan .-;agny1 duydular. Kayahk daga 
yddmmlarla sald1rddar, tutsak k1z1 kurtarddar ve ydanlan Oldiir­
diiler. 

Yddmm ku�lan klz1 bir agacm .-;atalma birakhlar. 
"Burada ya�ayacaksm," dediler. "Sen her �arki soylediginde 

yaruna gelecegiz." 
Kii.-;iik ye�il kurbaga ne zaman aga.-;tan .-;agirsa yddmmlar ora­

ya ko�ar ve diinyarun iizerine yagmur yagar. 
(113) 
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Selvarun ciiceleri Yobuenahuaboshka'y1 bir pusuda gafil avlarm� ve 
kafasuu kesmi�lerdi. 

Kafa tmgrr rmngtr Cashinahua'lann bolgesine geri dondii. 
Hoplay1p z1plamay1 ve komik bir �ekilde sallanmay1 ogrenmi� ol­

masma ragmen kimse bedensiz bir kafayi istemiyordu. 
"Anne, karde�lerim, hem�erilerim," diye yakanyordu. "Neden 

beni araruza kabul etmiyorsunuz? Neden benden utaruyorsunuz?" 
Bu 1srarahgi bitirmek ve kesik ba�tan kurtulmak ir;in, annesi onun 

bir �eye donil�mesini onerdi, ama kafa eskiden oldugu �eye doni�­
meyi reddediyordu. Kafa dil�iindii, ta�md1 ve ne yapacagnu buldu. 
Ay henilz yoktu. Gokku�agi henilz yoktu. 

Degi�ik renklerde yedi tane ip yumag1 istedi. 
Ni�an ahp yumaklan birbiri ardma gokyilzilne firlath. Yumaklar 

bulutlarm daha otesinde as1h kalddar; sonra yeryilziine dogru yava�­
-;a -;oziilmeye ba�laddar. 

Kafa yukan 9kmadan once uyard1: 
"Beni tarumayan herkes cezalandmlacak. Beni orada yukanda gor­

dilgunilzde �oyle deyin: "Uzun boylu, yak1�1kh Yobuenahuaboshka 
i�te orada!" 

Ardmdan yukandan sarkan yedi ipi birbirine dolay1p onlann yar­
d1In1yla gokyilzilne dogru hrmand1. 

0 gece beyaz bir daire ydd1zlann arasmda ilk kez belirdi. Bir gen-; 
kiz baki�lanm yukanya kaldmp hayretler ir;inde sordu: "Bu ne boyle?" 

Bir papagan hemen onun iizerine \Ulland1, sonra ters -;evirdi ve 
sivri u-;lu kuyrugunu kizm bacaklanrun arasma saplad1. Kizm oras1 
kanad1. 0 gilnden beri kadmlar aym cam istediginde karuyorlar. 
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Ertesi sabah, yedi renkli ip gokyilzilnde 1�tl 1�Il parlad1. 
Bir adam parmag1yla onu �aret ederek �oyle dedi: 
"$una bakm, �una bakm! Ne kadar tuhaf!" 
Bunu dedi ve yere devrildi. 
Ve bu adam olen ilk ki�i oldu. 

(59) 



Giindiiz 
Bugiln Haida ulusunun toteminin ilzerinden hilkmeden karga, 
dilnyay1 yapan bilyilk ilahi �efin torunuydu. 

Karga aglayarak aga.; kiitilklerinden yapilm1� d uvarda as1h du­
ran ay1 isteyince dedesi onu ahp torununa verdi. Karga onu ba­
carun deliginden gokyilzilne &rlath ve bu sefer yild1zlan isterim 
diye tutturarak yeniden aglamaya ba�lad1. Onlan elde edince aym 
etraf ma serpi�tirdi. 

Sonra tekrar aglad1, yerleri tekmeledi, ortahgi inletti, ta ki dede, 
ii;inde gun 1�1grm saklad1g1 oymah ah�ap kutuyu ona verene kadar. 
Bilyilk ilahi �ef o kutuyu evden d1�an .;ikarmasm1 ona yasaklad1. 0, 
dilnyarun karanhk i.;inde ya�amasma karar vermi�ti. 

Karga bir yandan dalgm bir �ekilde kutuyla oynuyormu� gibi ya­
parken, bir yandan da kendisini gozetleyen muha&zlan kolluyordu. 

Bir anhk dikkatsizliklerinden faydalarup gagasmda kutuyla ev­
den ka.;ti. Bacarun i.;inden ge.;erken gagasrmn ucu kmld1, tiiyleri 
yand1 ve sonsuza dek oyle simsiyah kald1. 

Karga Kanada k1yilanndaki adalara vard1. insan sesleri duydu 
ve onlardan yemek istedi. Bu istegi geri .;evrildi. Onlan tahta kutu­
yu k1rmakla tehdit etti: 

"Eger �u kutunun i.;inde saklad1g1m gilndilz buradan ka.;arsa, 
ondan sonra gokyilzil bir daha asla kararmayacak ," diye onlan 
uyard1. Kimse uyuyamayacak, s1rlar saklanamayacak ve kimin in­
san, kimin ku� ve kimin orman hayvarn oldugu bilinecek." 

Ona giildiller. Karga kutuyu k1rd1 ve evrende 1�1k parlad1. 
(87) 

Gece 
Giine� parlamay1 hi.;bir zaman b1rakm1yordu ve Cashinahua yerli­
leri dinlenmenin tath keyfinin nasil bir �ey oldugunu bilmiyorlar-
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di. Bunca 1�1ktan biknu� bir halde, huzura duyduklan ihtiyai;tan 
otiirii fareden geceyi oduni; istediler. 

Ortalik karard1, ama farenin gecesi ancak yemek yemeye ve 
ate�in ba�mda bir sure tiitiin ii;meye yetecek kadar surdu. �afak 
vakti geldiginde yerliler hamaklarma daha yeni yerle�mi�lerdi. 

Bunun uzerine tapirin gecesini denediler. Tapirin gecesiyle rru­
�11 rru�1l uyudular ve oylesine bekledikleri uzun uykunun keyfini 
i;ikarddar. Arna o kadar uzun uyumu�lard1 ki, bu arada dagdaki 
zararh otlar tarlalanru istila etmi� ve evlerini tamamen sarrru�h. 

Uzun sure arad1ktan sonra tatunun gecesinde karar kilddar. 
Onu oduni; istediler ama bir daha asla geri vermediler. 

Gecesi gasp edildigi ii;in ta tu giinduzleri uyur. 
(59) 

Y1ld1zlar 
Fltit i;alarak a�k ilan edilir ya da avcdarm geri donu�u haber veri­
lir. Waiwai yerlileri konuklanm flut sesiyle davet ederler. Tukano 
yerlilerine gore flut aglar; Kalina yerlilerine goreyse konu�ur, zira 
bag1ran trompettir. 

Negro Irmag1 kiy1larmda flut erkeklerin guciiniin teminahd1r. 
Kutsal flutler gizlenmi�tir ve onlan aramaya kalkan kadm oltimu 
hak eder. 

�ok eski zamanlarda, kadmlar kutsal flutlere sahipken, erkek­
ler odun ve su ta�1y1p manyok ekmegi yap1yorlardi. 

Erkeklerin anlathgma gore gilne� diinyada kadmlarm huk­
metmesine i;ok ofkelendi. Giine� selvaya inip bacaklarmm arasma 
yapraklarm suyunu ak1tmak suretiyle bir bakireyi dolledi ve bu­
nun sonucunda Jurupari dogdu. 

Jurupari kutsal flutleri kadmlardan i;ahp erkeklere verdi. On­
lara bu flutleri gizleyip korumay1 ve kadms1z rituel eglenceler du­
zenlemeyi ogretti. 
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Jurupari kutsal fliitlerin sakland1gi yeri ke�feden annesini olii­
me mahkum etti ve pan;ac1klanndan gokteki ydd1zlan yaph. 

(91 ve 112) 

Samanyolu 
Bir seri;e parmagtndan biiyiik olmayan kurti;uk ku�lann yiiregini 
yiyordu. Babas1 Moseten halkmm en iyi avc1s1ydi. 

Kurti;uk btiyiiyordu. Kisa zamanda bir kol boyutuna ula�h. 
Gtin gei;tiki;e daha i;ok yiirek istiyordu. A vc1 biitiin gtiniinii sel­
vada oglu ii;in oldiirerek gei;iriyordu. 

Ydan arhk ya�adtldan kuliibeye s1gmayacak kadar btiytidii­
gunde selvada hii; ku� kalmam1�h. Oku isabetli baba ona jaguar 
yiiregi getirdi. 

Ydan yiyip yutuyor ve giderek biiyiiyordu. Selvada arbk jagu­
ar da kalmarru�h. 

"insan yiiregi istiyorum," dedi ydan. 
A vc1 koyiinde ve kom�u koylerde insan b1rakmad1, derken 

bir giin, uzak bir koyde, onu bir agai; dahnda gafil avladdar ve 
oldtirdiiler. 

Ai;hk ve ozlemden bitap dii�en yilan, babas1ru aramaya 9kh. 
Hii; kimse kai;amasm di ye bedenini sui;lu koyiin etrafma dola­

d1. Adamlar biitiin oklanru kendilerini ku�atan o devasa i;embere 
firlathlar. Bu arada ydan btiyiimeye hii; ara vermiyordu. 

Kimse kurtulamad1. Ydan babasuun bedenini onlardan ald1 ve 
yukanya dogru btiyiidti. 

Orada, tizeri 1�ilhh oklarla kaph bir halde, kivnla kivnla, gece­
nin ii;inden gei;i�i goriiliiyor. 

(174) 
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Venus 
C::oreklenmi� anne Ay, oglundan bir istekte bulundu: 

"Baban nerelerde siirtiiyor bilmiyorum. Ona benden haber 
gotiir." 

Ogul ate�lerin en yogununu aramaya gitti. 
Onu giine�in �arabuu i�tigi ve tamburlann ritminde kanlany­

la dans ettigi giin ortasmda bulamad1. Sonra onu hudutlarda ve 
oliiler bolgesinde arad1. Tarasco halklanrun giine�i dort evinin 
hi�birinde yoktu. 

Venus gokyiiziinde babaslnl takip etmeyi siirdiiriiyor. Her se­
ferinde ya �ok erken geliyor ya da �ok ge� kahyor. 

(52) 

Oil yetisi 
Guarani halkirun ilk Babas1, kendi kalbinin yans1malanyla aydm­
lahlm1� bir �ekilde karanhgm i�inde dogrularak alevleri ve hafif 
sisi yarath. A�k1 yarath ama onu verecek kimsesi yoktu. Dil yeti­
sini yarath ama kendisini dinleyecek kimse yoktu. 

Bunun iizerine tannlara diinyay1 in�a etmelerini ve ate�, sis, 
yagmur ve riizgarla ilgilenmelerini emretti. Ve kadmlarla erkek­
lere hayat vermeleri i�in onlara miizigi ve kutsal mar�m sozlerini 
teslim etti. 

Boylece a�k birliktelik oldu, dil yetisi can buldu ve ilk Baba 
yalmzhgmdan kurtuldu. �imdi yiiriiyen ve �arki soyleyen kadm­
larla erkeklere e�lik ediyor: 
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Artik bu toprag1 �igniyoruz, 
Artik bu parlak toprag1 �igniyoruz. 

(40 ve 192) 

Ate� 
Geceler buz gibi soguktu ve tannlar ate�i gotiirmii�lerdi. Soguk 
insarun etini ve sozciiklerini b1t;ak gibi kesiyordu. insanlar abz 
sesleriyle, tir tir titreyerek yalvanyorlard1, ama tannlar onlan duy­
mazdan geliyordu. 

Bir keresinde onlara ate�i geri verdiler. insanlar sevint;ten dans 
ettiler ve te�ekkiir �arkilan soylediler. Arna t;ok get;meden tannlar 
yagmur ve doluyu gonderip insanlann yakhklan ate�leri sondiir­
diiler. 

Tannlar onlarla konu�up kimi taleplerde bulundular: Ate�i hak 
etmek it;in erkekler goguslerini obsidyen bir hant;erle at;mak ve yii­
reklerini t;ikan p vermek zorundaydilar. 

Kit;eler ellerindeki tutsaklann karuru sundular ve soguktankur­
tuldular. 

Cakchiqueller ise bu bedeli ka bul etmediler. Kit;elerin kuzeni ve 
Mayalann varisi olan Cakchiqueller dumanlann arasmdan sessiz­
ce yakla�1p ate�i t;aldilar ve onu daglardaki magaralara sakladilar. 

(188) 

Selva 
Uitoto yerlilerinin Baba's1 bir riiya esnasmda, parlak bir sisin ar­
dllli hayal meyal gordii. 0 buharlarda yosunlar ve likenler inip 
kalk1yor, riizgann, ku�lann ve yilanlann 1shgi i;mhyordu. 
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Baba sisi yakalay1p solugunun ipiyle baglamay1 ba�ard1. Onu 
riiyadan i;1kard1 ve toprakla kan�hrd1. 

Sisli topragm iizerine defalarca tiikiirdii. Kopiigiin burgacmda 
selva yiikseldi, agai;lar dallanru ve giir yapraklanm yaydtlar, i;ii;ek 
ai;hlar, meyve verdiler. Islak toprakta ararbocegi, maymun, tapir, 
yabandomuzu, tatu, geyik, jaguar, kanncayiyen bedene ve sese ka­
vu�tu. Kaya kartah, papagan, akbaba, kolibri, biiyiik ak bahki;tl, or­
dek, yarasa havada ortaya 9kh . . .  

E�ekans1 i;ok biiyiik bir enerjiyle geldi. Kurbagalan ve insanlan 
kuyruksuz b1rakb ve sonra yoruldu. 

(174) 

Sedir agac1 
ilk Baba yeryiiziinii asas1run ucundan dogurdu ve iizerini yumu�a­
ak tiiylerle kaplad1. 

Bu tiiylerde sedir agac1, sozciigiin d1�an aktig1 o kutsal agai; yiik­
seldi. Ondan sonra ilk Baba, Mby'a-guaranie yerlilerine ii;erigini 
dinlemek i\in bu agaan govdesini oymalanrn soyledi. Onlara dedi 
ki, sozciiklerin kutusu sedir agaciru dinlemeyi bilenler gelecekte 
ocaklanru nereye kuracaklanru ogrenecekler. Onu dinlemeyi bilme­
yenler, yeniden degersiz topraktan ba�ka bir �ey olmayacaklar. 

(192) 

Peygamberagac1 
Nivakle halkmdan bir geni; kiz su aramaya gittigi s1rada, i;ok sag­
lam yap1h bir agai;la -Nasuk, peygamberagac1- kar�ila�h ve ismi­
nin i;agnld1giru hissetti. Agacm giii;lii govdesine sanhp biitiin vii-
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cudunu iyice basbrd1 ve hmaklanru kabuga gei;irdi. Agai; kanad1. 
Yarnndan aynhrken ona �oyle dedi: 

"Senin erkek olmaru o kadar isterdim ki, Nasuk!" 
Ve peygamberagac1 erkek olup onu aramaya gitti. Onu bulun­

ca bmak izleriyle dolu srrbru gosterdi ve yaruna uzand1. 
(192) 

Renkler 
Beyazd1 ku�lann tiiyleri ve beyazd1 hayvanlann derisi. 

Hii;bir nehrin dokiilmedigi ve hii;bir nehrin sulanndan dog­
mad1g1 bir golde y1kananlannkiler �imdi mavi; Kadiueu kabi­
lesinden bir i;ocuk tarafmdan dokiilen kan goliine girip 9kan­
lannkiler k1rm1Zl; i;amurda yuvarlanm1�lannkiler toprak rengi; 
sonmii� ocaklarda s1cakhk arayanlannkiler kill rengi; viicutlanru 
ye�illiklere siirtenlerinkiler ye�il; hii; k1p1rdamadan duranlannki­
ler ise beyaz. 

(174) 

Amazon selvasmda ilk kadm ve ilk erkek birbirlerine merakla 
bakttlar. Bacaklanrun arasmdaki �ey i;ok tuhafb. 

"Seninkini kestiler mi?" diye sordu erkek. 
"Hayrr," dedi kadm. "Ben hep boyleydim." 
Erkek onu yakmdan inceledi. B�1ru ka�1d1. Orada a9k bir yara 

vard1. �oyle dedi: 
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"Sakm yukka, graviola ve olgunla�mca yanlan herhangi bir 
meyveden yeme. Ben seni iyile�tirecegim. Sen hama�a uzan ve 
dinlen." 

Kadm boyun e�di. Sabula otlardan yaptlrru� bulama\lan yedi 
ve erke�in merhemlerle, ya�larla kendisini ovmasma izin verdi. 
Erkek ne zaman ona, "Hi\ endi�elenme," dese, giilmemek ii;in 
dudaklanru isirmak zorunda kahyordu. 

Oyun ho�una gidiyordu, ama ayru �eyleri yemekten ve siirekli 
hamakta yatmaktan arbk si.ktlmaya ba�lam1�h. Meyvelerin tad1ru 
dii�iindiik\e a�z1 sularuyordu. 

Bir �amiistii erkek ormarun i\iJlden ko�arak geldi. Mutlu­
luktan havalara U\uyor ve bir yandan da haykmyordu: 

"Buldum, buldum!" 
Erkek maymunun bir a�acm dallan arasmda di�i maymunu 

tedavi edi�ini gormii�tii. 
"1�te boy le," dedi erkek kadma do�ru yakla�arak. 
Uzun kucakla�ma bitince yo�un bir i;i\ek ve meyve kokusu 

havay1 doldurdu. Yan yana yatan bedenlerden asla goriilmemi� 
buharlar, i�llhlar yiikseliyordu ve o kadar ho� goriiniiyorlard1 ki, 
giine�ler ve tannlar utan\tan oliiyorlard1. 

(59) 

Nehirler ve deniz 
Chocoe yerlilerinin selvasmda su yoktu. Tann kanncarun suyu 
oldu�unu o�renip ondan istedi. Kannca onu dinlemek istemedi. 
Tann onun belini o kadar s1kh ki sonsuza kadar beli incecik kald1 
ve midesinde saklad1�1 su d1�an akh. 

"$imdi bana bu suyu nereden buldu�unu soyleyeceksin." 
Kannca Tann'yi goriinii�te hi\bir ozelli�i olmayan bir a�aca 

do�ru gotiirdii. 
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Dort giln ve dort gece boyunca, kurba�alar ve insanlar ellerin­
de baltalarla \ah�1p durdular, ama a�a\ bana mism demedi. Bir 
sarm�1k onun devrilmesini engelliyordu. 

Tann tukana emretti: 
"Kes �unu." 
Tukan sarma�1� kesmeyi ba�aramad1 ve bu yilzden meyvele­

ri biltiln olarak yemeye mahkum edildi. 
Papa�an sert ve keskin gagas1yla sarma�1� kesti. 
Su a�aa yere devrilince govdesinden deniz, dallanndansa ne­

hirler do�du. 
Suyunun tamam1 tathyd1. A VU\ avu\ tuz atarak onun tatsiz­

la�hran $eytan oldu. 
(174) 

Medcezir 
Eskiden rilzgarlar Vancouver Adas1'run ilzerinde kesintisiz eser-
di. Ne gilzel hava vard1 ne de deniz al\almas1. 

insanlar rilzgarlan oldilrmeye karar verdi. 
Casuslar yolladdar. Ki� karatavu�u i�i beceremedi; ayru �ekil­

de sardalye de. Rilzgarlar evinin onilnde no bet bek.leyen kasirga­
lan kotil goril�ilne ve kmk kollanna ra�men atlatan marh oldu. 

Bunun ardmdan insanlar marhrun yonetti�i bir bahk ordusu 
gonderdiler. Bahklar hep birlikte kap1ya saldirddar. Rilzgarlar 
i\eriden 9karken bahklarm iizerine bash, sa�a sola kayd1 ve bir­
biri ardma hrpana bahguun ilzerine dil�til. Tirpana onlan tespih 
gibi kuyru�una dizdikten sonra mideye indirdi. 

Bah rilzgan can11 yakaland1. insanlarm eline tutsak dil�ilnce, 
bir daha silrekli olarak esmeyece�ine, yumu�ak havalar ve hafif 
meltemler de olaca�ma ve al\ak denizde yumu�ak\alann avla-
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nabilmesi i\in sulann gun i\inde birka\ kez k1y1dan \ekilece�e 
soz verdi. Hayatrm bagt�laddar. 

Bah riizgan soziinde durdu. 
(114) 

Kar 
"U\ffiant istiyorum!" dedi evin efendisi ve ev U\ffiaya ba�lad1. 

Ishk \alarak karanhgtn i\inde havada u\hJ, ta ki efendisi yeni bir 
emir verene dek: 

"Burada durrnaru istiyorum!" 
Ve ev gecenin ortasmda, yagan kann i\i_nde durdu. 
Lambalan yakmak i\in balina spermi yoktu, bu yiizden evin 

efendisi bir avu\ taze kar ald1 ve kar ona I�ik verdi. 
Ev bir iglulik koyiine ini� yaph. Birisi merhaba demeye geldi 

ve karla yanan lambalan goriince haykird1: 
"Kar yaruyor!" 
Ve lambalar sondii. 

(174) 

Tufan 
Topluluklann �efleri And Siradaglan'nm ete�de toplanddar. 

Tiitiin i\ip tarb�blar. 
Bereket agac1 upuzun dallanru diinyarun \absmdan daha ote­

ye uzabyordu. A�agtdan bakmca ananas, hindistancevizi, papa­
ya, graviola, m1sir, yukka ve fasulyelerin agtrhguu zorlukla ta�1-
yan yiiksek dallar kmlacak gibi goriiniiyordu . . .  
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Fareler ve ku�lar yiyeceklerden istifade ediyorlard1. Ayru �y 
insanlar i\in ge\erli degildi. Yu.kan a�ag1 inip 9karak ziyafetler 
diizenleyen tilki onlan davet etmiyordu. Yukan bnnanrnay1 de­
neyen insanlar kendilerini yerde bulmu�lard1. 

"Ne yapacag1z?" 
$eflerden biri rilyasmda bir balta istedi, ama elinde bir kur­

bagayla uyand1. Bereket agacmm devasa govdesine kurbagayla 
vurunca zavalh hayvanagm karacigeri agzmdan 9kb. 

"Bu rilya yalan soyledi." 
Ba�ka bir �ef uykuya yatb ve Herkesin Babas1'ndan bir balta 

talep etti. Baba agaan intikam alacag1 konusunda onlan uyard1 
ve k1muz1 bir papagan gonderdi. 0 �f elinde papaganla sald1-
rarak bereket agaaru yere devirdi. Bir yiyecek yagmuru diinya­
nm ilzerine yagd1 ve ortaya 9kan giiriiltii toprag1 sagrr etti. i�te 
o zaman, nehirlerin dibinde daha once hi-; goriilmedik bir futma 
koptu. Sular yilkseldi ve biitiln diinyay1 kaplad1. 

insanlardan sadece bir ki�i hayatta kaldt. Giinler ve geceler 
boyunca yilzdil, yilzdil, ta ki suyun ilzerine 9krm� bir palmiye­
nin yapraklanna tuturunay1 ba�arana kadar. 

(174) 

Kaplumbaga 
Tufamn sulan \ekildiginde Oaxaca Vadisi bir batakhktt. 

Bir avu-; -;amur hayat buldu ve yilrildil. Kaplumbaga -;ok ya­
va� yilrildil. Gilne�in yeniden dogurdugu diinyada ileriye uzatb­
g1 kafas1 ve kocaman a\bgi gozleriyle gidiyordu. 

Kaplurnbaga -;ok kotil kokan bir yere geldiginde cesetleri ye­
mekte olan kara akbabay1 gordil. 

"Beni gokyilzilne gotilr," diye ondan ricada bulundu. "Tann'yi 
tarurnak istiyorum." 
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Kara akbaba onu uzun siire yalvartti. Oluler i;ok lezzetliydi. 
Kaplurnbagarun kafas1 yalvarmak ii;in dt�an <;tktyor ve hemen 
kabu�nun albna geri sokuluyordu, i;Unku o le� kokusuna da­
yanam1yordu. 

"Sen ki kanatlann var, gotur beni," diye yalvanyordu. 
Bunca yakan�tan bunalan kara akbaba kocaman siyah kanat­

lanru ai;tt ve s1rtmda kaplumbagayla ui;maya ba�lad1. 
Bulutlarm ii;inden gei;iyorlard1 ve kafastru kabu�nun albna 

gizlemi� olan kaplumbaga �ikayet edip duruyordu: 
"Ne kadar kotii kokuyorsun!" 
Kara akbaba bunlan duymazdan geliyordu. 
"Ne kadar le� bir koku bu boy le!" diye tekrarhyordu kaplum­

baga. 
Bu �ekilde devam etti, ta ki ku�un sabn tukenene ve boynunu 

aniden egerek kaplumbagay1 yeryuzune atana dek. 
Tann gokten yere indi ve kaplumbagarun pari;alanru birle�­

tirdi. 
Kabu�nun uzerinde birle�me yerleri ai;iki;a goriilur. 

(92) 

Pa pagan 
Selva tufandan sonra ye�ildi ama bombo�tu. Sag kurtulan ki�i ok­
lanru agai;lann arasmdan &rlabyordu ve oklar, golgelerle yaprak­
lar dt�mda hii;bir �eye degmiyorlard1. 

Sag kurtulan ki�i butun gun yiiruyerek bir �yler arad1ktan 
sonra a�am karan11g1 i;okerken bannagma geri dondu ve 1zgara 
etin yarn srra yukka turtas1 buldu. Ertesi giin de, daha ertesi gun 
de ayru �y oldu. Ai;hktan ve yalruzhktan bun� olan k�i bu 
iyilik ii;in kime t�kkur etmesi gerektigini kendi kendine sordu. 
Ertesi sabah bir ko�ye saklarup bekledi. 
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Gokten iki papagan indi ve daha yere ayak basar basmaz ka­
dma donil�tiller. Ate�i yaktilar ve yemek yapmaya koyuldular. 

Dilnyarun yegane erkegi kadmlardan daha uzun sa�lan ve 
daha uzun, daha renkli tilyleri olaru se�ti. Reddedilen diger ka­
dm u�arak uzakla�h. 

Bu 9ftin soyundan gelen Mayna yerlileri, kadmlan tembel ve 
huysuz oldugunda atalanna lanet yagdmyorlar. Sw;un o yegane 
erkekte oldugunu �nkil i�e yaramaz olaru se�tigini soylilyorlar. 
Diger kadmsa, selvada ya�ayan tilm papaganlann anas1 ve ba­
bas1 oldu. 

(191) 

Kolibri 
Giln dogarken gilne�i selamlar. Gece karanhg1 �okerken o hala 
�ah�maktadir. I�1k gibi htzh ve gerekli, daldan dala, 9�ekten �i­
�ege v1ztldayarak gider gelir. Bazen tereddilt eder ve bulundugu 
yerde havada as1h kahr; bazen hi�bir ku�un yapamad1gtru yapar 
ve geri geri u�ar; bazen de, onca 9�egin bahru i�ekten otilril 
�aktrkeyiftir. U�arken rengarenk 1�tlhlar sa�ar. 

0 tannlann mesajlanru getirir, intikamlanru almak i9n ytld1-
nm olur ve kahinlerin kulagma kehanetleri ftstldar. Guarani hal­
ktndan bir �ocuk oldugilnde, onun bir 9�egin �anak yaprakla­
nnda yatmakta olan ruhunu kurtanr ve igne gibi sivri gagasmda 
ta�1yarak Kotillilk Olmayan Ulke'ye gotiirilr. Bu yolu zamarun 
ba�langmndan beri bilir. Daha dilnya dogmadan once o vard1; 
ilk Baba' run agztru 9y damlalanyla serinletiyor ve 9�ek nektar­
lanyla a�hgtru bashnyordu. 

Azteklere giine�in s1cagtru ta�rmadan once, Tolteklerin kutsal 
Tula �ehrine dogru yaphklan uzun hac yolculugunu o yonetti. 
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Asilerin ba�1 olarak dii�man kamplanrun iizerinde siiziiliir, 
onlann giiciinii ol\er, a�a�1ya do�ru pike yapar ve �eflerini uy­
kuda oldiiriir. Kek\ilerin giine�i gibi aya do�ru U\ar, onu yatak 
odasmda yakalar ve onunla sevi§ir. 

Bedeninin biiyiiklii�ii bir badem kadard1r. Bir cevizin i\ine s1-
�acak bir yuvada, bir fasulyeden biiyiik olmayan bir yumurtadan 
do�ar. Kii\ficiik bir yapra�m himayesinde uyur. 

(40, 206 ve 210) 

C::o banaldatan 
Dii�man kabileden bir erkekle ya�ad1�1 a�k babas1 tarafmdan ya­
saklanmca, "Ben kara talihin ktz1y11n," dedi kabile reisinin klZl 
Neambiu. 

Bunu dedi ve ka9p gitti. 
Bir siire sonra onu Iguazu'nun da�lannda buldular. Ka�1lc:t­

nndaki bir heykeldi. Neambiu hi\bir �ey gormeden bak1yordu; 
a�z1 dilsizdi, yiire�iyse uyu�uk. 

�ef gizemleri \Ozen ve hastahklan iyil�tiren ki�iyi \a�uth. 
Biitiin kabile yeniden dirili�i gormek i\in orada topland1. 

�aman mate otuna ve yukka �arabma akd daru�h. Neambiu'ya 
yakla�tl ve kula�ma yalaru f1stldad1. 

"Sevdi�in adam biraz once oldii." 
Neambiu'nun 9�h�1 biitiin yerlileri a�Iayan so�iit a�a\lanna 

donii�tiirdii. 0 ise ku�a donii�iip U\tu. 
C::obanaldatan ku�unun feryatlan biitiin gece da�lan inletiyor 

ve yanm fersahtan daha uzak mesafeden bile duyuluyor. C::oba­
naldataru gormek zordur. Avlamaksa imkansiz. Kimse bu haya­
let ku�a yakla�amaz. 

(86) 
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C::omlek\i ku�u 
o� smavdan ge91le ya�l.Ill doldurunca, 0 delikanlt herkesten daha 
iyi ko�tu, daha iyi yiizdii ve kollanndan, bacaklanndan gerili bir 
halde, hi� k1p1rdamadan, hi� sizlanmadan, a� biila� dokuz giin da­
yand1. Smavlar s1rasmda kendisi i�in �ok uzaklardan �arki soyle­
yen ve dayanmasma yardl.Illa olan bir kadllUil sesini duyuyordu. 

Kabile reisi delikanlmm kiz1yla evlenmesi gerektigine karar 
verdi, ama delikanli kanatlamp u�tu ve �ark1 soyleyen kadlnl 
ararken Paraguay Nehri ormanlannda gozden kayboldu. 

C::omlek�i ku�u Mia oralarda dola�1r durur. Arad1g1 sesin u�a­
rak geldigini zannedince kanatlanm �ok daha gii�lii 9rpar ve 
sevincini gosterir. Bir tiirlii gelmeyeni beklerken yddmmlardan 
korunakh bir yerde, kap1s1 kuzey meltemine a9lan, �amurdan bir 
ev i�a eder. 

Herkes ona sayg1 gosterir. Kim �omlek�i ku�unu oldiiriir ya 
da evini k1rarsa, fi.rtmay1 davet etmi� olur. 

(144) 

Kuzgun 
Goller kurumu�, nehirlerin yataklan bo�alrm�h. Susuzluktan kin­
lan Takelma yerlileri kuzgun ve kargayi su aramaya gonderdiler. 

Kuzgun hemen yoruldu. Bir tasm i9ne i�di ve bunun uzak 
bir koyden getirdigi SU oldugunu soyledi. 

Buna kar�ilik karga U9Jlaya devam etti. C::ok uzun zaman son­
ra, bol miktarda taze suyla birlikte geri dondii ve Takelma halkrm 
kurakhktan kurtard1. 
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Ceza olarak, kuzgun yaz aylan boyunca susuzluk .;ekmeye 
mahkwn edildi. Girtlaguu 1slatamad1� i.;in s1caklar boyunca .;ok 
boguk bir sesle konu�ur. 

(114) 

Giiney Amerika akbabas1 
Cauillaca bir agaan dallanrun altmda bir battaniye dokurken, 
ku�a donii�mii� olan Coniraya onun iizerinde u.;uyordu. Gen.; 
ktz onun otii�lerine ve havada .;izdigi dairelere en ufak bir ilgi 
gostermiyordu. 

Coniraya daha eski ve daha onde gelen diger tannlann 
Cauillaca'y1 delicesine arzulad1klanru biliyordu. Yine de olgun 
meyve �eklindeki tohumunu yukandan ona gonderdi. Gen.; ka­
dm i�tah a.;ic1 meyveyi ayaklanrun dibinde goriince eline aldt ve 
1s1rd1. Daha once hi.; ya�amad1g1 bir zevk hissetti ve hamile kaldt. 

Coniraya daha sonra insana, pejmiirde kihk.h, aanacak hal­
deki bir adama donii�tii ve biitiin Peru' da gen.; kadtru takip etti. 
Cauillaca s1rtmda kii.;Uk ogluyla birlikte denize dogru ka.;iyor, 
onu arayan Coniraya da .;aresiz bir bi.;imde pe�inden gidiyordu. 

Bir kokarcaya kadtru goriip gormedigini sordu. Kan i.;indeki 
ayaklanru ve iistiinii ba�tru goren kokarca ona �oyle cevap ver­
di: "Sersem. Onu takip etmeye degmedigini gormiiyor musun?" 
Bunun iizerine Coniraya kokarcaya lanet okudu: 

"Geceleri bo� bo� gezeceksin. Ge.;tigin yerlerde pis koku b1ra­
kacaksm. Oldiigunde kimse seni yerden kaldtrmayacak." 

Buna kar�tltk Giiney Amerika akbabas1 takip.;iye cesaret ver­
di: "Ko�!" diye bag1rd1 ona. "Ko� haydi, ona yeti�eceksin!" Ve 
Coniraya onu kutsad1: 
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"istedigin her yerde uc;acaksm. Giremedigin gokyiizii ya da 
yeryiizii parc;as1 olmayacak. Yuvaru kurdugurt yere kimse eri�­
meyecek. Yemegin hie; eksik olmayacak ve seni oldiiren olecek." 

Bir siirii dag1 a�hktan sonra, Coniraya k1y1ya ula�h. Arna gee; 
kahru�h. Gene; kadm ve oglu arhk denizin ortasmda, kayalardan 
oyulmu� bir adayd1. 

(100) 

Jaguar 
Ok ve yayiru ku�anarak avlanmaya c;tkIIU§ olan jaguar bir golge 
buld u. Onu yakalamak istedi ama beceremedi. Kafas1ru kaldird1. 
Golgenin sahibi, Kayap6 kabilesinden gene; Botoque, bir kayarun 
tepesinde neredeyse ac;hktan olmek iizereydi. 

Botoque'nin kmuldayacak giicii yoktu ve ancak birkac; sozciik 
kekeleyebildi. Jaguar yay1ru indirdi ve onu evinde izgara et ye­
meye davet etti. Delikanh "1zgara" sozciigiiniin ne anlama geldi­
gini bilrnese de daveti kabul etti ve kendini avcirun sirhna birakh. 

"Bur a ya ba�kaslillil oglunu getiriyorsun," di ye kans1 onu pay­
lad1. 

"O arhk benim oglum," dedi jaguar. 
Botoque hayahnda ilk kez ate� gordii. Izgara tapir ve geyik 

etlerinin tadma ilk orada bakh ve ta� fmru ilk orada tarud1. At�in 
aydmlathguu ve is1thg1ru ogrendi. Jaguar ona ok ve yay armagan 
etti ve kendini savunmay1 ogretti. 

Bir giin Botoque kac;h. Jaguann kans1ru oldiirmii�tii. 
\:aresiz bir halde uzun siire ko�tu ve koyiine varana kadar hie; 

durmad1. Oradahikayesini anlath ve s1rlariru gosterdi: Yeni silah 
ve izgara et. Kayap6 yerlileri ate�i ve silahlan ele gec;irmeye karar 
verdiler ve Botoque uzaklardaki eve kadar onlara yol gosterdi. 
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Jaguar o zamandan beri insanlardan nefret ediyor. Ate�ten ge­
riye sadece gozbebeklerinde parlayan yans1ma kald1. A vlanmak 
i9n sadece di�lerinden ve pern;elerinden medet umuyor ve kur­
banlanrun etini c;ig yiyor. 

(111) 

Giindilz hayvanlan ve gece hayvanlan, o zamanlar kafasma gore 
dogup batan gilne�le ne yapacaklanna karar vermek i9fl topland1-
lar. Hayvanlar konuyu tesadiifi.in ellerine b1rakma karan aldtlar. Bil­
mece oyununda kazanacak olan takun giln� �1�n bundan boyle 
diinya ilzerinde ne kadar silre kahnas1 gerektigine karar verecekti. 

Tam bunlan konu�tuklan sirada gilne� merakh baki�larla yan­
lanna yakl�b. 0 kadar yakla�b ki, gece hayvanlan oradan aceleyle 
kac;mak zorunda kaldtlar. Ay1 bu acelenin kurbaru oldu. Sag ayagi­
na sol c;anguu, sol ayagma da sag c;anguu giydi. Bu �ekilde ko�arak 
c;tl<b ve ko�abildigi kadar ko�tu. 

Komanc;ilere gore ay1 o zarnandan beri sallanarak yilrilr. 
(132) 

Kayman 
Macusi halk.uun gilne�i endi�liydi. Goletlerdeki bahk say1s1 giln 
gec;tikc;e azahyordu. 

Kaymaru gozcilliikle gorevlendirdi. Goletler tamamen bo�ald1. 
Hem nobet9 hem hus1z kayman gorilnrnez soyguncularla ilgili bir 
hikaye uydurdu, ama gilne� ona inanrnad1. Eline bir pala ald1 ve 
onun biitiln vilcudunu dilim dilim kesti. 
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Gilne�in ofkesini yab�hnnak ii;in kayman gilzel ktz1Il.1 ona e� 
olarak sundu. 

"Onu bekliyorum," dedi gilne�. 
Kaymarun km falan olmad1� ii;in bir yabani erik agacmm 

govdesinden bir kadm yonttu. 
"i�te burada," diye haber verdi ve suyun ii;ine girip bugiln 

hala yaph� gibi goz ucuyla bakmaya ba�lad1. 
Onun hayatlI\.1 kurtaran aga�kakan oldu. Gilne� gelmeden 

once tahta kadmm gobeginin albru gagalad1. 0 ana dek bir �yleri 
eksik olan kadm boylece giln�in girmesi ii;in a�tld1. 

(112) 

Tatu 
Titicaca Golil'nde bilyilk bir eglence dilzenlenecegi ilan edildi ve 
onde gelen hayvanlardan biri olan tatu herkesin gozlerini kama�­
hrmak istedi. 

Bir skandala yol a�acak denli zarif bir mantonun ince desenle-
rini dokumaya �ok onceden koyuldu. 

Tilki onu �ah�irken gordil ve i�e bumunu soktu: 
"Canm nu sikkm?" 
"Beni me�gul etme. �ok i�im var." 
"Bu ne ii;in?" 
Tatu ona anlath. 
"Ah!" dedi tilki sozcilklerin tadrm 91<ararak. "Bu geceki eg­

lence ii;in mi?" 
"Bu gece mi?" 
Bir anda tatunun akh ba�mdan gitti. Zaman hesaplamada hi�­

bir zaman �ok iyi olmanu�b. 
"Ve ben henilz mantomun yanslI\.1 tamarnlayabildim." 
Tilki b1yik albndan gillerek uzakla�irken, ta tu mantosunu ace­

leyle bitirdi. Arna zaman luzla ak1p gittigi ii;in ilk ba�taki incelikle 
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devam edemedi. Daha lalm iplikler kullarunak zorunda kald1, bu 
yiizden de daha kaba bir dokuma goriintiisii olu�tu. 

i�te bu yiizden tatunun kabugundaki desenler boyun kISmmda 
i;ok inceyken sutma dogru kalmla�1rlar. 

(174) 

Tav�an 
Tav�an biiyiimek istiyordu. 

Tann, eger bir kaplarun, bir maymunun, bir kertenkelenin ve 
bir yilarun derilerini getirirse biiyiiklilgiinil arhracagma dair ona 
soz verdi. 

Tav�an kaplam ziyarete gitti. 
"Tann bana bir sunru soyledi," dedi usulca. 
Kaplan onu ogrenmek istedi ve tav�an bir kasugamn geldigini 

haber verdi. 
"Ben kasugadan kurtulacagtm i;ilnkil kii\iigilm. Herhangi bir 

oyugurt ii;ine saklanacagun. Arna sen ne yapacaksm? Kasirga sana 
acrmayacak." 

Kaplarun b1yiklanrun arasmdan bir gozya�1 damlas1 siiziildii. 
"Arna a.kl1ma seni kurtarmak ii;in bir i;oziim geliyor," diye bir 

teklifte bulundu tav�an. "<;ok giii;lii govdesi olan bir agai; bulaca­
gtz. Ben seni boynundan ve ellerinden o agaca baglaymca kasirga 
seni gotiiremeyecek." 

Kaplan miite�kkir bir halde baglanmay1 kabul etti. Tav�an onu 
bagladiktan sonra bir odun darbesiyle oldiiriip derisini i;Ikard1. 

Ve ormarun ii;inden, Zapoteklerin bolgesinden gei;erek yoluna 
devam etti. 

Ozerinde bir maymunun yemek yedigi bir agacm albnda dur­
du. Tav�an eline ald1gt bir b1i;agm keskin olmayan tarafiyla boynu­
na vurmaya ba�lad1. Her vuru�ta kahkahalarla giiliiyordu. Uzun 
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siire vurduktan ve kahkahadan kmldtktan sonra b11;agt yere b1-
rakt1 ve hoplaya z1playa oradan uzakla�tl. 

Ve biraz ileride dallann arkasma saklamp gozetlemeye ba�la­
d1. Maymunun aga�an inmesi uzun siirmedi. 0 giildiiren �ye 
baktl ve kafas1n1 ka�1d1. B1r;.agt eline ald1 ve daha ilk darbede grrt­
lagt kesildi. 

Hala eksik deriler vard1. Tav�an kertenkeleyi top oynamaya 
davet etti. Top ta�tand1: Kuyrugunun ba�langu; noktasma vurup 
onu oldiirdii. 

Ytlamn yak.uunda tav�an uyuyormu� numaras1 yaptl. Ydan 
daha heniiz avrm koklarken ve oldiiriicii harnlesini yapmaya hr­
sat bulamadan bir anda tlmaklanru gozlerine ge9J"di. 

Dort deriyle gokyiiziine �ti. 
"$imdi biiyilt beni," dedi Tann' ya. 
Bunun iizerine Tann �oyle dii�iindii: "Bu kadar kiii;ilciikken 

biitiin bunlan yaptiysa, onu biiyilttilgiimde daha neler yapar. 
Eger tav�an biiyiikolsayd1, belki de ben Tann olmazdrm." 

Tav�an bekliyordu. Tann i;ok yumu�ak bir bii;imde ona yak­
la�tl, s1rtlru o�ad1 ve birden onu kulaklanndan yakalay1p etrafm­
da dondiirdiikten sonra yeryiiziine hrlattl. 

0 zamandan beri tav�anm kulaklan uzun, dii�il�il durdurmak 
ii;in uzatt1g1 on bacaklan k1sac1k ve gozleri de ya�ad1gt korkudan 
otiiril boyle renkli kald1. 

(92) 

Yilan 

Tann ona �oyle dedi: 
"Nehirden iii; tane kano gei;ecek. Onlann ikisinin ii;inde oliim 

olacak. Eger dogru kanoyu bulursan seni lusa omiirden kurtaraca­
gtm." 
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Ydan koku�mu� etlerle dolu halde gelen ilk kanonun ger;me­
sine izin verdi. ii;i insanlarla dolu olan ikinciye de ili�medi. Bo� 
goziiken iii;iincii kano geldi�de ona ho� geldin dedi. 

�te bu yiizden Shipaia halkirun bOlgesinde ydan oliimsiizdiir. 
Mevcut derisi her eskidi�de Tann ona yeni bir tane verir. 

(111) 

Kurbaga 
ilk Taino yerlileri Haiti'nin bir magarasmdan dogdular. 

Giine� onlara aman vermiyordu. ikide bir onlan ka\lrlyor ve 
donii�tilriiyordu. Gece nobeti tutaru ta�a donii�tiirdii; babk.;ilar­
dan aga\ yaph ve ot aramaya .;ikaru yolda yakalay1p sabahlan 
�ak1yan ku�a donii�tiirdii. 

insanlardan biri giln�ten ka\b. Giderken biitiln kadmlan da 
yarunda gotiirdii. 

Karayip Adalan'ndaki minik kurbagalann tiirkiisiinde kah­
kahalar yoktur. Onlar ta o zamandan gelen Taino \Ocuklandu. 
C::1kardiklan "toa, toa" sesi onlann annelerini \agirma bi\imidir. 

(126 ve 168) 

Yarasa 
Zaman heniiz kii\ilk bir \Ocukken, diinyada yarasadan daha \ir­
kin bir hayvan yoktu. 

Yarasa Tann'yla gorii�mek iizere gokyiiziine \}kb. Ona �oyle 
demedi: 
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"Liltfen bana tily ver, soguktan olilyorum." 
Tann'run elinde hii; tily kalmarm�b. 
"Her ku� sana bir tily verecek," di ye karanru bildirdi. 
Yarasa boylece gilvercinin beyaz ve papagarun ye�il tilyilnil, 

kolibrinin yanardoner ve flamingonun pembe tilyilnil, kardinal 
ku�unun kimuz1 tepe tilyilnil ve yahi;apkrm ku�unun mavi srrt 
tilyilnil, kartahn kanadmdan kil rengi tilyil ve tukarun gogsiln­
den parlak giln� tilyilnil ald1. 

Renkli ve yumu�acik tilylere bilrilnen yarasa, topragtn ve bu­
lutlarm arasmda dola�1yordu. Nereden gei;se havaya ne� sini­
yor ve ku�larm hayranliktan dili tutuluyordu. Zapotek halklarma 
gore gokku�agt onun ui;u�unun yankismdan dogdu. 

Kibir yarasarun gogsunil �i�irdi. Etrafma hor gorerek bak1yor 
ve kincr konu�uyordu. 

Ku�lar topland1. Hep birlikte Tann'ya dogru ui;tular. 
"Yarasa bizimle alay ediyor," diye �ikayette bulundular. "Ay­

nca eksik tilylerimizden otiirii il�ilyoruz." 
Ertesi giln yarasa havada ui;arken kanatlanru i;irpmca bir anda 

i;inli;iplak kald1. Bir tily yagmuru yeryilzilniln ilzerine dil�til. 
0 hala o tilyleri anyor. Kor ve i;irkin, 1�1k dil�mam, magara­

larda gizlenerek ya�1yor. Gece i;oktilkten sonra kaybettigi tilyleri 
aramaya 9k1yor ve asla durmadan, i;ok h12h ui;uyor, i;ilnkil ken­
disini gormelerinden i;ok utamyor. 

(92) 

Sivrisinekler 
Nookta halkinda olillerin saylSl i;ok fazlayd1. Her oliide, kanrmn 
i;almd1gt yerde bir delik vard1. 

Daha yilrilmeyi ogrenmeden once oldiirmeye ba�lam1� bir 
i;ocuk olan katil, hakkmdaki karan kahkahalarla k�tlad1. Ona 
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rmzraklar sapladdar ve o bunlan viicudundan di.ken gibi sokiip 
�ken giiliiyordu. 

"Size beni oldiirmeyi ogretecegim," dedi �ocuk. 
Cellatlanna biiyiik bir ate� yakmalanru ve kendisini ic;ine atma­

lanru soyledi. 
Zarar vermeye hevesli kiilleri havaya sa9ld1 ve boylece ilk siv­

risinekler u911aya ba�laddar. 
(174) 

Bal 
Bal iki baldizmdan ka9yordu. Onlan bir�ok kez hamaktan a�h. 

Gece giindiizpe�inden geliyorlard1 ve onu goriince agtzlan su­
laruyordu. Sadece riiyalannda ona dokunmay1, onu yalamay1, onu 
yemeyi b�anyorlard1. 

Kin giderek biiyiidii. Bir sabah, bald1zlar nehirde y1karurken 
Bal'm k1y1da oldugunu fark ettiler. Ona dogru ko�up su su;rattilar. 
Bal 1slarunca eridi. 

Paria Korf ezi'nde kay1p bah bulmak hi� de kolay bir i� degil­
dir. Balta elde aga�lara hrmanmak, govdeleri a911ak ve �ok fazla 
e�lemek gerekir. Zor bulunan bal zevk ve korkuyla yenir, �ii 
bazen oldiirilr. 

(112) 

Tohumlar 
Giine�in oglu olan Pachacamac, Lurin'in kumsallannda bir erkek 
ve bir kadm yaph. 

Yiyecek bir �y yoktu ve erkek a�hktan old ii. 
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Kadm yere egilmi�, yiyecek kokler bulmak i<;in yeri e�lerken 
giln� i<;ine girdi ve ondan bir oglan yapb. 

KISkam; Pachacamac yeni dogan bebegi yakalad1 ve par�alara 
ayird1. Arna hemen akabinde pi�manhk duydu ya da giln� baba­
smm ofkesinden korktu ve katledilen kard�inin par�alanru diln­
yaya sa�. 

Olilniln di�lerinden nusir filizlendi, kaburgalanndan ve ke­
miklerindense yukka. Kam topraklan daha verimli yaph ve oraya 
ekilen etinden meyve ve golge aga�lan dogdu. 

Hi� yagmur yagmayan bu k1yilarda dogan kadmlar ve erkek­
ler i�te ooyle yiyecek bulurlar. 

(53) 

Mtsir 
Tannlar ilk Maya-Ki�eleri �amurdan yapb.lar. <;ok k1sa omilrlil 
oldular. Yumu� ve gili;silzdiller. Daha yilii.iyemeden yok olup 
gittiler. 

Daha sonra odunla denediler. �ap bebekler konu�tular ve 
yilrildiller, ama �ok kuruydular: Ne kanlan ne ozleri ne bellekleri 
ne de istikametleri vard1. Tannlarla konu�may1 bilmiyorlard1 ya 
da onlara soyleyecek bir �ey bulanuyorlard1. 

Bunun ilzerine tannlar nus1rdan anneler ve babalar yaptilar. 
San nusirla ve beyaz nus1rla etlerini yogurdular. 

M1sirdan kadmlar ve erkekler tannlar kadar iyi gorilyorlard1. 
Bakl�lan dilnyarun tamanuna uzaruyordu. 

Tannlar bir buhar i;ikardilar ve onlann gozleri sonsuza dek bu­
guland1, \iinkil insanlann ufuktan otesini gormesini istemiyorlard1. 

(188) 
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Tiitiin 
Cariri yerlileri, heniiz var olmayan yaban domuzlanrun etini de­
nemelerine izin vermesi i\in Dede'ye yalvarm1�lard1. Evrenin mi­
man olan Dede, Carirf halkmm kiii;ilk i;ocuklanru kat;ird1 ve onlan 
yaban domuzlanna donii�tiirdii. Gokyiiziine dogru kai;malan it;in 
kocaman bir agai; dogurttu. 

Yerliler yaban domuzlanru agacm govdesinden yukanya 
dogru, daldan dala ta.kip ettiler ve birkai; tanesini oldiirmeyi ba­
�arddar. Dede kanncalara agaa devirmelerini emretti. Dii�erken 
yerlilerin kemikleri kmld1. 0 dii�ii�ten beri hepimizin kemikleri 
parampari;a; bu yiizden parmaklaruruz1 ve bacaklanm1z1 katlaya­
biliyoruz ya da viicudumuzu egebiliyoruz. 

Oldiiriilen yaban domuzlanyla koyde biiyiik bir ziyafet verildi. 
Yerliler, siirek avmdan kurtulmu� i;ocuklara goz kulak oldugu 

gokyiiziinden inmesi it;in Dede'ye yalvarddar, ama o orada kal­
may1 tercih etti. 

Dede insanlann arasmdaki yerini doldurmas1 it;in tiitiinii gon­
derdi. Yerliler tiitiin ii;erek Tann'yla sohbet ederler. 

(111) 

Mate otu 
Ay yeryiiziine ayak basma arzusuyla yarup tutu�uyordu. Meyve­
lerin tadma bakmak ve herhangi bir nehirde y1kanmak istiyordu. 

Bulutlar sayesinde a�agiya inebildi. Aym yerinde olmad1guu 
kimse fark etmesin diye, giine�in batl�mdan �afak vaktine kadar 
bulutlar gokyiiziinii kapladtlar. 

Yeryiiziinde muhte�em bir gece gei;irdi. Ay, Yukan Parana 
selvasmda dola�b, gizemli kokulan ve tatlan tarud1, nehirde uzun 
uzun yiizdii. Ya�h bir i;ifti;i onu iki kez kurtard1. Jaguar tam di�le­
rini aym boynuna gei;irecegi s1rada, ihtiyar b1i;agiyla hayvarun ka-
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fas1ru kesti ve aym karm aakmca onu evine gotilrdil. "Sana yok­
sullugumuzu ikram ediyoruz," dedi 9ft9nin kans1 ve ona birkai; 
tane mISir bazlamas1 verdi. 

Ertesi gece ay gokyilzilnden dostlanrun evine dogru kafasma 
uzatb. Ya�II 9ft9 kulilbesini koylerden i;ok uzaga, selva ii;indeki 
bo� bir alana in§a etmi�ti. Kans1 ve klZlyla birlikte orada bir silr­
giln gibi ya�1yordu. 

Ay evlerinde yiyecek hii;bir �ey kalmad1guu fark etti. Son m1-
s1r bazlamalanru ona ikram etmi�lerdi. Bunun ilzerine ora}'l 1�1k­
lanrun en gilzeliyle aydmlatb ve bulutlardan kulilbenin etrafma 
i;ok ozel bir 9senti yagdmnalanru istedi. 

Giln aganrken, o toprakta daha once kimsenin tarumad1g1 
agai;lar yilkselrni�ti. Koyu ye�il yapraklann arasmdan beyaz 9-
i;ekler gorilnilyordu. 

Ya�h 9ft9nin kiz1 hala ya�1yor. 0 mate oh.mun sahibi ve diln­
yay1 dol�arak onu diger insanlara sunuyor. Mate otu uyuyanlan 
uyandmyor, tembelleri yola getiriyor ve birbirlerini tanimayan 
insanlan karde� yap1yor. 

(86 ve 144) 

Yukka 
Hii;bir erkek ona elini silrmerni�ti, ama �efin kizuun karmnda bir 
erkek i;ocuk bilyildil. 

Ona Mani adiru koydular. Dogduktan birkai; giln sonra ko�­
maya ve konu�maya ba�lad1. Selvanm en uzak ko�lerinden ola­
ganilstil Mani'yi gormeye geliyorlard1. 

Hii; hastalanmad1, ama bir ya�Irn doldururken �oyle dedi: 
"Ben olecegim." Ve oldil. 

KISa bir sure sonra, annesinin her sabah sulad1gi Mani' nin me­
zanndan daha once hii; goriilmerni� bir bitki filizlendi. Bitki bil­
yild il, 9i;ek a\b, meyve verdi. Onu gagalayan ku�lar daha sonra 

57 



havada tuhaf bir �kilde yiikselip ali;ahyor, delice spiral figilrler i;i­
zerek ui;uyor ve daha once hii; �akunad1klan bii;imde �akiyorlard1. 

Bir giln Mani'nin ii;inde yatbgt toprak ai;ild1. 
�f elini topraga daldird1 ve kocaman, etli bir kokil sokilp 9-

kard1. Onu bir kayayla rendeledi, ondan bir hamur yogurdu, yap­
hgt hamuru yayd1 ve fmnda herkes ii;in ekmek pi�irdi. 

Bu koke mani oca yani "Mani'nin evi" ad1ru verdiler. Manyok 
Amazon havzasmda ve diger yerlerde yukka bitkisine verilen isim­
dir. 

(174) 

Patates 
Marhlarla dolu bir yer olan Chiloe Adas1' ndan bir kabile reisi tan­
nlar gibi sev�mek istiyordu. 

Tann i;iftler birle�tiginde yer sars1hyor ve denizde tsunamiler 
olu�uyordu. Bu biliniyordu, ama onlan goren kimse olmarm�h. 

Tannlan i� ilstilnde yakalama niyetiyle, reis yasak adaya kadar 
yiizdil. 

Orada, ii;i kopilk dolu agzlnl kocaman a�� ve muazzam dili­
nin ucundan ate� fi�kirtan devasa bir kertenkeleden ba�ka bir �ey 
goremedi. 

Tannlar patavats1z reisi topragtn alhna gomdiller ve digerleri 
tarafmdan yenmeye mahkO.m ettiler. Merakmm cezas1 olarak be­
denini kor gozlerle kapladdar. 

(178) 
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Mutfak 
Tillamook halkmdan bir kadm ormarun ortasmda dumandan ya­
pilrru� bir kuliibe buldu. Merakmdan yakla�h ve i�ne girdi. 

Kuliibenin ortasmda, ta�lann arasmda, ocagm ate�i yaruyor­
du. 

Tavandan bir siirii somon sarklyordu. ic;Ierinden biri kafas1-
na dii�tii. Kadm somonu ahp yerine ash. Bahk bir kez daha as1h 
durdugu yerden kurtulup kadrmn kafasma dii�tii, kadm bir kez 
daha onu yerine ash ve sonra somon yine dii�tii. 

Kadm yemek i�n toplad1g1 kokleri ate� ath. Ate� onlan goz 
ac;ip kapaymcaya kadar yakh. Ofkeden deliye donen kadm ocak 
demiriyle arka arkaya ate�e vurmaya ba�lad1. 0 kadar �iddetli 
vuruyordu ki, ate� sonmeye yiiz tuttugu sirada evin sahibi gelip 
onun kolunu yakalad1. 

Gizemli adam alevleri yeniden canlandird1 ve kadmm yanma 
oturup ona ac;iklad1: 

"Anlamadm." 
Alevlere vurarak ve kozleri dag1tarak ate�i kor birakma nok­

tasma gelmi�ti ve bu ate�in hak etmedigi bir cezayd1. Ate� kokle­
ri yemi�ti ¢nkii kadmm onlan kendisine i.kram ettigini sanrru�h. 
Ve daha oncesinde, somonu as1h durdugu yerden arka arkaya 
kadmm kafasma dii�iiren ate� olrnu�tu, ama bunu yapmaktaki 
amac1 kadma zarar vermek degildi: Bu onun kadma somonu pi­
�irebilecegini soyleme bic;imiydi. 

"Pi�irmek mi? 0 da ne?" 
Bunun iizerine ev sahibi kadma ate�le sohbet etmeyi, bahg1 

kozlerin iizerinde nar gibi klzartmay1 ve tad1ru c;ikararak yemeyi 
ogretti. 

(1 14) 
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Miizik 
Ruh Bope-joku ishgiyla bir melodi \alarken, rrusir 1�1lbh ve dur­
durulamaz bir �ekilde topraktan yilkseliyor ve iri taneli devasa 
ko\anlar veriyord u. 

Bir kadm onlan \Ok kotii bir bi\imde toplamaktayd1. Bir ko­
\aru kaba bir bi\imde koparrnaya \a�irken ona zarar verdi. Ba­
�ak kaduun elini yaralayarak intikarruru ald1. Kadm Bope-joku'ya 
kilfretti ve ishgina lanet okud u. 

Bope-joku dudaklanrukapahnca rrusir porsildil ve kurudu. 
M1sir tarlalanru canlandiran, onlara bereket ve gilzellik kazan­

diran ne�eli ishklar bir daha asla i�itilmedi. 0 gilnden beri Bororo 
yerlileri rrusm \Ok fazla emek ve cefayla ilretiyor, az taneli ko\an­
lar hasat ediyorlar. 

R uhlar ishk \alarak kendilerini ifade eder ler. Y ild1zlar geceleri 
gorilndill<lerinde ruhlar onlan bu �kilde selamlarlar. Her yild1z 
bir sesle cevap verir ve bu ses onun ismidir. 

(112) 

bl um 
1lk Modoc yerlisi Kumokums nehrin k1y1smda bir koy �a etti. 
Ayilann k1vnlmak ve uyumak i\in iyi bir yeri olmasma ragmen, 
geyikler \Ok soguk oldugundan ve yeterli ot bulamamaktan 
�ikayet ediyordu. 

Kumokums oradan uzaklarda ba�ka bir koy kurdu ve yilm 
yansuu birinde, diger yansuu otekinde ge\irmeye karar verdi. 
t�te bu yilzden y1h ikiye boldil, alb tane ay donil�ilmil yaz, alb 
tane ay donil�ilmil k1� oldu ve artan ay par\ac1klan da ta�mma­
lara aynld1. 
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iki koy arasmdaki donil�ilrnlil ya�arn son derece keyifli 9kh 
ve do�rnlar �a�irha derecede c;ogald1; arna olenler gitrneyi red­
dediyordu ve toplulugurt nilfusu oyle arth ki, o kadar insaru do­
yurrnarun irnkaru kalrnad1. 

Bunun ilzerine Kurnokurns olilleri koyden atrnaya karar ver-
di. Oliiler illkesinin �efinin bilyilk bir adam oldu�nu ve kirnse­
ye kotil davranrnad1giru biliyordu. 

K1sa bir silre sonra Kurnokurns'un kilc;ilk klZI oldil. Oldil ve 
babasmm ernrettigi gibi Modoc illkesinden gitti. 

Kurnokurns c;aresiz bir �ekilde kirpiye akil daru�h. 
"Bu karan sen verdin," di ye fikir yilrilttii kirpi, "�irndi herkes 

gibi sonuc;larma katlanmahsm." 
Arna Kurnokurns uzaklardaki oliller illkesine gitti ve klZlru 

istedi. 
"Senin k1zm arhk benirn kiz1rn," dedi o illkenin ba�mdaki bil­

yilk iskelet. "Onun arhk ne eti ne de karu var. 0 bu haliyle senin 
illkende ne yapabilir ki?" 

"Ben onu oldu� gibi istiyorurn," dedi Kurnokurns. 
Cliller illkesinin �efi uzun bir silre dil�ilndil. 
"Al gotilr," diye kabul etti ve uyard1: 
"O senin arkandan yilrilyecek. Ya�ayanlar illkesine yakla�m­

ca kerniklerinin ilzeri yeniden etle kaplanacak. Arna sen oraya 
varana kadar donilp arkana bakrnayacaksm. Beni anhyor rnu­
sun? Sana bu &rsab veriyorurn." 

Kurnokurns yola koyuldu. Kiz1 arkasmdan geliyordu. 
Dort kez k1zmm eline dokundu ve her seferinde daha etli ve 

daha s1cakb, arna donilp arkasma bakrnad1. Arna ufukta ye�il or­
rnanlar b'elirince, arhk daha fazla dayanarnad1 ve kafas1ru arkaya 
c;evirdi. Bir avuc; kernikgozlerininonilnde darrnadagin oldu. 

(132) 
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Dirili� 
Gelenege gore Oliller be�inci giinde Peru'ya geri doniiyorlard1. 
Bir kadeh �i�a* i�iyor ve �oyle diyorlard1: 

"Artik ben ebediyim." 
Diinyada haddinden fazla insan vard1. Kayal1klann en kuytu 

ko�lerinden u�urumlann k1}'lsma kadar her yer insan doluydu 
ve yiyecek bunlann hepsine yetmiyordu. 

i�te o s1rada Huarochiri'de bir adam old ii. 
Biitiin topluluk be�inci giinde onu agulamak iizere topland1. 

Sabahtan gecenin ilerleyen saatlerine kadar onu beklediler. Du­
mam tiiten yemekler sogudu ve uyku insanlann gozkapaklarm1 
dii�iirmeye b�lad1. Olii gelmedi. 

Ertesi giin ortaya 9kh. Herkes bu duruma �ok ofkelendi. Arna 
ofkeden en �ok kuduran kans1yd1 ve ona �oyle bagird1: 

"Uyu�uk herif! Her zamanki gibi uyu�uksun! Sen hari� biitiin 
Oliiler tam vaktinde geliyor!" 

Dirilmi� ol ii kekeleyerek oziir dilemeye �ah�h, ama kans1 bir 
rms1r ko�aruru tam kafasma f1rlath ve bu darbeyle adam boylu 
boyunca yere uzand1. 

Ruh bedenden 9kh ve VIZlldayan hizh bir sinek gibi, bir daha 
asla geri donmemek iizere, u�arak ka�. 

0 giinden beri hi�bir olii ya�ayanlarla bir arada ohnak ve ye­
mek kavgas1 yapmak i9fl geri donmedi. 

(14) 

• (tspanyolca yazw�1 "chicha") M1s1r ya da diger talullann da1T1.1hlmadan 
mayalanmas1yla iiretilen ve kokeni i;ok eskilere dayanan bir Latin Amerika 
ii;kisi. (i;.n.) 
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Sihir 
Tukuna hallandan ya�lI, �ok ya�lI bir kadm kendisine yemek 

vermeyi reddettikleri i\in gen� k1zlan cezalandird1. Geceleyin 
onlann bacak kemiklerini �ald1 ve bunlann i9erindeki iligi yedi. 
Gen� k1zlar bir daha asla yilrilyemediler. 

Ya�lI kadm dogduktan kisa bir sure sonra, henilz kil� bir 
bebekken kurbagarun birinden teselli ve intikam gii�lerini alrn1�­
b. Kurbaga ona iyile�tirmeyi ve oldilrmeyi, kimsenin duyma­
d1g1 sesleri dinlemeyi ve kimsenin bakmad1g1 renkleri gormeyi 
ogrebni�ti. Daha konu�may1 ogrenmeden kendini korumay1 og­
renmi�ti. Henilz yilrilmilyordu ama nerede durmas1 gerektigini 
biliyordu, zira sevgi ve nefretin 1�mlan bir salisede en yogun or­
manlan ve en derin nehirleri a�abiliyordu. 

Tukuna yerlileri kafaslnl kestiginde ihtiyar kadm elleriyle 
kendi kanm1 toplad1 ve giin�e dogru ilfledi. 

"Ruh da senin i9ne giriyor!" diye haykird1. 
0 zamandan beri, birini oldilren insan, bunu istemese ya da 

bilmese de, kurbarurun ruhunu i�ine aliyor. 
(112) 

Kahkaha 
Dalda ayaklanndan as1b duran yarasa, tam albnda bir Kayap6 sa­
va�c;ismm pmann ilzerine egildigini gordil. 

Onunla dost olrnak istedi. 
Kendini sava�c;irun ilzerine buakb ve ona sanld1. Kayap6 dilini 

bilmedigi i� elleriyle konu�tu. Yarasanm o�amalan adamm ilk 
kahkahaslnl atmasma sebep oldu. Ne kadar �ok giilerse kendini 
o kadar zayif hissediyordu. 0 kadar giildil ki, en sonunda tilm 
giiciinil kaybetti ve dil�ilp baytld1. 
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Bununkoyde ogtenilmesi bilyilk ofke yaratb. Sava�9lar yara­
salann magarasmda bir silril kuru yaprak yakblar ve �i kapat­
blar. 

Sonra aralannda tarb�blar. Sava�91ar kahkaharun sadece ka­
dmlar ve i;ocuklar tarafmdan kullarulmasma karar verdi. 

(111) 

Korku 
Hi«; tarumad1klan o vilcutlar onlan i;agtnyordu, ama Nivakle 
erkekleri girmeye cilret edemiyorlard1. Kadmlan yemek yerken 
gormil�lerdi: Baltklarm etini yukandaki agtzlanyla yutuyorlard1, 
ama oncesinde a�agtdaki agtzlanyla i;igiliyorlard1. Bacaklarmm 
arasmda di�leri vard1. 

Bunun ilzerine erkekler ate�ler yakblar, onlan milzikle i;agtr­
ddar ve kadmlar i«;in �ark1 soyleyip dans ettiler. 

Kadmlar bacak bacak ilstilne abp onlann etrafmda oturdular. 
Erkekler biltiln gece boyunca dans etti. Duman ve ku�lar gibi 

dalgalanddar, dondiller ve ui;tular. 
Tan vakti geldiginde bitkin bir halde yere serildiler. Kadmlar 

onlan usulca kaldirddar ve ii;meleri i«;in su verdiler. 
Kadmlann biraz once oturduklan yerlerde topragtn ilzeri di�­

lerle kapltyd1. 
(192) 

Otorite 
\:ok eski zamanlarda, kadmlar kanonun pruvasmda, erkeklerse 
pupasmda otururlard1. A vlanan ve baltk yakalayanlar kadmlar-

64 



d1. Kadmlar koyden \;}kar ve ne zaman i�leri biterse ya da canla­
n ne zaman isterse o zaman donerlerdi. Erkekler kulilbeleri in§a 
eder, yemegi hazular, soguga kar�1 ate�leri yamk tutar, i;ocuklara 
bakar ve giysi olarak kullanacaklan derileri tabaklarlard1. 

At� Toprag1'ndaki Ona ve Yagan yerWerinin hayah i�te boy­
leydi, ta ki bir giin erkekler biltiln kadmlan oldilrene ve kadmlann 
onlan korkutmak i9n icat ettikleri maskeleri yiizlerine takana dek. 

Sadece yeni dogan kiz i;ocuklan bu katliamdan kurtuldular. 
Onlar bilyilrken, katiller onlara silrekli olarak kaderlerinin erkek­
lere hizmet etmek oldugunu tekrarlay1p duruyordu. Kizlar buna 
inanddar. Aym zamanda kizlaruu ve kizlannm kizlanru da inan­
duddar. 

(91 ve 178) 

Kudret 
Jurua Nehri'nin dogdugu topraklarda, rmsmn efendisi Mezqui­
no'ydu. Kirnse onlan ekemesin diye taneleri kavurup veriyordu. 

Ondan 9g bir tohum i;alabilen kertenkele oldu. Mezquino onu 
yakalad1 ve agzw, el ve ayak parmaklanru yutb; ama kertenkele 
rmsu tanesini en sondaki az1 di�inin arkasma saklama akilhhg1ru 
gostermi�ti. Kertenkele daha sonra 9g tohumu herkesin topragma 
tilkilrdil. Yuttldar yilzilnden o gilnden beri kocaman bir agz1 ve 
upuzun parmaklan vardu. 

Mezquino at�in de efendisiydi. Papagan yanma yakl�b ve 
feryat figan aglamaya ba�lad1. Mezquino eline ne gelirse ona fir­
lahyordu ama papagan bunlardan ka9yordu, ta ki ucu yanan bir 
odun pari;as1run ilzerine geldigini gorene kadar. Odun pari;asw 
bir tukarunki kadar bilyilk olan gagas1yla yakalad1 ve kanatlarup 
kai;b. Arkasmda kivdamlardan bir iz buakarak ui;tu. Rilzgarla 
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canlanan koz gagas11U giderek yak1yordu; ama Mezquino tam­
burunu .;ahp bir tuf an ba�lath�da papagan .;oktan ormana var­
mI�h. 

Papagan yanan odun par.;asim bir agacm oyugwta koymay1 
ba�ard1 ve onu diger ku�lann korumasma b1rak1p 1slanmak i.;in 
�iddetli yagmurun altma t;ikh. Su aalanru hafifletti. K1sa ve k1vnk 
kalan gagasmda yarugm beyaz izi goriiniir. 

Ku�lar .;alman ate�i bedenleriyle korudular. 
(59) 

Sava� 
�afak sokerken, dagdan gelen boynuz sesi yaylan ve oklan kul­
lanma zamarurun geldigini haber verdi. 

Gece .;okerken koyden geriye dumandan ba�ka bir �ey kalma­
yacakh. 

Bir erkek oliilerin arasmda hi.; kimildamadan yatarak kurtu­
labildi. Viicudunu kana bulay1p bekledi. Palawiyang halkmdan 
hayatta kalan yegane ki�i o oldu. 

Dii�manlar .;ekildikten sonra o adam ayaga kalkh. Yerle bir 
edilen diinyasim seyretti. Onunla a.;hgi ve yemegi payla�m1� olan 
insanlann arasmdan yiiriidii. Tamamen yok edilmemi� birini ya 
da bir �eyi bo� yere arad1. Bu de�et verici sessizlik onu mahvedi­
yordu. Yangm ve kan kokusu ba�llU dondiiriiyordu. 

Ya�1yor olmaktan tiksinti duydu ve kendini yeniden sevdikle­
rinin arasma ath. 

Giiniin ilk 1�1klanyla birlikte kara akbabalar geldi. 0 adam1n 
iizerinde sadece 9g, i.;indeyse uyuma ve kara akbabalara yem 
olma arzusu vard1. 
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Arna Gilney Arnerika akbabasuun laz1 daireler c;izerek uc;mak­
ta olan kocaman ku�lann arasmdan kendine yol ai;b. Kanatlanru 
c;ok gilc;lil 9fPb ve luzla ini� gec;ti. 

Adam onun ayaklanru kavrad1 ve Gilney Arnerika akbabas1-
run laz1 onu uzaklara gotilrdil. 

(51) 

Eglence 
Bir Eskimo elinde yay1yla ren geyiklerinin izin siirilyordu ki bir 
kartal arkasmdan gelip onu gafil avlad1. 

"Senin iki karde�ini oldilrdilm," dedi kartal. "Eger canrm kur­
tarmak istiyorsan, herkesin �ark1 soyleyip dans edebilmesi ic;in 
koyiinde bir eglence dilzenlemelisin." 

"Bir eglence mi? �arkl soylemek ne anlama geliyor? Peki, dans 
etmekne demek?" 

"Gel benimle." 
Kartal ona bir eglence gosterdi. Bal miktarda gilzel yemek ve 

ic;ki vard1. Davul, engin buzlann ve daglann otesindeki yuva­
smdan evlatlanna k1lavuzluk eden, kartalm ya�h anasuun kalbi 
kadar gilc;lil gilmbilrdilyordu. Kurtlar, tilkiler ve geri kalan da­
vetliler gilne�in dogu�una kadar dans ettiler ve �ark1 soylediler. 

Ava koyilne dondil. 
C::ok uzun zaman sonra ogrendi ki kartalm ya�h anas1 ve kar­

tallar dilnyasuun tiim ya�hlan gilc;lil, gilzel ve luzhydtlar. �ark1 
soylemeyi ve dans etmeyi en sonunda ogrenmi� olan insanogul­
lan c;ok uzaklardan, dilzenledikleri eglencelerden onlara karu is1-
tan ne�elerini gondermi�lerdi. 

(174) 
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Vicdan 
Orinoco'nun sulan al�ald1gmda kanolar, ellerinde sava� baltalan 
bulunan Karayip yerlilerini ta�1yorlard1. 

Jaguann �ocuklanyla kimseba� edemiyordu. Koyleri yerle bir 
ediyor ve kurbanlanrun kemiklerinden flilt yap1yorlard1. 

Kimseden korkmuyorlard1. Onlan ilrkilten yegane �ey kendi 
yilreklerinden 9krm� olan bir hayaletti. 

Bu hayalet onlan kiltilklerin arkasma saklarup bekliyordu. 
Koprillerini ytloyor ve yollanrun ilzerine dola�1k sarma�1klar se­
rip tokezlemelerine sebep oluyordu. Geceleri seyahat ediyordu; 
onlan ��irtmak i9n geri geri yilrilyilp ayak izlerini tersten bira­
kiyord u. 0 a�agiya kaya &rlatan tepede, ayaklann altmda eriyen 
balc;ikta, zehirli bitkinin yapragmda ve orilmce@n 1smgmdayd1. 
Onlan iifleyerek deviriyor, kulaklanndan i�eri yilksek ate� soku­
yor ve golgelerini �ahyordu. 

0 agn degildi, ama agnhyordu. 0 olilm de@ldi, ama oldilril­
yordu. Adi Kanaima'yd1 ve galiplerin arasmda magluplann inti­
kam1ru almak i9fl dogmu�tu. 

(51) 

Kutsal �ehir 
Karanhklan korkutup kai;mru� olan Wiracocha, korlerin yolunu 
aydmlatmas1 i9n giln� bir kiz1n1 ve bir oglunu yeryilzilne gon­
dermesini emretti. 

Gilne�in evlatlan Titicaca Golil'niln k1ytlanna geldiler ve s1-
radaglann ge9tlerinden yola koyuldular. Ellerinde bir baston ta­
�1yorlard1. Onun tek seferde topraga dald1gi yerde yeni kralhg1 
kuracak ve tahtta illkeyi yonetirken, 1�1gi, aydmhgi ve 1s1y1 veren, 
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yagmuru ve .;igi sa.;an, hasatlan b�latan, hayvanlan .;ogaltan ve 
diinyay1 ziyaret etmedigi tek bir giln dahi olrnayan babalan gibi 
davranacaklard1. 

Alhn bastonu her tarafa saplamay1 denediler. Toprak onu geri 
itiyordu ve onlar aramaya devam ediyorlard1. 

Tepelere brmandtlar, akarsulan ve yaylalan a�blar. Ayaklan­
run dokundugu her �y donil�ilyordu: �orak topraklan verimli 
yap1yor, batakhklan kurutuyor ve nehirleri yataklanna geri don­
dfuiiyorlard1. Onlara �afakta kazlar, giln bahmmdaysa akbabalar 
e�lik ediyordu. 

En sonunda, giln�in evlatlan Wanakauri tepesinin yarunda 
bastonu ye re sapladilar. Toprak onu yutunca gokyilzilnde bir gok­
ku�agi belirdi. 

Bunun iizerine ilk inka, laz karde�i ve kansma �oyle dedi: 
"insanlan .;agirahm." 
Siradaglarla yi.iksek topraklann arasmda yabani otlarla kaph 

vadi vard1. Kimsenin evi yoktu. insanlar magaralarda ve kayalann 
oyuklannda y�1yor, koklerle besleniyorlard1 ve soguktan korun­
mak i.;in ne pamuk ne de yiinle dokumay1 biliyorlard1. 

Hepsi onlan takip etti. Hepsi onlara inand1. Sozcilklerin ve goz­
lerin I�Ilbsmdan gilne�in .;ocuklanrun yalan soy}emedigini hepsi 
anlad1 ve henilz dogmam1� bilyilk �ehir Cuzco' nun onlan bekledi­
gi yere dogru birlikte gittiler. 

(76) 

Hacilar 
Maya-Ki.;eler dogudan geldiler. 

Yeni topraklara sI.rtlannda ta�1dtl<lan tannlanyla henilz gel­
rni�lerdi ki giiniin asla agarmayacagindan korktular. N�yi orada 
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Tulan' da biraknu�lard1 ve uzun, zahmetli yolculu� sonunda 
nefes alacak halleri kalmanu�b. Izmachi Ormaru'run k1y1smda, 
hepsi bir arada, sessizce beklediler ve hic;biri oturmaya ya da yere 
uzarup dinlenmeye ka�mad1. Arna zaman gec;iyor ve karanhk 
bir tiirlii sona ermiyordu. 

Sabah Yild1z1 en sonunda gokyiiziinde belirdi. 
Kic;eler kucakla�blar ve dans ettiler; sonra da, kutsal kitabm 

dedigine gore, giine� bir insan gibi yukseldi. 
0 giinden beri Kic;eler her gecenin sonunda Sabah Y1ldiz1'ru 

�1lamay1 ve giin�in dogu�unu gormeyi beklerler. Giin� 
ufukta goriiniir goriinmez �oyle derler: 

"Biz oradan geliyoruz." 
(188) 

Vaat edilmi� toprak 
\:iplak, yarah ve uykulanru alamanu� bir halde iki as1rdan fazla 
bir siire boyunca gece giindiiz yiiriidiiler. Yeryiiziiniin, �kerka­
nu�lan ve sazhklar arasmda uzanan bir bolgesini aramaktaydilar. 

Birc;ok kez kayboldular, dagtldilar ve sonra yeniden toplan­
dtlar. Riizgarlar tarafmdan yollarmdan c;evrildiler ve birbirlerine 
baglanarak, vuru�arak, iti�rek siiriiklendiler; ac;hktan yere dii­
�iip ayaga kalkblar ve sonra tekrar dii�iip tekrar kalkblar. Otun 
bitmedigi volkanlar bolgesinde siiriingenlerin etini yediler. 

Rahiplere uykulannda konu�up albn ve quetzal tiiyiinden bir 
kralhk vaat etmi� olan Tann'run bayragiru ve pelerinini ta�1yor­
lard1: Bir denizden digerine butun koylere ve �ehirlere hukmedeceksiniz, 
diye miijdelemi�ti Tann, ve bunu buyuyle degil yuregin cesareti ve 
kollann gucuyle yapacaksm1z. 

Ogle giine�i albnda i�ilbh golciige vard1klarmda Aztekler ilk 
kez agladilar. Kiic;iik c;amur ada �te oradayd1: Kaynanadilinin 
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ilzerinde, sazlardan ve otlardan daha yilksekte, kartal kanatlanru 
iki tarafa ai;mi�b. 

Onlann geldigini gorilnce kartal ba�1m e�di. Golcil� kty1-
smda obeklenen bu kir i9ndeki ilrkek paryalar -i;ok eski zarnan­
larda tannlann a�zmdan do�mu� olan se-i;ilmi�lerdi. 

Huitzilopochtli onlan kar�tlad1: 
"Buras1 bizim huzur i�inde ya�yacag1m1z ve biiyiiklUgiimiiziin 

simgesiolacakyer," diye -i;mlad1 sesi. "Buraya Tenochtitlan denmesini 
buyuruyorum ve buras1 geri kalan �ehirlerin krali�esi ve hanimefendisi 
olacak. Meksika buras1dir!" 

(60 ve 210) 

Tehlikeler 
Giine�i ve ay1 yapan �i Tafno halkmt olillerden sakmrnalan ko­
nusunda uyard1. 

Oliller giindilzleri saklaruyor ve guava yiyorlard1, ama gecele­
ri dola�maya 9k1yor ve ya�ayanlara meydan okuyorlard1. Erkek 
Oliller kavga, kadm olillerse a�k sunuyorlard1. Kavga esnasmda 
istedikleri zaman buharla�1yorlard1; a�km en iyisindense geriye 
kollanrun aras1 bombo� bir a�Ik kahyordu. Bir erke�e kar�1 kav­
gay1 ya da bir kadmm yanma uzanmay1 kabul etmeden once kar­
�1dakinin karnmda elini gezdirmek �artb, «;ilnkil olillerin gobek 
delikleri olmaz. 

Gokyilzilniln sahibi de Tafno halkiru giyinik insanlardan daha 
-i;ok sakmmalan konusunda uyard1. 

�f Caicihu bir hafta oru-i; tuttu ve �unlan dile getirmeye lay1k 
oldu: Ya�amm keyfi �ok k1sa siirecek, diye haber verdi gorilnmez, 
annesi olan ama ba�langm olmayan: Giyinik insanlar gelecek, hiik­
medecek ve oldiirecekler. 

(168) 
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Oriimcek agi 
Siyulann �amaru Bebeagua daha once hie; gormedi�i varhklann 
halkmm etrafma devasa bir orilmcek agi ordilklerini rilyasmda 
gordil. Boyle olacagiru bilerek uyand1 ve bunu halkma soyledi: 
0 tuhaf tur agm1 ormeyi bitirince bizi �orak topraklarm uzerindeki gri 
renkte dort kO�e evlere kapatacak ve bu evlerde a�l1ktan olecegiz. 

(152) 

Peygamber 
Hasmn ilzerine s1rtiistil uzanan Yucatan'm rahip-jaguan tannla­
nn mesaj1ru dinledi. Ona ba�ka kimsenin anlamad1gi bir lisanda 
ve evinin ilzerine ata biner gibi oturup c;abrun iizerinden konu�­
tular. 

Tannlann a�z1 olan Chilam Balam henilz ya�anmanu� olan­
lan habrlad1: 

"$arki soyleyen kadmlar, �arki soyleyen erkekler ve �ark1 sayleyen 
herkes dunyanm dort bir yanma dagdacak . . .  Kimse bundan muaf ol­
mayacak, kimse bundan kurtulamayacak . . .  A�gozliiliik imparatorlugu 
y1llarmda �ok fazla sefalet olacak. insanlar kOlelik yapmak zorunda ka­
lacaklar. Gune�in yuzu kederli bakacak . . .  Dunyanin nufusu azalacak, 
dunya ku�ulecek ve ku�uk du�ecek . . .  " 

(25) 
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Eski Yeni Diinya 





1492: Okyanus 

Giine�in yoluyla istikamet Hint Adalan 
Hava Sevilla'rnn ilkbahan gibi tath ve yumu�ak, deniz Guadal­
quivir Nehri'ni andmyor, ama deniz kabannca c;iin1k <;ank il<; 
gemici�in pruvasmdaki birinci kat gilvertede iist iiste y1�1h bir 
halde me<;hul denizin, ba�1 sonu olmayan denizin sulanru yaran 
adamlann midesi bularuyor ve kusuyorlar. Adamlar riizgardaki 
su damlaaklanna benziyorlar. Ya deniz onlan sevmezse? Kara­
velalann iizerine gece <;6kiiyor. Riizgar onlan nereye atacak aca­
ba? Bir u<;an bah� takip ederken giiverteye atlayan bir dorado** 
bah�1 adamlann arasmda korkunun artmasma neden oluyor. 
Miirettebat ne hafif 9rpmbh denizin nefis kokusunu duyuyor ne 
de babdan gelen marblann ve siimsiiklerin �amatasiru i�itiyor. 
Ufukta, U<;Urum mu ba�hyor? Ufukta, deniz mi bitiyor? 

Binlerce yolculukta pi�mi� denizcilerin tela�h gozleri, En­
diilils hapishanelerinden toplarup gemilere zorla bindirilmi� 
mahkumlann ate�li gozleri: Bu gozler albn ve giimii�iin miijdeci­
si o yansunalan ne dalgalann kopii�nde, ne gemilerin iizerinde 
siirekli u<;an tarla ve nehir ku�lannda, ne de yosunlann arasmda 
ge<;erken yon de�i�tiren salyangozlarla kaph dallarda ve ye�il 
sazlarda g6riiyorlard1. U<;Ururnun dibinde, cehennemin ate�i mi 
var? Alize riizgarlan bu adamca�1zlan hangi canavann a�zma 
atacak? Yild1zlara bak1p Tann'y1 anyorlar, ama gokyiizii hi<; a�Il­
marm� bu deniz kadar gizemli ve anla�Ilmaz. Denizin, deniz ana­
nm kiikreyi�ini, riizgara sonsuz lanet ciimleleriyle cevap veren 
bo�uk sesi, gizem davullannm uzaklardan gelen giimbiirtiisiinii 

• Bilimsel ad1 Sa/minus brasiliensis olan ve 1 metre boy a, 30 kilo agirhga ula­
�abilen bir okyanus bah�. ( i;.n.) 
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dinliyorlar: Istavroz .;ikanyor, dua etmek istiyor ve kekeliyorlar: 
"Bu gece dilnyadan dil�ilyoruz, bu gece dilnyadan dil�ilyoruz." 

(49) 

1492: Guanahan( 

Kolomb 
Dizlerinin ilzerine dil�ilyor, aghyor, topragi opilyor. Bir aydan 
fazla bir silredir �ok az uyudugu ya da biltiln gece gozilnil kirp­
mad1gi i�in sendeleyerek yilrilyor ve kih� darbeleriyle baz1 dalla­
n yere indiriyor. 

Ardmdan, kraliyet flamasiru yukan kaldmyor. Dizlerinin ilze­
rinde, gozleri gokyilzilne donilk Isabel ve Fernando' nun isimleri­
ni il� kez tekrarhyor. Hemen yarn ba�mda, eli yava� katip Rodri­
go de Escobedo gordilklerini yaz1yor. 

Bugilnden itibaren her �y o uzaktaki krallara ait: mercan deni­
zi, kumlar, yosundan ye�ile kesmi� kayalar, ormanlar, papaganlar 
ve henilz ne kiyafet, ne ay1p ne de paray1 bilen ve gozlerinin oniln­
deki sahneyi ��km b�larla seyreden defne tenli o adamlar. 

Luis de Torres, Kristof Kolomb'un sorulanru ibraniceye �e­
viriyor: 

"Bilyilk Hakan'm Krall1gi'ru biliyor musunuz? Burunlanruz­
dan ve kulaklanruzdan sarkan bu altmlar nereden geliyor?" 

\:iplak adamlar, agizlan a«;ik bir halde ona bakiyorlar ve tercil-
man �ansiru bu kez birka� kelime bildigi Keldani diliyle deniyor: 

"Altm? Tapmaklar? Saraylar? Krallann krah? Altm?" 
Tercilman bunun ardmdan �ok az bildigi Arap�ay1 deniyor: 
"Japonya? \:in? Altm?" 
Tercilman Kolomb'dan Kastilya dilinde ozilr diliyor. Kolomb 

Ceneviz dilinde lanetler yagdmyor ve Bilyilk Hakan' a hitaben 
Latince yazdmi� gilven mektuplanru yere atiyor. \:1plak adamlar, 
kadife pelerin ve �ok parlak kiyafetler giymi�, klZll sa�h ve beyaz 
tenli yabancirun ofkesine �ahit oluyorlar. 
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Yakmda �u ses adadan adaya dola�acak: 
"Gokten gelen adamlari gormeye gelin! Onlara yiyecek ve i�ecek 

getirin!" 
(49) 

1493: Barselona 

ihti�amh giin 
Habercilerin trompetleri onu haberveriyor. \:anlar durmadan �a­
liyor ve davullar co�kuyu ikiye katliyor. 

Hint Adalan'ndan yeni donen Amira} ta� basamaklan \lio­
yor ve kendisini alk1�layan saray e�rafmm goz kam�hna ipek 
k1yafetleri arasmda kmruz1 halmm iizerinde yilrilyor. Azizlerin 
ve bilgelerin kehanetlerini ger�ekle�tirm� olan adam tahhn onil­
ne kadar ula�1yor, orada diz �okilyor, krali�enin ve kralm ellerini 
opilyor. 

Onun arkasmdan ganimetler giri� yap1yor. Kolomb'un deni­
zin yeni filizlenmi� uzak bah�elerinde el aynalan ve renkli �ap­
kalar ka�tltgmda degi�tirdigi alhn par�alan tepsilerin iizerinde 
1�1l 1�tl parliyor. 

Dallann ve yapraklann ilzerinde kertenkele ve ytlan derileri 
arz1 endam ediyor; ve onlann arkasmdan, daha once hi� gorill­
memi� insanogullan titreyerek, aglayarak i�eriye giriyor. Bunlar 
soguktan, k1zarmktan, yemege ve Hiristiyanlann kotil kokusuna 
kar�l tiksintiden henilz olmemi� az say1daki yerli. o� karavela 
yakla�bgmda ve yakalandt.k.lannda oldugu gibi 9plak dola�rm­
yorlar. Ozerlerinde onlara k1sa bir silre once giydirilen k1sa pan­
tolon ve gomlek var; aynca ellerinin, kafalannm ve omuzlarmm 
ilzerinde, donil� yolculugundaki sert rilzgarlar yilzilnden tilyleri 
dokillmil�, en az insanlar kadar cansiz gorilnen bir silril papagan. 
Tutsak alman kadmlardan ve �ocuklardan bir tane bile sag kalan 
yok. 

Salonda tatsiz fts1lblar dola�1yor. Albrun miktan �ok az ve or­
tada ne karabiber, ne muskat cevizi, ne karanfil, ne de zencefil 
gorilnilyor; aynca Kolomb yanmda ne sakallI denizkizlan, ne de 
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kuyruklu adamlar getirdi; hani �u tek gozlil ve tek ayakh olup o 
yegane ayaklanru havaya kaldirdtl<lannda kavurucu giln�lerden 
korunan adamlardan bile yok. 

1493: Roma 

Adem'in vasiyeti 

(44) 

Dogu parfiimleri kokan Vatikan'm alacakaranhgmda, Papa yeni 
bir ferman dikte ettiriyor. 

Ktsa bir silre oncesine kadar Valencia'nm Xativa koyilnden 
Rodrigo Borgia'yken �imdi VI. Alexander olarak biliniyor. Kar­
dinaller Heyeti'nde ihtiyaa olan yedi oyu pe�in para kar�1hgmda 
sahn alarak mor kardinallik cilbbesini papahgm ermin kilrkilnden 
peleriniyle degi�tirmeyi ba�arah daha bir yd olmad1. 

VI. Alexander'in endilljans fiyabru hesaplamaya ayird1gi 
silre, Kutsal D�leme'nin gizemine kafa yormaya ayird1gmdan 
�ok daha fazla. Kendi ozel odasmda maskeli bir �ekilde soytan 
Gabriellino'yla yapbklan hari� ayinlerin �ok k1sa silrmesini yegle­
digi herkesin malumu ve yine herkes biliyor ki yeni papa gilzel bir 
kadmm balkonunun alhndan ge1;mesi i�in Corpus Christi alaymm 
gilzergahrm degi�tirebilecek bir adam. 

Ayru �ekilde, o dilnyay1 bir tavugu keser gibi kesebilecek biri: 
Elini kaldmyor ve gezegenin bir ucundan digerine kadar, me�ul 
denizin i�inden ge�en bir Slnlr �iziyor. Tann'nm vekili bu 9zgi­
nin bahsmda kalan k�fedilmi� ya da ke�fedilecek her �eyi sonsu­
za kadar Kastilyah Isabel, Aragonlu Fernando ve onlann ispanya 
tahhndaki varislerine bah�ediyor. Yerlilerin Katolik inanca uygun 
bir bi�imde egitilmeleri ve onlara gilzel ah�kanhklann ogretilmesi 
iQn, ayak basdm1� ya da a yak bastlacak adalara ve ana karaya dilz­
giln, i�inde Tann korkusu olan, okumu�, bilge ve uzman ki�iler 
gondermelerini tavsiye ediyor. <;izginin dogusunda k�fedilecek 
her �eyse Portekiz Kralhgi'na ait olacak. 
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A�Ilan yelkenlerin i� sikmhs1 ve heyecam: Kolomb alhrun bag­
larda salkim halinde bilyiidilgu ve degerli ta�lann ejderhalann 
kafataslannda bekledigi diyarlara dogru ikinci seferinin haz1rhk­
lanna Endillils'te �oktan ba�lad1. 

(180) 

1493: Huexotzingo 

Hakikisi, hani �u kokii olan nerede? 
Tlaxcala Vadisi'ndeki Huexotzingo milzigin �hridir, sava�m de­
gil. Aztekler oray1 ikide bir ku�ahyorlar, yakip y1k1yorlar, tannla­
nna kurban etmek i9fl esirler gotilriiyorlar. 

Huexotzingo'nun krah Tecayehuatzin bu a.lq;am diger bolge­
lerden �airleri toplad1. 

�airier saraym bah�esinde c;i�ekler ve yeryilzilne, gelip ge�ici 
anm diyanna gokyilzilniln i�lerinden gelen ve sadece orada, Ya­
�am Veren'in evinde sonsuza dek silren �arkilar hakkmda sohbet 
ediyorlar. �airier sohbet ediyor ve ku�kulanru dile getiriyorlar: 

Acaba insanlar ger�ek mi? 
$arkim1z yarm Juild ger�ek olacak m1? 

Sesler birbirini izliyor. Gece �okilnce, Huexotzingo krah te�k­
kilr edip onlan ugurluyor: 

Biliyoruz ki ger�ektir 
Dostlarim1zm kalpleri. 

1493: Pasto 

Herkes vergi miikellefidir 

(108) 

inka imparatorlugu'nun vergi toplayialan en kuzeydeki bu uzak 
daglara kadar geliyorlar. 
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Quillacinga yerlilerinin verecek hi�bir �yleri yok, ama bu ge­
n� imparatorlukta biltiin topluluklar ilriln ya da i�gilcil olarak 
vergisini oder. Ne kadar uzakta ve ne kadar yoksul olursa olsun 
hi� kimse kim tarafmdan yonetildi� unutamaz. 

Volkarun eteginde, Quillacinga yerlilerinin �efi one \}layor ve 
Cuzco'dan gonderilen memurun eline bir bambu tilp birakiyor. 
Tilpiln i�i can11 bitlerle dolu. 

(53 ve 150) 

1493: Santa Cruz Adas1 

Savona dogumlu Miquele de Cueno'nun bir 
deneyimi 

Yelkenlerin golgesi denizin ilzerinde uzuyor. Dalgalar tarafmdan 
itilerek kiy1ya dogru ilerleyen yosunlar ve denizanalan golgenin 
i�inden ge9yor. 

Kolomb karavelalardan birinin k1� tarafmdaki ilst gilverteden 
bir kez daha ha� ve daragaarn diktigi beyaz plajlan seyrediyor. Bu 
onun ikinci yolculugu. Ne kadar silrecegi bilinmiyor, ama kalbi 
ona her �yin yolunda gidece� soylilyor, amiral ona inanmay1p 
da ne yapacak? Gemilerin luzlnl daima elini kalbinin ilzerine ko­
yup onun ab�lanru sayarak hesaplayan kendisi degil mi? 

Diger karavelarun gilvertesinin albnda, kaptan kamarasmda 
bir gen� kiz �1smdakine di�lerini gosteriyor. Miquele de Cuneo 
kizm memelerini anyor ve direnen k1z onu tmnahyor, tekmeliyor 
ve 9ghk abyor. Miquele onu bir silre once aldt Kolomb'un ona 
hediyesi. 

K1Z1 bir urganla kam9hyor. Sert bir bi�imde kafasma, karruna 
ve bacaklarma vuruyor. Feryatlar sizlanmalara, s1zlanmalar inle­
melere donil�ilyor. En sonunda tek duyulan marttlarm gid� ge� 
leri ve sallanan tahtalann g10rbs1 oluyor. Arada s1rada dalgalarm 
serpintisi lombozdan i�eri giriyor. 
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Miquele kan i\ifldeki vilcudun ilzerine atlayip ona silrtiinilyor, 
luzh luzh soluyor, onunla bo�uyor. Havada katran, giihen;ile ve 
ter kokusu var. i�te tam o sirada, o ana dek baytlnu� ya da olrnil� 
goriinen gene; laz birden hmaklanru Miquele'nin sutma gec;iriyor, 
bacaklanru bacaklanna doluyor ve v�i bir s�la onu dondil­
rilyor. 

Aradan epey bir zaman gec;tikten sonra Miquele uyarunca ne­
rede oldugunu ve neler ya�and1g1ru habrlarmyor. K1zdan usulca 
aynhyor ve iterek kendinden uzakla�bnyor. 

Sendeleyerek gilverteye c;iklyor. Agzim kocaman ac;ip deniz 
meltemini uzun uzun soluyor. Ve yiiksek sesle, sanki teyit eder­
cesine �oyle diyor: 

"Bu yerli kadmlann hepsi fahi�e." 
(181) 

1495: Salamanca 

Amerika k1tas1ndan gelen ilk sozciik 
Diller konusunda c;ok bilgili biri olan Elio Antonio de Nebrija bu­
rada ispanyolca-Latince Kelime Hazinesi adh eserini yayunhyor. 
Sozlilk Kastilya dilinin ilk Amerika kokenli sozcilgunil ic;eriyor: 

Canoa: Nave de un madero (Bir odundan yapdrru� tekne). 
Yeni sozcilk Antiller'den geliyor. 
�u yelkensiz, bir ceiba agaarun govdesinden dogan kay1klar 

Kristof Kolomb' a ho� geldin dediler. Uzun siyah sac;h ve vilcut­
lan kestane rengi i�aretlerle silslil adamlar adalardan kanolarla, 
kilrek c;ekerek geldiler. Karavelalara yakla�blar, tath su ikram et­
tiler ve alhnlan Kastilya' da bir maravedi eden pirinc; c;ingiraklarla 
degi� toku� ettiler. 

(49 ve 154) 
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1495: La Isabela 

Caonab6 
Kristof Kolomb'un evinin giri�indeki tutsak dalgm ve kendinden 
gei;mi� bir halde. Ayak bileklerinde demir prangalar var, ellerin­
deyse kelepi;eler. 

Caonab6, amiralin Haiti Adas1'ru ke�fedince in�a ettirdigi Na­
vidad Hisan'ru yak.Ip kill eden ki�i. Hisan yakh ve ii;indekileri 
oldilrdil. Dstelik sadece onlan degil: 0 uzun iki y1l boyunca, alhn 
ve insan avlamak ii;in Cibao Siradaglan bolgesinde k�1sma 9-
kan biltiln ispanyollan oklanyla cezalandird1. 

Kuzey Afrikah Milslilmanlara kar�1 sava�lann tecrilbeli ismi 
Alonso de Ojeda ona bir ban� ziyareti yaph. Onu ahna binmeye 
davet etti ve �imdi ellerini baglayan bu parlak metalden yaptlrm� 
kelepi;eleri, onlann Kastilya krallanrun dans ve eglencelerde kul­
land1klan milcevherler oldugunu soyleyerek ona takh. 

Reis Caonab6 �imdi gilnlerini kaplJUll yarunda oturarak ge\i­
riyor ve �afakla birlikte toprak zemini istila edip giln bahrmnda 
yava� yava� i;ekilen 1�1k huzmesinden gozlerini hii; ayirm1yor. 
Kolomb'u oradan gei;erken gorilnce kihru bile kipirdatrmyor. 
Arna Ojeda gorilndilgilnde ne yap1p edip ayaga kalk1yor ve ken­
disini alt etmi� yegane adarm bir sayg1 hareketiyle selamhyor. 

1496: La Concepci6n 

Kutsala kiifiir 

(103 ve 158) 

Kristof Kolomb'un erkek karde�i ve yardrmas1 Bartolome insan 
eti yakma seanslanna kab..hyor. 

Haiti' deki insan fmrurun a\lh�1 alh adamla yaptl1yor. Duman 
oksilrtilyor. Alh adam cezalandirmak i\in ve ibret olsun diye yak1-
hyor: Ke�i� Ram6n Pane'nin goz kulak olmalan ve ibadet etmeleri 
ii;in birakhgi isa ve Meryem resimlerini topragin alhna gomdiller. 
Ke�i� Ram6n onlara diz i;okerek dua etmeyi, Ave Maria ve Pater-
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noster demeyi, ba�tan 9kma, ao -;ekme ve oliim �1smda isa'run 
adnu anmay1 ogretmi�ti. 

Resimleri neden topraga gomdiiklerini kimse onlara sormad1. 
Onlar yeni tannlann m1sir, yukka, tatb patates ve fasulye tarlalan­
na bereket getirmelerini umuyorlard1. 

At�, nemli, yap1� yap�, �iddetli bir yagmurun habercisi s1cak-
1Iga s1caklik katiyor. 

(103) 
1498: Santo Domingo 

Diinya cenneti 
Giin batarken, Ozama Nehri'nin kiydarmda, Kristof Kolomb bir 
mektup yaz1yor. Romatizma yiiziinden -;ektigi ishrapla viicu­
du -;atird1yor, ama mutluluktan i-;i i-;ine s1gnuyor. Ka�if, Katolik 
Krallar' a �ok bariz gorunen �eyi a�yor: Diinya Cenneti bir kad1-
run memesinin ucunda. 

0 bunu iki ay once, karavelalan Paria Korfezi'ne girdiginde 
anlad1. Gemiler artik yumu�k bir bi�imde gokyuzune dogru yukseli­
yor . . .  Kolomb suyun yukansma, havanm agirligmm olmad1gi 
noktaya dogru giderek Dogu'nun son Slnlnna ula�h. Dunyanm bu 
en guzel topraklarmda, erkekler kumazlik, yaraho zeka ve cesaret 
gosteriyor, giizeller giizeli kadmlarsa yegane giysi olarak uzun 
sa-;lanru ve viicutlanna dolanan -;ok incili kolyeleri kullaruyorlar. 
Tatli ve berrak su insanmsusuzlugunu uyandmyor. K1�1 ii�iitmii­
yor, yaz1 kavurmuyor; meltem dokundugu �eyi o�uyor. Aga-;­
lar serin golge ve elin uzanacag1 mesafede i�tah a90, -;ok lezzetli 
meyveler veriyorlar. 

Arna bu ye�illik ve bu guzelligin daha otesine 9kabilecek bir gemi 
yok. i�te oras1 Dogu'nun smm. Orada sular, topraklar ve adalar bi­
tiyor. <;ok yukanda, -;ok uzaklarda, Hayat Agaa devasa dallanru 
yay1yor ve dort kutsal nehrin kaynagina can veriyor. 0 nehirler­
den biri Orinoco, dunyada onun kadar buyiik ve onun kadar derin bir 
nehir bilindigini sanm1yorum. 
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Diinya yuvarlak degil. Diinya bir kadm memesi. Ucu Paria 
Korfezi'nde doguyor ve gokyiiziiniin yakmma kadar �yor. Cen­
netin sulanrun akttgt en m; kisma hi�bir insan asla ula�amayacak. 

(50) 

Cennetin dili 
Diinya Cenneti'nin kenar mahallelerinde ya�ayan Guarao hal­
kI gokku�agtna gokyiiziindeki kolyeli yilan ve yukari deniz diyor. 
$im�ek yagmurun 1�1lt1s1. Dost, arkada�, diger kalbim. Ruh, gogsun 
gune�i. Bayku�, karanlik gecenin efendisi. "Baston" i9n daimi torun, 
"ba�hyorum" i9nse unutuyorum diyorlar. 

(17) 

1499: Granada 

Kim bu ispanyollar? 
ispanya' daki Miisliimanlarm bu son kalesinin teslim olmasmdan 
yedi yd soma Granada' daki camiler ha.Ia ai;ik. Kthan zaferinin 
ardmdan hai;in ilerleyi�i �ok yava�. Ba�piskopos Cisneros isa'run 
bekleyemeyecegme karar veriyor. 

Htristiyan ispanyollar burada sekiz aslI'dan beri ya�ayan is­
lami kiiltiirii benimsemi� ispanyollara moros diyorlar. Yahudi 
kiiltiirden binlerce ispanyol �oktan siirgiine mahkum edildiler. 
Moros ispanyollann da vaftizle siirgiin arasmda se\im yapmalan 
istenecek; din degi�tirmi� gibi ya pan sahtekarlarsa Engizisyon'un 
odun ate�inde yanacaklar. ispanya'run, Amerika k1tasm1 k�fet­
mi� olan ispanya'run birligi farkh par�alannm birle�mesi sonu­
cunda ortaya i;tkmayacak. Ba�piskopos Cisneros'un emriyle Gra­
nada' daki bilge Miisliimanlar hapishaneyi boyluyor. Gokyiiziine 
yiikselen alevler islami kitaplan, din, �iir, felsefe ve bilim kitap­
lanru, bu topraklarda yaydan ve buralarda geli�en bir kiiltiiriin 
sozlerini banndlI'an e�iz niishalan yutuyor. 
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$ehre yukandan bakan ince i�.;ilikli El Hamra Saraylan bu 
zulme sessizce tarukhk ederken, .;e�meleri bah.;elerine su venne­
yi silrdiiriiyor. 

1500: Floransa 

Leonardo 

(64, 218 ve 223) 

Biraz once pazardan bir siirii ku� kafesiyle dondii. Onlan balko­
na yerl�tiriyor, kapdanru ai;iyor ve ku�lar ka9p gidiyor. Ne�yle 
kanat 9rparak gokyiiziinde kaybolan ku�lann arkasmdan bakI­
yor ve sonra .;ah�maya oturuyor. 

Oglen gilne�i elini 1s1byor. Geni� bir kartonun iizerine Leo­
nardo da Vinci diinyayi .;iziyor. Leonardo'nun .;izdi� diinyada 
Kolomb'un babya dogru giderek buldugu topraklar beliriyor. Sa­
nat9 onlan icat ediyor, bpk1 daha once u.;agi, tan.kl, para�iltii ve 
denizalby1 icat etti� gibi ve onlara �ekil veriyor, bpk1 daha once 
bakirelerin gizemini ve azizlerin tutkusunu canland1rd1gi gibi: 
Henilz bu ismi ta�unayan Amerika'nm viicudunu hayal ediyor 
ve onu Asya'nm bir par.;as1 olarak degil, yeni bir toprak olarak .;i­
ziyor. Kolomb doguyu ararken baby1 buldu. Leonardo dilnyanm 
biiyiidiigunil tahmin ediyor. 

1506: Valladolid 

Be�inci yolculuk 

(209) 

Diin gece son vasiyetini dikte ettirdi. Bu sabah kralm habercisinin 
gelip gelmedi� sordu Ardmdan uyudu. Sayiklamalan ve inle­
meleri duyuldu. Hfila nefes ahyor, ama kesik kesik, sanki havayla 
milcadele eder gibi nef es ahyor. 
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Sarayda, kimse onun y�lanru dinlemedi. O�ncil yoku­
luktan tutsak ve zincire vurulmu� olarak dondil, dordilncildeyse 
onun s1fatlanru ve statilsilnil umursayan yoktu. 

Kristof Kolomb bu dilnyadan go\erken kederle sonu\lanmayan 
tutku ve ihti�armn olmad1giru biliyor. Buna kar�tl1k, Karayip kum­
lanna ilk kez kendisinin diktigi flamarun Aztek imparatorlugti'nun 
henilz biliruneyen topraklan ilzerinde, Gilney Ha\}' run bilinmeyen 
gokleri albnda ve ink.alarm kralh&run ilzerinde dalgalanmasma 
birka\ ytl kaldigiru bilmiyor. Yalanlannm, vaatlerinin ve hezeyan­
lanrun hi\bir i� yaramayacaguu bilmiyor. Okyanus Denizi'nin 
B� Amirali hala Asya'ya arka taraftan vard1giru saruyor. 

Okyanusun ad1 Kolomb Denizi olmayacak. Ayru �kilde Yeni 
Dilnya da onun degil arkada�mm, Floransah denizci, usta dilmen­
ci Amerigo Vespucci'nin ismini ta�1yacak. Arna Avrupa gokku�a­
ginda var olamayan o goz kama�hna rengi bulan Kolomb oldu. 0, 
kfu olarak, bunu goremeden olilyor. 

1506: Tenochtitlan 

Evrensel Tann 
Teuctepec'te zafer Moctezuma'run oldu. 

(12 ve 166) 

Tapmaklarda ate�ler yaruyor. Davullar \ahyor. Tutsaklar hirer 
hirer yuvarlak kurban ta�ma giden basamaklan \}k1yorlar. Rahip 
her birinin gogsune obsidyen han\eri saphyor, kalbi avucunun 
i-;inde yukan kaldmyor ve onu mavi volkanlardan dogan gilne�e 
gosteriyor. 

Hangi tannya kan armagan edilir? Giln�, her giln dogmak ve 
bir ufuktan digerine yolculuk yapmak i\in onu talep ediyor. Arna 
gosteri�li olilm tOrenleri ne kutsal kitaplarda ne de �rkilarda ad1 
ge\en ba�ka bir tannya da yanyor. 

Eger o tann dilnyaya hilkmetmeseydi ne koleler ne efendiler 
ne derebeyleri ne de somilrgeler olurdu. Aztek tilccarlar boyun-
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duruk albnda.ki koylerden ne bir fasulye kar�1hgmda bir elmas 
ne bir mis1r tanesi kar�1hgmda bir ziimriit ne �ekerleme �1h­
�nda albn ne de ta� kar�1hgmda kakao koparabilirlerdi. Ta�1y1-
alar imparatorlugun m;suz bucaks1z topraklanru uzun kervanlar 
halinde ve s1rtlannda tonlarca vergiyle ge911ezlerdi. Halktan ki­
�iler pamuk tunik giymeye, .;ikolata i�eye ciiret eder ve sadece 
soylulara aynlan yasak quetzal tiiyleri, albn bilezikler, manolya­
lar ve orkidelerle siislenmeye cesaret bulurlard1. Sava�9 �eflerin 
yiizlerini gizleyen maskeler-kartal gagas1, kaplan di�leri, havada 
dalgalanan ve parlayan siislii tiiyler- i�te o zaman dii�rdi. 

Ana tapmagm basamaklan kan lekesi dolu ve meydarun or­
tasma kafataslan y1�lm1�. Hay1r, biitiin bunlar sadece gilne� ha­
reket etsin diye degil, aynca o gizli tann insanlann yerine karar 
versin diye yap1hyor. Ayru tannya bir sayg1 gosterisi olarak, ok­
yanusun diger tarafmda engizisyoncular dinsizleri odun ate�inde 
kizarbyor ya da i�kence odalannda buruyor. Bu Korku Tanns1. 
Fare di�leri ve akbaba kanatlan olan Korku Tanns1. 

(60) 

151 1 :  Guauravo Nehri 

Agiieynaba 
D.; yil once Kaptan Ponce de Le6n bir karavelayla bu Porto Riko 
adasma geldi. $ef Agiieynaba ona evinin kap1smi a.;b, yiyecek ve 
i.;ecek verdi, lazlanndan birini se.;tjrdi ve albru .;1kard1klan ne­
hirleri gosterdi. Ona aynca ad1ru da verdi Juan Ponce de Le6n 
bundan boyle Agiieynaba diye arulmaya ba�lad1 ve buna kar�1hk 
olarak Agiieynaba da konkistadorun admi ald1. 

Asker Salcedo ii.; giln once Guauravo Nehri'nin kiy1sma tek 
ba�ma geldi. Yerliler kar�1 kiy1ya ge.;innek i.;in ona omuzlanru 
sundular. Nehrin ortasma gelince onu suya dii�iirdiiler ve di­
renmeyi b1rakmcaya dek nehrin dibine basbrdtlar. Sonra otlann 
ilzerine serdiler. Salcedo arbk morarmi� ve buru�mu� bir et y1-
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gmmdan ibaret; z1rhm ag1rhg1yla ezilmi�, hayvanlar tarafmdan 
didil<lenmi� bir halde giine�in altmda luzla c;iiriiyor. Yerliler bu­
runlanru hkayarak onu seyrediyorlar. Ne olur ne olmaz diye gece 
giindiiz ondan af dilediler. Arhk buna gerek yok. Davullar iyi ha­
beri yay1yor: istilacilar oliimsiiz degil. 

Sabah ba�kaldm ba�layacak. Ba�mda Agiieynaba bulunacak. 
Eskiden oldugu gibi yine asilerin ba�1 olarak arulacak. Halkiru 
a�ag1lamak ii;in kullarulan ismini geri alacak. 

"Ko-ki, ko-ki," diye ses i;1kanyor kurbagaaklar. Sava�maya i;a­
g1ran davullar kristal ahengindeki �arkdanmn duyulmasiru en­
gelliyor. 

151 1 :  Aymaco 

Becerrillo 

(1) 

Kabile reisleri Agueynaba ve Mabodamaca'nm ba�kaldms1 bash­
nld1 ve biitiin tutsaklar oliime yuriidiiler. 

Y iizba�1 Diego de Salazar otlann arasmda saklanan ya�h kad1-
ru fark ediyor, arna onu k1hayla dogram1yor. 

"Yiirii hadi," diyor ona, "bu mektubu Caparra' daki valiye 
gotiir." 

ihtiyar kadm gozlerini biraz arahyor. Titreyerekelini uzahyor. 
Ve yollara dii�iiyor. Bir erkek i;ocugu gibi ay1 yavrusu tarzm­

da sallanarak yuriiyor ve zarfi elinde hpk1 bir flama ya da bayrak 
gibi salhyor. 

Ya�h kadm arbalet ah�1 menziline girince yiizba�1, Becerrillo'yu 
serbest b1rakiyor. 

Vali Ponce de Le6n'un emriyle Becerrillo, pusulan ortaya 9-
kard1� ve yerlileri avlad1� ii;in bir arbaleti;i askerin iki kab maa� 
ahyor. Porto Rikolu yerlilerin ondandaha biiyiik bir dii�maru yok. 

F1rhna ihtiyan ters i;eviriyor. Kulaklan serti;e dikilmi�, gozle­
ri yuvalarmdan firlam1� Becerrillo ona bir lokmada yutacak gibi 
bakiyor. 
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"Bay Kopek," diye ona yalvanyor, "ben bu mektubu Vali 
Bey' e gotilrecegim." 

Becerrillo o yorenin lisarundan anlarruyor, arna ya�h kadm 
ona bo� zarfi gosteriyor. 

"Bana kotil bir �ey yapma, Bay Kopek" 
Becerrillo zarfi kokluyor. Sozcilkleri adeta inleyerek i;ikaran o 

titrek kemik torbasrrun etrafinda birka� tur ahyor ve bir bacagrru 
kaldmp ilzerine i�iyor. 

(166) 

151 1 :  Yara 

Hatuey 
Bu adalarda, bu cefa mabetlerinde kendini asarak ya da �ocukla­
nyla birlikte zehir i�erek olilmil se�enlerin say1s1 �ok fazlad1r. Bu 
intikam yontemine kar�1 istilacilann elinden bir �ey gelmez, ama 
onu a�1klamay1 bilirler: Yerliler, o kadar vah�idir ki her �eyin ortak 
oldugunu du�unurler, diyecektir Oviedo, onlar i�i gucu sevmeyen, 
tembel ve ahlaksiz tabiatl1 insanlardir . . .  Bo� vakitlerinden olma korku­
suyla, i�lerinden bir�ogu sir/ �ali�mamak i�in ya kendini zehirle Oldurdu 
ya da kendini asarak canma k1yd1. 

Guahaba bolgesindeki yerli �efi Hatuey intihar etrnedi. Adam­
lanyla birlikte kanolarla Haiti' den ka� ve Kilba'nm dogusunda­
ki magaralara ve daglara s1gmdi. 

Orada alhn dolu bir sepeti i�aret ederek �oyle dedi: 
"i�te bu H1ristiyanlarm tannsi. Onun ii;in bizim pe�imize dil­

�ilyorlar. Onun i�in babalanrruz1 ve karde�lerimizi oldiirdiller. 
Onun i�in dans edelim. Eger dansuruz ho�una giderse, bu tann 
onlara bize eziyet etrnemelerini emredecektir." 

o� ay sonra yakalarur. 
Onu bir direge baglarlar. 
Onu komiir ve kiile donil�tilrecek olan ate�i yakmadan once 

bir rahip eger vaftiz olmay1 kabul ederse ona cenneti ve ebedi hu­
zuru vaat eder. Hatuey sorar: 
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"Bu cennette Hiristiyanlar da var nu?" 
"Evet." 
Hatuey cehennemi sec;er ve odunlar c;ihrdamaya ba�lar. 

(102, 103 ve 166) 

151 1 :  Santo Domingo 

ilk protesto 
Kendisi kiltilklerden, c;ahs1 palmiye dallanndan �a edilmi� kili­
sede, Dominiken ke�i� Antonio de Montesinos'un agzmdan gok 
giirlemeleri sac;ihyor. Kilrsilden dilnyarun sonunun geldigini ha­
ber veriyor: 

"Hangi hak ve hangi adalet duygusuyla yerlileri boylesine ac1mas1z 
ve korkun� bir kolelige tabi tutuyorsunuz? Her gun altm �1karmak i�in 
Olmuyorlar mi? Ya da daha dogru bir deyi�le onlari Oldiirmiiyor musu­
nuz? Onlari da kendiniz gibi sevmek zorunda degil misiniz? Bunu anla­
miyor musunuz, bunu hissetmiyor musunuz?" 

Ardmdan Montesinos, ba�1 dik, afallarru� kalabahgm arasmda 
kendine yol ac;iyor. 

Bir ofke rrunldanmas1 yilkseliyor. 
isimlerini ve tarihlerini terkederek, sirtlannda c;apraz as1h pash 

bir tilfekle, denizin bu tarafmdaki alhn daglanrun ve c;iplak pren­
seslerin p�inde maceraya ahlan bu Extremadura'h c;iftc;iler ve 
Endiiliislil c;obanlar boyle bir �ey beklemiyorlard1. Onlann, yani 
Sevilla Katedrali'ndeki ayinlerde vaatlerle sahn ahruru� macerape­
restlerin, pireler tarafmdan yenmi� kaptanlann, hic;bir sava�ta yer 
almam1� gazilerin ve Amerika ile hapishane ya da daragac1 arasm­
da sec;im yapmak zorunda kalrru� mahkumlann ihtiyac; duydukla­
n bir giinah bag1�lama ve teselli ayiniydi. 

"Kral Femando'ya �ikayet edileceksiniz! Kiliseden kovulacak­
suuz!" 

�a�kma donmii� bir adam sessizce oturuyor. Bu topraklara ge­
leli dokuz yil oldu. Sahip oldugu yerliler, alhn yataklan ve tanm 
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arazileriyle iyi servet yaph. Adi Bartolome de Las Casas ve yakm­
da Yeni Dilnya' daki ilk atannu� din adam1 olacak. 

1513: Cuareca 

Leoncico 

(103) 

Adaleler deriyi yirtmak i«;in bashnyor. San gozlerin 1�1g1 asla son­
milyor. Hizh luzh nefes ahyor. Saldm emrini ald1gmda onu zapt 
edebilecek bir zincir henilz yapilmad1. 

Bu gece kopekler, Yilzba�1 Balboa'run emriyle, di�lerini elli 
Panamah yerlinin �1plak etlerine ge�irecekler. Sap1k ili�ki gilnah1 
i�lemekten su�lu, kadm olmak i�in sadece memeleri ve �ocuk dogur­
malari eksik elli yerliyi par�alay1p yiyecekler. Gosteri bu tepedeki 
a�1khkta, birka� giln onceki fi.rhnanm kokilnden soktiigu aga�­
lann arasmda ger�ekle�ecek. Askerler en gilzel yeri kapmak i�in 
me�alelerin 1�1gmda tarh�1yorlar. 

Vasco Nunez de Balboa toreni yonetiyor. Kopegi Leoncico, 
Tam1'run intikam timine onderlik ediyor. Becerrillo'nun oglu 
olan Leoncico'nun vilcudu yara izleriyle kaph. Ka�ak yakalama 
ve par�alama konusunda �ok usta. Astegmen maa�1 var ve her 
alhn ya da kole ganimetindenkendine dil�en pay1 ahyor. 

Balboa'nm Pasifik Okyanusu'nu ke�fetmesine iki giln kald1. 
(81 ve 166) 

1513: San Miguel Korfezi 

Balboa 
Beline kadar gelen suyun i�inde k1hc1ru havaya kaldmyor ve dort 
bir yana haykmyor. 

Arkada, adamlan devasa bir hac;i kuma saphyor. Katip 
Valderrabano biraz once yeni denizi k�fetmi� olanlann isimle-
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rini kay1tlara ge9yor ve Peder Andres gii�lii sesiyle Te Deum du­
aslIU okuyor. 

Balboa on be� kiloluk zirhmdan s1ynhyor, k1haru uzaga frrla­
hyor ve suya dahyor. Bir daha asla hissetmeyecegi bir mutlulukla 
suyun i9nde oynuyor ve kendini dalgalann kollanna b1rak1yor. 
Deniz onun i�in ikiye aynhyor, onu kucakhyor, onu salhyor ve 
Balboa' run i9nden, kurutana kadar denizi i\ITlek ge9yor. 

(142) 

1514: Simi Nehri 

Talep 
Diyar diyar gezdiler, bir siirii denizi a�blar, s1caktan, selvalardan 
ve sivrisineklerden b1kblar. Onlar kralm talimatlanru yerine ge­
tiriyorlar: Once teslim olma �agtis1 yapmadan yerlilere saldmla­
maz. Aziz Augustinus ozgiirliigiinii suistimal edene ka11'1 sava� 
a�Ilmasma izin veriyor, �iinkii kontrol albnda tutulmad1klan tak­
dirde bunlann ozgiirliikleri tehlike te�kil edecektir; diger yandan 
Aziz Isidoro onceden uyan yapdmadan a�dan her sava�m haks1z 
oldugunu soyliiyor. 

Alhnm, bazen yumurta biiyiikliigiinde albn par�alanrun iize­
rine attlmadan once, A vukat Martin Fernandez de Enciso, tercii­
man tarafmdan boliik por�iik, yanm yamalak �evrilen iiltimato­
mu noktasma ve virgiiliine kadar okuyor. 

Enciso, barbar insanlann egiticileri Kral Don Fernando ve 
onun klZl Krali�e Donya Juana adma konu�uyor. Simi yerlileri­
ne Tann'run diinyaya geldigini ve Aziz Petrus'u temsilcisi ola­
rak se�tigini, Aziz Petrus'un halefinin Kutsal Papa oldugunu ve 
evrenin efendisi Kutsal Papa'run biitiin yerli topraklanru ve bu 
yanmaday1 Kastilya kralma bah�ettigini bildiriyor. 

Askerler zrrhlanrun i9nde kavruluyor. Elindeki metni yava� 
yava�, tane tane okuyan Enciso yerlilerden kendilerine ait ol-
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mayan bu topraklan terk etmelerini, yok eger burada ya�amaya 
devam etmek istiyorlarsa Ekselanslanna baghhgm karub olarak 
vergilerini altrn olarak odemelerini talep ediyor. Terciiman elin­
den geleni yap1yor. 

iki kabile reisi, cevaplanrun olumsuz olmas1 ya da �ok gecik­
mesi durumunda onlara sava� a�acagm1, onlann yarn s1ra kadm­
lanru ve �ocuklanru da kole yapacagm1, onlan satacagiru ya da 
�ah�bracagm1 ve bu haklt sava�m neden olacagi oliim ve zararla­
nn su�lusunun ispanyollar olmayacaguu haber veren tuhaf ada­
m1 oturduklan yerden, gozlerini kirpmadan dinliyorlar. 

Reisler, Enciso'nun yiiziine bakmadan, Kutsal Papa'run ba�­
kasmm mahyla comertlik taslad1gim, kendisine ait olmayaru da­
gitirken sarho� olmas1 gerektigini ve tarumad1gi insanlan tehdit 
ettigine gore Kastilya Krah'run terbiyesizin teki oldugunu soyle­
yerek cevap veriyorlar. 

Bunun iizerine kan akiyor. 
Bundan boyle, o uzun soylev gecenin bir yans1, terciiman ol­

madan ve aniden baskma ugrayacak koylere yanm fersah mesa­
fede okunacak. Uykudaki yerliler, onlan kendilerine kar�1 i�lenen 
su�lann sorumlusu ilan eden sozleri i�itmeyecekler. 

(78, 81 ve 166) 

1514: Santa Marra del Darien 

Meyvelerin a�kina 
Bur a ya yeni gelen Gonzalo Fernandez de Oviedo Yeni Diinya' run 
meyvelerinin tadma bak1yor. 

Guava ona elmadan �ok daha lezzetli geliyor. 
Guavarun giizel bir goriiniimii, beyaz, sulu bir etli k1srm ve ne 

kadar yersen ye herhangi bir rahats1zhk vermeyen �ok yumu�ak 
bir tad1 var. 

Marney insan agzirn sulandiran bir tada sahip ve �ok giizel 
kokuyor. Bundan guzel bir � olamaz, diye dii�iiniiyor. 
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Arna daha sonra bir yenidilnya di�liyor ve miskle dahi kiyas­
lanrnayacak bir aroma beynine hticum ediyor. Meyvelerin en guze­
li yenidunya, diye kendi kendini dtizeltiyor, ve onunla kiyaslanabi­
lecek bir �ey olamaz. 

Derken bir ananas soyuyor. Albrums1 ananas sanki �ftaliymi� 
gibi kokuyor ve artik yemek yeme arzusu duymayanlann bile 
i�taluru a\ffiaya muktedir. Oviedo onun ozelliklerini anlatacak 
sozciil<leri bulanuyor. Gozleri, burnu, parmaklan, dili mutluluk­
la doluyor. Bu hepsini a�iyor, diye bir htikme vanyor, tipk1 parlak 
tuyleri diger butun ku�larmkini bastiran tavu� ku�u gibi. 

(166) 
1515: Anvers 

Dtopya 
Yeni Dilnya maceralan bu flaman �ehrinin tavernalanru kaynah­
yor. Thomas More bir yaz gecesi, nhbmlann kar�1smda, Amerika 
kiyilanrun birinde Utopya Adas1'ru ke�fettigini soyleyen Ameri­
go Vespucci'nin gemilerinde bulunan denizci Rafael Hythloday'1 
tarud1 ya da uydurdu. 

Denizci Dtopya Adas1'nda ne pararun ne de ozel millkiyetin 
oldugunu anlabyor. Orada alhrun ve lilzumsuz tilketimin kil­
\(imsenrnesi te�vik ediliyor ve kimse gosteri�li giyinmiyor. Her­
kes emeginin ilriinilnil kamu magazalanna getirip teslim ediyor 
ve ihtiya-; duydugunu oradan ozgilrce ahyor. Ekonomi planlaru­
yor. Ne korkunun oglu olan tekelcilik var ne de a-;hk biliniyor. 
Halk prensini se-;iyor ve yine halk onu tahttan indirebiliyor; ayru 
�kilde din adamlan da halk tarafmdan se-;iliyor. Dtopya Adas1 
sakinleri sava�tan ve onun getirecegi onurdan tiksiniyorlar, ama 
s1rurlanru olilmilne savunuyorlar. Akla aykin olmayan, gereksiz 
-;ileleri ve zorla din degi�tirmeleri reddeden bir dine inaruyorlar. 
Yasalar bo�anmaya izin veriyor, ama evlilerin e�lerini aldatmala­
nru -;ok sert bi-;imde cezalandmyor ve giinde alb saat -;ah�may1 
mecbur kihyor. �ah�ma ve dinlenme payla�1hyor; masa payla­
�1hyor. Topluluk ebeveynleri me�gul olan -;ocuklann bakinuyla 

94 



ilgileniyor. Hastalar ayncal.J.kh muarnele gorilyor; otenazi uzun 
aah ishraplardan kurtanyor. En biiyiik alaru bah�ler ve bostan­
lar kaphyor ve her taraftan miizik sesi geliyor. 

1519: Frankfurt 

V. Carlos 

(146) 

Gutenberg oleli yanm as1r oldu ve matbaalann say1s1 tiim 
A vrupa' da arhyor: Gotik harflerle incil'i ve gotik rakamlarla albn 
ve giimii� fiyatlanru bas1yorlar. Hiikiimdar insanlan yiyor ve in­
sanlar Bosch'un zevkler bahi;esinde albn paralar sai;iyor; Miche­
langelo, atletik azizlerini ve peygarnberlerini i;izerken ve yontar­
ken �oyle yaz1yor: isa'nm kani ka�1k ka�1k sat1l1yor. Her �eyin fiyah 
var: Papa'run tahh ve krallann taa, kardinallerin �pkas1 ve pis­
koposlann ba�h�. Endiiljans ka�d1, aforoz ve soyluluk unvan­
lan satm ahruyor. Kilise faizle bori; vermeyi giinah say1yor, ama 
Kutsal Papa bankaalara Vatikan'm topraklanru ipotek ediyor ve 
Ren Nehri kiytlannda Kutsal imparatorluk taa en yiiksek teklifi 
verene sunuluyor. $arlman'm miras1 ii;in iii; aday kap1�1yor. Se­
i;ici prensler oylanrun safl1� ve ellerinin temizligi iizerine yemin 
ediyor ve meleklerin saati kabul edilen C>glen vaktinde kararlanru 
bildiriyorlar: Avrupa'run taa ispanya Krah I. Carlos' a, ba�tan 9-
kanayla delinin ogluna, Katolik Krallann torununa, Alman ban­
kerler Fugger ve Welser'in masarun iizerine koydugu sekiz yiiz 
elli bin florin kar�il1�nda sahhyor. 

I. Carlos, ispanya, Almanya, A vusturya, Napoli, Sicilya, Hol­
landa ve ui;suz bucaksiz Yeni Diinya'run imparatoru, Katolik 
inanan savunucusu ve Tann'run yeryiiziindeki sava�i;i temsilcisi 
V. Carlos' a donii�iiyor. 

Bu arada Miisliimanlar sm1rlan tehdit ediyorlar ve Martin 
Luther kiliseye meydan okuyan fikirlerini Wittenberg' deki bir ki­
lisenin kap1sma i;ekii; darbeleriyle as1yor. Bir prensin yegdne amac1 
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ve du�uncesi sava� olmalidir, diye yazd1 Machiavelli. On dokuz ya­
�mdaki yeni hiikilmdar tarihin en gil-;lil insaru. Dizlerinin ilzerin­
de ktlm opilyor. 

1519: Acla 

Pedrarias 

(116, 209 ve 218) 

Denizin ve davullarm sesi. Gece -;oktil, ama aydmhk veren bir ay 
var. Meydarun etrafmda, sazdan -;ab sa-;aklannda nusir ko-;anlan 
ve kurutulrnu� bahklar as1h duruyor. 

Balboa zinciri vurulmu� ve elleri arkadan baglaruru� olarak ge­
liyor. Ellerini ve ayaklanru -;ozilyorlar. Balboa son sigarasiru i«;i­
yor. Sonra da tek kelirne etmeden boynunu kiltilgun ilzerine yer­
le�tiriyor. Cellat baltay1 havaya kaldmyor. 

Pedro Arias de Avila evinden, duvan olu�turan kanu�larm 
arahgmdan gizlice seyrediyor. ispanya' dan getirilen tabutun ilze­
rinde oturuyor. Tabutu sandalye ya da masa olarak kullaruyor ve 
ydda bir kez, dirili�inin habrasma cenaze duas1ru yaparken ilzeri­
ni mumlarla kaphyor. Rahibeler olillerin ruhuna dua ederken ve 
akrabalan i-;lerini -;ekerek aglarken, bu tabuttan ter i«;inde dog­
ruldugu andan beri onu Gomillrnil� Pedrarias diye -;agmyorlar. 
Eskiden, tumuvalardaki, sava�lardaki ve a�k ili�kilerindeki yenil­
mezliginden otiiril ona Yigit Pedrarias diyorlard1; �imdiyse, artik 
seksenine yakla�nu� olrnasma ragmen Tann'nm Ofkesi lakabiru 
hak ediyor. Pedrarias sabah beyaz per-;emini sallayarak uyand1ysa 
-bu, geceki zar oyununda yilz tane yerli kaybetti demektir- onun­
la goz goze gelmemek yapdacak en iyi �ydir. 

Pedrarias, bu plajlara ayak basbgmdan beri Balboa'ya kar�1 bir 
gilvensizlik hissetti. Balboa damad1 oldugu i-;in onu yarg1sIZ in­
fazla oldilrmilyor. Buralarda okumu� insanlarm say1s1 pek fazla 
degil, bu yl.izden yarg1-; ayru zamanda davarun avukab ve savas1 
da oldu. Dava -;ok uzun silrdil. 
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Balboa'run kellesi kumun ilzerinde yuvarlaruyor. Rilzgarlar 
yilzilnden yamulrnu� aga\lann arasmdaki bu Ada koyilnil kuran 
Balboa oldu ve Ada' run dogdugu giln kocaman bir siyah ku� bu­
lutlann otesinden yere dogru pike yaph, Balboa'run kafasmdan 
\elik kaskm.i kaph ve oterek uzakla�h. 

Balboa, ke�febni� oldugu yeni denizi tarumaya gotilrecek olan 
guletleri par\a par\a burada �a etmekteydi. 

Yeni denizi k�fetme �ini cellat yapacak. Bir k�if �irketi 
kuracak ve Pedrarias da ortagt olacak. Buraya son seyahatinde 
Kolomb'la birlikte gelen cellat, gilneyin gizemli kralhklannda 
yirmi bin vasalm bagh oldugu bir markiye donil�ecek. Onun ad1 
Francisco Pizarro. 

(81 ve 142) 
1519: Tenochtitlan 

Ate�in, suyun, toprag1n ve havarun alametleri 
<;ok eski zamanlarda bir giln, kahinler sava� tannsmm annesinin 
magarasma kadar U\tular. Sekiz asirdir yikanmayan cadi kadm 
onlara ne gillilmsedi ne de bir ho� geldiniz dedi. Y anlannda getir­
dikleri armaganlan, battaniyeleri, derileri, tilyleri t�kkilr etme­
den ald1 ve haberleri alayc1 bir yilz ifadesiyle dinledi. Kahinler, 
Meksika hanimefendi ve krali�edir, diger butun �ehirler onun buyru­
gu altmdadir, diye bilgi verdiler. ihtiyar kadm yegane yorumunu 
homurdand1: Aztekler diger uluslari bozguna ugratt1lar, dedi, �imdi 
digerleri gelip Aztekleri bozguna ugratacaklar. 

Zaman ge¢. 
On yddan beri alametler birbirini izliyor. 
Bir odun at�i gokyilzilniln ortasmdan biltiln bir gece boyun­

ca ate� damlath. 
0\ kuyruklu silratli bir ate� ufuktan yiikseldi ve gilne�le bu­

lu�maya U\tu. 
Sava� tannsirun evi intihar edip kendi kendini yakh: At�in 

ilzerine kovalarla su atiyorlard1 ve su alevleri daha da canland1-
nyordu. 
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Bir ba�ka tapmak, futmarun olmad1gt bir a.lq;am dil�en ytld1-
nmla kill oldu. 

$ehrin etrafmda kurulu oldu� golcilk kaynayan bir kazana 
donil�til. Ofkeden kabaran kizgm su yilkseldi ve evleri temelleriy­
le birlikte sokilp onilne katarak gotilrdiller. 

Baliki;ilann aglanna baliklarla birlikte kill rengi bir ku� takild1. 
Ku�un kafasmda yuvarlak bir ayna vard1. imparator Moctezuma 
aynada geyik bacaklanrun ilzerinde ko�an bir ordunun yakla�hgt­
ru gordil ve sava� naralartn1 i�itti. Ne aynay1 okumay1 beceren ne 
de Moctezuma'y1 gece gilndilz hie; durmadan taciz eden iki ba�h 
canavarlan gorecek gozleri olan kahinler daha sonra cezaland1-
nlddar. imparator kahinleri kafeslere kapath ve ac;liktan olmeye 
mahkCim etti. 

GOriirunez bir kadirun haykm�lan her gece, Tenochtitlan ve 
Tlatelolco' da uyuyan herkesi yatagmdan ugrahyor. Evlatlanm be­
nim, diye haykmyor, art1k uzaklara gitmek zorunday1z! Bu kadmm 
haykm�InI gec;irmeyecek bir duvar yok: Nereye gidecegiz, evlatlanm? 

1519: Cempoala 

Cortes 

(60 ve 120) 

Veracruz k1y1smda yilksek alevlerin alacakaranligt. On bir gemi 
cayrr cayrr yaruyor ve onlarla birlikte kaptan gemisinin seren di­
reginden sarkan isyana askerler de. Deniz kocaman agz1ru ac;ip 
alevleri yutarken, kumun ilzerinde ayakta duran Heman Cortes, 
k11Icinin topuzunu srmsoo avuc;luyor ve �apkasm1 i;U<anyor. 

Denizin dibini boylayanlar sadece gemiler ve asdanlar degil. 
Artik ne geriye donil� olacak ne de �u andan sonra dogacak olarun 
d1�mda ba�ka bir hayat; ister yarunda altm ve ihti�arm getirsin, 
ister bozgun akbabas1 ona e�lik etsin hie; fark etmez. Kilba'ya geri 
donmeyi, file hamaklarda kadm kfil<illleri ve tiltiln dumanlan ara­
smda somilrge siestalan yapmay1 c;ok isteyenlerin hayalleri Ve-
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racruz Plaj1'nda bath: Deniz gec;mi� gotiiriir, topraksa tehlikeye. 
Dcretini odeyebilmi� olanlar at sirtmda, geri kalanlarsa yiiriiye­
rek gidecekler: Yedi yiiz adam Meksika'run ic;lerine, s1radaglara, 
volkanlara ve Moctezuma'run gizemine dogru ilerleyecek. 

Cortes tiiylii �apkas1ru ba�ma yerle�tiriyor ve alevlere sir­
hru doniiyor. Gece karanhgmda abyla son siirat yerli koyii 
Cempola'ya vanyor. Adamlanna haber vermiyor. Yakmda zaten 
ogrenecekler. 

c;admnda tek ba�ma �arap ic;iyor. Belki giinah c;ikarmadan ol­
diirdiigu adamlan, belki �imdi arbk c;ok uzak goriinen Salaman­
ca' daki ogrencilik giinlerinden beri evlenmeden yatbgt kadmlan, 
belki de bekleyi� donemi boyunca Antiller' de memuriyette kay­
bettigi ytllan dii�iiniiyor. Belki de yakmda Santiago de Cuba' da 
ofkesinden titreyecek Vali Diego Velazuez'i dii�iiniiyor. Bir daha 
emirlerine uymayacagt o uykucuyu dii�iiniiyorsa kesin giiliimsii­
yordur; ya da zilmini me�gul eden belki de, kamp yerindeki zar 
ya da kagtt oyununda giilii�melerini ve kiifiirle�melerini i�ittigi 
askerleri bekleyen siirprizdir. 

Bunlardan biri ya da gelecek giinlerin heyecaru ve korkusu 
da kafasmdan gec;iyor olabilir; i�te tam o s1rada bakI�lanru kal­
dmyor, kap1da onu goriiyor ve ters dii�n i�1kta onu taruyor. Ta­
basco reisi ona armagan ettiginde gene; k1zm ad1 Malinali ya da 
Malinche'ydi. Bir haftadan beriyse ad1 Marina. 

Kiz hie; k1pirdamadan beklerken Cortes ona birkac; soz soy­
liiyor. Ardmdan, hic;bir hareket yapmadan, k1z sa9JU c;oziip el­
bisesini s1ymyor. c;1plak ayaklanrun arasma rengarenk bir ku­
m� obegi dii�iiyor ve c;iplak beden tiim i�dbs1yla ortaya c;:tkmca 
Cortes susuyor. 

Oradan birkac; ad1m uzakta, Asker Bernal [){az del Castillo, ay 
i�1gmda giiniin kronigini kaleme ahyor. Bir davulu masa olarak 
kullaruyor. 

(54 ve 62) 
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1519: Tenochtitlan 

Moctezuma 
Biiyiik daglar denizde hareket ederek Yucatan sahillerine kadar 
geldiler. Tann Quetzalc6atl geri dondii. Yerliler gemilerin pruva­
lanru opiiyorlar. 

imparator golgesinden korkan bir adam. 
"Ben ne yapacagun? Nereye saklanacagim?" 
Moctezuma bir ta�a ya da bir sopaya donii�meyi isterdi. Saraym 

soytanlan bile onun dii�iincelerini dagitmay1 ba�aranuyor. Topra­
gi ve giizel �arkilan odiim; vermi� olan sakalh tann Quetzalc6atl 
�imdi kendisine ait olaru istemeye geldi. 

�ok eskiden, altm evini ve mercan evini yakbktan sonra 
Quetzalc6atl doguya dogru gitmi�ti. En giizel ku�lar oniinde w;a­
rak ona yol a•;tdar. Yilanlardan yaptlnu� bir salla denize a9ld1 ve 
giin dogumuna dogru giderek gozden kayboldu. Gittigi yerden 
�imdi dondii. Sakalh tann, tiiylii ytlan aaknu� bir halde geri dondii. 

Yer sars1hyor. Tencerelerde ku�lar kaynarken dans ediyor. 
Kimse kalmamal1, diye hissetmi�ti �air. Kimse, kimse, kimse ger�ekten 
dunyada ya�m1yor. 

Moctezuma, Tann Quetzalc6atl'a bir siirii altm armagan gon­
derdi: altm tozu dolu kasklar, altm ordekler, altm kopekler, altm 
kaplanlar, altm kolyeler, asalar, yay ve oklar. Arna Tann ne kadar 
altm yese, daha fazlas1ru istiyor ve o hevesle Tenochtitlan' a dogru 
ilerliyor. Biiyiik volkanlann arasmdan yiiriiyor ve arkasmdan di­
ger sakall1 tannlar geliyor. lstilaalann ellerinden insaru sersemle­
ten gok giirlemeleri ve oldiiren ate�ler 9kiyor. 

"Ben ne yapacagun? Gidip nereye saklanacagim?" 
Moctezuma kafasm1 ellerinin arasma gizlemi� halde ya�1yor. 
iki ytl once, geri donii�iin ve intikamm alametleri c;ogalm-

ca, Moctezuma kahinlerini oliilerin krah Huemac'm magarasma 
gonderdi. Kahinler Chapultepec'in derinliklerine bir ciiceler ve 
kamburlar toplulugunun e�liginde indiler ve imparator namma 
Huemac'a tutsaklann daha yeni yiiziilmii� derilerinden olu�an bir 
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annagan sundular. Huemac kahinler vas1tas1yla Moctezuma'ya 
�u mesaj1 gonderdi: 

"Hi� hayallere kaptlma. Burada huzur ve mutluluk olmaz." 
Ve ona oru� tutup kadms1z uyumasinI tavsiye etti. 
Moctezuma onun dedigini yaph. Uzun bir kefaret �ekti. Ha-

d1m edilmi� koleler kadmlannm odalanru kilit alhna ald1 ve a�9-
lar onun gozde yemeklerini yapmay1 unuttular. 

Arna her �y daha kotiiye gitti. i� stktntis1 kargalan sii­
riiler halinde kafasma ii�ii�tiiler. Moctezuma, A�k Tann�as1 
Tlazolteotl'un esirgeyiciligini kaybetti; ayru zamanda Bok Tann­
�as1 olan Tlazolteotl a�km miimkiin olmas1 i9n bizim d1�kdaruru­
z1 yer. Boylece imparatorun ruhunu yalruzhk, pislik ve karanbk 
bash. Huemac' a ard1 ardma, yakan� ve armaganlarla yilldii ulak­
lar gonderdi ve en sonunda oliiler krah ona bir randevu verdi. 

Belirtilen gece Moctezuma bulu�maya gitti. Kay1k Chapul­
tepec'e dogtu siiziildii. imparator pruvada ayakta gidiyordu ve 
golciiglin sisi onun flamingo tiiyleriyle siislii gorkemli ba�hgma 
yol a9yordu. 

Tepenin ayagma varmadan ktsa bir sure once Moctezuma 
suda kiirek sesleri duydu. Bir kano �ok ani bir �kilde ortaya 9ktI 
ve kara sisin i9nde bir anhgma birisi panldad1: C::ml9plaktI, ka­
noda tek ba�mayd1 ve kiiregi bir rruzrak gibi havaya kaldLmU�h. 

"Sen misin, Huemac?" 
Kanodaki neredeyse ona siirtiinecek denli yalaruna geldi. im­

paratorun gozlerine kimsenin bakamayacagt gibi baktI ve ona 
"odlek" deyip ortadan kayboldu. 

1519: Tenochtitlan 

Azteklerin ba�kenti 

(60, 200 ve 210) 

Gordillderi giizellik kar�1smda dilleri tutulan konkistadorlar at­
lannm s1rtmda �hirde dola�1yorlar. Tenochtitlan sanki daha once 
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hi� duyulmam1�, hi� gorulmemi�, hatta hi� du�lenmemi� �lerin kita­
bi Amadfs'in sayfalanndan kop� gibi goriinilyor . . .  Gilne� 
volkanlann ardmdan yiikseliyor, goliln i9fle daltyor ve suyun 
ilzerinde sahnan sisi �ritler halinde kesiyor. �hir, sokaklar, ka­
nalizasyon, yiiksek kuleli tapmaklar gozlerinin onilnde beliriyor 
ve �tld1yor. Sayts1z kano kobalt mavisi sulan yararken, bilyilk bir 
kalabahk sessizce ve acele etmedenistilacrlan �tlamaya 9kJyor. 

Moctezuma tahbrevanmm ilzerinde, albn, inciler ve y�il tily­
lerle silslil golgeli� albndaki yum�ak jaguar postunun ilzerin­
de oturarak geliyor. Kralhga baglt beyler basacag1 yerleri silpilril­
yorlar. 

Tann Quetzalc6atl'a bizzat ho� geldiniz diyor: 
11 Buraya tahtma oturmaya geldin,11 diyor ona. /1 Bulutlarm ve sisle­

rin arasmdan geldin. Seni du�umde gormuyorum, seni du�lemiyorum. 
Sen kendi topragma geldin . . .  11 

Quetzalc6atl'a e�lik edenler manolyalar, gilller ve ay9�ek­
lerinden yaptlm1� �elenkler altyorlar, boyunlanna, kollanna ve 
gogiislerine 9�eklerden kolyeler as11tyor: Kalkan �i�egi ve kalbin 
9�egi, gilzel kokulu 9�ek ve sapsan 9�ek. 

Quetzalc6atl, Extremadura' da dogdu ve Amerika topraklan­
na omzunda bir boh�a kiyafet ve cebinde birka� kuru� parayla 
ula�h. Santo Domingo nhbnurun ta�lanna ayak bashgmda on do­
kuz ya�mdayd1 ve �u soruyu sordu: Altm nerede? $imdi otuz dart 
ya�1ru doldurdu ve bilyilk bir paralt asker birliginin komutaru. 
Siyah demir zuh giyiyor ve silvariler, rmzrakhlar, manaruk�ar, 
tilfek9ler ve v�i kopeklerden olu�an bir orduyu yonetiyor. As­
kerlerine soz verdi: Sizleri �ok k1sa bir zaman i�inde Hint Adalan'nm 
gordugu en zengin insanlar yapacag1m. 

Tenochtitlan'm kaptlanru a�an imparator Moctezuma'run ya­
kmda i�i bitirilecek. K1sa bir zaman sonra ispanyollarm kad1m diye 
arulacak ve kendi halk1 tarafmdan ta�lanarak olecek. Onun yerine 
gen� Cuauhtemoc g�ecek. 0 sava�acak. 

(60 ve 62) 
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Azteklerin Kalkan Tiirkiisii 
Kalkanm ustunde, dogurdu bakire 
buyiik sava��1y1. 
Kalkanm ustunde, dogurdu bakire 
buyuk sava��1y1. 

Muzaffer, y1lanm dag1nda. 
Daglarm arasmda, 
sava� boyas1 ve 
kartal kalkaniyla. 

Elbette ki kimse pkamad1 kar�1sma. 
Dunya donmeye ba�lad1 
surunce o sava� boyalarm1 
ve kaldmnca kalkanm1. 

1520: Teocalhueyacan 

"Keder li gece" 

(77) 

Heman Cortes ordusundan geriye kalan az say1daki askerini goz­
den ge9rirken Malinche y1rhk bayraklan dikiyor. 

Tenochtitlan geride kald1. Popocatepetl Volkaru'run ho�-;a kal 
dercesine agzmdan 9kard1gt ve dilnyadaki hi-;bir riizgann biike­
medigi duman siitunu geride kald1. 

Aztekler �hirlerini geri alddar. C::atilardan oklar ve rruzraklar 
yiikseldi, golciik sava�an kanolarla kapland1. Konkistadorlar dar­
madagtruk bir bi9mde ka-;arken pe�lerinden bir ok ve ta� yagmu­
ru geliyor, sava� davullan, naralar ve kiifiirler geceyi inletiyordu. 

�imdi Cortes'in saymakta oldugu bu yarah, sakat ve can -;e­
ki�en askerler kendilerine koprii vazifesi goren cesetlerin iizerin­
den ge-;erek canlanru kurtarddar: Kay1p gole dii�mii� atlann ve 
ok ya da ta� yiyerek olmii� veya b1rakmaya k1yamad1gt altinlarla 
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dolu torbalann agtrhgi yilziinden suda bogulmu� askerlerin ilze­
rine basarak diger kiy1ya ula�hlar. 

(62 ve 200) 

1520: Segura de la Frontera 

Zenginligin dag1hm1 
ispanyollann kampmda fisdda�malar ve kavga var. Askerlerin 
bozgundan kurtard1klan altm kill-;elerini vermekten ba�ka -;are­
leri yok. Bir �ey saklayan olursa asdacak. 

Kill-;elerin kaynagi Meksika'daki kuyum ustalan ve heykel­
hra�lann eserleri. Ganimet olarak elde edilip eritilerek altm kill­
-;elere donil�meden once bu altmlar 1s1rmak ilzere olan bir ydan, 
atlamak iizere olan bir kaplan, u-;mak ilzere olan bir kartal ya da 
havada k1vnlarak nehir gibi akan bir han-;erdi. 

Cortes kendilerini bekleyenle k1yasland1ginda bu altmm sa­
dece kopilk kismi oldugunu soylilyor. Be�te birini krala aymyor, 
be�te birini kendine ahyor, sonra babasmm ve olen ahnm payma 
dil�ni aymyor ve geriye kalarun neredeyse tamamm1 komutan­
lanna veriyor. Bu alhru yalam1�, di�lemi�, avucunun i-;ffide tart­
mi�, onu ba�mm altma koyup oyle uyumu� ve ona intikarn dil�­
lerini anlatnu� askerlere yok denecek kadar az bir pay dil�ilyor. 

Bu arada k1zgm demir, Tepeaca ve Huaquechula'da yeni tut­
sak edilmi� yerli kolelerin surabru daghyor. 

Hava yanmi� et kokuyor. 

1520: Bruksel 

Diirer 

(62 ve 205) 

Bu �eyler, bpki onlan yapan erkekler ve kadmlar gibi ve bu er­
keklerin ve kadmlann -;ignedikleri o uzak toprak gibi gilne�ten 
koptular. 
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Bunlar kasketler ve kemerler, tiiylerden yapilrru� yelpazeler, 
giysiler, battaniyeler, av te�ab, altmdan bir giin� ve giimii�­
ten bir ay, iifleyerek ok ablan borular ve sanki kurbanlanru di­
riltmek i\in yapilrru� gibi duran diger birbirinden giizel silahlar. 

Tiim zamanlann en iyi �izeri onlara bakmaya doyarruyor. 
Bunlar Cortes'in Moctezuma'dan kopard1gt ganimetin bir bolii­
mii: Eritilip kiil�e haline getirilmemi� e�siz par�alar. Kutsal im­
paratorluk tahbna daha yeni oturan Kral Carlos diinyarun yeni 
k�fedilmi� kismmdan gelen sava� ganimetlerini halka sergiliyor. 

Albert Diirer ger�ek sanati;mm mutlulugu i�inde buldugunu 
ve kalbiyle sohbet ettigini (�nkii onun kalbi olmemi� ve kann­
calar tarafmdan yenmemi�) anlatan Meksika �iirini daha once 
duymarru�. Arna gordiigiinii goriirken, Diirer o sozciikleri dinli­
yor ve yanm asirhk hayatmm en biiyiik mutlulugunu ya�ad1guu 
anhyor. 

(108) 

1520: Tlaxcala 

Tenochtitlan'1n yeniden fethine dogru 
Yilm bitmesine �ok az zaman kald1. Giine� yiiziinii gosterir gos­
termez Cortes hareket emri verecek. Aztekler tarafmdan darma­
dagin edilen birlikleri birka� ay i\ffide Tlaxcala, Huexotzingo ve 
Texcoco'daki miittefik yerlilerin destegiyle yeniden olu�turuldu. 
Emri altmda elli bin yerliden olu�an bir ordu var ve ispanya, San­
to Domingo ve Kiiba' dan da atlan, tiifekleri, arbaletleri ve top­
lanyla iyi donarumh yeni askerler geldi. Sudaki sava�a gelince, 
golete vard1ginda on ii� tane gulet �a etmek i\in gereken yel­
kenler, demirler ve direkler Cortes' in elinde hazir olacak. Ah�ap 
malzemeyi Huexotzingo' dakiler verecek. 

Giiniin ilk 1�iklanyla birlikte uzaklarda sira sira volkanlar ken­
dini gosteriyor. Daha otede, hayranhk verici su yollanrun ortasm­
da yiikselen Tenochtitlan meydan okurcasma bekliyor. 

(54) 
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1521:  Tlatelolco 

Ate� kihc1 
Kan su gibi ak1yor ve ic;me suyundan kan tad1 geliyor. Yemek i\in 
topraktan ba�ka bir �y kalmadi. Yikmhlann ve oliilerin iizerin­
de, hemen her evde, gece giindiiz sava�1hyor. Hi� ara vermeden 
siiren sava� ii�cii aym1 doldurmak iizere. Sadece barut ve ceset 
kokusu solunuyor; ama geriye kalan son kulelerdeki tirnballerin 
ve tamtamlann ve son sava�9lann ayak bileklerindeki 9flgrrakla­
nn sesi ha.la yankilaruyor. Gii� veren haykm�lar ve �arkilar heniiz 
kesilmedi. Son kalan kadmlar olenlerin elinden baltalan ahp yere 
devrilene kadar kalkanlann iizerine indiriyorlar. 

irnparator Cuauhtemoc komutanlanndan en iyisini huzuruna 
�agmyor. Onu uzun tiiylii bayku� ba�hgtyla ta�landmyor ve sag 
eline ate� kihcrru veriyor. Sava� tanns1 �ok �ok eski bir zamanda 
annesinin karrundan elinde bu k1h�la 9krru�h. Huitzilopochtli, 
giine� I�mlanndan olu�an bu ydanla k1z karde�i aym kellesini 
u�urmu� ve karde�i olan dort yiiz ylld1z1 parampar�a etmi�ti, 
�ii onun dogmasma izin vermek istemiyorlard1. 

Cuauhtemoc buyuruyor: 
"Du�manlanm1z onu gorsunler ve �a�kma donsunler." 
Ate� kiliana yol a9hyor. Se\ilmi� komutan dumarun ve y1km­

tdann arasmda tek b�ma ilerliyor. 
Onu tek bir tiifek ah�1yla yere deviriyorlar. 

(60, 107 ve 200) 

1521:  Tenochtitlan 

Diinya suskun ve yagmur yag1yor 
Derken, haykm�lar ve davullann sesi bir anda kesiliyor. insanlar 
ve tannlar bozguna ugraddar. Tannlar oliince zaman olmii� oldu. 
insanlar oliince �hir olrnii� oldu. Aksogutleri ve beyaz hasirotla­
nyla me�hur bu sava�9 �hir kendine yaki�ir bir bi\imde vuru�a-
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rak oldil. Civar bOlgelerin maglup prensleri arbk sisin arasmdan 
kaytklarla ona saygdanru sunmaya gelmeyecekler. 

insaru afallatan bir sessizlik hilkilm silrilyor. Ve yagmur ya­
gtyor. Gok gilrlilyor, �im�ekler �ak1yor ve yagmur biltiln gece 
devam ediyor. 

Alan bilyilk sepetlere y1gthyor. Kalkanlarm ve sava� madal­
yalanrun albru, tann maskelerinin albru, dudak ve kulak kilpe­
lerinin, tokalann, pandantiflerin albru. Alhn-tarhhyor ve esirlere 
deger bi�iliyor. �u garibanm fiyat1 en fazla iki avu� misir eder . . .  As­
kerler zar ve kagtt oyunlanru hemen kuruyorlar. 

Ate� imparator Cuauhtemoc'un yagla ovulmu� ayak tabanla­
nru yava� yava� yakarken, dilnya sessizligini silrdilrilyor ve yag­
mur yagtyor. 

1521:  La Florida 

Ponce de Leon 

(60, 107 ve 200) 

Ya�hyd1 ya da kendini oyle hissediyordu. Ne zamaru yetecek­
ti ne de yorgun kalbi dayanacakb. Juan Ponce de Le6n, Florida 
Adalan'run haber verdigi ele ge�irilemez dilnyay1 ke�fetmek ve 
fethetmek istiyordu. Elde edecegi zaferlerin bilyilklilgiiyle Kris­
tof Kolomb'un habrasm1 kil�cilk b1rakma arzusundayd1. 

Zevkler bah�esinin i�den ge�en sihirli nehri takip ederek bu­
raya indi. Gen�lik �e�mesi yerine gogsilnil delen bu oku buldu. 
Bilge ruhun deneyimini silmeden kaslarm gilcilnil ve gozlerin 
1�dbslnl geri veren sularda asla ytkanamayacak. 

Askerler onu kollarmda gemiye dogru ta�1yorlar. Maglup ko­
mutan yeni dogmu� bir bebek gibi s1zlaruyor, ama ya�1 hala �ok 
ileri ve daha da ilerliyor. Onu ta�1yanlar �unu hi� �a�irmadan te­
yit ediyorlar ki, daimalann aslalara kar�1 bitrnek bilmez sava�m­
da burada bir bozgun daha ya�and1. 

(166) 
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1522: Santo Domingo yollarz 

Ayaklar 
Ba�kaldm, Arnerika'daki siyah kolelerin ilk ba�kaldms1 bastmld1. 
Ka�ifin oglu Diego Kolomb'un �ker degirmenlerinde ba�layan 
yangm, adanm ttim tiretim tesislerine ve �ker kam1�1 tarlalanna 
yaydnu�b. Siyahlar ve hayatta kalan az sayidaki yerli, z1rhlann 
kar�1smda hit;bir � yaramadan da�hp gidecek olan t�, sopa ve 
�ker karm�mdan mIZraklarla silahlanarak ayaklanrm�lard1. 

Yol kenarlarma kurulmu� daragat;larmda �imdi gent; ve ya�h­
lar, kadm ve erkekler sallaruyor. Yoldan get;en birinin goz hizasma 
astlanlann ayaklan sark1yor. Yoldan get;en ki�i, cezalandmlanla­
rm ayaklarma bakarak onlann oltim gelmeden once nasd insanlar 
olduklarm1 tahm.in edebilirdi. Bu kosele ayaklann, t;al�ma ve gi­
dip gelmekten yanlrm� ayaklann arasmda zamana uyan ayaklar 
da var, zamana kar�1 duran ayaklar da var; tutsak ayaklar da var, 
toprag1 severek ve sava�a t;a�rarak ha.la dans eden ayaklar da. 

(166) 

1522: Sevilla 

Asla gen;ekle�meyen en uzun yolculuk 
Kimse onlann ya�ad1gma inannuyordu, ama dtingece geldiler. De­
mir atblar ve tiim toplanru at�lediler. Ne hemen gemilerden indi­
ler ne de kendilerini gosterdiler. Giin dogarken nhbmm ta�lanrun 

tizerinde belirdiler. Uzerlerinde pejmtirde kiyafetler, ellerindeyse 
yanan me�alelerle Sevilla'ya sallanarak girdiler. �a�kmhk it;indeki 
halk, ba�Im Juan Sebastian' in t;ektigi bu i;irkin topluluga yol verdi. 
Sendeleyerek, birbirlerine dayanarak, kefaretlerini odeyerek bir ki­
liseden diger kiliseye ilerliyorlard1 ve halk kalabahg1 pe�lerini hit; 
brrakrmyordu. �arkI soyleyerek ilerliyorlard1. 

Yakla�Ik tit; yil once, bah istikametine yonelen be� goste�li 
gemiyle nehir yukan yola \Ikrm�lard1. Hep birlikte okyanuslarm 
arasmda bir get;it, servet ve tin aramak it;in dort bir yandan ge-

108 



lip burada bulu�mu� bir silril maceraperest adamd1 onlar. Hepsi 
ka-;akh; yoksulluktan, �ktan, hapishaneden ya da daragacmdan 
ka-;arken kendilerini denizde buldular. 

Hayatta kalanlar �irndi ftrbnalardan, i�lenen su-;lardan ve 
harika �eylerden bahsediyorlar. Ne haritada bulunan ne de bir 
ismi olan denizler ve topraklar gordiller; dilnyarun fokur fokur 
kaynad1gi oolgeyi hi-; yanmadan alh kez gec;tiler. Gilneyde mavi 
karla kar�Ila�hlar, gokyilzilndeyse ha-; �eklinde dort yild1zla. Gil­
n�in ve aym ters yone gittigini ve bahklann m;tugunu gordil­
ler. Rilzgann dolledigi kadmlardan bahsedildigini duydular ve 
balinalann a\;}k agizlanndan i-;eri dahp kalplerini yiyen kargaya 
benzer siyah ku�lan tarudilar. C::ok uzaklardaki bir adada yanm 
metre boyunda ve kulaklan ayaklanna degen insanlann ya�ad1-
giru anlahyorlar. Kulaklan o kadar bilyiikmil� ki, yathklannda 
bunlardan birini yorgan, digerini de do�ek olarak kullaruyorlar­
�- Ve anlatttl<larma gore, gemilerden aynhp k1yiya yana�an 
sandallan goren Molucas yerWeri bunlan gemilerin kil\ilk -;o­
cuklan saruru�lar; gemilerin onlan dogurdugunu ve emzirdigini 
zannediyorlarrru�. 

Hayatta kalanlann anlathgina gore, gilneyin gilneyinde, top­
raklann a-;tld1gi ve okyanuslann kucakla�hgi yerde yerliler so­
guktan olmemek i-;in gece gilndilz kocaman ate�ler yakiyorlar­
rm�. 0 yerliler o kadar devasayrm� ki, dediklerine gore bizim 
kafarmz onlann ancak beline geliyormu�. Seferin �efi Macellan 
onlann iki tanesini yakalay1p ayak ve el bileklerine demir pran­
galar ge\irmi�; ama sonra biri iskorbilt hastahgindan, digeriyse 
s1caktan olmil�. 

Burunlanni hkayarak koku�mu� sudan ii;mekten ba�ka -;are­
lerinin kalmad1giru ve tala�, kosele ve kurtlanm1� son biskilvileri 
kap1�maya gelen farelerin etini yediklerini anlahyorlar. A-;hktan 
olenleri gilverteden denize ahyorlarrru� ve onlara baglarnak i-;in 
ta� olmad1gindan cesetler suyun ilzerinde yilzilyormu�: Avrupa­
hlar yilzleri goge donilk olarak, yerlilerse yilzilkoyun. Maluku 
Adalan'na vard1klannda denizcilerden biri bir iskambil kag1d1, 
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karo papaz1 kaqnhgtnda yerlilerden alh tane ku� alnu� arna di�t­
leri \Ok �i� oldugu i9fl bir lokma bile yiyememi�. 

Macellan'm aglad1gmt gormil�ler. Gemiler daha once hi\bir 
A vrupah tarafmdan �tlmarn1� okyanusa girdiginde, Portekizli 
sert denizci Ferdinand Macellan'm gozlerinde ya�lan gonnil�­
ler. L>te yandan, isyan 9karan iki kaptanmm kellelerini U\Urtup 
bedenlerini par\alabrken ve diger isyanalan \olde terk ederken, 
Macellan'm korkun\ ofkesine �ahit olmu�lar. Macellan �imdi ba­
cagtna zehirli bir ok saplayan Filipinli yerlilerin elinde koku�mu� 
bir sava� ganimeti. 

U\ yd once Sevilla'dan yola \}kan iki yilz otuz yedi denizci ve 
askerden sadece on sekizi geri dondil. Omurgas1 a�mm1� ve dort 
bir tarafmdan su alan tek bir dokilntil gemiyle geldiler. 

Hayatta kalanlar. Diinyarun \evresini dola�may1 ilk kez ba�ar­
nu� bu a\ltktan olen adarnlar. 

(20 ve 78) 

1523: Cuzco 

Huaina Capac 
Yilzilnil gosteren giln� kar�1smda kendini yere abyor ve alruru 
topraga yap1�hnyor. Giine�in ilk �mlanru elleriyle toplay1p agz1-
na gotilrilyor ve 1�1gt i\iyor. 

Sonra dogrulup ayaga kalk1yor. Gozlerini hi\ ktrpmadan dog­
rudan gilne� baktyor. <;ok say1daki e�i Huaina Capac'm arkasmda 
ba�lanru egm.i� bekliyorlar. <;ok say1da prens de ayru �kilde ses­
sizce bekliyor. inka gilne� baktyor, ona �deger birisi olarak bakt­
yor ve rahiplerin arasmdan bir skandal mmldanmas1 yiikseliyor. 

Goz kama�bna babanm oglu Huaina Capac'm \Ok erdemli, 
kudretli ve gen\ bir �ef olarak tahta \t.kbgt gilnden beri uzun ytl­
lar ge\ti. 0 imparatorlugun Strurlanru atalanndan \Ok daha otele­
re geni�letti. Gil\ dii�kilnil, ka�if, fatih Huaina Capac ordulanru 
Amazon Onnanlan'ndan Quito'nun daglanna ve Chaco'dan �iii 
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laydanna kadar gotiirdil. Balta darbeleri ve havada w;an oklarla 
yeni daglan, ovalan ve -;olleri sahiplendi. Artik A vrupa' dan daha 
biiyilk olan bu imparatorlukta rilyalanna girmedigi ve ondan 
korkmayan kimse yok. Otlaklar, su ve insanlar, hepsi ona tabi. 
0 istedi diye s1radaglar ve insan kalabahklan yerlerinden oyna­
d1. Tekerlegi bilmeyen bu imparatorlukta, o Cuzco'nun ta�lanyla 
Quito' da binalar �a edilmesini emretti, insanlar taraftndan gelecek­
te buyuklUgu anla�1lsm ve sozune inanilsm diye. 

inka bala�lanru yere sabitliyor ve bunun sebebi rahiplerin kork­
tugu gibi meydan okuma degil, sadece ac1ma. Huaina Capac gilne­
�in kederini hissediyor, i;iinkil babasuun ve -;ok eski zamanlardan 
beri inkalann tilm babalanrun gilne� olarak ne yorgunluga ne de 
bik.kmhga haklan var. Giine� ne dinlenir ne oyun oynar ne de unu­
tur. Her sabahki randevusuna asla gecikemez ve bugiln gokyilzil 
boyunca, dilnkil ve yannki gilzergaluru izler. 

Giine�i seyrederken Huaina Capac karanru verir: "Yakmda ole­
cegim." 

1523: Cuauhcapolca 

Reisin sorulan 

(47 ve 76) 

Yiyecekle albru getiriyor ve vafti.zi kabul ediyor. Arna Gil Gonzalez 
de Avila'dan isa'run nasd ayru anda hem insan hem tann, 
Meryem'in de hem bakire hem de anne olabildigini a\tl<lamas1ru 
istiyor. Bedeni terk ettikten sonra ruhlann nereye gittigini ve Ro­
ma' daki Kutsal Baba' run oliimden muaf olup olmad1g1ru soruyor. 

Kastilya krabru kimin se¢gini soruyor. Mesela Reis Nicaragua, 
ceiba agacirun albnda toplanan kabilenin y�Wan tarafmdan se91-
mi�. 0 da halkmm ya�Wan tarafmdan se9lerek mi kral olmu�? 

Reis aynca, bu kadar az adanun neden onca albru istedigini 
konkistadordan kendisine soylemesini istiyor. Vilcutlan o kadar 
altm silsil ta�1yabilecek mi? 
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Ardmdan ona, gilne�, ydd1zlar ve aym, bir peygarnberin soy­
ledigi gibi, �iklanru kaybedeceklerinin ve gokyiiziiniln a�agtya 
dii�ceginin dogru olup olmad1guu soruyor. 

Reis Nicaragua bu oolgelerde neden \OCUklann dogmayacagt­
ru ona sormuyor. Hi\bir peygarnber ona birka\ yd i\inde kadmla­
nn kole \Ocuklar dogurmay1 reddedecegini soylemedi. 

(81 ve 103) 

1523: Painala 

La Malinche 
Cortes'ten bir oglu oldu ve Cortes i\in bir imparatorlugun kap1-
lanru a\tl. Onun golgesi ve gozciisii, terciimaru, daru�maru, muh­
biri ve Meksika'nm fethi boyunca a�1gt oldu; hemen yarunda at 
siirmeye devarn ediyor. 

Painala'dan kuma�lar, ipekler, satenlerle bir ispanyol kad1ru 
gibi giyinmi� olarak ge\iyor ve yeni efendilerle birlikte gelen se\­
kin hanimefendiyi ilk ba�ta kimse tarurruyor. La Malinche doru 
bir atm iistiinden bak1�lanru nehrin k1ydannda gezdiriyor, ha­
vanm tatlI kokusunu derin derin i\ine \ekiyor ve yirmi yddan 
uzun bir sure once sihir ve korkuyu ke�fettigi aga\ligtn kuytu­
luklanru bo� yere anyor. Annesinin onu kole olarak satmasinm 
ve Yucatan' daki Maya beylerine hizmet etmesi i\in Meksika top­
raklanndan kopanlmasinm iizerinden \Ok yagmurlar, gilne�ler, 
istlraplar ve kederler ge¢. 

Annesi, Painala'y1 ziyarete gelenin kim oldugunu anlaymca 
kizinm ayaklanna kaparuyor ve af dilerken gozya�lanna bogulu­
yor. La Malinche annesini bir hareketle durduruyor, omuzlann­
dan tutarak yerden kaldmyor, ona sanhyor ve boynunda ta�1d1gt 
kolyeleri onun boynuna tak1yor. Ardmdan atma atliyor ve ispan­
yollann yanmda yoluna devarn ediyor. 

Annesinden nefret etmeye ihtiyaa yok. Yucatan' daki beyler 
dort yd once onu Heman Cortes' e armagan ettiklerinden beri 
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La Malinche'nin intikam alacak vakti oldu. Bar\ odendi: Mek­
sikahlar onu gorilnce onilnde egiliyor ve korkudan titriyorlar. 
Bir prensin daragaaru boylamas1 i\in kara gozleriyle bir bak1�1 
yeterli oluyor. Golgesi, oliimden sonra da, yerle bir edilmesine 
ve a�agtlanmasma o kadar yard1m ettigi bilyilk Tenochtitlan'm 
ilzerinde silzillmeye devam ederken, dag1ruk sa\h ve dalgalanan 
tunikli hayaleti Chapultepec ormanlan ve magaralanndan sonsu­
za dek korku yayacak. 

(29 ve 62) 
1524: Quetzaltenango 

�air �ocuklara bu sava�m hikayesini anlatacak 
$air, Pedro de Alvarado' dan ve onunla birlikte korkuyu ogretme­
ye gelenlerden bahsedecek. 

Yerli ordulan arttk tamamen yak edildiginde ve Guatemala 
bir can pazanna donil�tilgilnde, komutan Tecum Uman'm hava­
ya yilkseldigini ve bedeninden \tkan kanat ve tilylerle U\tugunu 
anlatacak. U\tu ve Alvarado'nun ilzerine dil�tilkten sonra vah­
�ice bir hareketle attn kellesini U\urdu. Arna Alvarado'yla at i.ki­
ye aynldtlar ve o �ekilde boliinmil� olarak kaldtlar: Konkistador 
kellesi U\urulan attan aynld1 ve ayaga kalkh. Komutan Tecum 
yeniden w;maya ba�lad1 ve h.tzh bir �ekilde \Ok yilkseklere \tkh. 
Bulutlann oradan saldmya ge¢, ama Alvarado saldmy1 savu�­
turup IIllZragtru ona saplad1. Kopekler Tecum Uman'1 par\alama­
ya ko�tular ama Alvarado'nun ktllCl onlan durdurdu. Alvarado 
maglup komutaru, a\tlnu� bedenini, kollanndan ve bacaklann­
dan 9kan quetzal tilylerini, kmk kanatlanru, inciler, elmaslar ve 
zilmriitlerle silslil il\lil taaru uzun sure seyretti. Sonra askerlerini 
\agird1 ve onlara �oyle dedi: "Bakm." Sonra da migferlerini 9kar­
malanru emretti. 

$airin etrafmda daire bi\iminde oturan \Ocuklar soracaklar: 
"Peki, sen biltiln bunlan gordiln mil? Onlan duydun mu?" 
"Evet." 
"Sen burada mtydm ?" di ye soruyor \Ocuklar. 

113 



"Hayir. Buradakilerin hepsi oldii, sag kalan olmad1." 
�air hareket halindeki bulutlan ve aga-;lann yapraklanrun sa­

hru�InI �aret edecek. 
"M1zraklan goriiyor musunuz?" di ye soracak. "Atlann bacak­

lanru goriiyor musunuz? Ok yagmurunu? Dumaru?" 
"Dinleyin," diyecek ve kulaguu bir siirii ugultuyla dolu top­

raga dayayacak. 
Ve onlara hikayeyi riizgarda koklamay1, nehir tarafmdan par­

lahlrru� ta�larda ona dokunmay1 ve baz1 otlan, kederi 9gneyen 
biri gibi, �oyle hi-; acele etrneden 9gneyerek onun tadinI tarumay1 
ogretecek. 

(8 ve 107) 

1524: Utatltin 

Maglubun intikam1 
�hrin ytkmblan arasmda yatan yerli �fleri bir avu-; kurum ka­
ras1 kemik. Ki-;elerin ba�kentinde bugiin yaruk kokmayan bir �ey 
yok. 

Yakla�1k bir asir once bir peygamber konu�mu�tu. Ki-;eler kal­
bini sokiip 9karacag1 sirada �u sozleri soyleyen, Kak9kellerin bir 
�efiydi: Bilin ki silahl1 ve bizim gibi pplak degil, tepeden tlrnaga giyinik 
kimi adamlar gelip bu binalari y1kacak, onlari bayku� ve dag kedisi yu­
valarma �evirecek ve butun bu ihti�ma son verecekler. 

0 tam burada, Pedro de Alvarado'nun askerlerinin �imdi bir 
yangm yerine donii�tiirdiikleri bu u�rumlar �ehrinde, Ki-;e­
ler onu oldiirecekleri sirada konu�tu. Maglup �ef, Ki-;elere lanet 
okudu ve o s1rada Ki-;eler uzun zamandan beri diger Guatemala 
halklanna hiikmetrnekteydiler. 

(8 ve 188) 
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1524: Los Alacranes Adalari 

Komiinyon toreni 
Deniz onlan yuttu, sonra kustu, ardmdan tekrar yuttu ve kaya­
lara dogru fJ.rlatb. Yunuslar ve ay1baltklan havada w;u�uyordu 
ve biitiin gokyiizii kopiiktii. Kii\(ik gemi parampar-;a olunca 
adamlar becerebildikleri ol\(ide kayaltklara tutundular. Dalgalar 
onlan oradan koparabilmek i-;in biitiin gece boyunca vurdular da 
vurdular; bir-;ogunu kopardtlar ve kayalarda par-;alay1p yuttular. 

Giin dogarken, &rbna dindi ve deniz duruldu. Kurtulanlar 
�ans eseri bulduklan kmk dokiik bir kanoyla kendilerini kaderin 
kollanna birakblar. 

Kazazedeler be� giinden beri s1g kayaltklann arasmda doniip 
duruyorlar. Ne ir;me suyu ne de agizlanna atacak bir meyve bu­
labildiler. 

Bu sabah adac1klardan birine 9layorlar. 
Ta�lan kavuran bir giine�in altmda emekleyerek ilerliyorlar. 

Hi-;birinin geride kalana yard1m edecek giicii yok. C::1plaklar, cid­
di yaralan var, iyi bir hukuk-;u ama kotii bir denizci olan kaptan­
lan Avukat Alonso Zuazo'ya, onu doguran anaya, krala, Papa'ya 
ve Tann'ya saydmyor da saydmyorlar. 

$u ka�1daki tepecik diinyanm en yiiksek dagi gibi geliyor. 
Adamlar oraya hrmaruyor ve oliimlerine kalan saatleri sayarak 
avunuyorlar. 

Derken birden gozlerini ovu�turuyorlar. Gordiiklerine inana­
m1yorlar. Be� tane dev kaplumbaga plajda onlan bekliyor. Hani 
�u denizde yiizerken kayaltk adalara benzeyen ve cinsel ili�kide 
bulunurken kendilerine siirtiinen gemileri dahi umursamayan 
kaplumbagalardan tam be� tanesi kar�tlannda duruyor. 

Kazazedeler onlann iizerine atltyorlar. A-;hk ve ofkeden hay­
kirara.k kabuklanru kavnyor ve kaplumbagalan ters dondiiriiyor­
lar. Kabuklanrun iizerinde duran hayvanlar havay1 tekmeleyip 
duruyorlar. Adamlar b1-;aklanru hayvanlann karruna sapltyor, 
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bt-;ak ve yurnruk darbeleriyle i-;lerini a9yor ve kafalanru fi�k1ran 
kana daldmyorlar. 

Sonra uykuya dahyorlar. Giine� gokyiiziiniin rnerkezine dog­
ru yava� ilerleyi�ini siirdiiriirken, boyunlanna kadar gelen bu iyi 
�arap fi-;tlanrun i-;inden 9krnak isterniyorlar ve kana bulanrm� 
halde oylece kahyorlar. 

Avukat Alonso Zuazo'yu kimse dinlerniyor. Avukat kana bu­
laruru� agz1yla kurnda diz -;okiiyor, ellerini havaya kaldmyor ve 
kaplurnbagalan isa Efendirniz'in be� yarasma ad1yor. 

1525: Tuxkaha 

Cuauhtemoc 

(166) 

Son Aztek kraltrun bedeni, a yak bileklerinden as1h bir halde, ya�h 
bir ceiba agaarun dalmda sallaruyor. 

Cortes onun kafastnl kesti. 
Etrafi kalkanlar ve oklarla -;evrili bir be�igin i-;inde diinyaya 

gelrni� ve duydugu ilk sesler �unlar olmu�tu: 
"Senin esas topragm ba�ka bir yer. Sen ba�ka bir topraga vaat edildin. 

Senin ger�ek yerin sava� alan1. Senin i�in du�manmm kaniyla gune�in 
susuzlugunu gidermek ve du�manm vucuduyla toprag1 doyurmak. " 

Yirrni dokuz ytl once kahinler ba�tnln iizerine su doktiiler ve 
ayin sozciiklerini dile getirdiler: 

"Nerede saklaniyorsun, ugursuzluk? Hangi uzuvda gizleniyorsun? 
Bu �ocuktan �1kve git!" 

Ona Cuauhternoc, du�en kartal, ismini koydular. Babas1 irnpa­
ratorlugu bir denizden digerine kadar geni�letrni�ti. Prens tahta 
-;1kb�da istilaalar -;oktan gelmi� ve yenm�lerdi. Cuauhternoc 
ayakland1 ve direndi. Yiireklilerin �fi oldu. Tenochtitlan bozgu­
nundan dart yil sonra, sava�\tnln donrnesi i-;in yakaran tiirkiiler 
selvarun i-;lerinde hala yanktlaruyor. 

Onun budannu� bedenini �irndi kirn salhyor? Riizgar rm yok-
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sa ceiba nu? Dort bir yana uzanan dallanyla onu sallayan ceiba 
degil mi? Ceiba bu kmk dab gorkemli govdesinden i;ikan binlerce 
daldan biri kabul etmiyor mu? Ondan k.1muz1 i;ii;ekler ai;acak nu? 

Ya�am devam ediyor. Ya�am ve olilm devam ediyor. 
(212) 

1526: Toledo 

Amerikan kaplaru 
Hayvan terbiyecisi, krala Yeni Dilnya'dan getirilen kaplaru To­
ledo Alkazan civannda dola�tlnyor. Sivri b1y1kh ve yayvan gil­
lil�lil bir Lombardiyah olan terbiyeci, hayvaru minik bir kopek 
gibi tasmayla gezdiriyor ve jaguar i;akdlann ilzerinde yumu�ak 
ad1mlarla silzillilyor. 

Bunu goren Gonzalo Fernandez de Oviedo' nun karu donuyor. 
Uzaktan terbiyeciye bagirarak dikkatli olmasiru, bu y1rtia hay­
vanlara fazla gilvenilmeyecegini ve bunlann insan ii;inde dola�b­
nlacak hayvanlar olmad1klanru soylilyor. 

Terbiyeci bu laflara gillilyor, jaguan serbest b1rak1yor ve sutuu 
o�uyor. 0 derinden gelen kilkreme Oviedo'nun kulagtna kadar 
ula�1yor. Di�lerin arasmdan i;ikan bu kilkreyi�in �ytan'a meydan 
okuma anlanuna geldigini o i;ok iyi biliyor. Kendine i;ok gilvenen 
bu terbiyecinin tuzaga dil�mesi i;ok uzun silnnez. Kaplaru ok§a­
mak ii;in elini uzatacak ve ka�la goz arasmda kolunu kapbracak. 
Bu adamcagiz Tann'run jaguara o peni;elerle di§leri bir terbiyeci 
ona her giln ayru saatte yemek servisi yapsm diye mi verdigini 
zannediyor? Onun sillalesinin hii;bir ferdi yemek masasma kiii;Uk 
bir i;anla i;agnlmad1 ve pari;alay1p yutmaktan ba�ka bir kural bil­
medi. Oviedo gilleryilzlil Lombardiyahya bak1yor ve dort bilyi.ik 
mumun arasmda kili;ilk kiii;Uk kesilmi� bir et y1giru gorilyor. 

"Trrnaklanru kes!" diye giderken tavsiyede bulunuyor. "Tir­
naklanru ve biltiln di�lerini kokilnden sok!" 

(166) 
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1528: Madrid 

Pamuk ellerin cebe girmesi i�in 
Soguk, araltl<lardan giriyor ve hokkalardaki miirekkebi donduru­
yor. 

V. Carlos her azize bir mum bori;lu. Augsburg'lu bankerler 
Weber'lerin paras1yla imparatorluk taaru satm ald1, diigiiniinii 
yaph ve Roma'y1 a�agilamasiru, Flamanlann ayaklanmas1ru bas­
hrmasiru ve Pavia' daki sava� alanlannda sava�t;i Frans1z soylu­
lanrun yansim tarumar etmesini saglayan sava�lann onemli bir 
k1smiru .finanse etti. 

Veneziiella'run madenciligini, somiiriisiinii ve yonetimini 
Weberler'e devreden karamameyi imzalarken imparatorun it;i 
s1zhyor. 

Uzun y1llar boyunca Veneziiella'y1 Alman valiler yonetecek. 
Bunlardan ilki, Ambrosio Al.finger, damgalanmanu� ve Santa 
Marta, Jamaika, Santo Domingo pazarlannda sahlmanu� yerli b1-
rakmayacak ve girtlagina saplanan kocaman bir okla olecek. 

(41, 103 ve 165) 

1528: Tumbes 

Siirprizler giinii 
Giiney denizine diizenlenen sefer nihayet batakhklar ve sivrisi­
neklerin olmad1gi bir sahili ortaya t;ikanyor. 

Yakmlarda bir koy bulundugunu ogrenen Francisco Pizarro, 
bir asker ve bir Afrikah koleye gidip bakmalarim emrediyor. 

Beyaz ve zenci, Amerika' da daha once hit; gormedikleri tanm 
alanlanrun, kanallarla i;ok giizel sulanan ekili arazilerin arasm­
dan Turn bes' e vanyorlar; oradaki, ne t;iplak gezen ne de at;ik ha­
vada uyuyan insanlar bu yeni gelenlerin etrafim sanyor ve onlan 
annaganlara ve sevince boguyor. Alonso Molino'run gozleri ta­
pmagin duvarlanm kaplayan alhn ve giimii� levhalann degerini 
hesaplayabilmekte yetersiz kahyor. 
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Ba�ka bir diinyadan gelen bunca �y kar�1smda Tumbes halk1-
nm gozleri kama�1yor. Alonso de Molina' nm sakahru �ki�tiriyor­
lar, elbisesine ve demir baltasma dokunuyorlar. i�aretlerle, kafeste 
otiip duran, kmruz1 ibikli tutsak canavann ne istedigini soruyor­
lar. Alonso onu i�aret ederek �oyle diyor: "Horoz," ve oradakiler 
Kastilya dilindeki ilk sozciigti ogreniyorlar. 

Askere e�lik eden Afrikah i�in i�ler o kadar iyi gitmiyor. Ku­
rumu� misrr ko�anlanyla tenini ovmak isteyen yerlilerden el ha­
reketleriyle korunuyor. Devasa bir kazanm i�inde su kayruyor. 
Ozerindeki siyah boya �1ksm diye onu i�ine atacaklar. 

(166 ve 185) 

1528: Mal Hado Adas1 

"Bu insanlar \Ok payla�1mc1. . .  " 

Sanhkar de Barrameda' dan Florida istikametine dogru yo la �1kan 
gemilerden biri hrbna tarahndan Kiiba' da aga�lann tepesine fir­
labld1 ve digerlerini de ard1 ardma gelen felaketlerde deniz yut­
tu. Mintanlarla derme �atma yelken ve at yelesiyle halatlar yapan 
Narvaez ve Cabeza de Vaca'nm adamlarmm kaderi de onlardan 
daha iyi olmad1. 

\:iplak hayaletleri andiran kazazedeler soguktan titriyor ve Mal 
Hada Adas1'nm kayahklan arasmda aghyorlar. Kimi yerliler onla­
ra su, bahk ve bitki kokleri getiriyor ve onlann aglad1gtm goriince, 
onlarla birlikte aghyorlar. Yerliler hiingiir hiingiir aghyorlar ve bu 
feryat figan aglay1� ne kadar �ok uzarsa ispanyollar kendilerini 
daha da acmacak halde hissediyorlar. 

Yerliler onlan koylerine gotiiriiyor. Soguk onlan oldiirmesin 
diye, yolda durup mola verdiklerinde ate� yak1yorlar. Bir ate�ten 
digerine giderken ayaklanru yere basmalanna miisaade etmeden 
onlan tahbrevanda ta�1yorlar. ispanyollar yerlilerin onlan par­
�a par�a kesip kaynayan kazana atacaklanru dii�iiniiyorlar, ama 
yerliler koyde de sahip olduklan kit yiyecegi onlarla payla�may1 
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siirdiiriiyorlar. Alvar Nunez Cabeza de Vaca' run anlathgma gore 
yerWer bir sahildeki be� Hiristiyarun geriye tek bir ki�i kalana dek 
birbirlerini yediklerini ve o sonuncu tek ba�ma kald1g1 i�in yiyecek kim­
seyi bulamad1grm o�renince altiist oluyor ve �ok ofkeleniyorlar. 

(39) 

1531:  Orinoco Nehri 

Diego de Ordaz 
Riizgar 1srarla esmeye devam etti�i i�in gemiyi nehir yukan san­
dallar �kiyor. Giine� sulan doviiyor. 

Kaptarun silah armasmda Popocatepetl Volkaru'run koni bi�i­
mi goriiniiyor, i;Unkii o zirvenin karlanna a yak basan ilk ispanyol 
oldu. 0 giin o kadar yiiksekteydi ki, havada u�u�an kiillerin ara­
smdan kartallann sirtml ve golciikte titre�en Tenochtitlan �ehrini 
havadan gormii�tii; ama ko�arak ka�as1 gerekrni�ti, i;iinkii vol­
kan ofkeyle giirleyerek bir ate� ve t� ya�uru ile kara bir duman 
piiskiirtmii�tii. 

Diego de Ordaz �imdi smlsiklam bir halde, altmin onu bek­
ledi�i yere bu Orinoco Nehri vas1tas1yla gidip gidemeyece�ni 
soruyor kendine. Kaptan sivrisinekleri eliyle kovalay1p geminin 
kotii tutturulmu� govdesini gmrdatarak ilerletirken, koylerde 
kar�Il�hklan yerliler ona siirekli daha uza�1 i�aret ediyorlar. 
Maymunlar protesto ediyor, goriinmez papa�anlar gidin buradan, 
gidin buradan diye ba�np duruyor ve isimlerini bilmedikleri bir 
siirii ku� iki k1y1 arasmda u�arken beniyakalayamazsm, beniyakala­
yamazsm, beniyakalayamazsm diye �ark1 soyliiyor. 

(175) 
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Piaroa halkrrun beyaz adam 
hakkmdaki �arkls1 

Suyu tatsiz nehrin. 
Baliklarm s1gmag1 
<;amur kirmms1 
derelerin yukarisi. 
Sakall1 adam ge�iyor, 
beyaz adam. 
Sakall1 adam ge�iyor 
gicirdayan kureklerini 
yilanlarm l5lrd1g1 
buyuk kanonun i�inde. 

1531 :  Meksika $ehri 

Guadalupe Meryemi 

(17) 

Bu 1�ik, yerden mi yilkseliyor yoksa gokten mi iniyor? Bu ate�bo­
cegi mi yoksa parlak ytldiz nu? I�ik Tepeyac Tepesi'nden gitmek 
istemiyor. Biltiln gece orada kahp ta�lann ilzerinde 1�Ild1yor ve 
dallara hrmaruyor. \:iplak yerli Juan Diego onu goriip bilyillendi 
ve aydmland1: l�1klann 1�1gt onun i-;in a<;ild1, yald1zh ve kiz1hm­
s1 pari;aaklara bolilndil ve parlakhgtn tam ortasmda Meksikah 
kadmlann en muhte�em ve en 1�Ilhhs1 belirdi. l�1ktan bir k1yafet 
giymi� olan kadm ona Nahuatl dilinde �oyle dedi: "Ben Tann' run 

annesiyim." 
Piskopos onu dinliyor ve soylediklerine inannuyor. Piskopos 

yerlilerin imparator tarafmdan ataruru� hamisi ve ayru zamanda 
da yerlilerin suratlanna sahiplerinin ismini daglayan demiri mu­
hafaza eden ki�i. Aztek elyazmalanru, $eytan'm eliyle boyaruru� 
kagttlan ate�te yakh, be� yilz tapmagt y1kh ve yirmi bin putu 
pari;alad1. Piskopos Zumarraga, Tepeyac Tepesi'nin ilzerinde 
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eskiden toprak tanm;as1 Tonantzin'in tapmaguun bulundugunu 
ve yerlilerin anamiz diye adlandird1klan, ytlanlar, kalpler ve eller 
giyiruni� o kadma ibadet etmek i9fl oraya hac yiirilyil�il yaphk­
lanru iyi biliyor. 

Piskopos onun sozlerine inaruruyor ve yerli Juan Diego'nun 
Guadalupe Meryemi'ni gordilgune kararveriyor. Extremadura' da 
dogan ve ispanya gilne�iyle esmerle�n Meryem, Aztek vadileri­
ne magluplann anas1 olmak i9fl gelmi�. 

(60 ve 79) 

1531:  Santo Domingo 

Bir mektup 
Kendini �yle bir gosteren ve hemen ka�an sozcilkleri takip eder­
ken �akaklan kas11tyor: Benim alt duzey varligima ve si:iyleyi�imdeki 
kabaliga degil, beni bunlari si:iylemeye iten iradeye bakm, diye yalvan­
yor. 

Ke�i� Bartolome de Las Casas, Hint Adalan Konseyi'ne yaz1-
yor. Hrristiyanlar tarafmdan zorla kurtanlmak yerine, inan�s1zl1k­
lari ve ayak diremeleriyle kendiliklerinden cehenneme gitmeleri yerliler 
i�in �ok daha uygun olurdu, diye goril� belirtiyor. DOkulen onca 
insan kanmm haykm�lari artik gokyuzune ula�iyor: Diri diri yakilan­
lar, izgarada lozartilanlar, vah�i ki:ipeklere atilanlar . . .  

Kalklp yilrilyor. Beyaz cilbbesi toz bulutlanrun arasmda pa­
nld1yor. 

Ardmdan kenarlan raptiyeli sandalyesinin k1y1sma oturu­
yor. Tily kalemiyle uzun bumunu ka�1yor. Kemikli el yaz1yor. 
Amerika'da yerlilerin kurtulmas1 ve Tann'run yasasmm yerine 
getirilmesi i9fl, K�i� Bartolome ha�tn ktltca hiikmetmesini one­
riyor. Gamizonlann piskoposlara baglanmas1 ve gil9il kalelerin 
korumas1 alhnda topragt i�lemeleri i9fl koloniler gonderilmesi 
tavsiyesinde bulunuyor. Koloniler, diyor, hizmet etmeleri i�in zen­
ci, Arap ya da ba�ka turden ki:ileleri beraberlerinde getirebilir, kendi bilek 
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gti�leriyle uretebilir ya da yerlilerin zararma olmayan ba�ka bir yontem­
le �al1�bilirler . . .  

(27) 

1531:  Serrana Adas1 

Gemi kazazedesi ve digeri 
Bir tuz ve gilne� rilzgan, u�umda 9plak dola�an Pedro 
Serrano'yu doviiyor. Havadaki silmsilk ku�lan onun p�i sua 
w;uyor. Elini siper yaprru� dil�man topraklanru gozlilyor. 

Koya kadar iniyor ve kumun ilzerinde yilrilyor. Suur <;izgisine 
vannca i�iyor. C::izgiye basrruyor, ama biliyor ki �ayet digeri sak­
land1gi herhangi bir yerden bak1yorsa, bir atlay1�ta oraya gelip bu 
tahrik edici tutumun hesab1ru soracak. 

i�iyor ve bekliyor. Kocaman ku�lar oterek ka9�1yorlar. Nerede 
saklamyor acaba? Parlak gokyilzil kire<; beyaz1 bir 1�Ik yay1yor ve 
ada, beyaz kayalan, beyaz golgeleri, beyaz kumun ilzerindeki kO­
pilklerle akkor halindeki bir ta�1 andmyor: kum ve kire<;ten olu­
�an kil<;ilk bir dilnya. Bu a�agihk herif nerede saklamyor acaba? 

0 f1rtma gecesinde Pedro'nun gemisinin parampar<;a olma­
slnln ve sa9 sakah artik gogsilne ula�rru�ken, ofkeli dalgalann 
k1y1ya silrilkledigi bir tahta par<;aslnln ilzerinde digerinin ortaya 
<;1kmaslnln ilzerinden epey bir zaman ge<;ti. Pedro onun ciger­
lerindeki suyu bo�altb, ona yiyecek, i<;ecek verdi ve ona sadece 
kayalann yeti�tigi bu lSSlZ adac1kta hayatta kalmay1 ogretti. Ona 
kaplumbagalan ters <;evirip tek hamlede gutlaklanru kesmeyi, gil­
n�te kurutmak i<;in etlerini dilimlemeyi ve kabuklannda yagmur 
suyu toplamay1 ogretti. Ona yagmur i<;in dua etrneyi ve kumun 
altmdaki deniz kabuklulanru yakalamay1 ogretti, ona yenge<;lerin 
ve karideslerin saklandiklan yerleri gosterdi, onu denizin mang­
rov kokleriyle birlikte ta�1d1gi kaplumbaga yumurtalan ve istirid­
yelerle agirlad1. Digeri, Pedro sayesinde, denizin s1g kayahklara 
getirdigi her �eyi toplamarun �art oldugunu ogrendi, zira degi�ik 
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tiirden kurumu� yosunlarla, agar; dallanyla, denizydd1zlanyla ve 
bahk kemikleriyle beslenen ate� gece giindiiz canh kalacakb. Ped­
ro onun kaplumbaga kabuklanndan bir korunak, agacm olmad1g1 
yerde bir parr;a golge verecek bir �ey yapmasma yard1m etti. 

Aralanndaki ilk sava� su sebebiyle patlad1. Pedro, kendisi uy­
kudayken digerinin suyu r;ald1gmdan �ilphelendi, digeriyse onu 
suyu hayvan gibi ir;mekle itham etti. Su tilkenip son damlalan 
yumruk yumruga kavga ederek ir;melerinin ardmdan her birinin 
kendi idranru ve adada beliren yegane kaplumbagarun karuru 
ir;mekten ba�ka r;aresi kalmad1. Bunun ardmdan golgeye uzarup 
olilmil beklemeye ba�laddar ve agizlarda kalan azlClk tiikilrilk an­
cak alr;ak sesle birbirlerine kilfrebneye yanyordu. 

En sonunda yagan yagmur onlan kurtard1. Digeri, kaplumba­
ga kabugu bulmak boylesine zorla�rm�ken, Pedro'nun evinin r;a­
hs1ru pekala yanya indirgeyebilecegi yonilnde bir fikir beyan etti. 

"Senin ev kaplumbaga kabugundan yapdrm� bir saray," dedi, 
"ama benimkisi kilr;ilcilk ve biltiln giinil iki bilklilm ger;iriyorum." 

"Senin Tann'na da," dedi Pedro, "seni doguran anaya da s1r;a­
y1m. Eger adanu begenmiyorsan, defol git!" Ve parmag1yla engin 
denizi gosterdi. 

Suyu bolmeye karar verdiler. 0 zamandan beri adarun her iki 
ucunda da yagmur suyu deposu var. 

ikincisi ate� sava�1 oldu. Olur da uzaklardan bir gemi ger;er 
diye, ate� donil�ilmlil olarak bak1yorlard1. Bir gece, nobet siras1 di­
gerindeyken ate� sondil. Pedro onu kilfilrlerle sarsarak uyandird1. 

"Eger ada seninse, o zaman sen ilgilen, a�ag1hk herif ," dedi di­
geri ve onun kar�1sma dikildi. 

Kumlann ilzerinde yuvarlanddar. Dovii�mekten yorulunca 
herkesin kendi ate�ini yakmasma karar verdiler. Pedro' nun b1r;ag1 
k1vdamlar r;tl<arana kadar ta�a inip durdu; o zamandan beri ada­
run her iki ucunda da bir ate� yaruyor. 

Or;iincilsil b1r;ak sava�1 oldu. Digerinin kesici bir aleti yoktu ve 
Pedro b1r;aguu her odilnr; verdiginde kar�iligmda taze karides is­
tiyordu. 

124 



Daha sonraki sava�lar yemek ve salyangoz kolyeleri yiiziin­
den patlad1. 

i�in kar�1hkh ta� abnaya vard1g1 bu sonuncu sava� bitince bir 
ate�kes ve bir smir anla�mas1 imzaladilar. Ortada bir beige yoktu, 
0ffikii bu peri�anhkta iki sahr karalayacak bir kag1t bulmak ne 
miimkiin, aynca ikisi de imza abnay1 bilmiyor; ama aralanna bir 
s1rur -;izip buna uyacaklanna Tann ve Kral iizerine yemin etti­
ler. Bir bahk kII9ginI havaya ahp nereye dii�cegine bakiyorlar. 
Pedro'ya adarun Cartagena'ya bakan taraf1 dii�iiyor. Digerineyse 
Santiago de Cuba' ya bakan taraf. 

Ve �imdi, Pedro Sininn oniinde ayakta durup hmaklanru yi­
yor, sanki yagmur bekliyormu� gibi gokyiiziine bak1yor ve �oyle 
dii�iiniiyor: "Herhangi bir ko�eye saklaruru� olmah. 0 igrem; ko­
kusunu alabiliyorum. Denizin ortasmda ya�amasma ragmen asla 
y1kanmaz. Kendi yagmda k1zarmay1 tercih ediyor. Oralarda bo� 
bo� dola�1p tembellik ediyordur." 

"Hey, sefil adam!" diyeona sesleniyor. 
Dalgarun giirlemesi, ku�lann �amatas1 ve riizgann sesleri ona 

cevap veriyor. 
"Nankor!" diye bagmyor, "orospu i;ocugu!" diye bagmyor ve 

girtlagtru y1rtarcasma bagmyor ve bir ui;tan diger uca aday1 ko�u­
yor ve sonra tekrar ko�uyor, saga bak1yor, sola bak1yor ve kurnun 
iizerinde 9plak bir halde yalruz ba�ma kahyor. 

1532: Cajamarca 

Pizarro 

(76) 

ispanyollann gizlenmi� olarak bekledikleri geni� meydana dogru 
inka' nm gei;tigi yol binlerce adam tarahndan siipiiriiliiyor. i�lerin 
ve �nliklerin sahibi Sevilen Baba, T ek, E�siz'in gei;i�i sirasmda 
kalabahk heyecandan titriyor; �arkI soyleyenler susuyor ve dans 
edenler duruyor. Atahualpa ve kortejindeki imparatorluk beyle-
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rinin ta-;lanndaki ve kiyafetlerindeki albn ve giimii�ler zay1f 1�1k­
ta, giiniin son 1�1gmda 1�d 1�d parhyor. 

Riizgann getirdigi tannlar neredeler? inka meydarun ortasma 
geliyor ve beklemeyi emrediyor. Birka-; giin once bir casus istila­
alann kampma sizd1, sakallanru -;eki�tirdi ve onlann denizden 
gelen bir avu-; rurs1zdan ba�ka bir �ey olrnad1klan bilgisini verdi. 
Tannlara yonelik bu kiifiir hayabna mal oldu. Wiracocha'm ev­
latlan, ydd1zlan topuklannda ta�1yan ve �a�kinhk, panik ve olii­
me yol a-;an gok giiriiltiilerini yollayanlar neredeler? 

Rahip Vicente de Valverde golgelerin arasmdan -;Ikiyor ve 
Atahualpa'nm yaruna gidiyor. Ardmdan, a9k denizde bir firh­
nay1 kovar gibi, bir eliyle incil'i, digeriyle de -;anruha gerili isa 
figiiriinii kaldmyor ve Tann' nm, ger-;ek Tann' nm i�te burada ol­
dugunu ve gerisinin safsata oldugunu haykinyor. 

Terciiman -;eviriyor ve herkesten yi.iksekte duran Atahualpa 
soruyor: 

"Sana bunu kim soyledi?" 
"Kutsal kitap incil soyliiyor." 
"Ver �unu bana, bana da soylesin." 
Birka-; ad1m geride, bir duvann arkasmda, Francisco Pizarro 

kiliaru kirundan -;1kanyor. 
Atahualpa incil'e bakiyor, elinde evirip -;eviriyor, bir ses -;1kar-

mas1 i-;in havada salhyor ve sonra kulagma day1yor: 
"Hi-;bir �ey soylemiyor, bunun i-;i bo�." 
Ve kitab1 yere ahyor. 
Pizarro, imparator V. Carlos'un oniinde diz -;okiip k�fetmi� 

oldugu tiim A vrupa biiyi.ikliigiindeki kralhgt betirnlediginden, 
oray1 fethetmeyi onerdiginden ve ona insanhk tarihinin en goz 
kama�hna hazinesini vaat ettiginden beri bu aru bekliyor. Aslm­
da daha oncesinden beri, ktlmyla kumun iizerine bir -;izik athgm­
dan ve a-;hktan olmek iizere olan, her taraflan yara here i-;indeki 
bir avu-; asker sonuna kadar onunla birlikte olmaya ant i-;tiklerin­
den beri bu aru bekliyor. Hatta -;ok daha onceden beri, elli dort 
yd once Extramadura' da bir kilisenin kapISma b1rakild1gmdan ve 
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onu emzirecek kimse olmad1g1 ic;in domuz siitii ic;tiginden beri Pi­
zarro bu am bekliyor. 

Pizarro haykmyor ve ileri abhyor. Bu i�areti bekleyen tuzak dev­
reye giriyor. Trompetler �ahyor, siivariler silahlanru dolduruyor ve 
tiifekler 9tlerin iizerinden �a�km ve silahs1z kalabahgm iizerine 
pathyor. 

(76, 96 ve 221) 

1533: Cajamarca 

Fidye 
Atahualpa'run caruru kurtarmak ic;in giimii� ve albn geliyor. Uzun 
lama kervanlan ve s1rtlannda yiik ta�1yan kalabahklar imparator­
lugun dort bir yarundan ba�kente akiyor. En gorkemli ganirnet 
Cuzco' dan geliyor: Aga�lan ve 9�ekleri som albn ve degerli ta�lar­
dan, ku�lan ve hayvanlan saf giimii�, tiirkuaz ve lacivertta�mdan, 
ger�ek boyutlannda, eksiksiz bir bah�e. 

Fmn, tann figiirlerini ve takilan ic;ine ahp albn ve giimii� olarak 
kusuyor. 

Komutanlar ve askerler haykm�larla ganimetin bolii�iimiinii ta­
lep ediyor. Alb yildir para ald1klan yok. 

Francisco Pizarro her be� kiil�den birini krala aymyor. Sonra 
istavroz 9kanyor. Her �yi bilen Tann' dan adaletli davranmak ic;in 
yard1rn istiyor; okuma yazma bilen Hernando de Soto' dan da katibi 
kontrol etmek ic;in yard1m istiyor. 

Bir pay kiliseye ve bir pay da ordunun papazma veriyor. Kar­
de�lerini ve diger kaptanlan fazlas1yla ihya ediyor. Her diiz askere 
Prens Felipe'nin bir yilda eline ge�nden daha fazla para dii�iiyor ve 
Pizarro diinyarun en zengin adamma donii�iiyor. Atahualpa'nm av­
crs1 kendisine, V. Carlos'un saraymm alb yiiz hizmet9siyle bir yilda 
harcad1g1 pararun iki mislini aymyor (general ganimeti olarak ald1gi, 
inka'run seksen ii� kilo saf altmdan yapilrru� tahtirevaru hari�). 

(76 ve 184) 
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1533: Cajamarca 

Atahualpa 
Kara bir gokku�a�1 gokyiiziinde belirdi. ink.a Atahualpa buna 
inanrnak isternedi. 

Giine� �enli�i giinlerinde bir akbaba cans1z bir �ekilde Ne�e 
Meydaru'na dii�tii. Atahualpa inanrnak isternedi. Kotii haber 
getiren habercileri oliirne gonderiyordu ve ona felaketi bildiren 
ya�h kahinin kafas1ru bir balta darbesiyle kesti. Kahinin evini ate­
�e verdirtti ve bu kehanetin ilaruna tarukhk edenler bu;akland1. 

Atahualpa karde�i Huascar'm seksen o�lunu yol kenanndaki 
direklere ba�lath ve akbabalar onlann etlerini patlayana kadar 
yediler. Huascar'm kadmlan Andanarca Nehri'nin sulanru kana 
boyadilar. Atahualpa'run tutsa�1 Huascar insan d1�k1s1 yedi, ko­
yun sidi�i i-;ti ve elbise giydirilrni� ta�tan bir kans1 oldu. Sonra 
Huascar �oyle dedi ve bu onun son sozleri oldu: Y akmda onu da 
onun beni oldurdugu gibi oldurecekler. Arna Atahualpa inanmak is­
ternedi. 

Saray1 hapishanesine donii�tiikten sonra da inanrnak isterne-
di. Pizarro'nun tutsa�1 Atahualpa �oyle dedi: Ben dunya uzerin­
deki prenslerin en buyuguyum. Fidye bir oday1 alhnla, iki oday1 da 
giirnii�le doldurdu. istilac1lar Atahualpa'mn ilk �ark1s1ru dinle­
di�i alhn be�i�i bile erittiler. 

Atahualpa'run tahhnda oturan Pizarro, oliirn karanru a-;1kla­
rnaya karar verdi�ini ona bildirdi. Atahualpa �oyle cevap verdi: 

"Benimle dalga ge�me." 
�irndi �afak vaktinin solgun 1�1�mda, zincirlerini siiriikleye­

rek ad1rn ad1rn basarnaklan .;ikarken de inanmak isterniyor. 
Pek yakmda, giine�in o�luna boyun e�rneleri ve vergi ver­

rneleri gereken, topra�m say1s1z o�lu arasmda haber yayilacak. 
Quito' da, koruyan golgenin oliirniine a�layacaklar: afallam1�, pu­
sulas1 �a�m1�, haftzay1 kaybetmi�, yapayalniz. Cuzco'daysa insanlar 
bu haberi sarho� olarak kutlayacaklar. 
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Atahualpa' run elleri, ayaklan ve boynu bagh, ama o hala �oy­
le dil�ilnilyor: Ben olamu hak etmek ifin ne yaptim? 

idam sehpasmm dibinde insanlara yenildigine inanmay1 red­
dediyor. Bunu ancak tannlar yapabilirdi. Babas1, yani giine�, ona 
ihanet etti. 

Demir turnike ensesini kirmadan once aghyor, ha9 opilyor 
ve ba�ka bir isimle vaftiz edilmeyi kabul ediyor. Kendisini alt 
edenin ismiyle, Francisco olarak Avrupahlann cennetinin kap1-
lanru yumrukluyor, ama orada ne yaz1k ki ona aynlan bir yer 
yok. 

1533: Xaquixaguana 

Sir 

(53, 76 ve 221) 

Pizarro, Cuzco'ya dogru yiirilyor. $imdi bilyilk birorduya komu­
tanhk ediyor. ink.alarm yeni krah Manco Capac binlerce yerliyi 
konkistadorlann emrine sundu. 

Arna Atahualpa'run generalleri ilerlemeyi engelliyorlar. Xa­
quixaguana Vadisi'nde Pizarro dil�marun habercilerinden birini 
yakahyor. 

Ate� tutsagm ayaklanrun tabaruru yahyor. 
"Gotilrdugiln mesaj ne diyor?" 
Haberci, yaylanm buz kesen rilzgarlanyla �oliln kavurucu s1-

cag1 arasmda bitmek bilmeyen gidi� geli�lerde p�mi� bir adam. 
i�i geregi acrya ve yorgunluga ah�i.k. Acrdan inliyor ama konu�­
muyor. 

Uzun i�kencelerin ardmdan dili i;ozillilyor: 
"Atlar daglara 9kamayacaklar." 
"Ba�ka?" 
"Korkmamak gerek. Atlar korkutuyor, ama kotil bir �y yap­

rruyorlar." 
"Daha ba�ka?" 
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Onu ate�in ilstiinde yilriltiiyorlar. 
"Daha ba�ka ?" 
Ayaklanru kaybetti. Hayabru kaybetmeden onceyse �yle di­

yor: 
"Siz de Olilyorsunuz." 

(81 ve 185) 

1533: Cuzco 

Konkistadorlar kutsal �ehre giriyorlar 
L>glen vaktinin goz kama�hran parlakl1gmda, dumarun i\inde as­
kerler kendilerine yol a\lyorlar. Bir 1slak deri kokusu yilkseliyor 
ve havadaki yaruk kokusuna kan�rrken, at nallanrun ve top ara­
bas1 tekerleklerinin gilrilltilsil ortalikta yankilaruyor. 

Meydanda bir sunak beliriyor. Kartal desenli ipek flamalar, 
kollan iki yana ac;ik ve ogullan gibi sakalli olan yeni Tann' ya e�lik 
ediyor. Yeni Tann ogullanrun balta elde tapmaklann ve mezarla­
nn altmma saldird1giru gormilyor mu? 

Cuzco'nun yangmdan kararm1� ta�lan arasmda, ya�lilar ve 
fel\}iler, sessizce gelecek gilnleri bekliyor. 

1533: Riobamba 

Alvarado 
Gemiler Puerto Viejo'ya demir atali alb ay oldu. 

(47 ve 76) 

Pedro de Alvarado, bakir bir krallik vaatlerinin \agnsma uya­
rak Guatemala' dan yola \tl<nu�b. Be� yilz ispanyolun yaru srra iki 
bin yerli ve zenci kale onu takip ediyordu. Haberciler ona �oyle 
demi�lerdi: 

"Orada seni bekleyen kudret bugiine kadar tarud1girun \Ok 
otesinde. Tumbes'in kuzeyinde �ohretin ve servetin kat be kat ar­
tacak. Pizarro ve Almagro giineyi \Oktan sahiplendiler, ama ola­
ganilstil Quito Kralligt kimseye ait degil." 
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K1y1daki koylerde albn, giimil� ve ziimriit buldular. Bu �abuk 
gelen servetleri yiil<lenerek s1radaglara dogru yiirii� g�ler. 
Selvay1, batakhklan, bir gilnde oldilren ya da insaru delirten at�­
li hastahklan ve ilrkiltilcil yanardag killil yagIDurlanru a�blar. 
And steplerinde, b1�ak gibi kesen rilzgarlar ve kar frrbnalan, so­
guk nedir bilrneyen kolelerin bedenlerini kmp ge�di ve bir�ok 
ispanyolun kemikleri daglarla biltilnl�ti. Eyer kay1�lanru stlanak 
i� atlarmdan inm� olan askerler sonsuza kadar donmu� halde 
kalacaklar. Hazineler u�ann dibini boylad1: Alvarado onla­
ra albn veriyordu, ama askerler yemek ve battaniye istiyorlard1. 
Alvarado, kann goz kam�bnahgtndan yaruru� gozleriyle, dil� 
kalka ilerlemeye devam etti ve yere devrilen ya da bu sefere i;tk­
hgtna pi�man olan askerlerin kelleleri kill� darbesiyle u�du. 

Neredeyse yan olil bir halde, buz gibi adaleleri ve donmu� 
kanlanyla, en dayarukhlan daglann tepesindeki dilzlilge varma­
yi ba�ardtlar. Bugiln, onlan Quito'ya yani cennete gotilrecek olan 
inkalann kral yoluna nihayet ula�1yorlar. Arna oraya vanr var­
maz yerdeki �amurlann i�deki taze at nab izlerini fark ediyor­
lar. Komutan Benalcazar onlardan once davraruru�. 

(81 ve 97) 

1533: Quito 

Bu �ehir intihar ediyor 
Benalcazar'm adamlan durdurulamaz bii;imde ilerliyorlar. inka­
larm dil�maru binlerce yerli milttefik onlar i� bilgi topluyor ve 
onlarla birlikte sava�1yor. D� �arp�manm sonunda i�in rengi belli 
oluyor. 

General Rumiftahui Quito'yu dort bir tarafmdan ate� verdik­
ten sonra geri �ekiliyor. lstilactlar ne �hirden istifade edebilecek 
ne de mezarlardan �abildiklerinin d1�mda b�ka hazineler 
bulabilecekler. Atahualpa' run �igi ve tahb olan Quito �hri �im­
di volkanlann arasmda yanan devasa bir ate�. 
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Rumifiahui tek bir lahr; yaras1 almadan dev alevlerden uzak­
la�1yor. Durnandan gozleri ya�anyor. 

(158 ve 214) 

1533: Barcelona 

Kutsal sava�lar 
Amerika' dan r;ok iyi haberler geldi. imparator gozlerini kapah­
yor ve yelkenlilerin ilerleyi�ine e�lik ediyor, katran ve tuzun ko­
kusunu hissediyor. imparator deniz gibi, kabanp alr;alan deniz 
gibi nefes ahyor ve hazinelerle yiiklii gemileri h1zland1rmak ir;in 
iifliiyor. 

Yiice Tann k1sa bir sure once ona, altm ve gumu�un Vizca­
ya' daki demir kadar bol bulundugu yeni bir kralhk armagan etti. 
Goz kama�hncr ganimet yolda, geliyor. Girtlagma yap1�an ban­
kerleri onunla sakinle�tirebilecek ve riiyalannda bile tek kuru� 
goremeyen askerlerine, isvir;reli muhaf1zlara, Alman lands­
knecht'lere ve ispanyol prenslere nihayet odeme yapabilecek. 
Atahualpa'dan gelen fidye Viyana kapilanna dayanan islam'm 
hilaline ve Alrnanya' da Luther' in pe�inden giden dinsizlere kar­
�1 yapilacak kutsal sava�lan finanse edecek. imparator, Sultan 
Siileyman'1 ve ya�h korsan Barbaros'u Akdeniz'den silmek ir;in 
biiyiik bir donanma kuracak. 

Aynaya bakngmda sava� tannsuun goriintiisii geri yans1yor: 
Bogaz ve gogiis kisrmlanrun kenarlanndaki oymah baglanhla­
nyla kakmah z1rh, tiiylii kask, ihti�am giine�iyle aydmlanm1� 
surat: Melankolik gozlerinin iizerine hiicum eden ka�lar, ileriye 
dogt'u ahlan sakalh r;ene. imparator, Cezayir �hrinin hayalini 
kuruyor ve Konstantinopolis'in r;agnslnl duyuyor. Dinsizlerin 
eline dii�n Tunus da 1sa Peygamber'in generalini bekliyor. 

(41 ve 47) 
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1533: Sevilla 

inkalann hazinesi 
Gemilerin ilkinden Sevilla nhbmlanna altm ve giim� bo�albhyor. 

Okiizler agzma kadar dolu �omlekleri Ticaret Loncas1'na ta�1-
yor. 

Geminin bo�alhh�lnl seyreden kalabahktan �a�kmhk nidalan 
yiikseliyor. Gizemlerden ve denizin otesinde. maglup edilen kral­
dan bahsediliyor. 

iki sarho� adam, nhtunlara bakan tavemadan kol kola 9kiyor­
lar. Kalabahgm arasma dahyor ve bag1rarak noterin nerede oldu­
gunu soruyorlar. Onlar inkalann hazinesinin geli�ini kutlanuyor­
lar. Sabahtan beri i�tikleri iyi �arap yiiziinden yanaklan ktzard1, 
gozleri 1�ddad1 ve aralannda bir karde�lik anla�mas1 yaphlar. 
Kanlanru degi�tirmeye karar verdiler, sen tam bir miicevher olan 
benimkini al, ben de pek arum �ah1m bir �y olmayan seninkini 
alay1m ve bu anla�may1 kagtda dokmek i� bir noter anyorlar. 

Peru'nun alhru ve giimii�ii onlann umurunda degil; gozle­
ri kama�rm� kalabahk da hazineyle birlikte gelen kazazedeyi hi� 
urnursam1yor. Yanan ate�i goren bir gemi tarafmdan bir Karayip 
adacrgmdan kurtanld1; ad1 Pedro Serrano ve dokuz yd once bir 
gemi kazasmdan yiizerek kurtulrnu�tu. $imdi sa� �ilte, sakahru 
da onliik olarak kullaruyor ve onu giiverteye 9kard1klanndan beri 
susmad1. Orada toplanm1� kalabahga hikayesini anlatiyor, ama 
kirnse onu dinlemiyor. 

1534: Riobamba 

Enflasyon 

(41 ve 76) 

Atahualpa'nm alhmrun haberleri Santo Domingo'ya ula�mca her­
kes gemi aramaya ba�lad1. Yerli dagthmcrs1 Alonso Hernandez en 
onde ko�anlardan biri oldu. Panarna'dan yola 9kh ve Tumbes'e 
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vannca bir at satin ald1. Abn fiyati Tumbes'te Panama'dakinin 
yedi kab, Santo Domingo'dakininse otuz katiyd1. 

Siradaglardan ge9� Hemandez'i yaya birakti. Quito'ya dog­
ru yolculuguna devam etmek i9n ba�ka bir at satin ahyor. Ona 
Santo Domingo'dakinin doksan misli para odiiyor. Aynca ii� 
yiiz elli pezoya zenci bir kole satin ahyor. Riobamba' da bir at bir 
insandan sekiz kat daha pahah. 

Bu kralh.kta her �ey sabhyor, �amur ve kana bulannu� bay­
raklar bile var ve her �eyin fiyati a�m derece pahah. iki yaprak 
kagtt i9n bir kiil�e altin isteniyor. 

Oraya yeni gelen tiiccarlar k1h�lanru kmmdan 9karmadan 
konkistadorlan bozguna ugratiyorlar. 

(81,166 ve 184) 

1535: Cuzco 

Pirin�ten taht 
Ba�ka bir kralm vasali olan kiii;Uk kralm dizlerinde altin asa de­
gil, renkli camlarla siislii bir sopa var. Manco Inca'run ba�mda 
kirmm piiskiil duruyor, ama giine�in parlamad1g1 gogsunde 
ii�lii altin kolye eksi.k ve kulaklanndan goz kama�bna halkalar 
sarkrmyor. Atahualpa' run karde�i, dii�maru ve varisinin sirtinda 
altin ve giimii� ipli.klerden ve vikunya yiiniinden dokunmu� pe­
lerin yok. Riizgann u�u�turdugu bayra.klann iizerindeki �ahin­
ler, Avrupa 1mparatoru'nun kartallanna yer ai;mak i9n ortadan 
kayboldular. 

Pizarro'nun tahta oturttugu inka'run ayaklanna kimse kapan­
m1yor. 

(53) 
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1536: Meksika $ehri 

Motolinfa 
Ke�i� Toribio de Motolinia yahnayak bayir yukan yilrilyor. Sir­
bnda agir bir c;uval ta�1yor. 

Nahuatl dilinde yoksul ya da dertli anlamma gelen Motolin(a 
ismini ytllar once Veracruz Limaru'ndan buraya �imdiki gibi ya­
hnayak yilrilyerek ve i.izerinde yamah ve pejmilrde cilbbeyle gel­
diginde ald1 ve bugiln hala ayru cilbbeyi giyiyor. 

Yamacm k1y1smda duruyor. Ayaklaruun albnda w;suz bu­
caks1z gol uzaruyor ve onun ortasmda Meksika $ehri panld1yor. 
Motolinfa elini alrunda gezdiriyor, derin bir nefes ahyor ve iple 
baglaruru� aga\ dallarmdan yap1lmi� on tane egri bilgril ha9 bir­
biri ardma yere saphyor ve bunu yaparken de her seferinde adak­
ta bulunuyor: 

"Bu ha\, Tannm, buralarda bilinmeyen ve yerlileri ac1mas1zca 
kmp ge\iren salgm hastahklar i9n." 

"Bu, sava� i� ve bu da denizdeki damla ve kumdaki taneler 
kadar \Ok say1da yerliyi oldilren a\hk i\in." 

"Bu, vergi tahsildarlan, yani yerlilerin bahru yiyen parazitler 
ve bu da, yerlilerin denkle�tirmek i� \Ocuklanru ve topraklanru 
satmak zorunda kald1klan vergiler i�." 

"Bu, le� gibi ceset kokmalarmdan otilril bir fersahtan daha faz­
la yakla�damayan albn madenleri i�." 

"Bu, Tenochtitlan'm harabeleri i.izerinde yilkselen bilyilk 
Meksika $ehri ve onu �a etmek i� gereken kalaslan ve ta�­
lan bilyi.ik zorluklarla, bitkinlikten olene ya da yikilan binalarm 
albnda kalana kadar, gece gilndilz �ark1 soyleyip naralar atarak 
ta�1yanlar i�." 

"Bu, tilm bolgelerden bu �hre dogru, hayvan silrilleri gibi su­
ratlan damgalanarak zorla getirilmi� olan biltiln koleler i� ve 
bu da, madenlerin ihtiya\ duydugu agir yilkleri ta�irken yollarda 
telef olanlar i�." 
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"Ve bu da, Tannm, biz ispanyollann daima yerli katliarruyla 
son bulan bitmek bilmez �ab�malaruruz ve didi�melerimiz ic;in." 

Ha�lann onilnde diz �oken Motolinia dua ediyor: 
"Onlan affet, Tannm. Onlan affetmen ic;in sana yakanyorum. 

Kanh putlanna tapmmaya devam ettiklerini ve eskiden yilz tane 
tannlan varsa seninle birlikte yilz bir tane tannlan oldugunu �ok 
iyi biliyorum. Onlar kutsal ekmekle bir rrusir tanesini ayrrt etmek­
ten acizler. Arna eger senin dernir yumrugunla cezalandmlmay1 
hak ediyorlarsa, comert kalbinin merhametini de hak ediyorlar." 

Ardmdan Motolinia istavroz 9kanyor, cilbbesini silkeliyor ve 
bayir a�agi geri donil� yolculuguna ba�hyor. 

Ave Maria ayini ba�lamadan az once manasbra vanyor. Kendi 
kil�k odasmda �iltenin ilzerine uzaruyor ve agir agir bir tortilla 
yiyor. 

(60 ve 213) 

1536: Machu Picchu 

Manco Inca 
Kopek gibi davrarulan bir kral olmaktan b1kan Manco Inca surat­
lan tilylil adamlara ba�kaldmyor. Pizarro bo�alan tahta Manco 
Inca, Atahualpa ve Huascar'm karde�i Paullo'yu oturtuyor. 

Atmm ilzerinde, bilyilk bir ordunun ba�ma ge�en Manco Inca, 
Cuzco'yu ku�ahyor. Adamlan �ehrin etrafma at�ler yak1yorlar 
ve tutu�turulmu� kavh oklan hi� durmadan �hre yagdmyorlar, 
ama a�hk ku�ablanlardan ziyade ku�atanlan cezalandmyor ve 
Manco Inca' run birlikleri alh aym sonunda, yeri gogil inleten na­
ralann arasmda �ekiliyorlar. 

inka, Urubamba Nehri vadisinden ge�iyor ve sisli yilksek 
tepelerin arasma <;Ikiyor. Ta� basamaklar onu zirvelerin gizli 
mekaruna gotilrilyor. Siperler ve savunma kuleleriyle korunan 
Machu Picchu Kalesi dilnyarun otesinde saltanat silrilyor. 

(53 ve 76) 
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1536: Ulua Vadisi 

Gonzalo Guerrero 
Alonso de Avila'run silvarileri muzaffer bir �kilde r;ekiliyor. Sa­
va� alarunda yenilenlerin arasmda sakalh bir yerli yahyor. \:iplak 
bedenine milrekkep ve kanla bezemeler i;izilmi�. Bumundan, du­
daklanndan ve kulaklanndan alhn semboller sark1yor. Bir tiifek 
ku�unu alrum parr;alad1. 

Adi Gonzalo Guerrero'ydu. Birinci hayatmda Palos Limaru'nda 
denizci olmu�tu. ikinci hayah r;eyrek as1r once, Yucatan kiyilann­
da gemisi kaza gei;irince ba�lad1. 0 zamandan beri yerlilerin ara­
smda ya�adi. Ban� zamam kabile reisi, sava� zamaruysa komutan 
oldu. Bir Maya olan kansmdan ilr; r;ocugu oldu. 

1519'da, Heman Cortes onu getirmesi ii;in habercisini gonderdi: 
"Hayir," dedi Gonzalo haberciye. "(:ocuklarima bak, ne kadar gu­

zeller. $u boynunda as1l1 olan ye�il boncuklardan bana birka� tane b1rak. 
Onlari �ocuklarima verecek ve �i:iyle diyecegim: 'Bu oyuncaklari size kar­
de�lerim benim Ulkemden gi:inderiyorlar'." 

1536: Culiacan 

Cabeza de Vaca 

(62 ve 119) 

Cabeza de Vaca'run Mal Hado Adas1 ar;tl<lannda kaza gei;irme­
sinin ilzerinden sekiz yd ger;ti. Endillils'ten yola 9kan alb yilz 
adamdan bir kisnu firar etti ve birr;ogunu deniz yuttu; digerleri 
ar;hktan, soguktan oldiller ya da yerliler tarafmdan oldilrilldiller 
ve dort tanesi, sadece dort tanesi �imdi Culiacan' a vanyor. 

Alvar Nunez Cabeza de Vaca, Alonso del Castillo, Andres Do­
rantes ve siyahi Arap Estebanico, Florida' dan Pasifik kiyilanna ka­
dar biltiin Amerika'y1 yilrilyerek ger;tiler. \:mlr;iplak, yilanlar gibi 
deri degi�tirerek yabani otlan, kokleri, kurtr;uklan, kertenkeleleri 
ve bulabildikleri tilm canhlan yediler, ta ki yerliler mucizeleri ve 
tedavileri kar�1hgmda onlara battaniye, frenk inciri ve silt m1sm 
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verene kadar. Cabeza de Vaca, "Pater Noster" ve "Ave Maria" 
dualan ederek birden fazla olilyil diriltti ve istavroz 91<anp agn­
yan yere ilfleyerek bir silril hastay1 iyile�tirdi. Mucize yaratan bu 
adamlann ilnil fersah fersah yay1hyordu; kalabahklar onlan kar�1-
lamak i�in yollara 9k1yor ve onlan koylerden dans ve eglencelerle 
ugurluyorlard1. 

Sinaloa topraklannda, giineye dogru giderken Hiristiyanlann ilk 
izleri belirdi. Cabeza de Vaca ve arkada�lan kemer tokalan, nalbant 
�vileri ve at baglama kaz1klanyla ka19ila�blar; ayru zamanda kor­
kuyla da kar�tla�blar: Terk edi� tarlalar, daglara ka�an yerliler. 

"\:ok yaknuz," dedi Cabeza de Vaca. "Onca yol yiiriidilkten 
sonra artik kendi insanlanrruza �ok yakiruz." 

"Onlar sizin gibi degil," dediler yerliler. "Siz gune�in dogdugu 
yerden geliyorsunuz, onlarsa gune�in batt1g1 yerden. Siz hastalari iyi­
le�tiriyorsunuz, onlarsa saglamlari i:ilduruyorlar. Siz �1plak ve yalmayak 
dola�1yorsunuz. Sizin hi�bir �eye kar�1 a�gi:izliiliigunuz yok." 

(39) 

1537: Roma 

Papa onlann bizim gibi olduklanru soyliiyor 
Papa III. Paul, ilzerinde Aziz Petrus ve Aziz Pavlus'un suretinin 
bulundugu kur�un milhre ismini bas1yor ve bunu par�omene bag­
hyor. Vatikan'dan yeni bir teblig yaymlaruyor. Bu tebligin ba�hg1 
Sublim Deus ve yerlilerin ruh ve akdla donattlnu� insani varhklar 
olduklanru ilan ediyor. 

(103) 

1538: Santo Domingo 

Ayna 
Ogle gi.ine�i ta�lardan durnan, metallerdense ��kier 9kanyor. 
Limanda bir karga�a hakim. Kalyonlar Santo Domingo Kalesi i�in 
Sevilla' dan agir toplar getirdi. 
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Vali Fernandez de Oviedo toplann ta�mmasim bizzat yoneti­
yor. Zenciler agu yiikii krrba-; zoruyla son siirat -;ekiyorlar. Onca 
demir ve bronz a�rhgm altmda arabalann tekerleri giard1yor ve 
o curcuna i9flde ellerinde kovalarla ko�u�turan di�er koleler ara­
balann a�m isman dingillerinden f1rlayan ate�lere su dokiiyorlar. 

Bu ko�u�turmaca ve ba�n� -;a�n�m ortasmda, bir yerli gen-; 
kiz efendisini anyor. Teni i-;i su dolu kabaraklarla kaph. Ath� 
her adun bir mucize ve iizerindeki az10k giysi yarukderiyetemas 
etti�nde ona biiyiik isbrap veriyor. Biitiin gece ve sabahtan beri 
kizca� feryatlar arasmda asit yaruklanrun aasm1 -;ekti. Guao 
koklerini kendisi kizartb ve hamur haline getirene kadar avu-;la­
nnm arasmda ovaladi. Sa-; koklerinden ayak parmaklanna kadar 
biitiin viicudunu bununla ovalad1, �ii guao deriyi yakar ve 
rengini temizler; boylece yerliler ve zenciler Kastilya'nm beyaz 
hanunefendilerine donii�iirler. 

"Beni taruyabildiniz mi, bayun?" 
Oviedo onu iterek kendinden uzakla�hnyor; ama Oviedo 

kalfalara emirler ya�dirarak oradan oraya ko�tururken, bir gol­
ge gibi efendisinin pe�inden aynlmayan gen-; k1z incecik sesiyle 
israr ediyor: 

"Benim kim oldu�umu biliyor musunuz?" 
Gen-; kiz yere dii�iiyor ve dii�tii� yerden sormaya devam edi­

yor: 
"Bayun, bay1m, iddiaya girerim beni taruyamadimZ." 

(166) 

1538: Bogota Vadisi 

Barbanegra, Barbarroja, Barbablanca* 
Kara sakalh ve kara gozlii Gonzalo Jimenez de Quesada, Magda­
lena Nehri'nin do�du�u noktada albrun kaynagm1 aramaya gide­
li bir y1l oldu. Santa Marta halkuun yans1 pe�inden geldi. 

• (tsp.) Karasakal, K1Z1lsakal, Aksakal. (i;.n.) 
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BatakW<lan ve giine� altmda dumam tiiten topraklan ge\tiler. 
Nehrin kiy1sma vard1klannda, toplan, ekmegi ve tuzu ta�1mala­
n i\in yanlarmda getirmi� olduklan binlerce 9plak yerliden tek 
bir tanesi bile sag kalmarru�tI. Amk izini siiriip yakalayacak kole 
kalmad1gi ii;in kopekleri kaynar su kazanlarma atttlar. Ardmdan 
atlan da kitir kttir dogradilar. A\hk kaymanlardan, yilanlardan 
ve sivrisineklerden daha kotiiydii. Kokleri ve deri kemerleri ye­
diler. Birisi oldiigiinde, papaz daha onu cennete yolcu edeme­
den eti i\in kap1�blar. Hi\ dinmeyen yagmurlarm ve hi\ esmeyen 
riizgarlann e�liginde nehir yukan gittiler, ta ki en sonunda Que­
sada istikamet degi�tirmeye karar verene kadar: El Dorado'nun 
nehrin kaynagmda degil, s1radaglann diger tarafmda olduguna 
kanaat getirdi. Daglarm arasmdan yiiriimeye ba�ladilar. 

Uzun siire brmand1ktan sonra, Quesada �imdi kar�1smda 
Chibcha halkmm ye�il vadilerini buluyor. Yiiz altrru� dilenci kI­
hklI, s1tma kurbaru adarrun kar�1smda kthClnl kaldmyor ve vali­
sinin emirlerine bir daha asla uymayacag1ru ilan ediyor. 

KIZ1l sakalh, mavi gozlii Nicolas Federmann, diinyarun altm 
merkezini bulmak iizere ii\ bu\uk yil once Coro' dan yola \IktI. 
Daglan ve diizliikleri kat etti. ilk olenler yerliler ve zenciler oldu. 

Federmann etrafi bulutlarla \evrili tepelerin iizerine 9ktnca 
Chibcha halktrun ye�il vadilerini ke�fediyor. Yiiz altm1� asker 
hayatta kald1; geyik derilerine biiriinmii� halde yerlerde siirii­
nen yiiz altrm� hayalet. Federmann kthcrru opiiyor, bu toprakla­
rm miilkiyetini ele ge\iriyor ve valisinin emirlerine bir daha asla 
uymayacag1ru ilan ediyor. 

Dii�en aklar ya da yollann tozu yiiziinden beyaz sakalh, gri 
gozlii Sebastian de Benalcazar yanrru�, y1kilrru�, yagmalanrru� 
Quito �ehrinin ona vermeyi reddettigi hazineleri bulmak i\in ii\ 
uzun yil once yola 9ktI. Pe�inden gelen kalabahktan geriye sade­
ce bitkin haldeki yiiz altrm� A vrupah kald1, biitiin yerliler old ii. 
$ehirleri yak1p y1kan, �ehirler kuran Benalcazar'm arkasmda bi­
rakagi kiillerden ve kandan bir izin yam s1ra kihcrrun ucundan 
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yeni diinyalar dogdu: idam sehpasmm etrafmda meydan, mey­
darun etrafmda da kilise, evler, surlar. 

Konkistadorun migferi siradaglann zirvesinde panld1yor. 
Benalcazar Chibcha halkmm ye�il vadilerinin miilkiyetini sahip­
leniyor ve valisinin emirlerine bir daha asla uymayacaguu ilan 
ediyor. 

Kuzeyden Quesada geldi. Dogudan Federmann. Giineyden 
Benalcazar. Ha-; ve tiifek, gokyiizii ve yeryiizii: Gezegen iizerin­
de onca -;Ilgm yolculugun ardmdan ii-; asi komutan siradaglann 
yamacmdan iniyor ve Bogota diizliigtinde bulu�uyorlar. 

Benalcazar bu yoredeki kabile reislerinin altm tahbrevanla 
dola�hklanru biliyor. Federmann, tapmak ve saraylardan sarkan 
altm levhalara -;arpan meltemin 9kard1gi tath melodiyi duyu­
yor. Quesada, yerli rahiplerin i-;inden altma bularuru� olarak 9k­
hklan goliin kiy1sma diz -;okiiyor. 

El Dorado kimin olacak? Onu ilk bularun kendisi oldugunu 
iddia eden Granadah Quesada rm? Banker Weiser adma fetih­
ler yapan ve U1m �hrinden gelen Alman Federmann m1? Yoksa 
Cordoba'h Benalcazar rm? 

Peri�an haldeki ii-; ordu birbirini tarhyor ve bekliyor. 
Tam o sirada Alman'm kahkahas1 pathyor. Giilii�iinii bir tiir­

lii durdurarmyor, giilmekten iki biikliim oluyor ve en sonunda 
iki Endiiliislii de ona kahlmca, ii-; komutan giilmekten, a-;hktan 
ve onlara burada randevu vererek hepsiyle dalga ge-;en, hani �u 
bir yerde olmadan orada olan, bir yere gelmeden orada bulunan 
ve El Dorado'nun hi-;birine yar olmayacaguu bilen yiiziinden 
yere devriliyorlar. 

(13) 
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1538: Masaya Y anardag1 

Vulcano, pararun tanns1 
Eski zamanlarda, bir�ok s1rn bilen, rrus1r ve sava� ilzerine iyi tav­
siyeler veren 9plak ya�h bir kadm Masaya Yanardag1'run agzm­
dan 91<Jyordu. Yerlilerin dedigine gore, H1ristiyanlar geldiginden 
beri ya�h kadm yanan dagdan 91<may1 reddediyor. 

Bir�ok H1ristiyan Masaya'run cehennemin agz1 olduguna, 
alevlerin ve yogun dumanlann sonsuz cehennem azabtnl haber 
verdigine inaruyor. Digerleriyse bulutlara kadar yfikselen ve elli 
fersah mesafeden gorilnen bu akkor haJindeki dumarun albn ve 
gilmil�iln fokurday1�1 oldugundan eminler. Degerli metaller da­
gm kanunda fokur fokur kaynarken eriyip safla�1yor. Ate� ne ka­
dar gil�lil olursa o kadar �ok safla�1yorlar. 

Seferin haz1rhklan tam bir yd silrdil. Peder Blas del Castillo er­
kenden kalk1yor ve Pedro Ruiz, Benito Davila ve Juan Sanchez'e 
gilnah �tkarttmyor. Dordil ya�h gozlerle Tann'dan af diliyorlar 
ve giln aganrken yilrilyil� ba�hyorlar. 

ilk inen papaz oluyor. Ba�mda bir migfer, boynunda atk1 ve 
elinde bir ha�la bir sepete giriyor ve ate�ten agz1 �evreleyen geni� 
dilzlilge vanyor. 

"Onun ad1 cehennem degil, cermet!" diye ilan ediyor, killler­
den kapkara bir halde ve ha9 t�larm arasma saplarken. Hemen 
pe�inden arkada�lan iniyor. Yerliler yukandan makaray1, zincir­
leri, kovalan, kiri�leri ve diger malzemeleri yolluyorlar. 

Demir kovay1 a�ag1ya sark1ttyorlar. Derinliklerden altm ya da 
gilmil� degil, sadece kilkilrt cilrufu geliyor. Kovay1 daha derine 
dald1rdtklannda volkan onu yutuyor. 

(203) 

142 



1541: Santiago ($iii) 

Ines Suarez 
Birkac; ay once, Pedro de Valdivia bu tepeyi ve bu vadiyi k�fet­
ti. Araucano halkI onlan birkac; bin ytl once ke�fetmi� ve tepeye 
ac1 anlamma gelen Huelen adtru vermi�lerdi. Valdivia onu Santa 
Lucia olarak vaftiz etti. 

Valdivia, tepenin zirvesinden bakinca nehrin kollan arasmda­
ki ye�il topragt gordil ve konkistadorlara e�lik edip onlar ic;in do­
vil�en Havari Santiago' ya bir �hir armagan etmek ic;in dilnyadan 
bundan daha iyi bir yer olmad1gtna karar verdi. 

Ktl1a rilzgargillilniln dart yonilne dogru havay1 kesti ve boy­
lece Yeni Uc; Noktadaki Santiago dogdu. !;Jehir �imdi ilk yaziru 
tamamhyor: Duvarlan c;amur ve c;ubuktan, c;ablan samandan bir­
kac; tane ev, ortada bir meydan ve onun c;evresinde de c;itler var. 

Santiago' da topu topu elli adam kald1. Valdivia geri kalanlarla 
birlikte Cachapoal Nehri'nin kiy1smdan ilerliyor. 

Giln aganrken c;itin ilzerindeki nobetc;inin alarm bagtn�1 du­
yuluyor. Dort bir yanda yerli sava�c;tlar beliriyor. 

ispanyollar sava� naralariru duyuyorlar ve hemen akabinde 
ilzerlerine bir ok yagmuru iniyor. 

Oglene kadar baz1 evler tamamen kill oldu, c;it duvar da ytkil­
d1. �imdi meydanda gogils gogilse bir sava� var. 

0 s1rada Ines hapishane gorevi goren kulilbeye ko�uyor. Bir 
silre once ispanyollarca esir alman yedi Araucano �efi orada tutu­
luyor ve ba�lannda bir nobetc;i var. Ines �eflerin kellelerini uc;ur­
mas1 ic;in ona telkinde bulunuyor, yalvanyor, emrediyor. 

"Ne?" 
"Kelleler!" 
"Nastl?" 
"i�te boyle!" 
Ines onun kihctru elindenkap1yor ve yedi kelle havada uc;uyor. 
Sava� tersine donilyor. Uc;an kelleler sayesinde ku�ablanlar 

p�lerinden kovalayanlara donil�ilyor. Bu saldm esnasmda is-
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panyollar Havari Santiago'nun degil, imdada Ko�an Ananuz'm 
adtru arup duruyorlar. 

Valdivia Cuzco'daki evinin gonderine bayragi i;ekip bu sefer 
ii;in adam toplamaya ba�lad1gmda ona ba�vuran ilk ki�i Malaga­
h Ines Suarez olmu�tu. Bu gilney topraklarma istilacr ordusunun 
ba�mda, iyi i;elikten k1hcr ve ince zincirden zirluyla, Valdivia'nm 
hemen yanmda at siirerek geldi ve o zamandan beri onun yarunda 
yilrilyor, dovil�ilyor ve uyuyor. Bugiln onun yerini ald1. 

Erkeklerin arasmdaki tek kadm. Erkekler onun ii;in �oyle di­
yorlar: "O tam bir erkek," ve sava�m bugiinliik bitmi� olmasma 
ragmen, Komutan Francisco de Aguirre'nin k1hcrn kabzasmda 
kasili kalnu� ve ai;marun milmkiln olmad1gi parmaklanru yag ile 
ovan Ines'i �ovalye Roland ve El Cid lakaph Rodrigo Diaz de Vi­
var gibi kahramanlarla k1yashyorlar. 

1541: Nochistltin Ufurumu 

As la 

(67, 85 ve 130) 

Kabrma varana dek her �yini alnu�lardi. �imdi onun gilmil� ta­
krmlarmdan yemek yiyen ve hahlanru i;igneyenler onu ayak bilek­
leri prangah bir halde Meksika' dan kovmu�lard1. 

On yil sonra, onlar, memurlar, sava�9y1 geri i;agirdilar. Alva­
rado, Guatemala' daki valilik gorevini birakb ve Cortes' in yanmda 
fethettigi bu nankor topraklardaki yerlileri cezalandrrmaya geldi. 
0 kuzeye dogru, Cibola iilkesinin yedi albn �hrine dogru yolcu­
luga devam etmek istiyordu, ama bu sabah, sava�m tam ortasmda, 
bir at ilzerine dogru geldi ve onu ui;ururndan a�agi yuvarlad1. 

Pedro de Alvarado Meksika'ya dondii ve Meksika'da yatiyor. 
Hii;bir at onu ne kuzeye ne de ba�ka bir yere gotilrecek. Migferi bir 
agacrn dalmdan sarkiyor, k1hcrysa yerdeki otlann arasma dii�mil�. 
Bana onur kazand1rmadan beni km1ma geri koyma, yaz1s1 i;eligin ilze­
rinde hala okunuyor. 

(81) 
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1541: Eski Guatemala $ehri 

Beatriz 
Pedro de Alvarado, Francisca'yla evlenmi�ti, ama Francisca, Ve­
racruz yolunda i¢gi portakal i;ii;egi suyundan aniden oldil. Bu­
nun ilzerine Francisca' run karde�i Beatriz'le evlendi. 

Beatriz, iki ay once dul kald1grm ogrendiginde onu 
Guatemala' da beklemekteydi. Evinin ii;ini ve d1�1ru siyahlara bil­
rilndiirdil ve kimse gormeden doya doya aglayabilmek ii;in kap1 
ve pencerelerini i;iviletti. 

Aglarken aynada i;iplak bedenine bak1yordu; onca bekle­
mekten kurumu� bedenine, artik bekleyecek bir �eyi kalmami�, 
ne�eyle �akimayan bedenine. Sadece "Orada mism?" diyebilen 
agz1yla aglad1. 

Nefret ettigi bu eve aglad1 ve kendisinin olmayan bu topraga, 
etran sarho� askerler ve tiksindigi yerli hizmeti;ile!le i;evrili hal­
de, evle kilise, ayinle yemek masas1, vaftizle cenaze toreni ara­
smda gidip gelirken harcanan ytllara aglad1. Midesine dokunan 
yemege aglad1 ve daima sava�dacak bir sava� ve fethedilecek 
bir toprak olmasmdan otilril eve hii; ugramayan ona aglad1. Ko­
pegin her havlay1�mda ya da horozun her otil�ilnde s1i;rayarak 
uyand1g1 yalruz yatagmda, tek ba�ma karanhg1 okumay1, sessiz­
ligi dinlemeyi ve havarun resmini i;izmeyi ogrendigi zamanlarda 
aglami� oldugu her �eye aglad1. Yilregi parampari;a bir halde, 
aglad1 da aglad1. 

Kapand1g1 inzivadan nihayet 9kinca ilan etti: 
"Ben Guatemala' run valisiyim." 
C::ok k1sa sure yonetebildi. 
Yanardag �ehri hogan ve onilne \J.karu oldilren bir SU ve ta� 

i;aglayaru kusuyor. Tufan Beatriz'in evine dogru ilerlerken o �a­
pele ko�uyor, sunaga hrmaruyor ve Meryem Ana'ya sanhyor. 
On bir hizmeti;isi de onun bacaklanna ve birbirlerine sanhyorlar 
ve Beatriz bagmyor: 
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"Orada nusm?" 
Seller Alvarado' nun kurdu� �hri onilne kabp siiriiklerken 

ve felaketin giiriiltiisil giderek biiyiirken, Beatriz haykirmaya 
devam ediyor: 

"Orada nusm?" 
(81) 

1541: Cabo Frio 

Giin aganrken, cucubocegi ottii 
Cadiz Limaru'ndan yiiklendigmden beri sessizli�ni korum�, 
kii� kafesinde iki bw;uk ay boyunca suskun ve ilzgiin ya�a­
�b, ta ki co�kulu bagm�1 bugiin pruvadan pupa ya \lfllayana ve 
herkesi uyandirana kadar. 

"Mucize! Mucize!" 
Geminin yonilnil degi�tirecek zamaru ancak buldular. Cirar­

bocegi kararun yakla�masm1 kutluyordu. Onun uyans1 sayesinde 
gemidekiler Brezilya sahilinin kayaliklannda parc;alanmaktan 
son anda kurtuldular. 

Plata Nehri'ne diizenlenen seferin �fi Cabeza de Vaca bu ko­
nularda c;ok bilgilidir. Arnerika'y1 bir k1y1dan digerine yerli koy­
lerindeki oliileri dirilterek kat ettiginden beri ona Mucize Yaratan 
Alvar diyorlar. 

1542: Quito 

El Dorado 

(39) 

Gonzalo Pizarro'nun adamlan altm derili prensi ve tarc;m orman­
larm1 ararken selvarun ic;inde uzun silre dola�blar. Yilanlar ve 
yarasalar, sivrisinek ordulan, batakhklar ve hie; dinmeyen yag­
murlar buldular. Her gece c;akan ��ekler korkudan birbirlerine 
sokulan bu c;iplaklar kervaruru aydmlath. 
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Bu a�am yara here ic;inde Quito'nun kenar mahallelerine 
ula�1yorlar. Taruyabilmeleri it;in her biri ismini soyliiyor. Sefere 
\)lean dort bin yerli koleden bir tane bile geri donen olmad1. 

Komutan Gonzalo Pizarro diz i;okiip topragi opiiyor. Diin 
gece riiyasmda iizerine sald1ran, onu pari;alayan ve kalbini yiyen 
bir ejderha gordii. Bu yiizden �imdi haberi aldigtnda gozleri bile 
krrp�m1yor: 

"Karde�in Francisco Lima'da oldiiriildii." 

1542: Conlapayara 

Amazon kad1nlar 

(97) 

Bugiin, Aziz John giiniinde sava� kotii gitmiyordu. Gemilerde 
bulunan Francisco de Orellana' nm adamlan kiy1dan gelen beyaz 
kanolardaki dii�manlan yogun tiif ek ate�iyle deviriyorlard1. 

Arna cad1 di�lerini gosterdi. 1narulmaz derecede giizel ve o 
denli yubcr kadm sav�i;dannortaya �nas1yla birlikte nehir ka­
nolarla kapland1. Pruvadan pupaya kadar, ana direk dahil olmak 
iizere her taraflanru kaplayan oklarla iirkmii� kirpileri andtran 
gemiler nehir yukan son siirat kat;b. 

Kadm komutanlar giilerek sava�blar. \:ok zarif ve cazibeli di­
�iler erkeklerin kar�1sma dikildiler ve ondan sonra Conlapayara 
Koyii'nde korku kalmad1. Titre�en memeleri ai;U<ta, giilerek, dans 
ederek ve �ark1 soyleyerek sava�blar, ta ki 1spanyollar, onca gay­
retten otiirii bitkin ve �a�km bir halde, Tapaj6s Nehri'nin agzmm 
ilerisinde gozden kaybolana dek. 

Bu kadmlardan bahsedildigini duymu�lard1 ve �imdi duy­
duklanna inaruyorlar. Bu kadmlar giineyde, erkek dogan bebek­
lerini bogduklan erkeksiz yurtlarda ya�1yorlar. Viicutlan ihtiyai; 
duydugtmda kiy1daki kabilelere saldmp erkek esirler ahyorlar. 
Onlan ertesi sabah serbest brrakiyorlar. Bir a�k gecesinin sonun­
da, oraya delikanh gelmi� olan ihtiyarl� doniiyor. 
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Orellana ve askerleri diinyarun debisi en yi.iksek nehrinde iler­
lemeyi siirdiirecekler ve denize .;ikarken yanlannda ne ktlavuz, ne 
pusula, ne de harita olacak. Kendilerinin � ettigi ya da olen at­
lann nallanndan, koriige donii�tiiriilm� eski c;izmelerle komiire 
iifleye iifleye doktiikleri c;iviler ve baglanh parc;alanru kullanarak 
selvarun ortasmda balta darbeleriyle icat ettikleri iki yelkenliyle 
yolculuk ediyorlar. K1y1dan uzakla�madan, kiirekler ic;in herhangi 
bir enerji harcamadan, kendilerini Amazon Nehri'nin akmhsma 
b1rak1yorlar ve siirekli olarak dualar rrunldaruyorlar: Bir sonraki 
dii�manlanrun erkek olmas1 ic;in Tann' ya yalvanyorlar. 

(45) 

1542: Iguazu Nehri 

Giindiiz goziiyle 
Demir elbisesinin alnnda ofke sac;an, ismklar ve yaralar yiiziln­
den biiyiik ishrap c;eken Alvar Nunez Cabeza de Vaca ahndan 
iniyor ve hayahnda ilk kez Tann'y1 goriiyor. 

Dev kelebekler etrafmda uc;u�uyor. Cabeza de Vaca, Iguazu 
Nehri'nin c;aglayanlan kar�1smda diz c;okiiyor. Giiriildeyen, kO­
piiren �iddetli akmnlar, tiim olenlerin karuru y1kamak ve biitiln 
c;olleri sulamak ic;in, buhar ve gokku�gi c;ikanp selvalan kuru 
topragtn ic;inden sokiip c;ikaran selleri serbest b1rakmak ic;in gok­
yiiziinden dokiiliiyor: Kiikreyen sular, topragi dolleyen Tann' run 
bo�almas1, Yarad1h�'m sonsuz ilk gilnii. 

Bu Tann yagmurunu ke�fetmek ic;in Cabeza de Vaca diinya­
run yansiru yiiriidii, diger yansiru da gemiyle kat etti. Onu tani­
mak ic;in gemi kazalanna ve biiyiik aalara katland1; onu gormek 
ic;in yiizilnde gozlerle dogdu. Geriye kalan omrii onun ic;in bir 
hediye olacak. 

(39) 
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1543: Cubagua 

incl avcilan 
Yeni Cadiz �hri dii�tii, dev dalgalar ve korsanlar tarafmdan yerle 
bir edildi. Daha once adarun, kirk be� yd once Kolomb'un yerlilere 
kmk tabaklan verip incl ald1gi bu Cubagua Adas1'run tamanu dii�­
mii�tii. A�m avlanma sonucunda istiridyeler tiikendi ve dalg1\lar 
denizin dibinde yatiyorlar. 

Bu sularda, en iri incilerin yattigi derinliklere insinler diye yerli 
kolelerin sutma ta� baglay1p suya dald1rddar ve bunlar sabahtan 
a�ama kadar hi\ dinlenmeden kayalara yap1�1k istiridyeleri top­
ladtlar. 

Hi\bir kale buna fazla uzun dayanamad1. Genellikle kisa siire­
de cigerleri \athyordu: Yiizeye onlann yerine bir kan piiskiirtiisii 
\ikiyordu. Onlari yakalanu� ya da satin al.nu� adamlar denizin k1-
zannasmm sebebinin istiridyelerin de kadinlar gibi regl gonneleri 
oldugunu soyliiyorlard1. 

1544: Machu Picchu 

Ta�tan taht 

(102 ve 103) 

Manco Inca, Vilcabamba topraklanru buradan yonetti. istilaalara 
kar�1 uzun ve \etin sava�1, yanginlar ve pusular sava�iru buradan 
verdi. Kale-�hre gotiiren labirentleri onlar bilmiyorlar. Onlan hi\­
bir dii�man bilmiyor. 

Gizli yere sadece Komutan Diego Mendez ula�abildi. Pe�indeki­
lerden ka\1yordu. Almagro'nun oglunun emirleriyle ktlia Francisco 
Pizarro'nun gtrtlagiru delip ge\mi�ti. Manco Inca ona s1ginacak yer 
verdi. Daha sonra, Diego Mendez han\eri Manco Inca' run srrtma 
saplad1. 

Machu Picchu'nun --0nlan dolleyene bal sunan \i\eklerinin a-;D­
gi- ta�lanrun arasmda giizelim pelerinlere sanh halde inka yatiyor. 

(53) 
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inkalann sava� �arkls1 
Hainin kafatasmdan i�ecegiz 
Ve di�leriyle bir kolye yapacagiz. 
Kemiklerinden flutler yapacagiz, 
Derisindense bir davul yapacagiz, 
Sonra da dans edecegiz. 

1544: Campeche 

Las Casas 

(202) 

Uzun zamandan beri burada, limanda, steak hava ve sivrisinek­
lerle ba� ba�a bekliyor. Denizin sahru�rm ve bastonun her ad1mda 
ta�lardan 91<ard1� sesi dinleyerek nhhmda yahnayak dola�1yor. 
Chiapas'm yeni kutsaruru� piskoposuna kimse tek kelime etmiyor. 

0 Amerika'run en nefret edilen insaru, somilrge beylerinin dec­
cal1 ve bu topraklarm felaketi. imparator, konkistador i;ocuklanru 
yerli kolelerden mahrum eden yeni yasalan onun yiizilnden 91<ar­
d1. Madenlerde ve tanm arazilerinde i�lerini goren kollar olmadan 
onlann hali nice olacak? Yeni yasalar a�zlanndaki lokmay1 i;ekip 
ahyor. 

0 Amerika'nm en sevilen insaru. Dilsizlerin sesi, meydanlardaki 
hayvan d1�k1smdan daha kOtu bir muameleye tabi tutulanlarm ytlmaz 
savunucusu, a�gozlUlUklerinden Oturu isa'y1 tanrilarm en zalimine ve 
Kral'i da insan eti du�kunu bir kurda donu�turenlerin ihbaras1. 

Ke�� Bartolome de Las Casas, Campeche' de gemiden iner in­
mez hii;bir yerli kole sahibinin gilnah 91<ararak annamayaca� 
ilan etti. Ona burada ne piskopos kimliginin ne de yeni yasalann 
gei;erli oldu�unu soyleyerek cevap verdiler, zira yeni yasalar oraya 
kralm kendi el yaz1s1yla degil matbaada bastlm1� olarak ula�m1�­
lard1. Onlan aforoz etmekle tehdit edince ona giildiiler. \:ok gili;lil 
bir �kilde, kahkahalarla giildiiler �ii Ke�i� Bartolome'nin sa­
grrh� herkes�e biliniyor. 
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0 �am Chiapas Kraliyet �ehri'nin habercisi geldi. Papazlar 
kurulu Piskopos'un gorev bolgesine yapaca� seyahati kar�tlaya­
cak pararun kasalannda bulunmad1&ru haber veriyor ve ona kili­
senin cenaze ba�� sand1�ndan birkac; kuru� gonderiyorlar. 

(27 ve 70) 

1544: Lima 

Carvajal 
�afak vaktinin 1�1klan meydandaki sokak lambalanndan sallanan 
golgelere bi\im ve surat kazandmyor. Erken kalkm1� biri onla­
n iirpererek taruyor: En eskilerden, hani �u Inca Atahualpa'y1 
Cajamarca'da kac;iranlardan iki konkistador dilleri d1�anda ve 
gozleri kaym1� bir halde yukanda sallaruyorlar. 

Davullann giimbiirtiisii, atlann ortah� inleti�i: �hir bir s1c;­
ray1�ta uyaruyor. Tellal var giiciiyle ba�nyor ve onun hemen ya­
rundaki Francisco de Carvajal soylenecekleri dikte ettirip dinliyor. 
Tellal, e�er kent konseyi Gonzalo Pizarro'yu vali olarak kabul 
etmezse Lima'run onde gelen biitiin beylerinin o ikisi gibi astla­
caklanru ve ya�malanmam1� ev kalmayaca&ru ilan ediyor. Asi 
kuvvetlerin komutaru General Carvajal o�lene kadar siire veriyor. 

"Carvajal!" 
Sesin yankis1 heniiz kaybolrnadan, Kraliyet Mahkemesi yar­

g1c;lan ve Lima'run onde gelenleri c;oktan iistlerine ilk bulduklan 
elbiseyi gec;irdiler ve dii�melerin ancak yans1 iliklenmi� bir halde 
ko�arak hiikiimet kona�na geldiler ve �imdi Gonzalo Pizarro'yu 
tek ve mutlak otorite olarak taruyan belgeyi hie; tarh�madan im­
zahyorlar. 

Sadece karars1zhk ic;inde ensesini ka�1yan Avukat Zarate'nin 
imzas1 eksik; d1�anda atlann luzh luzh soluk ah�1ru ve bir an once 
saldmya gec;mek ic;in dizginlerini s1k1ca kavrarru� askerlerin kii­
fiirlerini duyan ya da duydu�unu zanneden di�erleri afallam1� 
bir halde, tir tir titreyerek bekliyorlar. 

"Haydi c;abuk ol!" diye ona yalvanyorlar. 
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zarate, evlilik t;a�mdaki klZl Teresa'ya iyi bir t;eyiz b1rakti�1ru 
ve kiliseye yaph�l biiyiik miktardaki ba�1�lann oteki tarafta daha 
huzurlu bir hayat it;in fazlas1yla yeterli oldu�nu dii�iiniiyor. 

"Ekselanslan ne bekliyor?" 
"Carvajal'in sabn k1sa siirer!" 
Carvajal: Omruniin otuz ytldan fazlas1 Avrupa'daki sava�lar­

da, on y1h da Amerika' dakilerde get;ti. Ravenna' da ve Pavia' da 
sava�h. Roma'run ya�alanmasmda bulundu. Cortes'in yanmda 
Meksika'da ve Francisco Pizarro'nun yanmda Peru'da dovii�tii. 
S1rada�lan alh kez kat etti. 

"And Da�lan $eytaru!" 
Sava�m tam ortasmda mi�ferini ve z1rluru 9kanp ath�1 ve t;ip­

lak go�iisle sava�h�1 bilinen dev. At iistiinde yeme�ini yer ve at 
iistiinde uyur. 

"Sakin olun, beyler, sakin olun!" 
"Masumlann karu akacak!" 
"Kaybedecek zaman yok!" 
Dara�acmm gOlgesi yeni satin ahnnu� soyluluk unvanlarmi 

tehdit ediyor. 
"imzalaym, beyefendi! Peru' nun yeni trajediler ya�amasma en­

gel olahm!" 
Avukat Zaratekaz kanadmdan tiiy kalemini hokkaya daldmp 

bir hat; t;iziyor ve onun alhna, imzasrm atmadan once �oyle yaz1-
yor: Tann, bu Ha� ve incil' deki azizlerin sozleri uzerine yemin ederim ki, 
ii� sebepten oturu imzaliyorum: Korkudan, korkudan ve korkudan. 

1545: Chiapas Kraliyet $ehri 

Valladolid' den kotii haber geliyor 

(167) 

Kral, yerlilere ozgiirliik sa�layan en onemli yeni yasalan ask1ya ald1. 
Yiiriirliikte kaldiklan topu topu iit; yd boyunca, onlara uyan 

oldu mu ki? Gert;ekte, kollannda canh kirmlZl renkte ozgur yazan 
yerhler bile kOle olarak y�amay1 siirdiirdiiler. 
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"Bunun iQ.n mi bana hak verdiler?" 
Ke�i� Bartolome Tann tarafmdan terk edildigini, dalmdan ko­

pan bir yaprak gibi tek ba�ma, kimsesiz kald1guu hissediyor. 
"Bana hii;bir �y degi�mesin diye evet dediler. Karmlanndan 

ba�ka kalkanlan olmayanlan arhk kag1t bile korumayacak. Kral­
lar Yeni Diinya'y1 Papa'nm elinden bunun iQ.n mi aldilar? Tann 
sadece bir bahane mi? Bu cellat golgesi, benim viicudumdan nu 
\lklyor?" 

Bir battaniyeye sanruru�, Prens Felipe'ye bir mektup yaz1yor. 
Bir yamt ya da izin beklemeden Valladolid' e dogru yo la \}kacagi­
ru ona haber veriyor. 

Ardmdan, Ke�i� Bartolome hasmn iizerinde diz i;okiiyor ve 
yilzilnil geceye doniip kendisinin icat ettigi bir duay1 yiiksek ses­
le okuyor. 

(70) 

1546: Potosi 

Potosf giimii�ii 
Maden dehlizlerinde i;ah�may1 reddeden elli yerli oldiiriildii. ilk 
maden cevheri ortaya 9kah daha bir yd olmad1 ve tepenin yamai;­
lan �imdiden insan kanma bulandi. Buradan bir fersah uzakhk­
taki gei;idin kayalanndaysa $eytan'm kanmm koyu ye�il lekeleri 
goriiniiyor. $eytan, Cuzco'ya giden geQ.di tamamen kapatm1�h 
ve oradan gei;en ispanyollan eziyordu. Bir ba�melek $eytan'1 ma­
garasmdan i;ekip \}kard1 ve kayalara i;arph. $imdi Potosi gilmil� 
madenlerinde kol giicii i;ah�1yor ve yolu da a9k. 

Fetihten once, inka Huaina Capac zamanlannda, sert kazma­
nm ucu tepenin gilmil� damarma dald1ginda biitiln diinyay1 tit­
reten korkuni; bir gilriiltii duyuldu. Ardmdan tepenin sesi yerli­
lere �oyle dedi: 

"Bu zenginligin ba�ka sahipleri var." 
(21) 
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1547: Valpara(so 

Veda 
Ziyafetin kahnblan arasmda sinekler V1Zlld1yor. Ne onca �arap ne 
de ktzgm giln� oburlarm uykusunu getiriyor. Bu sabah kalpler 
luzh abyor. <;ardagin albnda yilzil denize donilk Pedro de Val­
divia yola 9kacak olanlara gille gille diyor. $ili'nin h�in toprak­
lanndaki onca sava� ve a�hgm ardmdan, adarnlarmdan on be�i 
ispanya'ya donmeye haz1rlaruyorlar. Valdivia birlikte g�irdikleri 
y1llan, sifrrdan kurduklan �hirleri, rruzraklann demiriyle evcil­
l�tirilrni� yerlileri habrlaymca gozilnden birka� ya� dokillilyor: 

"Dinleneceginizi ve fazlasiyla hak ettiginiz �eylerin keyfini �ikaraca­
gmiz1 bilmek benim yegdne tesellim," derken konu�mas1 alevleniyor, 
"ve bu da uzuntumu, en azmdan kismen, hafijletiyor." 

Plajdan uzak olmayan bir noktada, dalgalar onlan Peru' ya gO­
tilrecek olan gemiyi bir be�ik gibi salhyor. Oradan da Panama' ya 
gidecekler; Panama' da ba�ka bir denize g�ecekler ve sonra . . .  
Uzun silrecek, ama �oyle bacaklanru uzatan biri daha �imdiden 
Sevilla nhbmlanrun ta�lanru �ignedigini hissediyor. Yolculann 
e�yalan -giysiler ve albn- diln geceden beri gilvertede. Katip 
Juan Pinel, $ili' den ii� bin albn pezo gotilrecek. Kagtt destesi, bir 
tily kalem ve bir milrekkep hokkas1yla bir golge gibi Valdivia' run 

pe�inden gitti ve her adlffilna tam.khk edip eylemlerinin her bi­
rine yasalhk kazandird1. Bir�ok kez olilmden ktl pay1 kurtuldu. 
Yanmda gotilrdilgu kil�ilk servet, Katip Pinel'i uza.k lspanya'da 
bekleyen evlilik �agtndaki kizlanrun kaderini de�tirmeye fazla­
s1yla yetecek. 

Askerler yi.iksek sesle hayal kurma.ktalar ve tam o sirada birisi 
ayaga firlay1p soruyor: 

"Peki ya Valdivia? Valdivia nerede?" 
Hepsi deniz kiy1sma ko�uyor. Z1phyor, haykmyor ve yum­

ru.klanru kaldmyorlar. 
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Valdivia giderek daha kii¢k gorunuyor. $urada ileride, 
yegane sandahn kiireklerini hepsinin albruyla yiiklii gerniye dog­
ru i;ekiyor. 

Valparaiso Plaj1'nda kiifiirler ve tehditler dalgalann giiriiltii­
siinii basbnyor. 

Yelkenler �i�iyor ve Peru istikametine dogru uzakla�1yorlar. 
Valdivia, $iii valisi s1fabru alrnaya gidiyor. Lima'daki karar verici 
mercileri yarunda gotiirdiigu albn ve kollanrun giiciiyle ikna et­
meyi umuyor. 

Katip Juan Pinel bir kayarun tepesinde kafasiru ellerinin ara­
sma alinl� durmadan giiliiyor. ispanya'daki k1zlan bakire olecek. 
Bazdannm surab ofkeden k1zarmi�, aghyorlar; borazana Alon­
so de Torres eski bir melodiyi seslendirdikten sonra elinde kalan 
yegane varhguu, borazamru pararnpari;a ediyor. 

ispanyol �ark1 kitab1ndan, 
memleket ozlemi �ark1s1 

Duyuyorum sana kar�1 i:izlem 
azerinde dogdugum ulkem. 

Onu bir daha gi:irmeden i:ilUrsem, 
Gi:imun beni dagm zirvesine 
Mezardaki bedenim 
Toprag1 i:izlemesin diye. 
Ve zirve olsun en yuksegi, 
bakalim gi:irebilecek miyim 
dogdugum ulkeyi. 

(67 ve 85) 

(7) 
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1548: Xaquixaguana 

Xaquixaguana Sava�1 sona erdi 
Amerika'run en iyi rruzrak9s1, bir tilfek ya da Tatar yay1yla m;an 
bir sivrisinegi vurabilen Gonzalo Pizarro, ktlmru Pedro de La 
Gasca' ya teslim ediyor. 

Gonzalo, Milano �eliginden yapdrru� zirhiru yava��a i;ikanyor. 
La Gasca oraya onun kanatlanru kesme goreviyle gelmi�ti ve artik 
asilerin �finin Peru krab olarak ta� giyme hayali falan kurdugu 
yok. �imdi yegane arzusu La Gasca' run hayatlru bagi�lamas1. 

Galiplerin �admna Pedro de Valdivia geliyor. Piyadeler onun 
komutas1 altlnda sava�tllar. 

"Kralm onuru sizin ellerinizdeydi, Vali," diyor La Gasca. 
Kralm temsilcisi ona ilk kez vali diye hitap ediyor. �ili valisi. 

Valdivia ba�iru egerek t�kkilr ediyor. isteyecegi ba�ka �yler de 
var, ama daha agziru a�ngi sirada askerler Gonzalo Pizarro'nun 
yardunosm1 getiriyorlar. General Carvajal ba�mda upuzun tilylil 
bir migferle beliriyor. Onu tutuklanu� olanlar dokunmaya cilret 
edemem�ler. 

Pizarro'nun tilm subaylari arasmda sadece Carvajal dil�man 
saflanna ge�medi. La Gasca pi�manbk duyan askerlere kralm af­
fuu sundugunda bir�ok asker ve komutan hemen atlanru mah­
muzlay1p dortnala kald1rd1 ve �1 tarafa g�ti. Carvajal kald1 ve 
atmdan dil�ilrillene dek sava�tl. 

"Carvajal," diyor galip kuvvetlerin komutaru Diego Centeno. 
"Onurunla yenildin, Carvajal." 

ihtiyar ona bakm1yor bile. 
"Yoksa beni tarurmyor musun?" diye israr ediyor Centeno ve 

kiho almak ic;in elini uzatlyor. 
Centeno'yu bir�ok kez bozguna ugra�, ka�mak zorunda b1-

rakrm� ve Peru' nun yarismda takip etnli� olan Carvajal baki�lanru 
ona sabitleyip �oyle diyor: 
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"Seni sadece arkandan taruyordum." 
Ve kiharu Pedro de V aldivia'ya teslim ediyor. 

1548: Xaquixaguana 

Cellat 

(67 ve 85) 

Carvajal, kahrlann .;ektigi devasa bir sepetin i.;inde ipler ve zin­
cirlerle baglaruru� olarak geliyor. Toz burga.;lan ve ofke haykm�­
lan arasmda, sav�c;i �ark1 soyliiyor. Diin onu alk1�larken bugiin 
surahna tiikiirenlerin tekmelerine ve yumruklanna kay1ts1z kalan 
boguk sesi �iddetli kiifiirlerin otesine ge.;iyor: 

Y azgiya bak! 
Bebek be�ikte, 
ihtiyar be�ikte! 
Yazgiya bak! 

Onu hoplaya z1playa t�1yan sepetin i.;inde �ark1 soyliiyor. Kahr­
lar orada yukanda, idam sehpasmm kurulu oldugu yere vannca, 
askerler Carvajal'i celladm ayaklarmm dibine ahyorlar. Cellat pa­
las1m kmmdan 9karuken kalabaliktan bir ugultu yiikseliyor. 

"Juan karde�,'' diyor Carvajal, "ayru meslekten oldugwrtuza 
gore bana meslekta� muamelesi yaparsm arbk." 

Temiz yiizlii delikanhrun ad1 Juan Enriquez. Amerika'da 
kralm cellad1 olma hayalleri kurarak nhhmlannda dola�hg1 
Sevilla' da ba�ka bir ad1 vard1. insanlara korku sald1gi ve ister ileri 
gelen �ahsiyet ister biiyiik sava�c;i olsun onunla kar�tla�mca yolu­
nu degi�tirmeyen kimse olmad1gi i.;in meslegini sevdigi soyleni­
yor. Aynca onun �anslI bir intikamc1 oldugu soylenir. Oldiirsiin 
diye para veriyorlar ve ne silah1 paslaruyor ne de yiiziindeki gii­
liimseme eksiliyor. 

Ay, buyukbaba! 
Ay, buyukbaba! 
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�arkislJU nunldaruyor Carvajal; sesi ali;ak ve kederli, i;iinkii tam 
o s1rada aklma, tlpki onun gibi ya�h ve bozguna ugram1� olan ah 
Boscanillo ve onunla ne kadar iyi anla�hklan geldi. 

Juan Enriquez sol eliyle Carvajal'in sakallJU tutuyor ve sag 
eliyle boynunu tek bir vuru�ta kesiyor. 

Al tin giin�in altmda bir alki� tufaru kopuyor. 
Cellat, daha biraz once seksen dort ya�mda olan ve o giine 

dek asla kimseyi affetmemi� olan Carvajal'in kafaslJU kalabahga 
gosteriyor. 

(76 ve 167) 

1548: Xaquixaguana 

Amerika' daki yamyamhk iizerine 
Francisco Pizarro'nun yash bir �kilde, kurbaru imparator 
Atahualpa'run cenaze torenine katilmasmdan beri eskiden inka­
lara ait olan geni� imparatorlugun yonetiminde s1ras1yla degi�ik 
adamlar bulundu. 

Bir kisnurun valisi olan Diego de Almagro, diger kismm vali­
si Francisco Pizarro'ya ba�kaldird1. Her ikisi de, kutsal ekmegin 
oniinde �aru, yerlileri ve topragi, kimse digerinden fazla goturmeden, 
bolii�eceklerine yemin etmi�lerdi, ama Pizarro hepsini kendine 
istedi, digerini yendi ve Almagro'nun kellesi gitti. 

Almagro'nun oglu babasmm intikanuru ald1 ve Pizarro'nun 
cesedinin iizerinde kendini vali ilan etti. Daha sonra Almagro'nun 
oglu, tarihe daragacmdan, baltadan ve kihc;tan kurtulan yegane 
ki�i olarak gei;en Crist6bal Vaca de Castro tarafmdan idam seh­
pasma yolland1. 

Daha sonra, Francisco'nunkarde�i Gonzalo Pizarro, Peru'nun 
ilk genel valisi Blasco Nunez Vela'ya ka�1 silahh ayaklanma ba�­
lattl. Agir yaralanan Nunez Vela atmdan d�til. KafaslJU kesip bir 
nuzragm ucuna gei;irdiler. 

Gonzalo Pizarro kendisini kral ilan etmek iizereydi. Bugiln, 
9 Nisan Pazartesi, kendisini idam sehpasma gotiiren yoku�u 9-
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ktyor. Bir kahnn ilzerinde ilerliyor. Ellerini arkadan ba�ladtlar ve 
yilzilnil, Francisco Carvajal'in bedensiz kafastru gormesini engel­
leyen siyah bir kuma�la kapattdar. 

1548: Guanajuato 

Guanajuato madenleri doguyor 
"Tann seni korusun, karde�im." 

"Seni de, yolcu." 

(76 ve 81) 

Meksika �ehri'nden gelen kabrcrlar bulu�uyor ve kamp kur­
maya karar veriyorlar. Gece oldu ve giindiizleri uyuyanlar golge­
lerin i.;inden gozetliyorlar. 

"�u Cubilete Tepesi de�il mi?" 
"Haydutlar Tepesi adtru daha -;ok hak ediyor." 
Ostat Pedro ve Martin Rodrigo, Zacatecas' a, o madenlerde ser­

vet aramaya gidiyorlar ve orada iyi paraya satacaklartru dii�iln­
diikleri birka-; kabr da dahil olmak ilzere sahip olduklan her �eyi 
yanlannda gotilrilyorlar. �afakta yola devam edecekler. 

Birka-; dab kuru yapraklardan bir yatagm ilzerine yerle�tiriyor 
ve etrafuu ta�larla -;eviriyorlar. Demir halka ta�m ilzerine indik-;e 
ktvilcunlar -;ooyor ve bunlar da aleve donil�ilyor: Kabrcrlar yilz­
lerini ate�e donilp birbirilerine hikayelerini, kotii talihlerini anla­
byorlar ve tam o sirada, yoksulluktan ve memleket ozleminden 
bahsettikleri sirada, ikisinden biri haykmyor: 

"Parhyorlar!" 
"Ne?" 
"Ta�lar!" 
Martin Rodrigo oldu�u yerden gokyilzilne s1-;nyor ve ay 1�1-

�nda be� ko�li bir s1ska yildiz oluyor; Ostat Pedro s1cak ta�larda 
bmaklanru kmyor ve onlan operken dudaklartru yak1yor. 

(182) 
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1549: La Serena 

Don ii� 
Pedro de Valdivia, Quintero Koyu'na indikten k1sa bir sure sonra 
keskin le� kokusuyla kar�tla�1yor. 

Peru' da tuzaklardan kurtulmak, ku�ku ve dil�manhl<lann ils­
tesinden gelmek onun ii;in pek zor olmad1. Krahn hizmetine sun­
dugu bilek gilcil ve Valparaiso'da adamlanndan i;ald1gt albrun 
partlhs1 Lima'y1 yonetenler nezdinde i;ok ikna edici oldu. iki ytl 
soma kap1 gibi $iii Valisi s1fahyla geri donilyor. Yarunda aynca 
o alhnlan son granuna kadar geri verme ytikilmlillilgtinil de ta­
�1yor. Diger bir yilkilmlillilkse yilregini eziyor: Gorkemli s1fahru 
kullanmaya ba�lamak i«;in Ines Suarez'le ya�ad1g1 a�k ili�kisine 
son vermesi ve yasal �ini ispanya'dan getirmesi gerekiyor. 

$ill onu agz1 kulaklannda kar�tlanuyor. Dogdugu bolgenin is­
miyle vaftiz ettigi bu La Serena �ehrinin harabelerinde elsiz, ba�­
siz ispanyollar yahyor. Onlann bilyilleyici hikayeleri akbabalann 
ilgisini i;ekmiyor. 

(67 ve 85) 

Son kez 
$afak vakti kara sisin i«;inde dalgalanan bir kesik a«;iyor ve yeryil­
zilnil gokyilzilnden aymyor. 

Biltiln gece uyumayan Ines, Valdivia' run kollanndan s1ynhyor 
ve dirsegine yaslaruyor. Erkegi biltiln varhgtna sinmi� durumda 
ve bedeninin her noktas1ru v�ice cartl1 hissediyor; gilniln puslu 
ilk 1�1gtnda kendi eline bak1yor; alev alev yanan pannaklanndan 
ilrkilyor. Hani;eri anyor. Havaya kaldmyor. 

Valdivia horlayarak uyuyor. Havadaki hani;er onun 9plak be­
deni ilzerinde tereddilt ediyor. 
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Bu �ekilde as1rlar ge\iyor. 
En sonunda, Ines han\eri yava�\a onun suratmm yaruna yash­

ga saphyor ve yataktan 9k1p toprak zeminde parmaklanrun ucu­
na basarak uzakla�1yor. 

1552: Valladolid 

Daima emir alm1� olan �imdi emir veriyor 
Kocas1 Juan Prieto'nun Potosi'den yaztlrm� mektubunu papaz 
yilksek sesle okurken, kadm gilmil� kill\esini dudaklanyla, al­
ruyla, gogusleriyle opilyor. Mektubun ve kill\eninokyanusu a�1p 
Valladolid'e ula�mas1 neredeyse bir ytl silrdil. 

Juan Prieto, digerleri i\ki filemlerinde ve boga gilre�lerinde 
vakit oldilrilrken, kendisinin ne tavemalara ne de �hir merkezi­
ne kafas1m uzatlp bakbgiru, Potosi' de herhangi bir anla�mazhkta 
ellerin hemen ktlica gittigini, orada esen tozlu rilzgann elbiseleri 
mahvettigini ve insanda bir �y yapma hevesi brrakmad1giru soy­
lilyor. ispanya'ya donmekten ba�ka bir �y dil�ilnmedigini ve bu 
bilyilk gilm� kill\eyi kendisine dilzenleyecekleri ho� geldin ziya­
feti i\in bah\e �aahna b�lamas1 amaayla gonderdigini ekliyor. 

Bah\enin iki kanath demir kapis1 ve eglenceye davetli arabala­
nn ge\ebilecegi geni�likte bir ta� kemeri al.mah. Etraf1 i\eriyi hi\ 
gostermeyen yilksek duvarlarla \evrili olacak, i\indeyse aga\lar, 
c;i\ekler, tav�anlar ve gilvercinler bulunacak. Ydlar once yanla­
nnda hizmet«;i olarak \ah�tigi Valladolid'li beyler i\in bah\enin 
tam ortasma ilzeri yemeklerle dolu bilyiik bir masa kurulacak. 
Ba�ko� sandalyesinin hemen yaruna, «;imenlerin ilzerine bir hah 
serilmeli, kans1 ve k1z1 Sabina bunun ilzerine oturmah. 

Kansma, k1zlan Sabina'y1 bir an bile gozilniln onilnden ay1r­
mamas1m, tenine gilne� degmesine izin vermemesini soo soo 
tembihliyor ve Hint Adalan'nda bunca ytl1 ona iyi bir \eyiz ve 
gilzel bir dilgun verebilmek i«;in ge«;irdigini soylilyor. 

(120) 
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1553: San Pedro Nehri'nin kiyzlari 

Miguel 
Derisinin onemli bir kisnuru kirba�lar kopanp gotilrmil�til. Onu 
isteksiz �ah�makla ya da bir i� aletini kaybetmekle su�luyorlard1 
ve kahya �oyle diyordu: "Bedeniyle odesin." Onu yeni bir kirba� 
seans1 i9fl baglayacaklan srrada, Miguel oradaki bir ktha kap1p 
ka� ve ormarun i9flde kayboldu. Burla madenlerinin ba�ka ko­
leleri de onun pe�i sira ka�lar. Bir silril yerli ka�ak kolelere ka­
bld1. Ge�en ytl madenlere saldrran ve yeni dogmu� Barquisimeto 
�hrini vuran kil¢1< ordu i�te boyle dogdu. 

Asiler daha sonra dagm i� kesimlerine geldiler ve her �yden 
uzakta, nehrin kiy1smda bu ozgilr kralhgt kurdular. Jirajara yerli­
leri kendilerini tepeden bmaga siyaha boyadtlar ve zenci Miguel'i 
Afrikahlarla birlikte kral ilan ettiler. 

Krali�e Guiomar palmiyelerin arasmda gorkemli bir �ekilde 
dola�1yor. i�lemeli geni� etegi yilrildilk�e h1�ird1yor. iki u�ak ipek 
pelerininin u�lanndan tutuyor. 

Miguel hasir tahbndan siperler kaztlmas1ru, �itler dikilmesini 
emrediyor, subaylan ve bakanlan belirliyor, adamlanrun arasm­
daki en bilge ki�iyi piskopos olarak abyor. Ayaklanrun dibinde 
Veliaht Prens �akil ta�lanyla oynuyor. 

"Benim kralhg1m yuvarlakbr, suyu da berrakhr," diyor, bir 
saray nediminin firf1rh yakasiru dilzelttigi, bir digerininse saten 
ceketinin kollariru �eki�tirdigi Miguel. 

Miguel'i oldilrecek ve kralhguu bitirecek olan ordu Diego 
de Losada'run komutasmda Tocuyo'da haz1rlanmaya ba�lad1 
bile. ispanyollar tilfekler, kopekler ve Tatar yaylanyla silahlan­
rm� halde gelecekler. Hayatta kalan zenci ve yerlilerin, biltiln 
Venezuela'ya emsal olsunlar diye, kulaklan, testisleri ya da ayak 
tendonlan kesilecek. 

(2) 
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Pedro de Valdivia'mn bir riiyas1 
Me�alelerin 1�1� sisin i9flde titriyor. Ne $ili'ye ne de ba�ka bir 
yere ait bir kalede, ta� do�li zemine i;arpttki;a klVllam i;tl<aran 
mahmuzlann giiriiltiisii. Kemerlerin alttnda diz� saray soy­
lulan; uzun siyah pelerinler, muntazaman as1h k1hi;Iar, tiiylii �ap­
kalar. Pedro de Valdivia'run ge�i s1rasmda adamlarm her biri 
yere egiliyor ve �apkastru 9kanyor. $apkanm i;ikmas1yla birlikte 
kelle de gidiyor. 

1553: Tucapel 

Lau taro 
Sava� oku $ili'nin tilm bolgelerine ul�tl. 

(67 ve 85) 

Araucano yerlilerinin ba�mda, agai;Ian kokiinden sokrneye 
muktedir kiklop Caupolican'm kirnuz1 pelerini dalgalaruyor. 

1spanyol siivariler saldmya gei;iyor. Caupolican'm ordusu 
yelpaze gibi a.;ihyor, dii�mani ii;ine ald1ktan sonra hemen kapa­
ruyor ve onu kanatlardan bitiriyor. 

Valdivia ikinci taburu gonderiyor ama bu birlik bin adamhk 
bir duvara tosluyor. Bunun iizerine pe�ine en iyi askerlerini taka­
rak saldmyor. Elinde nuzrak, naralar atarak, son siirat dii�marun 
tepesine biniyor ve Araucano'lar bu ani hiicurn ka�1smda dar­
mada� oluyorlar. 

Biltiln bu siire zarfmda, ispanyol ordusuna hizmet eden yerli­
lerin ba�mdaki Lautaro bir tepenin iizerinde bekliyor. 

"Bu nastl bir odleklik? Bizim topragutuzda bu nastl bir onursuz­
luk?" 

0 ana kadar Lautaro, Valdivia'run hizmeti;isiydi. Bir anhk 
bir ofke dalgasma kendini kaphran bu hizmeti;i ihaneti sei;iyor, 
sadakati sei;iyor: Gogsiinde i;apraz as1h duran boynuzu iifliiyor 
ve dortnala saldmya gei;iyor. Oniine i;ikana darbeler indirerek, 
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zrrhlan par\alayarak, atlan diz \oktiirerek kendine yol a9yor, ta 
ki Valdivia' run kar�isma ula�ana dek; onunla yiiz yiize geliyor ve 
onu deviriyor. 

Araucano'lann yeni reisi heniiz yirmi ya�1m doldurmad1. 

1553: Tucapel 

Valdivia 
Bir tari;m agac1run etrafmda eglence var. 

(5) 

Pa\avralar giymi� magluplar, migferleri ve zirhlanyla dans 
eden galiplere e�lik ediyorlar. Valdivia'run giysileri, albn ve gii­
mii� i�lemeli ye�il ceketi, i�1l 1�d parlayan gogus zrrlu ve albndan 
yaptlrru�, havah tiiyler ve zilmriitlerle siislenrni� siperlikli migferi 
�imdi Lautaro'nun iizerinde. 

Valdivia 9plak bir halde diinyaya veda ediyor. 
Kimse yarulmad1. Buras1 Valdivia'run on ii\ yd once pe�inde 

yedi ispanyol siivari ve bin yerli piyadeyle Cuzco' dan <;tkbktan 
sonra olrnek ii;in se¢gi toprak. Kimse yarulrnad1, yirmi ydm so­
nunda okyanusu ge\meye karar veren ve �imdi vali kans1 s1fabna 
lay1k bagaj1yla (giimii� koltuk, mavi kadife yatak, hahlar, akraba 
ve hizmet\i tayfasmm tamam1) birlikte gemide yolculuk etrnekte 
olan Extremadura' daki unutulrnu� karis1 Donya Marina hari\. 

Araucano'lar Valdivia'run agzm1 a<;tp i.;ine toprak dolduru­
yorlar. Ona avu\ avu\ toprak yutturuyorlar ve viicudunu $iii 
topragtyla doldururken �oyle diyorlar: 

"Altm mi istiyorsun? Altm ye o zaman. Altma doy." 
(5 ve 26) 

1553: Potos( 

Belediye Ba�kam ve Giizel Kadm 
Eger Potosi' de hastane olsayd1 ve o kap1smdan ge\seydi biitiin 
hastalar iyil�irdi. 
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Arna bu �hir ya da alb yt.ldan klsa bir siire once dogmu� olan 
bu evler toplulugunun bir hastanesi yok. 

Zamarurun madenci kamp1 9lgmca bilyiidil ve �imdi nilfusu 
yirmi bine ula�b. Kolay servet hayaliyle dort bir yandan iti� ka­
k1� buraya gelen maceraperestlerin etkisiyle her sabah yeni i;anlar 
yiikseliyor. Hii;bir erkek kihi; ku�anmadan ve ilzerine deri z1rhrm 
gei;irmeden toprak zeminli daraak sokaklara 9kma riskine gir­
miyor; kadmlarsa panjurlann ardmda ya�amaya mahkfun. Kadm 
ne kadar az i;irkinse tehlike o derece bilyilyor; o gilzel kadinJn, 
ilstilne ilstlilk bir de bekar oldugu ii;in, dilnyadan tamamen giz­
lenmekten ba�ka i;aresi yok. Sadece �afak vaktinde ve yarunda 
bir silril insanla birlikte, sabah ayinine gitmek ii;in evden i;ooyor; 
zira daha onu gorilr gormez erkeklerin i�tah1 kabanyor ve onu bir 
seferde ya da yudum yudum ic;mek istiyorlar, ii;i gec;mi�ler bile 
onu gorilnce canlaruveriyor. 

$ehrin Belediye Ba�karu Don Diego de Esquivel ona goz koy­
du Bu yilzden agz1 kulaklarmda dola�ngi soyleniyor ve herkes 
biliyor ki, uzak i;ocuklugunda biltiln yilz kaslanru agntan o dene­
meden sonra bir daha gillilmsemeye kalki�mam1�b. 

Bir kor yalmz uyuyan bir kadma 
org e�liginde �ark1 soyliiyor 

Senyora, 
neden yalniz uyuyorsun? 
U yuyabilecekken 
parlak dugmeli 
pantolonu 
ve gumu� delikli 
ceketi olan 
bir delikanl1yla. 

(167) 
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Bir ye�il zeytin var 
yukanda. 
Bir ye�il portakal var 
a�gida. 
Kesme�ekerini 
em en 
siyah bir ku� ise 
ikisinin ortasmda. 

1533: Potosi 

Belediye Ba�karu ve Yak1�1kh 

(196) 

"Yalruz uyuma," diyor oradan biri. "$ununla uyusuna." 
Ve onu gosteriyorlar. Gem; kizm gonliinde yatansa, gozlerin­

den ve sesinden bal akan yala�Ikh bir asker. Don Diego k1zgtnh�­
ru i\irle atiyor ve uygun bir firsat kollamaya karar veriyor. 

Bekledigi &rsat, kiliseye yapdan ba��lan bir gece Potosi' deki 
kumarhanelerin birinde kaybeden bir ke�i� sayesinde �tsma 
t;ik.tyor. Bir iskambil ustas1 hiinerli ellerinin meyvelerini toplar­
ken, iitiilen din adanu kolunu masarun albna indirip ciibbesinin 
albndan bir han\er 9kanyor ve adanun elini i;uhaya i;iviliyor. 
Orada srrf merakmdan bulunan yala�Ikh da kavgaya kan�1yor. 

Hepsi tutuklaruyor. 
Onlara ne yapdaca�na karar vermek Don Diego'ya dii�iiyor. 

Y �1khy1 kar�1sma ahp teklif sunuyor: 
"Para cezas1 nu kirba\ nu?" 
"Cezayi odeyecek param yok. Ben yoksul biriyim, ama soylu 

ve bilinen bir siilaleden geliyorum." 
"Bu prense on iki kirba\," di ye karar veriyor Belediye Ba�karu. 
"Bir ispanyol soylusuna!" diye tepki gosteriyor asker. 
"Qbiir kula�ma anlat, bu sana inaruruyor," diyor Don Diego 

ve kirba\lamarun keyfini 9karmak iizere yerine oturuyor. 
Cezalandmlan a�1k elleri \oziililnce tehdit savuruyor: 
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"Sizin kulaklanruzdan intikam alacagrm, Saym Belediye Ba�­
karu. Onlan bir ytlligma size odiim; veriyorum. Onlann bir yd bo­
yunca kullanabilirsiniz, ama arbk onlar benim." 

(167) 

1554: Cuzco 

Belediye Ba�karu ve kulaklar 
Yak1�1khrun tehdidinden beri, Don Diego her sabah uyarunca ku­
laklarmi yokluyor ve aynarun kar�1smda onlan ol\fiyor. Kulakla­
nn mutlu olunca biiyiidiiklerini, soguk ve melankolininse onlan 
biizil�tiirdiigunil fark etti; bakI�lar ve iftiralar onlan 1s1hp canh 
kmruz1ya donil�tilrilyor Ve bi}enen bir �elik yapragID ru�I.rtlSlnl 
duyduklannda kafesteki ku�lar gibi �aresizce kanat 9rp1yorlar. 

Don Diego kulaklarmi kurtarmak i� Cuzco'ya getiriyor. 
Uzun yokuluk boyunca muha&zlar ve koleler ona e�lik ediyorlar. 

Don Diego bir pazar sabah1, p�inde diz tahtasw ta�1yan zen­
ci bir �ocukla birlikte kilisedeki ayinden 9k1yor ve yilrilmekten 
ziyade arz1 endam ederek ilerliyor. Tam o s1rada, bir 9ft goz dog­
rudan kulaklanna sabitleniyor ve mavi bir pelerin kalabaligm 
arasmdan h1zla ge9p bir siire dalgaland1ktan sonra ileride goz­
den kayboluyor. 

Kulaklannda sanki bir aa hissediyor. 
(167) 

1554: Lima 

Belediye Ba�karu ve Tahsildar 
K1sa bir siire sonra katedralin �anlan gece yans1ru haber verecek. 
i�te o zaman Don Diego'yu once Cuzco'ya, sonra da Cuzco'dan 
Lima'ya ta�mmak zorunda b1rakan o aptaka olay tam bir ydw 
dolduracak. 
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Don Diego kol demirlerinin takili oldugunu ve i;abya kadar 
yerle�tirilen nobet9lerin uyumad1guu bin kere teyit ediyor. Mut­
fagm odunluguna varana kadar biitiin evi, ko�e bucak bizzat 
kontrol etti. 

Yakmda bir davet verecek. Boga giire�i, maskeli halo, cirit 
oyunlan, havai fi�k gosterisi, IZgara ku�lar ve musluklan a9k 
halde £19 £19 �araplar olacak. Don Diego biitiin Lima'run gozleri­
ni kama�bracak. Eglencede $am i�i pelerini ve kmnIZ1 at ortiisiiy­
le i;ok giizel uyum saglayan, siyah kadifeden, albn 9vilerle kaph 
eyerine ilk kez binecek. 

Oturup i;anlann i;alrnasrm bekliyor. Onlan say1yor. Derin bir 
nefes ahyor. 

Bir kole �arndaru yukan kaldmp yatak odasma giden hahyla 
kaph koridoru aydmlabyor. Diger bir kole yelegini, kiilot pan­
tolonunu ve i�lemeli beyaz i;oraplanru 9kanyor. Koleler kap1y1 
kapabyor ve giin agarana kadar kalacaklan nobet noktalanna i;e­
kiliyorlar. 

Don Diego mumlara iifliiyor, ba�rm ipek yasbga gomiiyor ve 
bir yildan beri ilk kez ikide bir s1�amayacagi bir uykuya dahyor. 

�ok sonra, yatak odasrmn bir ko�esini siisleyen zirh hareket 
etmeye ba�hyor. Z1rh, kilii; elde, karanhgm ii;inde yava�i;a yataga 
dogru yakla�1yor. 

(167) 

1554: Meksika $ehri 

Sepulveda 
SOmiirge beyliginin 9i;egi ve kaymag1 Meksika $ehri'nin Kent 
Meclisi, hizmetlerine te�kkiir etmek ve onu gelecege yonelik 
olarak t�vik etmek amaayla Juan Gines de Sepulveda' ya iki yiiz 
albn pezo gonderilmesine karar veriyor. 

Humanist Sepulveda sadece doktor, b�rahip, kronik9 ve V. 
Carlos'un papaz1 degil. Ayru zamanda, giderek biiyiiyen serveti­
nin teyit ettigi gibi, ba�anh bir �adarru ve mahkemelerde Ame-
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rika'daki toprak ve yerli sahiplerinin ate�li propaganda acentesi 
gibi i;ah�1yor. 

Bartolome de Las Casas'm fikirlerinden farkh olarak, 
Sepulveda yerlilerinin Tann' nm takdiri dogrultusunda dogu�tan 
hizmetkar olduklanru ve Kutsal Metinler' de yanh� yapanlarm 
cezalandmlmasma yonelik i;ok say1da omek bulundugunu savu­
nuyor. Las Casas'm, ispanyollar yerli dillerini, ayru �ekilde yer­
liler de Kastilya dilini ogrensinler tavsiyesi ilzerine, Sepulveda, 
ispanyollarla yerliler arasmdaki farkm, erkekleri kadmlardan 
ayiranla ayru fark, hatta insanlan maymunlardan ayiranla da ne­
redeyse ayru fark oldugunu ileri silrilyor. Las Casas'm istismar 
ve su-; diye adlandird1gi �eyler Sepulveda i-;in me�ru bir yonetim 
sistemi ve bu sistem boyun egmek i-;in dogmu� olmasma ragmen 
koleligi reddeden ki�ilere kar�1 silrek av1 yontemini oneriyor. 

Las Casas'm ele�tirilerini yaymlatan Kral, Sepulveda'nm sO­
milrge sava�irun hak11 sebepleri ilzerine kaleme ald1gi kitap-;1gi 
yasakbyor. Sepulveda sansilril gillilmseyerek ve itirazs1z kabul­
leniyor. Neticede ger-;eklik her zaman vicdani rahats1zhklara bas­
km 9kar ve biltiln yonetenlerin ozilnde bildikleri �eyi -;ok iyi bili­
yor: imparatorluklan bilyilten �ey gonillleri kazanma degil albru 
kazanma arzusudur. 

1556: Asunci6n, Paraguay 

Konkistador kad1nlar 

(90 ve 118) 

Sirtlannda odun ve yarahlan ta�1dilar. Kadmlar erkeklere kii-;Uk 
-;ocuklar gibi davrandtlar: Onlara temiz su, teselli ve yaralan i-;in 
de orilmcek agi verdiler. Agizlanndan cesaretlendirme ve ikaz 
sesleri de 9kb, odlekleri lanetleyip karars1zlan t�vik eden kil­
fiirler de. Erkekleri olmek i-;in kendilerini bir golgelige siiriik­
lerken Tatar yaylanru ve toplan onlar kullandilar. A-;hktan ve 
oklardan sag kalanlar guletlere ula�bklannda, yelkenleri a-;ip 
nehir yukan, hi-; s1zlanmadan kiirek -;eke -;eke istikamet arayan-
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lar kadmlar oldu. Buenos Aires ve Parana Nehri'nde ya�ananlar 
bunlard1. 

Vali Irala yinni ytl sonra Paraguay'm Acunci6n �hrindeki 
yerlileri ve topraklan bolil�tilrdil. 

Gilneyden guletlerle gelenlerden biri olan Bartolome Garcia 
homurdanarak protesto ediyor. Irala, bir okun ucu hfila omzunda 
saph duran ve Buenos Aires'te -;itlerin ilzerinden atlayan puma­
larla gogus goguse milcadele etmeyi bilen ona hepi topu on alh 
yerli verdi. 

"Peki, ben ne yapayun? Eger sen �ikayet ediyorsan, ben ne di­
yecegiln ?" diye ciyakhyor Dona Isabel de Guevara. 

0 da ba�mdan beri vard1. ispanya'dan Mendoza ve lrala'nm 
yanmda Buenos Aires'i kurmak i-;in geldi ve Asunci6n' a kadar 
9kh. Kadm olmasmdan otiiril Vali ona tek bir yerli dahi vermedi. 

(120) 

1556: Asuncion, Paraguay 

"Muhammed'in cenneti" 
Zarlar yuvarlaruyor. Bir yerli kadm kandili tutuyor. Kazananm 
gotilrecegi bu kadm i;iplak, i;iinkil onu kaybeden elbisesiz olarak 
ortaya silrdil. 

Paraguay'da yerli kadmlar, zar ya da iskambil oyunlannda 
kazarulan hastlat, selvaya yapdan seferlerin ganimeti, dilello ve 
cinayetlerin sebebi. Sayilan !JOk fazla ve en !Jirkinlerinin degeri 
bir domuz pashrmas1 ya da bir at kadar. Hint Adalan'nm ve yerli 
kadmlann fatihleri kilisedeki ayinlere pe�lerinde kadm silrilsilyle 
geliyorlar. Alhn ve gilmil�iln bulunmad1gt bu toprakta, efendile­
rine �ker, elbise, IJOcuk vermek i9fl giln boyunca �ekerkam1�la­
nru ezen, geceleriyse pamuk egirip yataklarm1 payl�an seksen 
ya da yilz tane kad1m olanlar var. Bunlar zamarunda hayali ku­
rulm� ama ger!Jekligin reddettigi zenginlil<lerin ve ispanya' da 
beklerken ya�lanan sevgililerin unutulmasma yard1m ediyorlar. 
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"Dikkatli olun. Yataga ofkeyle giriyorlar," diye uyanyor, sa­
y1s1z melezin babas1 ve gelecegin k�i�i Domingo Martinez. Yerli 
kadmlann k.inci, inati;i ve avland1klan ormana donmeye daima 
hevesli olduklanru, onlara bir ons bile pamuk emanet edilemeye­
cegini, i;ilnkii sir/ ispanyollari ellerinden geldigince zarara ugratmak 
i�in onu saklayacaklanru, yakacaklanru ya da birine vereceklerini 
soyliiyor. Baz1 yerli kadmlar kendilerini asarak ya da toprak yi­
yerek intihar ettiler, baztlan da yeni dogan bebeklerini emzirmeyi 
reddettiler. Hatta Juliana admda bir yerli kadm bir gece Konkista­
dor Nuno de Cabrera'y1 oldiirdii ve i;ighk i;ighga diger kadmlan 
da ayru �yi yapmaya kt�ktrttl. 

(73 ve 74) 

ispanyol �kt kitabmdan zamparahk �ark.Ilan 
Nasil ki istifade ediyor Muslamanlar 
yedi kadmdan 
ispanyollar da isterler 
aynismdan. 
Ay ne mutluluk 
ispanya'nm yeniden 
Arapla�mas1! 
Tek sevmek hi� sevmemek demek, 
iki tane sevmek sahtekdrlik demek, 
u� tane sevip d0rduncuyu aldatmak, 
Tanri'nm cenneti bu olsa gerek! 

1556: La Imperial 

Marino de Lobera 

(196) 

lstikameti ve ritmi, albn yeleli ve co�kun hareketli at belirliyor. 
�ayet dortnala kalkmak isterse dortnala kalk1yor; bir i;ayira da­
hyor ve uzun otlann arasmda hoplay1p z1phyor, sonra dereye 
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gidip geri geliyor; etrafma sayg1h, yeni �hircigm toprak sokak­
lannda donilp duruyor. 

Eyersiz, dizginsiz bindigi at:m ilstilnde, Pedro Marino de Lo­
bera dola�1yor ve keyif yap1yor. La lmperial'in biltiln �arab1 da­
marlannda dola�1yor. Arada sirada kahkahalar patlatiyor ve kimi 
yorumlar yap1yor. At kafasJru \evirip bak.iyor ve onu onayhyor. 

Don Pedro' nun Lima' da genel valinin maiyetini b1rak.ip �ili'ye 
dogru uzun yokuluga 9k.i�1 bugiln dordilncil ydrru doldurdu. 

"Ben dort ya�mday1m," diyor Don Pedro ahna. "Sadece dort 
ya�mda. Sen benden daha ya�h ve daha ahmaksm." 

0 giine dek bir silril �ey gordil ve bir\ok sava�a katild1. Ba�ka 
yorelerde topraktan nasd bitkiler \tlayorsa, bu �ili topraklarm­
dan da ne�e ve alhn f1�k1rd1guu soylilyor. Sava� oldugu zaman­
lardaysa -ki her zaman var- Kutsal Meryem yerlileri kor etmek 
i\in yogun bir sis gonderiyor ve Havari Yakup m1zragiyla beyaz 
ahru fetih ordusunun saflarma kahyor. Buradan uzak olmayan 
bir yerde, k.isa bir sure once, Araucano yerlileri sirtlanru denize 
vermi�lerdi ki devasa bir dalga hepsini ahp yuttu. 

Don Pedro hahrhyor, ahna anlahyor, at da ba�Jru salhyor. 
Gokyilzilnde aniden bir �im�ek \akiyor ve gok gilrilltilleri 

topragi titretiyor. 
"Yagiyor," diye teyit ediyor Don Pedro. "Silt yagiyor!" 
At kafasJru kaldmp i\iyor. 

1558: Canete 

Sava� devam ediyor 

(130) 

Caupolican gogsilnde yilz okla devriliyor. Tek gozlil bilyilk �f 
ugrad1gi ihanet yilzilnden bozguna ugruyor. Ay durup onun 
kahramanhklanru seyrederdi ve insanlar arasmda onu sevmeyen 
ya da ondan korkmayan yoktu, ama bir hain onun hakkmdan ge­
lebildi. 

ihanet ge\en yil da Lautaro'yu gafil avlam1�h. 

172 



"Hey sen, ne anyorsun burada?" diye sordu ispanyollann �efi. 
"Sana Lautaro'nun ba�1ru sunmaya geldim," dedi hain. 
Lautaro, Santiago'ya ordusunun ba�mda muzaffer adunlarla 

giremedi. Bir mizrak, ispanyol ordusunun en uzun mizragi, onun 
ba�un Chilipirco Tepesi'nden Santiago'ya getirdi. 

Tifils, -;i-;ek hastahgi ve -sava�m ekili alanlan mahvebnesiyle 
birlikte Araucano'lann canma okuyan- a-;hk kadar oldiiriicti di­
ger bir silah, ihanet. 

Arna $ili topraklanrun tanm i�-;ileri ve avcilanrun ba�ka silah­
lan var. Eskiden onlan korkutan atlara arhk hiikmediyorlar: At 
iistiinde, siivari gruplan �eklinde saldmyor ve ham deriden zrrh­
larla korunuyorlar. Sava� alarunda ele ge-;irdikleri tiifeklerle at� 
ebneyi biliyorlar ve kih-;lan mizraklanrun ucuna baghyorlar. $a­
fak vaktinin puslu havasmda sallanan dallann ardmda kimseye 
goriinrneden ilerliyorlar. Sonra geri -;ekiliyormu� gibi yap1yorlar 
ve bundaki ama-;lan dii�man atlanrun batakhga saplanmas1 ya 
da gizlenrni� tuzaklarda bacaklanrun kmlmas1. Duman siitunlan 
onlara ispanyol birliklerinin nerede bulundugunu soyliiyor: On­
lan 1smp ortadan kayboluyorlar. Aniden geri geliyor ve �iddetli 
oglen giin�inin alhnda, askerler zirhlanrun it;inde pi�erken iizer­
lerine saldmyorlar. Lautaro'nun icat ettigi kementlerle athlan 
yere deviriyorlar. 

Aynca Araucano'lar u-;uyorlar. Sava�a gibneden once viicut­
lanru en luzh ku�lann tiiyleriyleovuyorlar. 

(5 ve 66) 

Hayalet siivariyi anlatan Araucano �arkis1 
Kim bu 
hayalet vucuduyla 
tipki bir kaplan gibi 
riizgdrda at suren? 
Me�e aga�lari onu gorduklerinde, 
insanlar onu gorduklerinde, 
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alrak sesle �le diyorlar 
birbirlerine: 
"Goruyor musun, karde�, �u geleni 
o Caupoliain'm hayaleti. " 

1558: Michmaloyan 

Tzitzimeler 

(42) 

Meksika Vadisi'ndeki Michmaloyan Koyti'niln yerli vaizi Juan 
Teton'u ve onunla birlikte, tiim onu dinleyenleri ve onu onemse­
yenleri yakaladdar, �irndi hepsini cezalandmyorlar. Juan oradan 
oraya giderek bir dongilniln sonunu haber veriyor ve zamarun 
tamamlanmastrun yakm oldu�nu soyliiyordu. Dedi�ne gore, o 
zaman tam bir karanhk gelecek, ye�illikler kuruyacak ve a�hk ba� 
gosterecek. Vaftizi silmek i9fl ba�Inl ytkamayanherkes hayvanlara 
donii�ecek. Tzitzirne admdaki korkun� kara ku�lar gokten inecek 
ve papazlarm izini iizerlerinden defetmeyen herkesi yiyecekler. 

Tutuklanan, krrba�lanan, elinden her �eyi ahnan ve Texcoco' dan 
siirgiin edilen Martin Ocelotl da bu tzitzirne ku�lanru haber ver­
mi�ti 0 da, yeni ate� �enli�nde ihti�am olmayacaguu ve babala­
nrun, dedelerinin ogretisini unutmu� olanlar ve do�munu, bii­
ytimesini kime bor�lu oldu�nu habrlamayanlar ytiziinden diin­
yarun sonunun geldi�ni soyledi. Karanhklarm i9nden iizerimize 
tzitzirne ku�lanrun saldiracaguu ve bunlann kadmlan ve erkekleri 
yiyecegini soyledi. Martin Ocelotl' a gore misyoner ke�i�ler k1bk 
degi�tirmi� tzitzirne ku�lanyd1lar; her tiirlii sevince dii�man, ol­
mek i9n dogdugumuzdan ve oldiikten sonra ortada ne zevk ne de 
ne�e kalacagmdan bihaber varhklar. 

Tlaxcala'da sag kurtulmu� eski zaman beyleri de ke�i�ler hak­
kmda buna benzer bir �yler dii�iiniiyorlar: Zavallilar, diyorlar. 
Zavallilar. Hasta ya da kafadan kontak olmal1lar. Gunun ortasmda, gece 
yarismda ve �fak vaktinde, herkesin mutluluk i�inde oldugu saatlerde 
bunlar bagr1�1yor ve agla�1yorlar. Buyuk kederleri olmal1 bunlarm. Duy-
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gusuz herifier bunlar. Zevk ya da ne�e degil, keder ve yalmzlik pe�inde 
ko�uyorlar. 

(109) 

1558: Yuste 

Ben kimim, kim olacag1m? 
Nefes almak biiyilk olay ve ba�1 ate� gibi yaruyor. Gut hastahg1 
yilzilnden �i�mi� ayaklar artik gitmiyor. Terasta uzanan diinya­
run yansinin krah olmu� adam soytanlan kovuyor ve Extrema­
dura vadisinde giln batmuru seyrediyor. Giine� moraran suadag­
lann daha otesine dogru ilerlerken son yans1malan Aziz Jerome 
Tarikah Manastm'run ilzerindeki golgeleri kiztlla�hnyor. 

Muzaffer adrmlar la birc;ok �hre girdi. Ona tezahilratlar yaptl­
d1 ve ondan nefret edildi. Birc;ok insan onun ic;in caruru verdi; c;ok 
daha fazlasinin caruysa onun adma ahnd1. Kuk ytl boyunca ora­
dan oraya dol�hktan ve sav�hktan sonra, kendi imparatorlugu­
nun ba� tutsagi huzur ve unutulma istiyor. Bugiln kendisi ic;in bir 
cenaze ayini yapbrd1. Ben kimim, kim olacagmt? Aynada olilmiln 
ic;eri girdigini gordil. Yalan soyleyen mi yoksa yalan soylenen mi? 

Bir sava�la digeri arasmda, Alman, Cenevizli ve Flaman ban­
kerlerle odun ate�lerinin 1�1ginda dort yilzden fazla bore; senedi 
imzalad1 ve Amerika' dan gelen kalyonlar hic;bir zaman yeterin­
ce albn ve giimil� getirmediler. 0 ki milzigi o kadar seviyordu, 
hayah lavta melodilerinden ziyade top gilmbilrtilleri ve at ki�­
nemeleri dinleyerek gec;ti. Ve �imdi, onca sava�m ardmdan, oglu 
Felipe'ye iflas etmi� bir imparatorluk miras kahyor. 

Carlos, pe�inde Flaman tilccarlardan ve Alman bankaalardan 
olu�an maiyetiyle birlikte, ucu bucagi gorilnmeyen bir arabalar 
ve atlar kervaruyla kuzeyden, sisin ic;inden ispanya'ya geldiginde 
on yedi ya�mdayd1. 0 zamanlar Kastilya dilinde selam vermeyi 
bile bilmiyordu. Arna yann vedala�mak ic;in bu dili sec;ecek: 

"Ah, isa! " olacak son sozleri. 
(41 ve 116) 
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1559: Meksika $ehri 

Yastakiler 
Austrias kartah yilksek diizlilgiln berrak gokyilzilnde albn kanat­
lanru a.;iyor. Siyah bir kuma�m iizerinde, etraf1 bayraklarla i;evrili 
tai; i�d i�d parhyor. Lahit, V. Carlos' a ve ayru zamanda da boylesine 
yenilmez bir krali yendigi i�in Olilme sayg1 sunuyor. 

A vrupa imparatoru'nun ba�mda parlayanrn birebir kopyas1 tai; 
diln Meksi.ka $ehri sokaklanru dola�b. Bir damasko yasbgrn ilze­
rinde onu kortej halinde gezdirdiler. Onun pe�i sira giden kalaba­
hk dua edip �ark1 soylerken, biltiln kiliselerin i;anlan onun Olilmil 
ii;in i;ald1. Siyah satenler, siyah brokarlar, albn ve gilmil� i�lemeli 
siyah kadifeden pelerinlere bilriinmil� ileri gelen beyler at ilstilnde 
arz1 endam ederken, ba�piskopos, piskoposlar ve onlarm gorkemli 
piskoposluk tai;lan, gOlgeli� albnda tiltsil dumanlanrun arasm­
dan ge¢. 

Terziler kai; gecedir gozlerini k1rpmiyorlar. Biltiln somilrge yas 
kiyafetlerine bilriindil. 

Kenar mahallelerde Aztekler de yas tutuyor. Aylardan beri, 
neredeyse bir ylldir yastalar. Vebadan kitlesel Olilmler ya�aruyor. 
ispanyollardan once bilinmeyen bir yiiksek ate� bas1yor, burundan 
ve gozlerden kan geliyor ve Olilyorlar. 

Ya�h bilge Azteklerin tavsiyeleri 
Mademki artik gozlerinle bak1yorsun 
farkma var. 
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Burada, durum bu: Ne ne�eden eser var 
ne de mutluluktan. 
Buras1 dunya, gozya�mm bolca aktig1 yer, 
insanm nefesinin tukendigi yer, 
keder ve keyifsizligin 
iyi bilindigi bir yer. 

(28) 



Keskin bir ruzgdr esiyor ve 
uzerimize �i:ikuyor. 
Dunya huzunlU sevincin, 
ac1tan sevincin mekdnz. 

Arna bi:iyle dahi olsa, 
sadece ac1 �ekildigi dogru dahi olsa, 
dunyada i�ler bi:iyle dahi olsa, 
surekli korku i�inde mi olmak gerek? 
Surekli tir tir titremek mi gerek? 
Surekli aglayarak ya�mak m1 gerek? 

Surekli inleyerek dola�mayal1m diye, 
keder bizi asla ele ge�iremesin diye, 
Tanrzm1z bize verdi, 
gulU�u, du�u, besinleri, 
kuvvetimizi, 
ve son olarak da, 
insanlarm tohumunu atan 
a�k me�k i�ini. 

1560: Huexotzingo 

Odul 

(110) 

Huexotzingo'nun yerli �fleri �imdi yeni efendilerinin isimlerini 
ta�1yorlar: Felipe de Mendoza, Hernando de Meneses, Miguel de 
Alvarado, Diego de Chaves ya da Mateo de la Corona. Arna ken­
di dillerinde, Nahuatl dilinde yaz1yorlar ve ispanya Krah'na bu 
dilde uzun bir mektup do�niyorlar: Biz bedbahtlar, sizin Huexot­
zingo' daki zavall1 hizmetkdrlarm1z . . .  

Ancak bu �kilde kendisine ula�abildiklerini, zira yaruna ka­
dar bir yolculugu odeyecek paralan olmad1guu II. Felipe'ye ai;ik­
hyorlar ve mektup araahgtyla ona hikayelerini anlahp taleplerini 
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bildiriyorlar. Nas1l konU§acag1z? Bizim ad1m1za kim konu�cak? Biz 
bedbahtlar. 

Onlar ispanyollara ka�1 asla sava�madilar. Heman Cortes'in 
yaruna kadar yirmi fersah yiiriidiiler ve onu kuca.kladilar, onu 
beslediler, ona hizmet ettiler ve hasta askerlerini ta�1dilar. Ona 
adam, silah ve Tenochtitlan'1 ku�atan guletlerin yapiml i9n aga-; 
verdiler. Huexotzingo yerlileri, Azteklerin ba�kentinin dii�me­
sinin ardmdan, Michoacan, Jalisco, Colhuacan, Panuco, Oaxaca, 
Tehuantepec ve Guatemala'nm fethinde Cortes'in yarunda sa­
v�blar. �ok say1da olii verdiler. Ve sonra, bize tapmd1g1m1z ta�lari 
kirmam1z1 ve odunlari yakmamlZI si:iylediklerinde dediklerini yapt1k ve 
tapmaklarim1z1 yakt1k. Butun buyruklarma boyun egdik. 

ispanyollar geldiginde Huexotzingo bagims1z bir kralhkh. 
Onlar Azteklere hi-;bir zaman vergi odememi�lerdi. Babalarim1z, 
dedelerimiz ve atalarim1z vergi diye bir �ey bilmiyor ve kimseye i:idemi­
yorlard1. 

Ne var ki �imdi ispanyollar para ve m1su olarak a�m yiiksek 
vergiler talep ediyorlar: Majestelerinin huzurunda �unu belirtiyoruz 
ki, �ok yakm zamanda Huexotzingo �ehrimiz tukenip yok olacak. 

(120) 

1560: Michoacan 

Vasco de Quiroga 
ilkel Huistiyanhk, ilkel komiinizm: Michoacan Piskoposu Hi­
ristiyan topluluklar i9n re-;eteler kaleme ahyor. Bunlan Thomas 
More'un Utopia'smdan, incil'deki peygamberlerden ve Amerika 
yerlilerinin eski geleneklerinden esinlenerek olu�turdu. 

Vasco de Quiroga tarafmdan kurulan, kimsenin bir ba�kas1-
nm ya da bir �eyin sahibi olmad1gi, ne a-;hgut ne de pararun bi­
lindigi koylerin say1s1 onun arzulad1gi �ekilde tiim Meksika' da 
-;ogalmayacak. Hint Adalan Konseyi -;tlgm Piskopos'un projele­
rini asla ciddiye almayacak ve onun ISiarla tavsiye ettigi kitapla­
ra asla bir goz dahi atmayacak. Arna iitopya ger-;ek kokeninin ait 
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oldu�u Amerika'ya arhk geri dondu. Thomas More'un fantezisi 
Michoacan'm ku� dayaru�macr dunyasmda hayat buldu ve 
rezillik doneminin otesini gormek i-;in gozlerini 9lgmca fikirlere 
diken hayalci Vasco de Quiroga'y1, burarun yerlileri gelecek ytl­
larda kendilerinden bilecekler. 

(227) 

1561: Guletler $ehri 

Amerika' run ilk bagtms1zhgi 
Ona dun ta-; takblar. Merakh maymunlar a�a9ann arasmdan ka­
falanru uzatblar. Fernando de Guzman'm a�zmm kenarlanndan 
guanabana suyu akiyordu ve gozlerinde gune�ler parhyordu. As­
kerler sap ve samandan tahbn onunde sirayla diz -;oktiiler ve se-;il­
mi� ki�inin elini opup ona ba�hhk yemini ettiler. Bunun ardmdan, 
kadm, -;ocuk, yerli ya da zenci olmayan herkes kendi ismiyle ya da 
bir ha-;la deklarasyonu imzalad1. Katip tarukh� kayda gei;irdi 
ve boylece ba�ms1zhk ilan edilmi� oldu. 

El Dorado'yu ararken selvarun ortasmda kaybolanlann �im­
di kendi krallan var. Duyduklan Ofke d1�mda hi-;bir �y onlari 
ispanya'ya ba�larmyor. Denizin di�er tarafmdaki krala kulluk 
yapmay1 reddettiler: 

"Onu tarurmyorum!" diye haykird1 dun Lope de Aguirre ofke­
den kudurmu� bir halde ve pasla kaph ktlmru havaya kaldirarak. 
"Onu tarunuyorum, ne tarumayi, ne ba�rmda olmasrm, ne de ona 
itaat etmeyi istiyorum!" 

Koyun en buyuk kulubesi saraya donu�tiiriiluyor. Prens Fer­
nando bir �amdarun i�1�da bala bul� yukka toplanru birbiri 
ardma mideye indiriyor. U�aklan hizmet ediyor: Bir garson kadehi, 
di�eri de surahiyi getiriyor; iki yukka topu arasmda sekreterlerine 
emirler ya�dmyor, katiplere karamameler dikte ettiriyor, mahke­
meler yonetiyor ve af ilan ediyor. Kralh� hazinedari, papaz, ve­
kilhar-; ve -;e�nicib�mm ilzerinde eski pusku ceketler var ve hepsi­
nin elleri �i��' dudaklari -;atlarm�. B�komutan topal, tek gozlu, 

179 



yaruk tenli, nered.eyse dice boyutlannda, geceleri entrikalar �viren 
ve giindiizleri guletlerin yapururu idare eden Lope de Aguirre. 

Balta ve \eki\ sesleri hi\ durmuyor. Amazon Nehri'nin akmh­
lan gemileri parampar\a etti, ama iki yeni gemi omurgas1 kumun 
iizerinde �imdiden yiikseliyor. Selva iyi aga\ sunuyor. Atlarm 
derisinden koriikler yapblar; at nallarmdansa 9viler, c1vatalar ve 
mente�eler c;ikard1lar. 

Sivrisinekler ve tatarak sinekleri yiiziinden canlan � bir 
halde, nemli havarun ve yiiksek ate�in buharlan arasmda, adam­
lar gemilerin tamamlanmastru bekliyor, \imen ve tuzsuz akbaba 
eti. yiyorlar. Arbk ne kopek kaldJ ne de at; oltalara da \amurdan 
ve \iiriimii� yosundan ba�ka bir �y takiliruyor, ama intikam za­
marurun geldiginden kampta kirnsenin �iiphesi yok. Efsaneye gore 
delikanhlarm boyutlannda som altmdan putlarm bulundugu golii 
aramak iizere Peru' dan yo la \lkah aylar oldu ve �irndi sava�mak 
iizere Peru'ya geri donmek isti.yorlar. Vaat edilmi� topragtn pe�in­
de artlk bir giin dahi kaybetmeyecekler, \futl<.ii o topragt yakmdan 
tarudtklartrun farkma vardilar ve kendi kaderlerine kiifretmekten 
b1kblar. Amazon Nehri'nden giderek okyanusa \lkacaklar, Marga­
rita Adas1'ru 4igal etti.ler, Veneziiella ve Panama'y1 isti.la etti.ler . . .  

Uyuyanlar riiyalarmda Potosi giirnii�iinii goriiyorlar. Elinde ka­
lan son goziinii asla kapatmayan Aguirre onu uyarukken goriiyor. 

(123 ve 164) 

1561: Nueva Valencia del Rey 

Aguirre 
Lope de Aguirre elinde baltayla sahnenin ortasmda beliriyor; et­
rafmda onlarca ayna var. Arka fonda Kral II. Felipe'nin profilden 
kapkara, devasa bir goriintiisii var. 

LOPE DE AGUIRRE (seyirciye lamu�ur): "Bozgunumuza dogru 
yiiriiyerek, oliimlerden ve talihsizliklerden g�rek biiyiik, iirkii­
tiicii ve kotii � geti.ren Amazon Nehri'nin agzma ula�mamiz on 
bm;uk aydan fazla siirdii. Ardmdan Margarita Adas1'ru ele ge\irdik. 
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Orada yirmi be� haini idam sehpasma i;ikararak cezalandmlun. 
Daha sonra it; kesimlere do� yoneldik. Kral Felipe'nin askerleri 
korkudan tir tir titriyor! Yakmda Veneziiella'dan i;ikacagiz . . .  Ya­
kmda muzaffer bir �kilde Peru Kralhgt'na girecegiz! (donuyor ve 
aynalann birinde, kendi zavalli gornntusuyle yiJz yuze geliyor.) Ama­
zon Nehri'nde Fernando de Guzman'1 ben kral yapbm! (Baltay1 ha­
vaya kaldinyor ve aynay1 par�liyor.) Onu ben kral yapbm ve ben 61-
diirdiim! Aynca onun muhafiz komutanm1, korgeneralini ve dart 
komutaruru da! (Bir yandan konu�urken, birer birer butun aynalan par­
fJlliyor.) Ve vekilhamyla saray papazinI da!... Ve bana �1 entrika­
lara ka�an bir kadinI, Rodoslu bir komutaru, bir amirali . . .  ve on­
larla birlikte hareket eden alb ki�iyi de!. . Ve yeni komutanlar ve bir 
ba�t;avu� atadnn! Ve beni oldiirmek isteyince onlan asbrdnn! (Son 
kalan aynalan tuz buz ediyor.) Hepsini! Hepsini!... (Bitkin bir �kilde 
cam kmklanyla kapl1 yere oturuyor. Baltay1 avucunda dimdik tutuyor. 
Baki�lan yitik. Uzun bir sessizlik.) Elimde rruzrakla daha t;ok � yara­
mak ii;in gent;ligimde okyanusu a�1p Peru taraflanna gittim . . .  Tam 
bir t;eyrek asrr!... Gizemler, sefaletler . . .  Ba�kalarma giimii� objeler 
ve altm kaseler bulmak it;in mezarhklan e�ledim . . .  Daha dogma­
rru� �hirlerin meydanma daragat;lan kurdum . . .  At iistiinde in­
sanlarm izini siirdiim . . .  Alevlerin arasmda de�t it;inde kai;i� 
yerlilerin . . .  Gorkemli s1fatlar ta�1yan siivariler ve odiint; ahruru� 
ipek kiyafetler, selvanm ii;inde can t;eki�n, ac1dan k1vranan, top­
rak yiyen, kanlan oklarla zehirlenen soylu t;ocuklan, hit; kimsenin 
t;ocuklan . . .  Suadaglann iizerinde her tiirlii tiifekten daha �iddetli 
kar futmalanyla telef olan t;elik zrrhli sava�i;ilar . . .  Birt;ogunun me­
zan akbabalarm karm oldu . . .  Birt;ogu aradiklan albn gibi sapsan 
oldular . . .  San ten, san gozler . . .  Ve albn . . .  (Balta elinden kayip du­
�uyor. P�eyi andiran ellerini zorlukla a{:iyor. Avu{: i{:lerini gosteriyor.) 
Yok olup gitti . . .  Golgeye ya da 9-ye donii�n albn . . . (�a�kmlikla ba­
kiyor. Uzunca bir sure dilini yutmu� gibi kaliyor. Birden ayaga kalkiyor. 
Seyircilere sirtm1 donup budakl1 yumrugunu II. Felipe'nin arka Jona yan­
sitilan sivri sakall1 devasa golgesine dogru kaldmyor.) \:ok az kral ce­

henneme gidiyor, ¢nkii sayinIZ az! (Topal bacagm1 surukleyerek arka 
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Jona dogru yuruyor.) Nankor! Seni Peru'daki asilere �1 savunmak 
i9n bedenimi kaybettim ben! Sana bir bacak, bir goz ve i;ok az i�ime 
yarayan �u elleri verdim! $imdi ba�kalduan benim! Senin nankorlil­
gun yilzilnden olene kadar asiyim! (Yuzunu seyircilere donuyor, kil1-
cm1 kmmdan i;1kariyor.) Ben, Asiler Prensi! Gezgin Lope de Aguirre, 
Tann'run Ofkesi, incinmi�lerin Reisi! Sana ihtiyaClffilZ yok, ispanya 
Krah! (Sahnenin biri;ok noktasmm uzerinde renkli 1�1klar yamyor.) Senin 
bakanlanndan hii;birini canh buakmamahyiz! (K1l1i; elde kml1ms1 bir 
1�1k demetinin uzerine atil1yor.) Yarg1i;lar, valiler, ba�kanlar, genel va­
liler! Saray dedikoduculanna ka�1 olilmilne sav�! (Onu kesen k1l1ca 
kay1ts1z 1�1k demeti yerinde durmaya devam ediyor .) Gaspi;ilar! Hirs1zlar! 
(K1l1i; havay1 kesiyor.) Hint Adalan'ru siz mahvettiniz! (Altm renkli bir 
1�1ga hucum ediyor.) Okurnu�lar, noterler, memurlar! Bizim kazan­
ch� bu topraklardaki hrrstzhklanruzdan daha ne kadar musta­
rip olmak zorunday1z? (K1l1i; darbeleri beyaz bir 1�1k demetini kesiyor.) 
K�i�ler, piskoposlar, ba�piskoposlar! Hii;bir yoksul yerlinin cenaze 
torenini yonetmek istemiyorsunuz! Kefaret olsun diye mutfagiruz­
da bir dilzine geni; ktz i;ah�1yor! Tilccarlar! Kutsal ekmek tilccarlar1 
sizi! Sahtekarlar! (Sahnede giderek artan hareketsiz i§ik demetlerine yo­
nelik nafile k1l1i; hamleleri bu �kilde devam ediyor. Aguirre giderek giii; 
kaybediyor ve her gei;en dakika daha yalmz, daha kui;uk gorunuyor.) 

1561:  Nueva Valencia del Rey 

Lope de Aguirre'nin 

(123 ve 164) 

Kral II. Felipe'ye mektubundan 
. . .  �u bir geri;ek ki senin ne kadar zalim ve sozune guvenilmez biri oldu­
gunu biliyoruz ve bu topraklarda senin vaatlerine Martin Luther' in kitap­
lari kadar dahi guvenilmez, zira senin genel valin Caiiete Markisi, sana 
onemli hizmetlerde bulunmu� Martin de Robles 'i ve Peru fatihi cesur 
Tomas Vazquez'i ve bu krall1gm ke�finde Musa' nm i;oldeki ka�fierinden 
daha fazla i;al1�m1� olan melankolik Alonso Diaz' 1 ast1 . . .  
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Dinle, iyi dinle ispanyol Kral, kullarma kar�i zulam ya da nankorlak 
yapma, zira sen ve senin baban ispanya topraklarmda keyif �atarken senin 
kullarm canlari pahasma sana say1s1z krall1k ve beylik kazandird1lar, din­
le kral ve bay1m, ad1mm1 dahi atmad1gm bu topraklarda �al1�m1� ve alm 
teri akitm1� olanlarodullendirilmeden sen burada krall1k taslayamazsm . . .  

Ah, ah, Kayzer ve imparator babanm ihti�ml1 Almanya'y1 
ispanya'nm kuvvetleriyle fethetmi� olmas1 ve bizim ke�fettigimiz bu Hint 
Adalari 'ndan ta�man onca paray1 harcam1� olmas1 ne buyuk ac1 ve sen 
o kadar zalim birisin ki �u ya�l1l1g1m1za ve du�kunlagumuze ac1y1p bir 
gunlak a�l1g1mm dahi bastirm1yorsun . . .  

(123) 

1561: Barquisimeto 

Diizen yeniden saglamyor 
Krahn affnu ya da liituflanru yegleyen adarnlan tarafmdan terkedi­
len Lope de Aguirre, rezillerin altmda do�ek olmasm diye, kiz1 Elvira'y1 
hu;a.kla delik de�ik ettikten sonra cellatlanrun kar�1sma 9kiyor. On­
lann ni�an �InI, hoyle olmaz, hoyle olmaz, kotii ah�, diye diizelt­
tikten sonra Tann'nm merhametine s1gmmadan can veriyor. 

II. Felipe, huradan i;ok uzaklarda, tahhnda oturmu� mektu­
hu okurken, Aguirre'nin kafas1 Avrupa'nm kalkmmasmm tiim 
hizmetkarlanna emsal t�kil etsin diye hir nuzragm ucunda dola�­
hnhyor. 

1562: Man( 

Ate� yamhyor 

(123 ve 164) 

Ke�i� Diego de Landa, Mayalann kitaplanru hirer hirer alevlerin 
ii;ine ahyor. 

Engizisyoncu �ytan'a lanetler yagdmrken ate� 9hrd1yor ve 
kitaplan yutuyor. Ate�in etrafmda dinsizler ha� a�ag1 hir vaziyette 
uluyorlar. Aya.klanndan yukan astlnu�, krrhai; darheleriyle derileri 
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soyulmu� yerlilerin ilzerine lazgm balmurnu dokiililrken alevler 
bilyilyor ve kitaplar sanki s1zlarurcasma ate�in i-i;inde lu�1rd1yor. 

Bu gece Maya edebiyabrun sekiz yilz y1h kille donil�ilyor. 
Aga-i; kabugundan imal edilen bu uzun kagttlarda i�aretler ve 
imgeler konu�uyordu: isa' dan once dogmu� bir halkm i�lerini ve 
gilnlerini, dil�lerini ve sava�larm1 anlatiyorlard1. Bilge ki�iler, to­
runlanrun torunlan kor olmasmlar, kendi kendilerini ve atalanrun 
tarihini gormeyi bilsinler, ydd1zlann hareketlerini, tutulmalann 
s1khgtru ve tannlann kehanetlerini tarusmlar, yagmuru ve iyi nu­
su hasad11U -i;agtrabilsinler di ye ya ban domuzu k1hndan fu-i;alarla, 
bu aydmlaba, goz kama�bna kitaplan boyam1�lard1. �ehir mer­
kezinde engizisyoncu kitaplan yak1yor. Ate�in etrafmda onlan 
okuyanlan cezalandmyor. Bu arada kitaplann yazarlan, ydlar ya 
da as1rlar once olmil� sanat9-rahipler dilnyarun ilk agaarun serin 
golgesi albnda «;ikolata i«;iyorlar. Onlar -i;ok rahatlar, c;i.inkil belle­
gin yaktlarnayacagtru bilerek oldiller. Onlann resmettikleri �eyler, 
�arkdarda ve danslarda, sonsuza dek varhklanru silrdilremeyecek 
mi sanki? 

Kagtttan evleri yaktlmca, bellek, insanlann ve tannlann ihti�a­
m1ru anlatan agtzlarda -insanlardan insanlara kalan �arkilar- ve i«;i 
bo� kiltilkler, kaplumbaga kabuklan ve kanu� fliltlerin milziginde 
dans eden bedenlerde kendine s1gmak buluyor. 

(205 ve 219) 

1563: Arauco Kalesi 

Tarih olacak 
Ku�atma boguyor. iki kez yakdan ve sonra tekrar yapdan bu sirur 
kalesinde neredeyse hi-i; su kalmad1. Yakmda -i;ok az 9kanlan idrar­
lan i-i;mek gerekecek i-i;eriye o kadar -i;ok ok dil�til ki, ispanyollar 
yemek p�irirken bunlan yakacak olarak kullaruyorlar. 

Araucano'lann �fi at ilstilnde surlarm dibine kadar yakla�1yor: 
"Komutan! Beni duyuyor musun?" 
Lorenzo Bernal yukandan kafas11U uzabyor. 
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Yerli �efi kalenin etrabru samanla �evirip ate�e vereceklerini 
bildiriyor. Concepci6n' da canh kimse b1rakmad1klanru soylilyor. 

"Olmaz!" diye haykmyor Bernal. 
"Teslim ol, komutan! Ba�ka �areniz yok!" 
"Olmaz! Asla!" 
At iki ayagnun ilzerinde yilkseliyor. 
"O halde oleceksiniz!" 
"Gerekirse olilrilz," diyor Bernal ve haykmyor: "Arna uzun 

vadede sava�1 biz kazanacagu! Her ge�en gi.in say1m1z artacak!" 
Yerli buna bir kahkahayla cevap veriyor. 
"Hangi kadmlarla?" diye soruyor. 
"ispanyol kadmlar olmad1gmda sizinkileri alacagiz," diyor 

komutan agir agir, tadlnl 9kararak ve ekliyor: 
"Ve onlardan sizin efendileriniz olacak �ocuklar yapacag1z." 

1564: Plymouth 

Hawkins 

(130) 

John Hawkins komutasmdaki dort gemi sabah gelgitini bekliyor. 
Sular yilkselir yilkselmez Afrika'ya dogru yelken a�acaklar. Gine 
ktydannda insan avlad1ktan sonra pruvayi An tiller' e �evirecek ve 
orada koleleri �eker, deri ve inciyle degi�tirecekler. 

iki ytldan beri Hawkins bu gilzergaru kendi hesabma gidip 
geldi. Jesus* admdaki bir gemide ta�1d1gi il� yilz zenciyi ka�ak 
olarak Santo Domingo' da sath. Krali�e Isabel bunu ogrenince 
ofkeden kilplere bindi, ama yolculugun bilan�osunu ogrenir og­
renmez ofkesi yah�h. Hi� vakit kaybetmeden Devon Kontlugu 
nilfusundan, gozil pek deniz kurdu ile ticari ortakhk kurd u. Pemb­
roke ve Leicester kontlanyla Londra Belediye Ba�karu bu 9�egi 
burnunda �irketin ilk hisselerini sahn alddar. 

* (lsp.) isa. ( i;.n.) 
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Denizciler yelkenleri a�arken Kaptan Hawkins kaptan ko�­
kiinden onlara nutuk ahyor. Britanya Donanmas1 sonraki yilzyd­
larda onun sozlerini sahiplenip kendi slogaru yapacak: 

"Her gun Tanri 'ya hizmet edin!" diye emrediyor Hawkins avaz1 
9kh� kadar. "Birbirinizi sevin! Erzakmzzz idareli kullanm! Ate�e dik­
kat edin! Dostluk i�inde olun! 

(127, 187 ve 198) 

1564: Bogota 

Evlilik hayahmn talihsizlikleri 
"Soylesene. Beni tuhaf buluyor musun?" 

"Evet biraz." 
"Biraz ne?" 
"Kusura bakmaym ama biraz �i�man, harumefendi. 
"Bakahm dogru cevap verecek misin? Ben yemekten mi yok-

sa gillmekten mi �i�marum ?" 
"Sevmekten herhalde, liitfen yan11� anlamaym." 
"Hi� merak etme, seni bunun ii;in �a�rd1m . . .  " 
Hanimefendi �ok endi�eli. Ortahkta gozilkmeyen kocay1 bek­

lemekten aciz bedeni �ok az sabredebildi; birisi ona ihanete ug­
rarm� kocanm Cartagena'ya gelmekte oldugunu haber veriyor. 
�i�kin karru gorilnce ne olacak? Ba� agnlanru kelle u�rarak iyi­
le�tiren o son derece kah adamm yapmayacag1 �ey var m1d1r? 

"Seni bu yilzden �a�rd1m, Juana. Yardrmma ihtiyaam var. 
Sen ki bir ku� gibi u�abilir ve bo� kadehten �arap i�ebilirsin, soy le 
bana. Kocam Cartagena' dan donanmas1yla birlikte mi geliyor?" 

Zenci Juana Garcia gilmil� legende sulan, topraklan, kanlan, 
yabani otlan kan�hnyor. Ye�il bir kitap9g1 suya daldmyor ve 
yilzeyde yilzmeye b1rak1yor. Sonra bumunu iyice yakla�hnyor: 

"Hay1r," diye haber veriyor. "Gelmiyor. Eger kocaruz1 gor­
mek istiyorsaruz �oyle kafaruz1 uzahn." 

Harumefendi legenin ilzerine egiliyor. Mum 1�1gmda onu 
gorilyor. Giizel bir kad1run yarunda oturmu�, etraflarmda bir 
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silril ipek kuma� var ve bir adam gosteri�li bir kuma�tan elbise 
bii;iyor. 

"Ah seni gidi sahtekar! Soylesene, Juana, buras1 neresi?" 
"Santo Domingo Adas1'nda bir terzinin evi." 
Bularuk suyun yilzeyinde bir elbise kolu bii;en terzinin go-

rilntilsil beliriyor. 
"Onu elinden alay1m m1?" diye soruyor zenci kadm. 
"Al bakahm!" 
Zencinin eli legenin ii;inden 9karken parmaklanrun arasm­

daki iyi kuma�tan elbise kolu �ak1r �ak1r su damlahyor. 
Harumefendi tir tir titriyor, ama ofkeden. 
"Benim �i�kin karrum1 hak ediyor, domuz herif!" 

Bir ko�ede, kil�k bir kopek, gozleri yan arahk halde horuldu­
yor. 

1565: Lima Yolu 

Casus kad1n 

(194) 

Don Antonio Solar'm Lurin Nehri k1y1smdaki c;iftliginde giln� 
kadar biiyiik kavunlar yeti�ti. ispanya' dan getirilen bu meyve bu­
ralarda ilk kez ekiliyor; i;iftligin kahyas1 sei;tigi on tane kavunu 
afiyetle yemesi ic;in biiyilk bir gururla efendisine gonderiyor. Bu 
kavunlann devasahgt, sozde dallanna be� at baglanabilen Cuzapa 
Vadisi'ndeki turplann biiyiiklilguyle layaslanabilir. 

iki yerli, kahyarun armaganlnl i;uvallann ic;inde Lima'ya go­
tilrilyor. Kah ya, kavunlarla birlikte Don Antonio Solar' a teslim 
edilmek ilzere onlara bir de mektup verdi: 

"Eger kavunlardan bir tane bile yerseniz," diye onlan uyan­
yor, "bu mektup ona soyleyecek." 

Yolun yar1smda, Ciudad de los Reyes'e iki fersah uzaklikta, 
yerliler dinlenmek ii;in bir ui;urumun kenanna oturuyorlar. 

"Bu tuhaf meyvenin nastl bir tad1 var acaba?" 
"Muhte�em bir �ey olmah." 
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"Tadma baksak nu? Bir kavun. Sadece bir tane." 
"Mektubu unutma," diye uyanyor yerWerden biri. 
Mektuba bak1yorlar ve ondan nefret ediyorlar. Onu koyacak 

kuytu bir yer anyorlar. Hi\bir �y goremeyecegi bir t�m arkasma 
saklamaya karar veriyorlar ve asla tahmin edemeyecekleri lezzet­
te, bal gibi tath bir kavunu goz a9p kapaymcaya kadar mideye in­
diriyorlar. Ardmdan yiikii dengelemek i\in bir tane daha yiyorlar. 

Mektubu sakladtldan yerden ahyorlar, elbiselerinin i\ine sakh­
yorlar ve \Uvallan s1rtlanip yollanna devam ediyorlar. 

1565: Y auyos 

O ta� benim 

(76) 

Kralm memuru, hesap vermeye gehnesi gereken kotii biiyii yap­
ma konusunda uzman cad1y1 bekliyor. Ta�tan put ayaklanrun 
dibinde yiiziikoyun yahyor. Biiyiicii kadm bu putla geceleri giz­
lice konu�urken yakaland1 ve dinsizliginin cezaslnl \ekecek. Arna 
memur cezadan once, o �eytani putla yaphgi sohbetleri kendi ag­
z1yla itiraf ettigini duymak istiyor. Onu getirmelerini beklerken 
yerdeki putu tekmeleyerek ve Tann' run yarathgrna pi�man oldu­
gu bu yerlilerin kaderi hakkmda dii�iinerek oyalaruyor. 

Askerler biiyiicii kadlnl siiriikleyerek getiriyor ve kaplnln e�i­
gmde titrer halde birak1yorlar. 

i�te tam o sirada \irkin ve ya�h ta�tan put, ya�h ve \if kin cad1-
y1 Ke\ua dilinde selamhyor: 

"Ho� geldin, prenses," diyor boguk ses memurun ayaklannm 
dibinden. 

Neye ugrad1guu anlayamayan memurun gozleri kay1yor ve 
yere devriliyor. 

Bir �apkay1 yelpaze gibi kullanarak aylltmaya \ah�hgi baygm 
adanun ceketine yap1�an ya�h kadm ayru zamanda da yakanyor: 
"Beni cezalandmna, efendirn, onu kirma!" 
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Ya�h kadm ona bu ta�m i\iflde tannlann ya�ad1gnu ve bu put 
olmasa kendi aduu, kim oldugunu, nereden geldigini asla bile­
meyecegmi ve yitik bir halde, dilnyada \llll9plak dol�acagiru 
ona a9klamay1 isterdi. 

inka duas1: Tanny1 aray1� 
Duy beni, 
ikamet ettigin yukari denizden 
mekdn edindigin a�ag1 denizden. 
Dunyanm yarat1c1s1, 
insani yoguran �i:imlek�i, 
Tanrilarm Tanris1, 
si:izum sana, 
seni gi:irmek i�in deli olan gi:izlerimle, 
ya da salt seni tanima istegiyle 
zira ben gi:irunce seni, 
taniymca seni, 
irdeleyince seni, 
anlaymca seni, 
sen de gi:ireceksin ve taniyacaksm beni. 
Gane�, ay, 
gunduz, 
gece, 
yaz, 
k1�, 
ilerlemiyorlar bo� yere 
duzenli bir �ekilde, 
ve tam vaktinde variyorlar 
kendilerine gi:isterilen yere. 
Nereye gitsen yanmda gi:ituruyorsun 
hukumdarl1k asani. 
Duy beni, 

(221) 
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dinle beni. 
Ben henuz tukenmeden, 
olmeden. 

1565: Meksika $ehri 

Toren 

(105) 

Albn i�lemeli tunik goz kama�bnyor. Oliimiinden kirk be� yil 
sonra, Moctezuma ge\i_t toreninin ba�tru \ekiyor. Siivariler rah­
van yiiriiyii�le Meksika �hri'nin ana meydaruna dahyorlar. 

Dans9lar davullann giimbiirtiisii ve kavallann iniltisi e�ligin­
de dans ediyorlar. Beyaz giyinmi� bir\ok yerli \i\ek buketlerini 
havaya kaldmyor; bir k1sm1 da devasa toprak tencereler ta�1yor. 
Tiitsiilerin dumaru aah yemek kokulanna kan�1yor. 

Cortes' in saraymm oniinde Moctezuma attan iniyor. 
Kap1 a\)hyor. Uzun ve sivri partizan rruzraklanyla silahlanm1� 

adamlanrun arasmda Cortes beliriyor. 
Moctezuma tiiyler, alhn ve degerli ta�larla ta\landmlrm� ba�1-

m egiyor. Diz \okerek \i\ek \elenkleri sunuyor. Cortes onun om­
zuna dokunuyor. Moctezuma ayaga kalk1yor. Agir hareketlerle 
maskeyi 9kanyor ve Alonso de Avila' run k1virak sa\lan ve U\lan 
yukanya k1vnk b1y1g1 ortaya 9k1yor. 

Daragaa ve b1\agm efendisi, yerlilerin, topraklann ve ma­
denlerin sahibi Alonso de Avila, Oaxaca Vadisi Markisi Martin 
Cortes' in sarayma giriyor. Bir konkistadorun oglu evini ba�ka bir 
konkistadorun yegenine a\)yor. 

ispanya Krah'na kar�1 entrikalar bugiin resmen ba�hyor. So­
miirge hayatmdaki faaliyetler eglenceden, tumuvadan, kag1t 
oyunundan ve av partisinden ibaret degil. 

(28) 
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1566: Madrid 

insanhk onurunun ytlmaz savunucusu 
K�i� Bartolome de Las Casas, Kral ve Hint Adalan Konseyi du­
rurken daha iist bir makama ba�vuruyor. Bu boyun egmez tavn 
yl.iziinden cezalandmlacak rm? Doksan iki ya�mda bunu i;ok az 
umursuyor. Yanm asrrdir miicadele ediyor. Trajedisinin anahtan 
biitiin o ya�adtl<lan degil mi? Biri;ok i;atI�may1 kazanmasma goz 
yumdular, i;iinkii sava�m sonucu i;ok onceden belirlenmi�ti, bunu 
i;oktand1r biliyor. 

Pannaklan artlk onun soziinii dinlemiyor. Mektubu ba�kas1-
na yazdmyor. Kimseden izin almadan dogrudan Kutsal Merkez'e 
hitap ediyor. Papa V. Pius'tan yerlilere ka�1 yapdan sava�1 dur­
durma emrini vermesini ve ha<;i bahane olarak kullanan yagmay1 
sona erdirmesini istiyor. Mektubu dikte ettirirken ofkeleniyor, karu 
beynine hiicum ediyor ve zaten zayif <;tkan boguk sesi tamamen 
kesiliyor. 

Hemen akabinde yere devriliyor. 

1566: Madrid 

Kaybetsen de deger 
Dudaklar oynuyor, sessiz sozciikler soyliiyorlar. 

"Beni affedecek misin, Tannm? 

(70 ve 90) 

K�i� Bartolome, zenci ve Miisliiman kolelerin, yerlilerin du­
rumunu iyile�tirecegine inaruru� oldugu ii;in Kiyamet Giinii'nde 
merhamet talep ediyor. 

Alm nemli, yiizii solgun bir halde boylu boyunca yanyor ve 
dudaklan oynamaya devam ediyor. 

Uzaklardan agtr agtr bir gok giiriiltiisii pathyor. Can veren, sii­
rekli didinen K�i� Bartolome gozlerini kapatlyor. Kulaklan her 
zaman agtr i�itmi� olsa da Atocha Manastln'nm i;atlsma dii�n 
yagmuru duyuyor. Yagmur yiiziinii 1slatlyor. Giiliimsiiyor. 
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Ona refakat eden din adamlanndan biri yiizilnil aydmlatan 
tuhaf i�Ik hakkmda bir �yler mmldaruyor. Ku�ku ve kederden 
anruru� Ke�i� Bartolome sevind tarurm� oldugu ye�il diinyalara 
dogru yagmur araahg1yla son kez yolculuk ediyor. 

''T�kkilrler," diyor dudaklan sessizce, palmiye yapragmdan 
\abya \arpmca SI\fayan yagmurdan 1slaruru� olarak, yild1zbocek­
lerinin ve ate�boceklerinin 1�1gmda dua ederken. 

"Te�kkilrler," diyor duvars1z barakalarda ayin yonetirken ve 
9plak \OCuklan nehirlerde vaftiz ederken. 

Papazlar istavroz 9kanyorlar. Kum saatinin son tanedkleri de 
a�ag1ya dil�til. Zamarun aki�1 kesilrnesin diye oradan biri kurn sa­
atini ters \eViriyor. 

1568: Los Teques 

Guaicaipuro 

(27, 70 ve 90) 

Nehir onun surabru, uzun tilylil sorgucunu bir daha asla yans1tma­
yacak. 

Bu sefer tannlar, ona kur�unlann ve hastahklann i�lememesi­
ni, olilmiln karde�i olan uykunun onu her gecenin sonunda diln­
yaya geri getirmesini dileyen kans1 Urqufa'yi dinlemediler. istila­
alar Guaicaipuro'yu k�unlarla devirdiler. 

Yerliler onu �ef se\f:iginden beri ne bu vadide ne de Avila 
Srradaglan'nda ate�kes oldu. Daha yeni dogmu� Caracas �hrin­
de onun ismini al\ak sesle soylerken istavroz \tkanyorlard1. 

Ozgilr insanlann sonuncusu, olilm ve onun memurlan ka�1-
smda, i:ildurun beni, i:ildurun beni, korkunuzdan kurtulun, diye hay­
krrarak can verdi. 

(158) 
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1568: Meksika $ehri 

Cortes'in evlatlan 
Heman Cortes' in yerli Malinche' den do�an biiyiik o�lunun ismi 
Martin. Babas1 oliirken ona cilzi bir ytlhk maa� birakb. 

Heman Cortes' in kont klZl ve diik ye�eni ispanyol kansmdan 
do�an me�ru o�lunun ad1 da Martin. Bu Martin' e unvanlar ve 
servet miras kald1: 0 Oaxaca Vadisi markisi, binlerce yerlinin ve 
babasmm hem hor gordil�il, hem sevdi�i, hem de sonsuza dek 
yatmak ii;in sei;ti�i bu topraklarda fersahlarca arazinin sahibi. 

Marki Martin Meksika !;iehri sokaklarmda genellikle kmruz1 ka­
difeden ve altm �lemeli eyerinde oturarak dola�1yordu. Kili«;lanru 
ku�anrru� kmruz1 ilniformah muhafizlan arkasmdan geliyorlard1. 
Onunla �1la�an herkes hemen �apkasiru i;U<ararak selamhyor, 
ona saygis1ru sunuyor ve etrafindaki toplulu�a kabhyordu. Di�er 
Martin, �u pi-; olan, o toplulu�un bir par-;asiru t�kil ediyordu. 

Marki Martin ispanya' dan kopmak ve kendisini Meksika Kra­
h ilan etmek istedi. Plan fiyaskoyla sonu-;lanmca pi�manh�iru ge­
veledi ve bir silril ismi ihbar etti. Hayahru ba�1�laddar. 

Bu ve di�er entrikalarda karde�ine hizmet etmi� olan pi-; 
Martin �imdi i�kence altmda acr -;ekiyor. Hemen yam ba�mda 
katip not ahyor: <;mlpplak soyuldu ve i�kence sandal ye sine oturtuldu. 
Uyan yapzlmca, hi�bir �ey bilmedigini soyledi. 

Cellat cendere tekerle�ine bir tur daha attmyor. ipler eti kesi­
yor ve kemikleri geriyorlar. 

Ka tip not ediyor: Y eniden uyarzldz. Daha once soyleyeceklerine ek­
leyecek bir �eyi olmadzgmz si:iylayor. 

Tekerlek ikinci turunu abyor. 
(28) 
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1569: Havana 

Aziz Simun kanncalara kar�1 
Kanncalar �hre musallat oldular ve ekili arazileri telef ediyorlar. 
Uykusu a�r birden i;ok Hrristiyaru gobek deligmden yediler. 

Havanah yetkililer ola�aniistii bir oturumda, kanncalann sal­
dms1 kar�1smda bir koruyucu azizin yard1miru istemeye karar 
veriyorlar. 

Sayg1de�er Alonso Alvarez'in oniinde on iki havari arasmdan 
bir i;ekili� yap1hyor. <;ekili�in kazanan Aziz Simun'u bu halkm 
ev, fiftlik ve arazilerindeki butun karmcalarz si:ikup atmas1 ifin Yuce 
Tann'yla aralarmda muzakereleri yurutecek aracr olarak belirliyorlar. 

!;iehir bunun ka�1h�da Aziz Simun'un onuruna her yil, ak­
�am ilahileri, ayinler, kablmun mecbur ktlmaca� toren alay1 ve 
bo�a giire�inden olu�an bir �enli.k diizenleyecek. 

1571: Meksika $ehri 

Yakuuru ihbar edeceksin 

(161) 

Balkonlardan askeri armalar, renkli duvar hahlan, kadifeler, fla­
malar sark1yor. Flamasrm Genel Vali'nin oniinde indiren Santiago 
�ovalyesinin zirlu panld1yor. 

idam sehpasma dikilen devasa ha«;m etrafmda muhaf1zlar ko­
caman baltalanm havaya kaldmyorlar. 

Biiyiik engizisyoncu Madrid'den geliyor. Timballer ve bora­
zanlar geli�ini haber veriyor. Dizginleri de�erli ta�larla siislii bir 
kabnn sirbnda, ellerinde yanan biiyiik mumlar ta�1yan siyah ka­
p�onlu bir toplulu� ortasmda geliyor. 

Dinsizler onun yiiksek otoritesinin gozetiminde i�kenceden 
gei;irilecek ya da yakilacaklar. As1rlar once, Papa IV. Inocencio 
ruh katillerinin ve isa inane lursizlannm i�kenceyle odiillendi­
rilmesini buyurdu; ve ondan i;ok sonra Papa III. Paulo i�kence-
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nin bir saatten fazla siinnesini yasaklad1. 0 zamandan beri en­
gizisyoncular her saat ba�1 i�lerine lasa bir siire ara veriyorlar. 
Meksika'ya yeni gelen biiyiik engizisyoncu, �hir kotii kokulu 
dumanlara gark olmasm diye, infazlarda asla ye�il odun kulla­
rulmamasma dikkat edecek; ve herkes hayranhkla seyredebilsin 
diye, inf azlann bulutsuz, aydmhk havalarda yapdmaslnI e� 
decek. Yerlilerle o me�gul olmayacak, zira onlar dinde yeniler, �ok 
s1skalar ve az1c1k etleri var. 

Biiyiik engizisyoncu, Genel Vali'nin yarunda oturuyor. Top 
ah�lan onu selamhyor. 

Davullann sesi yiikseliyor ve tellal genel iman emimamesini 
okuyor. Emimame, kanm, kocam, babam ya da b�ka herhangi 
bir yaknum diye bakmadan herkesin bildi�i, gordiigii ve duydu­
� �yleri ihbar etmesini emrediyor. inananlar, sapkin, ku�kulu, 
hatal1, urkutucu, �irkin, sars1c1 ya da dine kiifreden si:izleri ve du�unce­
leri dile getiren veya bunlara inanan olii ya da diri herkesi ihbar 
etmeye mecburlar. 

(115 ve 139) 

1571: Madrid 

Su\ onu i�leyende mi yoksa taruk olanda mt? 
Aynada nu yoksa suratta nu? Kral bunu iki kez dii�iinmiiyor. 
Kotii ispanyollann ve ispanya dii�manlannm ellerine ge91lemesi 
i9n, Ke�i� Bartolome de Las Casas' tan kalan biitiin elyazmalanna 
el konulmaslnI emrediyor. II. Felipe'yi ozellikle endi�lendiren, 
Las Casas'm tamamlamaya omriiniin yetmedi�i ve San Gregorius 
Manashn'nda kilit alhnda tutsak hayah ya�ayan t;ok hacirnli eseri 
Hint Adalari Tarihi'nin yayunlanrnas1 ya da bir �ekilde yaydmas1. 

(70 ve 90) 
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1572: Cuzco 

I. Tupac Amaru 
Ta� do�li yo Ida ayaklanru siiriikleyerek geliyor. Ciice bir atm iis­
tiinde, boynunda urgan, Tupac Amaru idam sehpasma yilrilyor. 
Onden giden tellal onu tiran ve hain ilan ediyor. 

Ana meydanda curcuna arbyor. 
"inka, neden kelleni m;urmaya gotiiriiyorlar?" 
Yerli kalabah� ugultusu haykm�a donii�iiyor. Bizi de i:ildiir­

siinler! diye talepte bulunuyor kadmlar bagirarak. 
idam sehpasuun ilzerinde, Tupac Amaru bir elini kaldrnp ku­

laguun iizerine koyuyor ve sonra yava�«;a a�agtya dognt kaydm­
yor. Bunun iizerine kalabahk susuyor. 

Celladm ktlm Huaina Capac'm torununun kellesini u«;urdu­
gunda sessizlige biiriinmemi�hi«;bir �ey yok. 

Tupac Amaru'yla birli.kte inkalar'm dart asirhk hanedaru ve 
Vilcabamba Daglan'ndaki yakla�1k kirk ydhk direni� sona eriyor. 
Arbk sava� rilzgarlan Cuzco Vadisi'nin ilzerine boguk pututu* 
ritminde inmeyecek. 

(76) 

Magluplar �una inaruyor: 
0 geri gelecek ve diinyada dol�cak. En yiiksek daglar bunu 

biliyor. Onlar en yiiksek olduklan i9n en uzagt goriiyor ve bili­
yorlar. 

Giine�in ve saf bir kaduun oglu olarak dogdu. 
0 riizgan hapsetti ve zaman siirsiin diye giin�i, yani babasJru 

baglad1. 
Kami;i darbeleriyle, zorla siiriikleyerek yiikseklere kadar ta� 

ta�1d1. Bu ta�larla tapmaklar ve kaleler �a etti. 

• Deniz sal yangozu ka butundan yapdan inka borazaru. ( t;.n.) 
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0 nereye gittiyse ku�lar da pe�inden geldi. Ku�lar onu selam­
liyor ve yolunu ne�lendiriyorlard1. C::ok fazla yi.iriimekten otii­
rii ayaklan kanad1. Ayaklanrun karu topraga kan�mca biz tanm 
yapmay1 ogrendik. 0 bize, "Konu�un," deyince de konu�may1 
ogrendik. 0 hep bizden daha gii�lii ve daha gent;ti. 

Yiiregimizde her zaman korku olmad1. Her zaman, yollarda­
ki bokbocegi gibi dii� kalka dola�mad1k. Uzun bir tarihimiz var 
ve bu tarih topragm agzmdan, gozlerinden, koltuk altlanndan ve 
vajinasmdan kopanldigmuz giin ba�lad1. 

Inkarri'nin kellesini karde�i Espaftarri w;urdu. Evet, bunu o 
yapb. lnkarri'nin kellesi paraya donii�tii. Karrundaki d1�k1yla 
dolu bagirsaklanndan altm ve giimii� �kird1. 

En yiiksek daglar biliyorlar. lnkarri'nin ba�1 ayaklara dogru 
biiyiimek istiyor. Par�alan giiniin birinde birle�mek zorunda. 0 
giin geldigmde giin� dogarken hava kararacak. 0 giin, pe�inden 
gelen ku�larla birlikte yeryiiziinde dola�acak. 

(15 ve 162) 

1574: Meksika $ehri 

Meksika' daki ilk autodafe* uygulamas1 
Tellallarm ihbaralikla ilgili emimameyi ilan etmesinden itibaren 
sapkmlar, ikie�liler, caddar ve dine kiifredenlerle ilgili ihbarlar 
yagd1. 

Autodafe, Biiyiik Perhiz'in ilk pazar giinii ger�ekle�cek. Gii­
ne�in dogu�undan gecenin ba�lang1cma kadar Kutsal Engizisyon 
Mahkemesi hiicrelerden ya da i�kence odalannda siiriiklenerek 
getirilen hilkat garibeleri hakkmda hiikiimler veriyor. Cellatlar 
gorkemli idam sehpalanrun iizerinde, etraflan m1zraklar ve kala­
baligm tezahiiratlanyla �vrili bir halde i�lerini yap1yorlar. Dunya 
uzerindeki hi�bir hallal a�1k toplantida ya da �ok ihti�ml1 ba�lal herhan-

• Engizisyon di:ineminde dine �1 sui; i�leyenlerin yargtland1gt umuma at;tk 
mahkeme. Saniklann sonu genelde odun at�inde yaktlmak oldugu ii;in bu 
terim zamanla odun ate�inde yaktlarak infaz edilmeyle i:izd�le�mi�tir. (i;.n.) 
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gi bir gi:isteride bi:iylesine bir kalabal1gm topland1g1 gi:irulmemi�tir, di­
yor gosteriyi kadife koltugundan ayaklanrun altmda bir yasbkla 
izleyen Yeni ispanya Genel Valisi. 

Bir giimii� ustas1, bir bu;ak9, bir varak9, bir katip ve bir kun­
duraa s1radan bir cinsel ili�kinin i:ilamcul bir gunah olmad1gm1 si:iyle­
dikleri i'in mum, urgan, mengene, yeminle tovbe ve yiiz ila iki yiiz 
kirba«; cezasmdan birine «;arpbnhyorlar. Bir«;ok ikie�li ayru ceza­
lan «;ekiyor ve onlann arasmda, sutmm derisi kirba«;lanmaktan 
soyulmu� halde kalyonlarda be� y1l kiirek cezas1 «;ekmeye gonde­
rilen Augustinus«;u ke�i� Juan Sarmiento da var. 

Burada dogan zenci Domingo, Tanri 'y1 reddetmeyi al1�kanl1k ha­
line getirdigi i'in, Melez Miguel Franco ise karism1 kendisine gunah 
'1karmaya zorlad1g1 i'in, yiizer kirba«; yiyorlar. Sevilla'h eczaa Gas­
par de los Reyes de, birlikte ya�manm evlenmekten daha iyi oldu­
gunu ve yoksullarla zavall1larm yalan yere yemin etmelerinin mubah 
oldugunu si:iyledigi i'in, yiiz kirba«; yiyen bir ba�ka ki�i. 

Saplanl1g1 analarindan emdikleri sutten alan bir«;ok Lutherci ve Ya­
hudi, Korsan John Hawkins'in donanmasmdan birka«; ingiliz ve 
Papa'yla Kral' a buyuk tembeller diyen bir Fransiz, yaramazlar i'in zorlu 
hapishaneolan kadirgalarda kiirek «;ekme cezasma «;arpbnhyor. 

Guanajuato madenlerinden bir ingiliz ve Yucatan' dan bir 
Frans1z berberin sapkmhk giinleri odun ate�inde son buluyor. 

(139) 

1576: Guanajuato 

Ke�i�ler diyor ki: 
Meksika'ya yirmi yil once ula�b. iki giivercin Guanajuato'ya kadar 
ona �lik etti. Denizi �masma, «;olii g�esine ve onu getirenler 
yollanru kaybetmesine ragmen iizerinde tek bir «;izik olmadan ye­
rine ula�b. Kral, bu daglann i«;inden asla kesilrneden f�kiran zen­
ginliklere duydugu minnet i«;in onu bize yollad1. 

Sekiz asirdan daha uzun bir siire ispanya' da ya�arru�b. Grana­
da' daki bir magarada saklanarak Miisliimanlardan kurtulrnu� ve 
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bu sayede hayatta kahru�h. Hiristiyanlar onu bulup kurtard1gmda 
�ap bedeninde hii; yara here yoktu. Guanajuato'ya sapasaglarn 
geldi. Sapasaglarn bir �ekilde mucizeler gostermeye devarn etti. 
Guanajuato'lu Kutsal Ananuz yoksulluk konusunda hem yoksul­
lara hem de zenginlere teselli veriyor; hem ai;ik havada hem de 
saraylarda korunakh bir �kilde uyuyanlan soguktan koruyor. 
Sonsuz ho�gorilsil efendi ya da kole aynnu yaprmyor. Ona ba�vu­
rup ilahi inayeti elde etmeyen kimse yok. 

Ona pi�manhk ve imanla s1gman biri;ok Guanajuato yerli­
si �imdi onun iyiligi sayesinde kurtuluyor. Meksika yerlilerinin 
putperestligini ve gilnahlartn1 bu gilnlerde hakh bir ofkeyle ceza­
landiran Tann'run ktlietnl o durdurdu. Y�lartn1 ona ileten ve 
gerekli bam1 yapan s1ktnhh insanlar, salgm hastahktan hii; etki­
lenmedi. 

Geri kalan bolgelerde, tifilsiln oldilrmedigi yerli ai;hktan ya 
da kederden olilyor. Tarlalarda ve meydanlarda cesetler var ve 
herkes oldilgil i9n ko�up haber verecek kimsenin kalmad1g1 ev­
ler cesetlerle dolu. Salgm yilzilnden biltiln Meksika' dan oylesi­
ne igreni; bir le� ve duman kokusu yiikseliyor ki, biz ispanyollar 
burnurnuzu hkayarak dola�mak zorunda kahyoruz. 

(79 ve 131) 

1576: Xochimilco 

Salg1na kar�1 Havari Santiago 
Burada, analanrun emzirdigi bebelere varana dek herkes para 
ve rmsir olarak harai; odedi. Eger salgm devam ederse kim ode­
yecek? Meksika Katedrali'ni burah kollar �a etti. Eger salgm 
durmazsa, bu tarlalan kim ekecek? Dokurnahanelerde kim ipleri 
egirip kurna�lan dokuyacak? Kiliseleri ve ta� do�eme yollan kim 
yapacak? 

Fransiskenler manashrda durum degerlendirmesi yap1yor­
lar. ispanyollar geldiginde Xochimilco'da ya�ayan otuz bin yer­
liden �imdi en fazla dort bin tane kald1. <;ok say1da yerli Hernan 
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Cort�s' in yarunda sava�rrken, onun ir;in insan ve toprak fetheder­
ken oldil; ondan daha fazlas1ysa o ve Pedro de Alvarado i<;in <;ah­
�1rken. Arna en fazla yerliyi oldilren salgm oldu. 

Manasbnn muhaftz1 Ke�i� Jeronimo de Mendieta'run aklma 
kurtana fikir geldi. 

\:ekili�i haz1rhyorlar. Gozleri bagh bir papaz yard1mas1 gil­
mil� bir kabm i<;indeki kagttlan kan�bnyor. Her kagtdm ilzerin­
de ilahi mahkemede saygmltg1 karutlaruru� bir azizin ismi yaz1h. 
Papaz yard1mas1 bir kagtt seQ.yor ve Peder Mendieta onu a<;ip 
okuyor: 

"Havari Santiago!" 
Balkondan, Xochimilco yerlilerine bunu kendi dillerinde ha­

ber veriyor. Yere diz <;okmil� halde kollanru havaya kald1rarak 
konu�an ke�i� gelecekten haber veriyor. 

"Santiago salgtru yenecek!" 
Ona bir sunak vaat ediyor. 

1577: Xochimilco 

Salgtna kar�1 Aziz Sebastian 

(79 ve 161) 

Zorlu fetih ytllan boyunca, her muharebe oncesinde Santiago' nun 
mezanndan silah sesleri duyuluyordu; Havari, rruzrak elde, be­
yaz ahrun iizerinde istilac1 ordulann yarunda sava�1yordu. Go­
rilldil ki Havari Santiago'nun yerlileri kurtarma de�l oldilrme 
gibi bir ah�kanhg1 var. ispanyollara �oyle bir silrtilnen salgm Xoc­
himilco' daki ve Meksika'run diger bolgelerindeki yerlileri katlet­
meyi silrdilrilyor. 

Gece <;okilnce, Peder Mendieta manasbrdaki odasmda melek 
korolarmdan daha gil<;lil haykm�lan ve stzlaru�lan duyuyor. 

Havari Santiago bu i�le ilgilenmedigine gore ba�ka birinin 
Tann nezdinde bu i�e bir el atmas1 gerekecek, yoksa bu gidi�le 
yakmda Xochimilco' da hi<; yerli kalmayacak. Fransiskenler arala-
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nnda tartt�1yorlar ve yeni bir i;ekili� yapdmasma karar veriliyor. 
Tesadiif kutsal arabulucu olarak Kutsaruru� Sebastian'1 sei;iyor. 

Ona bir sunak vaat ediyorlar. 
(79 ve 161) 

1579: Quito 

Atahualpa'run oglu 
$eytan, Archidona bOlgesinden yerli papaz Beto'ya bir inek �ek­
linde goriindii ve ona Tann'run Hiristiyanlara i;ok k1zgm oldu­
gunu ve onlan korumayacaguu soyledi. Tambisa'dan yerli pa­
paz Guami obiir diinyada be� giin ya�ad1. Oradaharikalar gordii 
ve Tann'y1 dinledi; �imdi yagmur yagdirma ve Oliileri dirilbne 
giiciine sahip. Beto ve Guami ba�kaldmya kahlmayan yerlilerin 
sonsuza dek iiriin vermeyecek tarlalarda kurbaga ve ydan hasat 
edeceklerini haber veriyorlar. 

iki peygamber i;ok say1daki m1zraklmm �eflerine donii�iiyor. 
Quito' nun giineydogusunda, Quijo yerlileri ayaklaruyor. Biri;ok 
yerle�im birimine saldmp daglardakilerin ayaklanmas1ru bo� 
yere bekliyorlar. inka'run oglu ve ispanyol giii;lerinin komutaru 
Francisco Atahualpa daglardaki isyanc1 eleba�lanru yakalay1p 
hapse ahyor ve boylece isyaru onliiyor. Quijolar tek ba�lanna 
kahyorlar. 

Birkai; i;arp1�manrn ardmdan bozgun geliyor. ispanyollar 
Quijos bOlgesindeki tiim yerlileri Beto ve Guami peygamberlerin 
infazmda hazir bulunmaya mecbur ediyorlar. Onlan araba iize­
rinde Quito sokaklannda dola�hnyorlar, k1zgm ma�alarla onlara 
i�kence yap1yorlar, onlan as1yorlar, parampari;a ediyor ve par­
i;alanru sergiliyorlar. Komutan Francisco Atahualpa toreni �ref 
tribiiniinden izliyor. 

(156) 
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1580: Buenos Aires 

Kurucular 
Yakla�1k yanm asrr once bir ispanyol kaptan, bu bilinmeyen k1-
ydara dogt-u Sevilla' dan denize a«;1ld1. Roma' run yagmalanmas1 
srrasmda elde ettigi biitiin serveti bu sefere yabrd1. 

Burada etrafim �iftliklerin �evirdigi bir kaleden olu�an bir 
�hir kurdu ve nehir yukan, giimii� daglanru ve giine�in i�inde 
uyudugu gizemli gOlii buradan izledi. 

On yd once Sebastian Gaboto, ismiyle tamamen alakas1z bir 
kiy1smda �amur digerinde kum olan ve insaru selvaya gotiiren 
diger nehirlere ta�1yan Plata* Nehri'ni yukan dogru 91<.arak Kral 
Siileyman'm hazinelerini ararm�b. 

Pedro de Mendoza'run �hrinin omrii k1sa siirdii. A�hktan de­
liren askerleri birbirlerini yerken, o Vergilius ve Erasmus okuyor, 
Oliimsiizliik iizerine ciimleler soyliiyordu. Ba�ka Peru hayali kisa 
siirede soniince ispanya'ya geri donmek istedi. Ora ya canh ula�a­
madi. Daha sonra, Buenos Aires'i Kral adma ate� veren Alonso 
Cabrera geldi. 0 ispanya'ya donebildi. Orada kansim Oldiirdii ve 
omriiniin geri kalan giinlerini bir bmarhanede ge�di. 

Juan de Garay �imdi Asunci6n' dan geliyor. Santa Marfa de los 
Buenos Aires yeniden doguyor. Garay'a, Guaranie yerlisi anne­
lerinden ilk siitlerini i�� ve konu�tuklan yerli dilini ogrenmi� 
birka� tane konkistador �ocugu Paraguayh e�lik ediyor. 

Garay'm bu topraga saplannu� kiharun gOlgesi bir ha� i�areti 
olu�turuyor. Kurucular soguktan ve korkudan tir tir titriyorlar. 
Meltem aga�lann yapraklanrun arasmda eserken ru�1rbh bir me­
lodi 91<.anyor ve daha otede, u�suz bucaks1z topraklarda, yerliler 
ve hayaletler sessizce gozetliyorlar. 

• Osp.) gilmil�. ( i;.n.) 
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1580: Londra 

Drake 
"Kalyonlann albruna! Potosf giimii�iine!" 

Ejderha geliyor! diye c1yakhyor kadmlar; kiliselerin �anla­
n durmadan �ahyor. Francis Drake ii� yilda diinya turu yaph. 
Ekvatoru iki kez ge�ti ve �ili'den Meksika'ya kadar limanlan ve 
gemileri soyarak ispanya denizlerini yagmalad1. 

�imdi sadece tek bir gemi ve can �eki�en on sekiz ki�ilik bir 
miirettebatla geri doniiyor, ama yarunda bu sefere yahnlan ser­
mayenin tam yiiz yirmi kah degerde hazineler getiriyor. Plarun 
ba� hissedan ve fikir annesi Krali�e Elizabeth korsaru �ovalyeye 
donii�tiiriiyor. Toren Thames Nehri'nin sulan iizerinde yap1h­
yor. Onu kutsayan kihan iizerinde Krali�e'nin �u sozii kaz1h: 
Sana vuran bana vurmu� olur, Drake. 0 da oniinde diz �okerek Ma­
jestelerine Pasifik'ten �almnu� bir ziimriit bro� armagan ediyor. 

Sis ve kurumun iizerinde yiikselen Elizabeth, yeni dogan 
imparatorlugun tepesinde bulunuyor. VIII. Henry ve onu kiz 
dogurdugu i�in Londra Kulesi'nde kellesini kaybeden Anne 
Boleyn'in kiz1. Bakire Krali�e sevgililerini yiyor, hizmet�ilerini 
yumrukluyor ve saray mensuplanrun kiyafetlerine tiikiiriiyor. 

Francis Bacon yeni imparatorlugun filozofu ve devlet adanu 
olacak, William Shakespeare ise �airi. Francis Drake gemilerinin 
kaptaru. Firhnalarla alay eden, yelkenlerin ve riizgarlann efen­
disi Korsan Drake saraydaki basamaklan geminin direklerine ve 
iplerine brmarurcasma hizla �kiyor. Kisa boylu, gii�lii kuvvetli, 
kiztl sakalli Drake deniz kiy1smda dogdu ve Tann korkusu a�ila­
narak biiyiitiildii. Deniz onun evi ve ceketinin alhnda, gogsiiniin 
tam iizerinde bir incil olmadan asla bir �arp1�maya girmiyor. 

(149, 187 ve 198) 
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1582: Meksika $ehri 

Ciizzamhlann derisi ne renk? 
Kandil karanl1g1 yararak ilerliyor ve karanhgm i9nden i�1k zo­
ruyla hayalet yiizleri, hayalet elleri kopanp bunlan duvara �ivi­
liyor. 

Eldivenli elleri uzun ceketinin altmda gizli duran memur hi�­
bir �eye dokunmuyor ve sanki gozlerine hastahk bula�masmdan 
korkamu��asma, etrafa gozkapaklanru yan kapatarak bakiyor. 
Memur, San Lazaro'daki bu hastaneyle ilgili emrin yerine geti­
rilip getirilmedigini kontrol etmek i9n geldi. Genel Vali erkek 
hastalann kan�hnlmamasm1 emrediyor. Beyazlar ve melezler 
bir odada, zenciler ve koyu renk tenliler ba�ka bir odada ve yer­
liler de tek ba�lanna yine ba�ka bir odada kalacaklar. Buna kar�1-
hk tilm kadmlann, renkleri ya da durumlan ne olursa olsun ayru 
odada kalmalan gerekiyor. 

(148) 

1583: Copacabana 

Tann'run Aymara annesi 
Titicaca Golil'nil sazdan yapdrm� bir tekneyle ge9yor. Kadm 
onun yarunda yolculuk ediyor. Bayramhk kiyafetlerini giymi�. 
La Paz �ehrinde tunigini albnla kapladilar. 

Tekneden inerken adam onu yagmurdan korumak i�in ilze­
rine bir ortil ortilyor ve Copacabana Koyil'ne onu ortillil bir �e­
kilde kollannda ta�1yarak giriyor. Yagmur onlan kar�ilamaya 
gelen kalabahgm ilzerine �iddetli bir bi9ffide dokillilyor. 

Francisco Tito Yupanqui mabede onunla birlikte giriyor ve 
i�eride ortilyil a�1yor. Onu sunagm ilzerine kaldmyorlar. Copa­
cabana Meryemi yukandan herkesi kucakhyor. Halki salgmlar­
dan, acdardan ve �ubat aymm kotil havalanndan koruyacak. 

Yerli heykeltua� onu Potosi' de yonttu ve oradan buraya ge­
tirdi. Olmas1 gereken gilzellikte dogmas1 i�in neredeyse iki yd 
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boyunca onun ilzerinde -;ah�b. Yerliler sadece Avrupah mo­
delleri taklit eden gorilnilmleri boyayabilir ya da yontabilirler 
ve Francisco Tito Yupanqui'nin de yasagi ihlal etmek gibi bir 
dil�ilncesi yoktu. Candelaria Meryemi'nin bpahp ayrus1 bir 
Meryem yapmaya karar vermi�ti, ama elleri, havaya doymayan 
hacimli akcigerleri, geni� gogiis kafesi, k1sa bacaklan, geni� yerli 
alru, etli dudaklan ve incinmi� topraklara hilzilnle bakan badem 
gozleriyle And Daglan'run yilksek platolanna ozgil bu bedeni 
ortaya 9kard1. 

(56 ve 163) 

1583: Santiago ($iii) 

Kisa bir siireligine ozgiir oldu 
Ellerinin ilzerinde yilkseliyor ve yiizilkoyun dil�ilyor. Dirsegi­
ni dayamak istiyor ama kay1yor. Bir dizini saplamay1 ba�anyor 
ama -;amura gomillilyor. 

Yagmurun altmda, eli yi.izil -;amur i-;inde aghyor. 
Hernando Maravilla, Lima sokaklannda iskeleye kadar iki 

yilz kirba-; yerken aglamarm�b; burada Santiago' da yedigi diger 
iki yiiz kirba-; esnasmda goziinden tek bir damla ya� dokillme­
mi�ti. 

�imdi onu yagmur kirba-;hyor ve kurumu� kanlann yarn sira 
yere dil�tilk-;e ilzerine bula�an -;amuru sokilp ahyor. 

"Nankor! Seni besleyen eli boyle 1smyorsun!" dedi uzun sil­
redir yas tutan sahibe Dofia Antonia Nabfa firari kolesini geri 
getirdiklerinde. 

Hernando Maravilla ka\ffil�h �il gilniln birinde bir bayrak 
gibi gilzel bir kadm gormil� ve onun ad1mlanru takip etmekten 
ba�ka -;aresi kalmam1�h. Onu Lima' da yakaladdar ve Engizisyon 
tarafmdan sorguya -;ekildi. Evlilikleri $eytan icat etti, piskopos bir 
hiftir, piskoposun kafasma s1fay1m demekten i:ituru dart yi.iz krrba-; 
cezasma -;arptmld1. 
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Kahin torunu, avcr oglu olarak Afrika' da dogmu� olan o, yag­
mur Santiago' nun ilzerine dil�rken, derisi soyulmu� sirhyla acr­
dan k1vraruyor ve aghyor. 

(31 ve 138) 

1583: Tlatelolco 

Sahagiln 
BenyalnlZlm, benyalnlZlm, di ye �ark1 soylilyor tahtalt gilvercin. 

Bir kadm tuz buz olmu� bir ta�a i;i-;ekler koyuyor: 
"Tannm,'' diyor kadm ta�a. "Tannm, nastl da acr -;ektin." 
Ya�h bilge yerliler taruk olduklanru Ke�i� Bernardino de 

Sahagun' a anlabyorlar: "Biraksmlar olelim,'' di ye talepte bulunu­
yorlar, "tannlanrmz oldilkten sonra ya�amanm ne anlanu var." 

Sahagun dogumlu Ke�� Bernardino de Ribeira: Aziz 
Francisco'nun oglu, yalmayak, yamah cilbbeli, cennetin biltiln­
lugilniin aray1crs1, bu yenilmi� halklann belleginin aray1crs1. 
Sahagiln, ge� zamanlann gorilntillerini ve sozcilklerini kur­
tarmak i-;in kirk yddan daha uzun bir silredir Meksika'nm her 
tarafrm -Huexotzingo Beyligi, Tolteklerin Tula's1, Texcoco bolge­
si- dola�1p duruyor. Yeni ispanya'ya Ozga $eylerin Genel Tarihi'ni 
olu�turan on iki kitapta, Sahagun ve gen-; yard1mcrlan eski sesle­
ri, yerlilerin bayramlanru, ayinlerini, tannlanru, ytllann ve ydd1z­
lann gelip ge-;i�ini anlab� bi<;imlerini, efsanelerini, �iirlerini, hb­
blnl, uzak donemler ve yakm zamandaki ispanyol istilas1yla ilgili 
oykillerini kurtarddar ve bir araya toplad1lar . . .  Tarih, Amerikan 
antropolojisinin bu ilk bilyilk eserinde �ak1yor. 

Alb ytl once, Kral II. Felipe o elyazmalanrun ve onun taraf:m­
dan kopyalarup tercilme edilen yerlilere ait tilm elyazma metinle­
rin, geride bunlarm orijinalleri ya da herhangi bir kopyalari kalmayacak 
�ekilde, Sahagun'un elinden almmaslfll buyurdu. Yoksa putpe­
restligi silrdilrmek ve yaymaktan �ilpheli bu kitaplar nerede du­
racakb? Kimse bilmiyor. Hint Adalan Konseyi -;aresizlik ii;indeki 
yazar ve derlemecinin yaka�lanndan hi-;birine cevap vermedi. 
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Kral, Sahagtin'un hayabrun bu kirk y1hyla ve Meksika'run haya­
brun bin;ok asnyla ne yapb? Madrid' de dediklerine gore onlann 
sayfalanru baharat paketlemek i-;in kullaruru�lar. 

ihtiyar Sahagtin yenilgiyi kabullenmiyor. Seksen ya�mda, 
felaketten kurtarabildigi az say1daki 1<agid1 gogsune bastm­
yor ve ismi Kehanet Sanatz olacak yeni bir eserin ilk sabrlanru 
Tlatelolco' da ogrencilerine dikte ettiriyor. Daha sonra, komple bir 
Meksika takviminin ilzerinde �ah�maya koyulacak. Takvimi ta­
mamlaymca bir Nahuatl-ispanyolca-Latince sozlilge ba�layacak. 
Ve sozliik tamamlarur tamamlanmaz . . .  

D1�anda, yagmurdan korkan kopekler uluyor. 
(24 ve 200) 

1583: Acoma 

Ta�hk Cibola Kralhg1 
Meksika s1runnda kisa silrede biiyiik servet yapnu� olan Komu­
tan Antonio de Espejo yedi albn �hrinin �agnsma kulak verdi. 
Bir grup sava�� silvarinin ba�mda kuzeye dogru zorlu bir sefere 
�kh ve goz kama�hnc1 Cibola Krall1gi' run yerine arada sirada, 
nadiren kale tarzmda yerle�imlere rastlanan u�suz bucaks1z bir 
�01 buldu. Aga�lardan sarkan degerli ta�lar yok, �ii �ok nadir 
vadilerin d1�mda aga�an eser yok; ve giine�in �ok �iddetli vur­
dugu saatlerde kayalardan yans1yan panlhnm d1�mda bir alhn 
pmlbs1 falan da yok. 

ispanyollar bu koylere bayraklanru dikiyorlar. Hopi yerlileri­
nin Bilyilk Ruh'u onlara yeni bir irkm, �atal dilli insanlar irkirun 
gelecegini ve gelirken yanlannda a�gozlillilk ve kibri de getire­
ceklerini uzun zaman once haber vermi� olsa da, yerliler yakmda 
isimlerini degi�tirmek ve ba�ka tannlara tap1nmak i-;in tapmaklar 
�a etmek zorunda birakilacaklanru henilz bilmiyorlar. Hopiler, 
Komutan Espejo'yu nusir tortillalan, hindi ve hayvan derileri ar­
magan ederek ka�1hyorlar ve siradaglardan Navajo'lar onlara su 
ve nusrr vererek ho� geldiniz diyor. 
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Daha otede, morumsu gokyiiziiniin yukansmda, kaya ve c;a­
murdan bir kale yilkseliyor. Acoma yerlileri, barajlar ve su ka­
nallanyla sulanan nusir tarlalarmdan otilril yemy�il bir vadinin 
yamacmdan biltiln vadiye hilkmediyorlar. Navajolarm dil�maru 
Acomalar v�ilikleriyle iin yapnu�lar; kirk yd once oralardan 
gec;en Francisco Vazquez de Coronado bile onlara yakla�maya 
cesaret edemedi. 

Acomalar Komutan Espejo'nunonuruna dans ediyor ve onun 
ayaklanrun dibine renkli battaniyeler, hindiler, pabuc;lar ve geyik 
derileri birak.iyorlar. 

bnumiizdeki birkac; yd ic;inde harac; odemeyi reddedecekler. 
Ku�atma tic; gun, tic; gece silrecek. Sag kurtulanlann ayaklan bir 
balta darbesiyle kesilecek ve �fleri uc;urumdan a�agiya attlacak. 

(89) 
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Navajo halkirun gece tiirkiisii 
$afaktan yap1lm1� ev, 
giln batim1 1�1gmdan yap1lm1� ev, 
karanl1k buluttan yap1lm1� ev . . . 
Karanl1k bulut kap1da 
ve fakan �im�gin altmda, 
karanl1k buluttan oraya afilan patika . . .  
Mutlu mesut, yuruyebilsem. 
Mutlu mesut, bereketli yagmurlarla yuruyebilsem. 
Mutlu mesut, yapraklann arasmda yuruyebilsem. 
Mutlu mesut, polenin izinden, yuruyebilsem. 
Mutlu mesut, yuruyebilsem. 
Guzel olsun beni bekleyen. 
Guzel olsun geride biraktig1m. 
Guzel olsun a�gidaki. 
Guzel olsun yukandaki. 
Guzel olsun etraftm1 saran her � 
ve bitsin guzellik ifinde. 

(42) 



1586: Cauri 

Salg1n 
Grip <;elik kilt<; gibi panldarruyor, ama ondan kurtulabilen yerli 
yok. Tetanoz ve tifiis at� gozlii ve kopiik agtzh bin taz1dan daha 
fazla oldiiriiyor. �i<;ek hastahgt gizlice saldmyor, toplar ise kivil­
cun bulutlan ve kiikiirt dumanlan arasmda biiyiik bir giimbiir­
tiiyle, ama <;i<;ek biitiin toplardan daha fazla yerliyi telef ediyor. 

Salgmm riizgarlan biitiin bolgeleri silip siipiiriiyor. Vurdukla­
rrm deviriyorlar: Bedeni tiiketiyor, gozleri yiyor, girtlagt hk1yor­
lar. Her taraf le� gibi kokuyor. 

Bu arada gizemli bir ses Peru' da dola�1yor. Kulaktan kula�a fi­
sildayan bu ses salgrmn ayak izlerini takip ediyor ve can <;e�en­
lerin dualannm arasma kan�1yor: "Her kim evindeki ha<;i d1�an 
atarsa oliimden geri donecek." 

1588: Quito 

Atahualpa'n1n torunu 

(221) 

Siitunlar, alhn kaplamalar ve karma�1k siislemeler alhn terliyor; 
alhn azizler, alhn pelerinli gozde-bakireler ve alhn kanath me­
lekler korosu dua ediyor: Buras1, as1rlar once Beytiillahim' de, 
yemlikteki samanlann arasmda do�mu� ve <;iplak olmii� olana 
Quito'nun arma�an etti�i evlerden biri. 

Bu San Francisco Kilisesi'nde, yan sahmdaki biiyiik mihrap 
arkahgtrun orada, 1ncil'in hemen yarunda inka Atahualpa'run 
ailesinin bir sunagt var. Suna� dibinde oliiler dinleniyor. 
Atahualpa'run o�lu -babas1 ve babasmm katili gibi onun da ad1 
Francisco- ba� mezan i�gal ediyor. �ayet Tann' run yonetenlerin 
fikirlerini yonetilenlerin <;i�hklanndan daha biiyiik bir dikkatle 
dinledi�iyle ilgili olarak soylenenler do�ruysa, Tann, Komutan 
Francisco Atahualpa'y1 cennetine alm1� olmah. inka'run o�lu gii­
neydeki yerli ayaklanmalanru bashrmay1 ba�ard1. Quito'ya tutsak 
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olarak Caftaribamba ve Cuyes'ten isyanc1 kabile reislerini getirdi 
ve bu �hrin Kamu i�leri Miidiirii tayin edilerek odiillendirildi. 

Francisco'nun k1zlan ve yegenleri, Toledolu bir heykelbra� 
olan Juan Bautista Vazquez'in Atahualpa'lann sunaguun iize­
rinde durmas1 i9fl yonttugu Azize Catalina'run heykelini yeri­
ne yerle�tirmeye geldiler. Francisco'nun oglu Alonso heykeli 
ispanya' dan gonderdi; Azize Catalina bu kiliseye gelmek iizere 
okyanusu a�arken Alonso' nun Madrid' de oldiigiinii aile heniiz 
bilmiyor. 

1nka'run torunu Alonso Atahualpa hapishanede oldii. Arp, 
keman ve klavsen «;almay1 biliyordu. Sadece en iyi terzilerin 
diktigi ispanyol k1yafetleri giyiyor ve «;ok uzun zamand1r evinin 
kirasim odemiyordu. Soylular bor«;lan yiiziinden tutuklanmaz, 
ama Madrid'in en iinlii terzileri, kuyumculan, �apkacdan ve el­
divencileri �ikayette bulununca Alonso hapsi boylad1. Ailesinin 
�u anda albn kaplama sunakta, albn siislemelerin arasma yerle�­
tirmekte oldugu heykelin paras1ru da odememi�ti. 

(155 ve 215) 

1588: Havana 

Kanncalara kar�1 Aziz Martial 
Y1rbcr kanncalar insanlara eziyetetmeye ve duvarlann i«;ini oyma­
ya devam ediyorlar. Aga«;lan kesiyor, ekili tarlalan silip siipiirii­
yor, meyveleri, rms1rlan ve uykuculann etlerini yiyip bitiriyorlar. 

Koruyucu Aziz Simun'un i� yaramad1gt goriiliince, papazlar 
kurulu oy birligiyle ba�ka bir koruyucu se«;iyor. 

$ehir her yd onun bayramuu kutlayacagtru ve onun giiniinii 
muhafaza edecegini vaat ediyor. Aziz Martial, vah�i kanncalara 
kar�1 Havana �hrinin yeni savunma kalkaru oluyor. O«; as1r once 
Limoges Piskoposu olan Aziz Martial'm bu konudaki uzmanhg1 
me�hur; Tann'run iizerinde biiyiik etkisi oldugu soyleniyor. 

(161) 
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1589: Cuzco 

Giine�in sahibi oldugunu soyliiyor 
<;a�aflann arasmda kaskah yatan Mancio Serra de Lequizamo 
vicdaruru rahatlahyor. Noterin oniinde dikte ettirip yemin ediyor: 

"Buradaki krall1klarla ilk kar�ila�t1g1m1zda onlarm tumunde ne bir 
hirs1z, ne bir ahlaks1z, ne bir tembel adam, ne e�ini aldatan bir kadm, ne 
de kotu yola du�mu� bir kadm vard1 . . .  11 

Pizarro' nun y�h komutam �unlan ilk kez olarak dile getirme­
den bu diinyadan gitmek istemiyor: 

"Topraklar, daglar, madenler, otlaklar, av sahalari, ormanlar ve di­
ger kaynaklardan her turlU istifade edi� 0yle bir �kilde yonetiliyor ya da 
bolU�turuliiyordu ki, herkes bunu kabulleniyordu, herkesin kendi mulku 
vard1 ve kimse kimsenin malina mulkune goz koyup onu i�gal etmeye 
kalkm1yordu . . .  11 

Don Mancio, Peru'yu fetheden ordudan hayatta kalan son �i. 
Yanm asrrdan uzun bir siire once, kutsal �hir Cuzco'yu istila 
edenlerden, mezarlardaki ve evlerdeki miicevherleri yagmalayan­
lardan, ii;ine adrm atan herkesi olii renginde gosteren panlhsim, 
agzma kadar alhnla dolu olmasma bor�lu olan Giine� Tapmagt'nm 
alhn duvarlanm balta darbeleriyle par�alayanlardan biriydi o. 
Dedigine gore, ganimetin en degerli par�astnl o alnu�: I�mlar ve 
alevler sa�arak �hrin iizerinde hiikiim siiren ve giin aganrken 
Cuzco'lularm gozlerini kama�hran devasa bir alhn giine�. 

Don Mancio bir gece kumar oynarken giine�i ortaya siirdii ve 
kaybetti. 

(118) 

1592: Lima 

Lima' da bir autodafe 
Riizgar Puna Adas1'nda yakalanan ii� Lutherci ingiliz'in kiilleri­
ni gotiiriiyor. Onlardan biri olan Henry Oxley'i diri diri yakhlar 
�nkii inanam reddetmek istemedi. 
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Uzun nuzraklar �emberinin ortasmda duman yalazlarurken 
kalabahk kendinden ge�iyor ve Kutsal Engizisyon Mahkemesi 
ktrba� cezalanrun yam s1ra di�er actlan ve a�agtlamalan dikte 
ettiriyor. 

Bir silrii insan iki kez evlenmekten ya da sadece cinsel ili�kide bu­
lunmaktan ve diger �ehvet suflarmdan �arphnld1klan cezalan �eki­
yorlar. Bir Dominiken ke�i�, bir Fransisken, bir Augustinius� 
ve bir Cizvit, rahibelerin talebi uzerine, mahkum ediliyorlar. Asker 
Juan de la Portilla ise Tann' nm kulaklan uzerine yemin ettigi ifin. 
Asker kans1 Isabel de Angulo, fiinku erkekler onu arzulasm diye 
kutsama dualanni alfak sesle okudu. Denizci Bartolom� de Lagares, 
insan bekdrsa ve paral1 cinsel ili�kide bulunursa gunah i�lemi� olmaz 
dedigi ifin. Berber Lorenzo de la Pena, fiinku kilisede kansma ait 
olan oturma yeri elinden alm1yordu ve o da dedi ki, eger boyle bir �ey 
olursa bu Tann'nm olmad1g1 anlamma gelir. 

Sevilla'h Pedro Luis Enriquez, kopek sesi olmayan bir tarlaya bir 
horoz gi:iturup kafas1 tam geceyans1 kesilirse, ifinden ftnd1k buyukla­
gunde bir ta� flkacagm1 ve bununla dudaklar ovulduktan sonra kar�ila­
�ilan ilk guzel kadmla konu�uldugunda, kadmm bunu yapan ki�iye deli 
gibi d�1k olacagm1 ve ocak aymda bir kedi oldurdukten sonra tum eklem 
yerlerine bir bakla yerle�tirip topraga gomularse, oradan filizlenip bu­
yuyecek olan baklalardan bir aynada kendine bakarak yiyen ki�inin go­
runmez birine donu�ecegini soyledigi ipn; ve kendisinin fOk ta�akl1 bir 
�ifac1 oldugunu ve bunun kaniti olarak gogsunde ve agzmm tavanmda 
birer haf bulundugunu ve hapisteyken etraftnda panltilar gordugunu 
ve mis gibi bir koku duydugunu di le getirdigi ifin. 

1593: Guarapari 

An chi eta 
Ignacio de Loyola ufku gostererek emretti: 

"Gidin ve dunyay1 yangm yerine fevirin!" 

212 

(137) 



Jose de Anchieta, isa'run mesaj1ru, iyi haberi, Brezilya'runsel­
valanna ta�1yan vaizlerin en genciydi. Kirk yd sonra �imdi yer­
liler ona caraibebe, yani kanatlI adam diyorlar ve Anchieta'run, 
istavroz 9kararak firtmalann yonilnii de�i�tirdi�ini ve bir bah� 
jambona, can i;eki�n biriniyse bir atlete donii�tiirdiigunii soylii­
yorlar. Kalyonlann geli�ini ya da dii�manlann saldms1ru ona ha­
ber vermek ii;in gokten melek korolan iniyor, diz i;okmii� halde 
yakan� dualan ederken Tann onu yerden havalandmyormu�. 
Tann' run yegane o�lunun 1sbraplanru payla�mak ii;in kendisini 
ktrbai;lad1� zamanlarda, bel kisrm dikenli kemer takmaktan ka­
rarrm� ktnlgan viicudu etrafa 1�1k sac;iyormu�. 

Brezilya ona ba�ka mucizeler ii;in de miite�kkir olacak. Bu 
topraklann ilk yaz1h �iirleri, ilk Tupf-guaranf dilbilgisi ve ilk ti­
yatro eserleri -incil'i orarun yerlileri, Roma imparatorlan ve H1-
ristiyan azizlerle harmanlayarak yerli dilinde sahneleyen dini 
skei;ler- lurpani goriiniimlii bu azizin elinden do�du. Anchieta, 
Brezilya'run okulda ders veren ilk o�retmeni ve ilk doktoru oldu; 
Guarti papa�anlanrun tiiylerinin nastl renk de�i�tirdigini, mana­
tilerin do�u 1rmaklannda nastl yumurtlad1klanru ve kirpilerin 
al�kanbklanrun neler oldugmtu anlatb� bir kitapla, bu toprak­
lardaki bitki ve hayvanlann ilk ka#i ve kay1t albna alaru oldu. 

Altm1� ya�mda �ehirler kurmaya ve kiliseler, hastaneler dik­
meye devam ediyor; ana kiri�leri kemikli omuzlanrun iizerinde 
yerlilerle yan yana ta�1yor. Sanki tertemiz ve yoksul aydmb�, 
onlan kendine i;ekiyormu�i;asma ku�lar ve insanlar onu anyor­
lar. Her �eyin s1cakb� renginde oldu�u ve her �yin do�duktan 
sonra yeniden do�mak ii;in i;Uriiyiip gitti�, meyvenin bala, suya, 
oliime ve yeni meyvelerin tohumuna donii�tii� bu bolgelerin 
arasmda fersahlarca yolu hii; s1zlanmadan ve kendisini ta�1ma­
lanna asla izin vermeden yiiriiyor. Toprak ve deniz kis1k ate�te 
kaynarken Anchieta kumun iizerine bir sopayla oliimsiiz Yarab­
c1 ii;in ovgii dizeleri yaz1yor. 

(10 ve 38) 
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1596: Londra 

Raleigh 
Tiitilnii dans ettiren, geveze patlaym uzmaru Sor Walter Raleigh 
bumuyla dumandan ytlanlar yap1p agzmdan halkalar, spiraller 
r;tl<anrken �oyle diyor: 

"Kellemi kesseler, di�lerimin arasmda pipo oldugu miiddeti;e 
yere mutlu dii�r." 

"Kotii kokuyorsun," diye yorumda bulunuyor arkada�1. 
Bir ko�de oturmu� bekleyen zenci kolecigin d1�mda tavema­

da kimse yok. 
Raleigh gei;en yd Guyana'da, albn Manoa'run* ii;inde gizlen­

digi Yeryilzii Cenneti'ni ke�fettigini anlahyor. iguana yurnurta­
lanrun tad.mt habrlaymca dudaklanru yahyor, meyvelerden ve 
agai;lardan asla dii�meyen yapraklardan bahsederken gozlerini 
kapabyor. 

"Baksana, dostum," diyor, "hani senin �u eserin var ya, geni; 
a�tldarla ilgili olan . . .  Evet, o. Oranm onnanlannda, ne muhte�em 
olurdu! Sen ona mekan olarak Verona'y1 sei;tin ve hapishane gibi 
kokuyor. Mekanda yaruldm, sevgili dostum. Oranm havas1 . . .  " 

Raleigh'in hmzir bak1�h kel arkada�1, Guyana denen yerin 
gokyiizii daima sivrisinek ordulanyla kaph bir batakhk oldugu­
nu biliyor, ama sessizce dinliyor ve ba�tru sallayarak onayhyor, 
¢nkii Raleigh'in ona yalan soylemedigini de biliyor. 

1597: Sevilla 

Hapishanenin bir yerinde 

(198) 

Tiirkler tarafmdan yaraland1 ve sakat biraktld1. Korsanlar ta­
rafmdan soyuldu ve Miisliimanlar tarafmdan kirbai;land1. Pa­
pazlar tarafmdan aforoz edildi. Cezayir �hrinde ve Castro del 

• Efsanevi �hir El Dorado'nun diger ismi. kn.) 
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Rio'da hapis yath. $imdi de Sevilla'da hapis. Ta� yatagm oniin­
de yere oturmu�, kararsizhk ya�1yor. Tiiy kalemi hokkarun ic;ine 
bahnyor ve karars1zhk ya�1yor, gozleri mum 1�1gma sabitlenmi�, 
kulland1g1 eli havada hareketsiz kahyor. 

Israr etmeye degecek mi? Amerika' da bir gorev talebiyle ikinci 
kez ba�vurdugu Kral Felipe'nin cevab1 hala yiiregini s1zlahyor: 
Buralarda faydal1 olabileceginiz bir �eyler bakmm. 0 giinden beri du­
rumlar degi�tiyse, bu degi�im kotii yonde oldu. ilk seferinde en 
azmdan bir cevap umudu ta�1yordu. Karalar giyen, bu diinyadan 
kopuk kral uzun zamandan beri El Escorial'in duvarlan arasmda 
sadece kendi hayaletleriyle konu�uyor. 

Miguel de Cervantes hapishanedeki hiicresinde krala mektup 
yaznuyor. Ondan Hint Adalan'nda bo� duran herhangi bir ma­
kam talep etmiyor. Bo� sayfarun iizerine gezgin bir �airin, m1zrag1 
ve eski deri kalkani evinin duvarmda asil1 duran, bir s1ska at ve ko�ucu 
taz1 sahibi asilzadenin, ba�ma gelen talihsizlikleri anlatmaya ba�h­
yor. 

Hapishanede hiiziinlii giiriiltiiler yankilamyor. Onlan duy­
muyor. 

(46 ve 195) 

1598: Potosi 

Potosf'nin erdemli kad1m 
Floriana Rosales'in oykiisii 

(Bartolome Arzans de Orsua y Vela'mn kro-
niginin ktsalhlm1� versiyonu) 

Be�iginden sergiledigi e�siz guzelligin yumu�k ve guzel bir ��egi an­
dirmas1 ve annesinin admm Ana olmasmdan otiirii onu Floriana* olarak 
vaftiz ettiler. 

• lspanyolca flor i;ii;ek demek ve Floriana ismi "Flor ve Ana" si:izciiklerinin bir­
le�mesiyle olu�mu�. (i;.n.) 
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Tum egitimini evinin iffetli ve ife kapanik ortammda alan guzeller 
guzeli genf kiz gormekten ve goriilmekten hep kafmd1, ama bu durum 
on iki ya�m1 doldurdugundan beri etraftnda pervane olan taliplerin ar­
zusunu daha da kampliyordu. Onlarm arasmda niyetlerinin pe�inden 
en buyuk ustalikla gidenler madenler kral1 Don Julio Sanchez Farfan, 
Komutan Don Rodrigo de Albuquerque ve Lima'ya giderken yolu bura­
dan gefen ve Floriana'yi kilisede goriince gitmekten vazgepp Potosi" de 
kalan Tucuman Valisi'ydi. 

Reddedilmesine fOk iferleyen Tucuman Valisi sir/ garezinden 
Floriana'nm babasm1 diielloya davet etti; su pmarlarmm oralarda bir 
yerde birbirlerine kilif fektiler ve oldukfa yurekli kimi hanimlar araya 
girene kadar birbirlerini kesip biftiler. 

Floriana babasm1 kesikler ifinde goriince fiigma dondii ve bu den­
sizligi kendi bildigi �ekilde cezalandirmaya karar verdi. Valiye haber 
gonderip ertesi gece kendisini falanca diikkdnda bekleyecegini ve orada 
kendisiyle ba� ba�a konu�mak istedigini iletti. 

Herodian'm dedigine gore yunden yapildiklari ifin Roma ve Yu­
nan kiyafetlerini kiifiimseyen ve Lampridio 'nun degindigi gibi, altm 
sirmal1, mor renkli, Pers usiilii degerli ta�larla siislii giysiler giyen Ela­
gabalus ekolii takipfisi adamlarm ifiah olmaz guzel giyinme takmtisma 
sahip Vali en guzel giysisini ku�and1. <;ok ozel kuma�larm ifinde iki 
dirhem bir fekirdek, tam vaktinde bulu�ma yerine geldi ve Floriana da 
belirlenen saatte ortaya flktigmda, yuziindeki o guzel fifeklerin ara­
smda ojkesinin zehirli yilani da duruyordu. Gelir gelmez elbisesinin 
kolunun ifinde gizledigi geni� ag1zl1, fOk keskin bir b1fag1 fekip adamm 
suratm1 parfalama niyetiyle ve durmadan kiifiirler savurarak di�i bir 
aslan gibi Vali'nin iizerine atild1. Vali genf kizm hamlesini eliyle sa­
vu�turduktan sonra bir hanfer flkard1. Kar�1 kar�iya bulundugu tehli­
kenin farkma varan Floriana bir kuma� obegini adamm yuziine dogru 
ftrlatt1 ve bunun ardmdan �ansma orada duran kalm bir odun parfa­
sm1 iki eliyle kavrayarak havaya kaldird1. indirdigi darbe o kadar sert 
oldu ki Tucuman Valisi boylu boyunca yere devrildi. 

Floriana'nm anne ve babas1 buyuk bir 1stirap ve panikle onu evde 
saklamaya fali�tilar, ama bu fazla i�e yaramad1. Adalet ve asayi� konu-
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larmdaki en ust duzey yetkili olan Belediye Ba�kani goz ai;1p kapaym­
caya kadar evin kap1smda belirince, Floriana'nm, odasma kadar i;1kip 
kendini camdan sokaga atmaktan ba�ka i;aresi kalmad1. Tann 'nm tak­
diri, atlarken juponu pencere i;eri;evesinin ah§ap i;1kmt1sma takild1 ve 
geni; k1z orada ba� a�ag1 asil1 kald1. 

Don Julio Sanchez Farftin'1 taniyan ve hanimma d�1k oldugunu 
bilen hizmeti;i kiz hemen ona ko�up Floriana'nm evin altmdaki dar 
sokakta olup olmad1gma bakmasm1 soyledi, zira hanim1 kendini pence­
reden atal1 epey olmu�tu. Arna Komutan Rodrigo de Albuquerque Don 
Julio' nun hizmeti;i k1zla gizlice konu�tugunu gordu ve dar sokaga ka­
dar onu takip etti. 

Uzun suredir asil1 duran Floriana'nm art1k nefes alamad1gm1 hayk1-
np can havliyle yard1m istedigi anda Don Julio onun imdadma yeti�ti. 
Geni; k1za yakla�an d�1k centilmen kollarm1 uzat1p onu omuzlarmdan 
tuttu ve serti;e a�ag1 dogru i;ekince onunla birlikte yere yuvarland1. 

Tam o sirada Komutan Rodrigo ortaya i;1kt1 ve sevgi dolu sozcukler 
e�liginde Floriana'y1 peleriniyle sanp yerden kaldird1. Onu bu �ekilde 
goren Don Julio kiskani;l1k krizine kapilarak ayaga ftrlad1 ve hani;erine 
sanlarak a�agil1k bir hain oldugunu soyledigi komutanm uzerine atild1. 
Gogsunden oliimciil bir yara alan komutan yere devrilirken gunah i;1-
karmak istedigini soyledi, bunu duyan Floriana kaderine ve namusunu 
korumak ii;in katland1klarma lanetler yagd1rarak aceleyle i;ekip gitti. 

Potos( �ehrinden kai;rp gitmek ii;in, Floriana yerli kadm k1yafetine 
burundu, ama tam bir katirm sirtma binecegi sirada, biri ihbar etmi� 
olsa gerek, Belediye Ba�kani geni; km yakalay1p hapse t1kmaya geldi, 
ama daha Floriana'y1 goriir gormez, Cupido* ad1yla bilinen gozleri bagl1 
i;ocugun att1g1 korkuni; ok adamm kalbini delip gei;ti. Buyuk bir arzuyla 
onu elinden tutup sarayma goturdu. 

Saat gecenin onunu, yani Belediye Ba�kani'nm yatakodasmagitme­
si gereken saati vurdugunda, Floriana balkona baglad1g1 ipe tutunarak 
a�ag1ya kadar inince kendisini bir anda, orada onu beklemekte olan Don 
Julio'nun kollarmda buldu. Geni; k1z Don Julio 'ya bir ad1m atmadan 

* Roma mitolojisinde A�k Tanns1. kn.) 
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once ki�iliginin ve namusunun gtivenligini saglayacagma yemin etme­
sini siiyledi. 

Gen� kizm ka�tigmm ortaya �1kmas1yla birlikte kar�1 kar�iya kald1g1 
tehlikeyi goren centilmen, Floriana'yi omuzlarmm uzerine ald1 ve uzak­
lardaki Gato Meydani'na kadar o �kilde ko�tu. Ta�lann ve famurlann 
uzerinden atlad1, kan ter ipnde kald1 ve en sonunda nihayet oturup din­
lenmek uzere Floriana' y1 omzundan indirince hemen o anda yere devrildi. 

Onun bayild1gm1 du�unen Floriana, Don Julio' nun ba�ini kucagma 
ald1. Arna onun oldugunu anlaymca deh�ete kapilarak ayaga ftrlad1 ve 
1598 yilmm o Mart aymda San Lorenzo mahallelerine dogru ka�ti. 

Bekdretini sonsuza kadar korumaya ve omrunun son gunune dek 
Tann' nm sadik bir hizmetkdn olmaya kararl1 bir bi�imde orada sakland1. 

(21) 
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�ark1 soylemek ve dans etmek i�in 
ispanyol dortliikleri 

Bir adamm ya�ad1gm1 gordum 
yuzden fazla bi�ak yarasiyla 
ve sonra onun oldugunu gordum 
tek bir baki�la. 
Denizin derinliklerinde 
i� �ekiyordu bir balina 
ve yineliyordu her i� �eki�te: 
"A�km varsa derdin var. " 

$ark1 soylemek istiyorum �imdi 
zira i�imden oyle geldi. 
Yann ne olacagm1 kim bilebilir? 
Belki aglamam gerekir. 

(196) 



1598: Panama $ehri 

Uyku saatleri ve kismet 
Panamah eczac1 Sim6n de Torres uyumak istiyor ama gozilnil ta­
vandaki delikten alanuyor. Gozkapaklanru ne zaman kapatsa, goz­
ler kendiliginden ac;ihyor ve oraya sabitleniyorlar. Sim6n piposunu 
yalayor, sondilrilyor, sonra tekrar yak1yor, arada sivrisinekleri kah 
dumanla kah eliyle kovahyor ve gei;en gilnkil zelzeleden sonra 1Jar­
p1k kalnu� yatakta bir o yana bir bu yana donilyor, smls1klam terli­
yor, ate� bas1yor. Ytldizlar tavandaki delikten ona goz larp1yor ve o 
dii�ilnmek istemiyor. 

Saatler bu �kilde ge!Jiyor, ta ki horoz otilp gilnil haber verene 
ya da tavuklan !Jagrrana dek. 

Bir hafta once bir kadm !Jahdan �a�ya Sim6n'un ilzerine dii�til. 
"Kimsin, kimsin, kimsin sen?" diye kekeledi eczaa. 
"Haydi, !JOk az vaktimiz var," dedi kadm, elbisesini ilzerinden 

c;ikanrken. Giin dogarken �tlhh ve keyifli bir halde yataktan kalkh 
ve ka�la goz arasmda giyiniverdi. 

"Nereye gidiyorsun?" 
"Nombre de Dios'a. Orada ekmegi fmnda b1rakhm." 
"Arna oras1 buraya yirmi fersah uzakta!" diye �a�rrd1 eczaa. 
"On sekiz," diye kadm onu diizeltti. Ve giderken onu uyard1: 
"Dikkat et. Benimi!Jime giren, bellegini yitirir." 

(157) 

1599: Quito 

Esmeraldas'm zenci-yerli kirmalan 
Dikkatlice gozetliyorlar. Ne k1nuld1yor ne de gozlerini kirp1�hn­
yorlar. �ilphe i'Jindeler. Onlann gorilntilsiinil !Jalan �u fir�a, ruhla­
nru da !Jalmayacak nu? F1r1Ja hpk1 ayna gibi sihirli. T1pk1 ayna gibi 
insanlan sahipleniyor. 

Arada suada Quito'nun soguk havas1 yilzilnden hap�rrd1kla­
nnda, sanatc;i onlardan yak1ruyor. Son derece rahats1z, bogaz zrrh-
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Ian yilziinden k1smen bogulacak gibi hissettikleri poza yeniden 
donilyorlar ve bir sonraki hap�mga kadar kaskab kesiliyorlar. 
Birkai; gi.indilr bu �hirdeler ve boylesine kudretli insanlann ya­
�amak i� neden bu kadar soguk bir yer sei;tiklerini hala anlamI­
yorlar; evlerde neden kap1 oldugunu ve bu kapilann neden kilit­
leri, silrgilleri, kol demirleri oldugunu anlamad1klan gibi. 

Yanm asir once, zenci ta�1yan bir gemi firtmah bir havada, 
Esmeraldas Nehri agz1 yakmlannda, kiy1daki s1g kayahklara 
i;arph. Gemi Lima'da satmak ilzere Gine'den kale getiriyordu. 
Zenciler kai;tilar ve ormarun ii;inde kayboldular. Kayler kurup 
yerli kadmlarla c;ocuklar yaphlar ve sonra bu i;ocuklar da i;ogal­
dilar. Ressam Andres Sanchez Gallque'nin �imdi resmettigi iii; 
ki�iden ikisi bu Afrikah, Ekvatorlu kan�1mindan dogdu. Digeri, 
Francisco de Arobe, Gine'den geldi. Gemi kazasmdan kurtuldu­
gunda on ya�mdayd1. 

Yeni tebaasmm, bugiine kadar yenilmez olan barbarlar diye nite­
lenenlerin bu tablosu Madrid' de Kral' a ula�bgmda kotil bir izle­
nim uyandirmamalan i�, bilzgillil gomlekler, pelerinler, dan­
telli m�etler ve �apkalarla onlan sei;kin beylerin kd1gma sok­
tular. Aym zamanda ellerinde mizraklar, ispanyol k1yafetlerinin 
ilzerindeyse di�lerden ve kaplumbaga kabuklanndan yapilm1� 
kolyeler var; kulaklanndan, burunlanndan ve dudaklanndan 
sarkan albn silsler suratlannda panld1yor. 

(176) 

1599: Chagres Nehri 

Bilgeler konu�muyorlar 
Bu dilnyarun en parlak yolu. Uzun gilmil� ip bir denizden digeri­
ne k1vnlarak gidiyor. Potosf metallerinin agirhg1 albnda earn i;tl<an 
sonu gelmez kabr kervanlan, Portobelo Limaru'nda bekleyen kal­
yonlar istikametinde selvay1 gei;iyorlar. 
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Maymuncuklar Panama boyunca daldan dala w;arak gilmil� 
yoluna �lik ediyorlar. Hi-; durmadan ciyaklayarak kahralarla 
alay ediyor ve ilzerlerine guava abyorlar. 

Chagres Nehri k1yilannda, Ke�4i Diego de Ocana onlara bayili­
yor. Nehri ge-;mek i-;in maymunlar bir agaan tepesinden ba�laya­
rak ve birbirlerinin kuyruklanna tutunarak bir zincir olu�turuyor­
lar: Zincir, kar�1 k1ymm en yilksek dallanna kadar ula�acak gil-;lil 
bir s1-;rama yakalaymcaya kadar bir o yana bir bu yana sallaruyor. 

Ocafla'nm e�yalanm ta�1yan Perulu yerli onun yaruna yakl�1p 
�unlan soylilyor: 

"Peder, bunlar insan. ispanyollar fark etmesin diye konu�mu­
yorlar. Onlann insan olduklarmi fark etseler hemen madenlerde 
-;ah�maya gonderirler." 

1599: La Imperial 

Alevli oklar 

(157) 

isyan Pasifik k1y1lannda pathyor ve gilmbilrtilsil And 
Siradaglan'ru salhyor. 

Aziz Ignacio'nun yegeni Martin Garcia 6nez de Loyola, 
Peru' dan buraya yorulmaz ava ve kusursuz katil ilnilyle geldi. 
Orada son inka Tupac Amaru'yu yakal�b. Araucano'lann kO­
kilnil kurutmas1 i9fl onu $ili'ye vali olarak gonderdiler. Burada 
yerlileri oldilrdil, koyunlan -;ald1 ve geride tek bir tane kalmaya­
cak �ekilde tarlalan ate� verdi. $imdi Araucano'lar onun kaf asiru 
bir m1zragtn ucunda gezdiriyorlar. 

Yerliler, Hiristiyanlann kemiklerine trompet gibi ilfleyerek 
sava�a -;agmyorlar. Sava� maskeleri, deri zrrhlar: Araucano sil­
varileri gilneyi darmadagtn ediyor. Alevli oklar yagmuru albn­
da yedi yerl�im birbiri ardma dil�ilyor. Av avaya donil�ilyor. 
Araucano'lar, La lmperial'i ku�ahyorlar. i-;eridekileri susuz b1-
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rakmak ii;in nehrin yataguu degi�tiriyorlar. $ili iilkesinin yans1, 
Bfo-Bfo'nun biitiin giineyi yeniden Araucano oluyor. 

Yerliler rmzragi gostererek �oyle diyorlar: Bu benim efendim. 
0 bana altm pkarmamz, ot ya da odun getirmemi, szgzrlarz gutmemi, 
tarlayz ekmemi ya da ekin bi�memi emretmez. Ben bu efendiyle devam 
etmek istiyorum. 

(66 ve 94) 

1599: Santa Marta 

A�k yapmak i�in sava� yap1yorlar 
isyan Karayip kiytlannda pathyor ve giimbiirtiisii Nevada 
Siradaglan'm sars1yor. Yerliler a�k serbestligi ii;in ayaklamyor­
lar. 

Dolunay bayrammda tannlar $ef Cuchacique'nin bedeninde 
dans ediyor ve onun kollanna sihir veriyorlar. Jeriboca ve Bon­
da koylerinden yiikselen sav� �igliklan Tairona yerlilerinin ya­
�ad1g1 tiim topraklan uyandmyor, Masinga ve Masinguilla'y1, 
Zaca ve Mamazaca'y1, Mendiguaca ve Rotama'y1, Buritaca ve 
Tairama'y1, Maroma, Taironaca, Guachaca, Chonea, Cinto ve 
Nahuanje'yi, Mamatoco, Cienaga, Dursino ve Gairaca'y1, Origua 
ve Durama'y1, Dibocaca, Daona, Chengue ve Masaca'y1, Dao­
dama, Sacasa, Cominca, Guarinea, Mauracataca, Choquenca ve 
Masanga'y1 sars1yor. 

$ef Cuchacique iizerine jaguar postunu giyiyor. Ishk �alan 
oklar, yanan oklar, zehirleyen oklar: Tairona'lar, geleneklerini 
yasaklayan dii�man tannya kar�1 sava�1rken �apelleri ate�e veri­
yor, ha�lan par�ahyor ve papazlan oldiiriiyorlar. 

\:ok �ok eski zamanlardan beri bu topraklarda isteyen bo­
�amyordu ve herkes carumn istedigiyle, karde� karde�le, kadm 
erkekle, erkek erkekle ya da kadm kadmla sevi�iyordu. Karalara 
biiriinmii� adamlar ile atalaruun sevdigi gibi sevenleri kopekle­
re atan demirden adamlar gelene kadar bu topraklarda durum 
boyleydi. 
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Tairona'lar ilk zaferlerini kutluyorlar. Dii�marun, �eytan'm 
Evi diye adlandird1gt mabetlerinde, maglup ettiklerinin kemik­
lerinden yapbklan fliitleri c;ahyor, rrusir �rab1 ic;iyor, davullann 
ve salyangoz trompetlerin miiziginde dans ediyorlar. Sava�c;ilar 
Santa Marta'ya kadar biitiin gec;itleri ve yollan kapatblar ve �irn­
di son saldmya haz1rlaruyorlar. 

1600: Santa Marta 

Onlann bir vataru vard1 
Ate�in yanmas1 zaman ahyor. Ne kadar da yava� yaruyor. 

(189) 

Demir giiriiltiileri, oradan oraya ko�u�turan zirhlar. Santa 
Marta saldms1 ba�ans1zhkla sonuc;land1 ve Vali hepsinin oldiiriil­
mesini emretti. Cartagena' dan gelen takviye silah ve askerler tam 
zamarunda yeti�ince, onca yildir harac; ve kolelikle kanlan emil­
mi� Tairona'lar bozguna ugruyorlar. 

Ate�le katliam. Kayler ve ekili alanlar, rrusir, pamuk, yukka ve 
patates tarlalan, meyve bahc;eleri cayir cayir yaruyor. Sulamah ta­
nm yaptlan araziler, hem insanlann goz zevkine hitap eden hem 
de kannlanru doyuran tarlalar, karanhkta yaptlan c;ocuklar kor 
dogar inancmdan otiirii, Tairona'lann giipegiindiiz a�k yapbkla­
n tanm alanlan. Bu yangmlar kac; diinyay1 aydmlahyor? Olan ve 
goriinen, olan ve goriinmeyen diinyalar . . .  

Yetmi� be� yilhk bir ba�kaldmrun ardmdan topraklanndan 
siiriilen Tairona'lar daglara, bahk ve rrusmn olmad1gt en c;orak 
ve en iicra ko�elere kac;iyorlar. Topraklanru ve belleklerini elle­
rinden almak ic;in, onlan siradaglann yiiksek kesirnlerine dogru 
kovuyorlar: Orada uzaklarda tecrit olsunlar ve yalmzhklanna 
gomiiliip ozgiir koyler federasyonu �klinde birlikte olduklan, 
giic;lii olduklan, pamuktan rengarenk elbiseler giydikleri, albn ve 
parlak ta�lardan kolyeler takbklan zamanlardaki �arlolanru unut­
sunlar diye; biiyiikbabalanrun hirer jaguar oldugunu bir daha asla 
hahrlamasmlar diye. 
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Arkalannda yikmttlar ve mezarlar b1rak1yorlar. 
Rilzgar ilfilrilyor, kederli ruhlar ilfilriiyor ve ate� dans ederek 

uzakla�1 yor. 
(189) 

A vlanma ve bahk tutma teknigi 
Amazon Ormanlan'run derinliklerinde, Desena halkmdan bir ba­
hk9 yiiksek bir kayarun ilzerine oturup nehri seyrediyor. Sular, 
gilniln ilk 1�1gmda albn gibi 1�ddayan sular silzillerek ak1yor, ba­
hklan ta�1yor, ta�lan parlabyor. Bahk9 bak1yor, bakiyor ve ya�h 
nehrin damarlanndaki karun aki�ma donil�tilgunil hissediyor. 
Bahk9, bahklann kanlanrun kalbini kazanan kadar bahk avlama­
yacak. 

Yakmlarda, koyde, avcr haz1rlaruyor. C::oktan kustu, �oktan ne­
hirde yikand1, arbk i�i ve d1�1 tertemiz. $imdi, aromalar tilm vilcu­
duna sinsin di ye, geyik renginde bitki �aylan i¢yor ve yilzilne ge­
yigin sevdigi maskeyi boyuyor. Silahlanrun ilzerine tiltiln dumaru 
ilfledikten sonra geyigin su i�meye geldigi pmara dogru yumu�ak 
admtlarla yilrilyor. Oraya gilne�in kizmm siltil olan ananas suyu 
dokilyor. 

Ava son birka� gecedir yalruz uyudu. Ne kadmlarla birlikte 
oldu ne de onlan dil�ledi, zira takip edip m1zrak ya da oklarla i�i­
ne girecegi hayvaru kiskandmnak istemiyor. 

1600: Potosi 

Diinyamn sekizinci harikas1 

(189) 

Potosi Tepesi'nin biltiln ag1zlanndan karuyormu��asma akan gil­
mil�ilnil sonu gelmez lama ve kabr kervanlan Arica Limaru'na ta­
�1yorlar. Kill�eler, uzun deniz yolculugunun ardmdan A vrupa'ya 
indirilecek ve orada sava�1, ban�1, ilerlemeyi finanse edecekler. 
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Gidene kar�11Ik olarak Potosi' ye Sevilla' dan ya da ka<;ak olarak 
ba�ka yerlerden ispanyol �araplan, Fransa'run �apka ve ipekleri, 
Flandre'nin dantelleri, aynalan ve duvar halilan, Alman k11I<;la­
n, Cenova k.agitlan, Napoli <;oraplan, Venedik kristalleri, K1bns 
mumlan, Seylan elmaslan, Hindistan fildi�leri, Arabistan, Malaca 
ve Goa parfilmleri, Pers halilan, <;in porselenleri, Cabo Verde ve 
Angola' dan zenci koleler veyerindeduramayan $iii atlan geliyor. 

Diinyarun en pahali �ehrinde her �ey ate� pahas1. Ucuz olan 
yegane �eyler chicha ve koka yapraklan. Peru'nun dort bir ya­
rundaki topluluklanndan zorla kopanlip getirilen yerliler pazar 
giinlerini <;itlerin i<;inde, davullann etrafmda dans ederek ve yere 
devrilene kadar chicha i<;erek ge(;'iriyorlar. Pazartesileri gun aga­
nrken tepenin i<;ine giidiiliiyorlar ve orada 1�1ks1z ve havasiz bir 
ortamda, koka yapraklanru <;igneyerek ve demir sopa darbeleri 
e�liginde, bir kez goriindiikten soma o devasa karrun derinlikle­
rine ka<;an ye�il-beyaz yilanlan andiran giimil� damarlanrun izini 
silrilyorlar. Yerliler tutsak bir �ekilde, akcigerlerini oldiiren tozu 
soluyarak ve a<;ligi bashnp tiikenmi�lige k11Ik degi�tirten kokay1 
<;igneyerek, ne zaman gece ne zaman giindiiz oldugunu bilmeden 
biitiln hafta orada <;ali�1yorlar, ta ki cumartesi gilnilniln sonunda 
dua ve paydos <;aru <;alana kadar. i�te o zaman, yanan mumlarla 
yollanru bularak ilerliyor ve pazar gilnil �afak vaktinde yilzeye 
ancak <;1kabiliyorlar; sonsuz tilnelleri ve galerileriyle maden i�te 
o kadar derin. 

Potosi'ye yeni gelen bir papaz, upuzun bir siska hortlaklar ala­
yi �klinde, sirtlannda kirba<; izleriyle �hrin kenar mahallelerinde 
birden ortaya ';'lkbklanru gorilnce �oyle bir yorumda bulunuyor: 

"Bu cehennem sahnesini gormek istemiyorum." 
"O halde gozlerinizi kapatm," di ye tavsiyede bulunuyorlar ona. 
"Yapamam," diyor papaz. "Kapali gozlerle daha <;ok gorilyo-

rum." 
(21 ve 157) 
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Kehanetler 
Diin gece gelenege uygun olarak ate�in kar�1smda evlendiler ve 
kutsal sozciikleri dinlediler. 

Kadma: 
"Erkegin a�k ate�indeyanarken, sen soguk kalma." 
Erkege: 
"Kadmm a�k ate�inde yanarken, sen soguk kalma." 
Ate�in aydm11gmda sarma� dola� uyaruyor, bak1�lanyla bir­

birlerini kutluyor ve rilyalanru anlabyorlar. 
Uyku boyunca ruh bedenin d1�mda yolculuk ediyor ve bir 

sonsuzluk arunda ya da goz alJl.p kapama silresinde, gelecektene­
ler olacaguu gorilyor. Gilzel rilyalar hemen payla�dmak istiyor: 
i�te bu yilzden \iftler \Ok erken kalkiyorlar. Buna kar�tl1k kotil 
rilyalar kopeklere ahhyor. 

Kotii rilyalar, U\urum, akbaba ya da canavarla ilgili kabuslar, 
olacak en kotil �yleri haber verebilirler. Ve burada olabilecek en 
kotil �ey seni Huancavelica' daki ova madenlerine ya da uzak 
Potosi'deki gilmil� tepesine gitmeye mecbur etmeleridir. 
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Cuzco'nun tiirkiisii 
Bir lama istedi, 
altm tuyleri olan, 
gune� gibi parlak, 
a�k gibi gu�IU 
ve �fagm dag1tt1g1 
bulut gibi yumu�k. 
Ondan orecegi urganda 
ge�en aylarla 
olen �i�ekleri 
dugum dugum 
i�retleyecekti. 

(150 ve 151) 
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1600: Meksika $ehri 

Arabalar 
Arabalar Meksi.ka'run ge� caddelerine geri dondii. 

Yinni y1ldan uzun bir sure once sofu II. Felipe onlan yasakla­
nu�b. Buyruk, araba kullarunurun insanlan tembelle�tirdigini, on­
lan rahata ve miskinlige ah�brd1giru soyliiyordu. Boylece kaslan 
sava�ma yetenegini yitiriyordu. 

II. Felipe oliince arabalar bu �hirde yeniden ortaya <;tloyor. 
ii;leri ipek ve cam, d1�lanysa albn ve kaplumbaga kabugundan, 
kapilannda aile armas1 bulunan arabalar. Kaliteli ah�ap koku­
su yay1yorlar ve gondol gibi giderken, be�i.k gibi salhyorlar. So­
miirge soylulan perdelerin arkasmdan halki selamlay1p giiliiciik 
daginyor. En tepedeki koltukta, ipek piiskiillerin ve sai;aklann 
arasmda, neredeyse kral kadar kibirli arabaa oturuyor ve atlann 
ayaklannda giimii� nallar i;ala.h. 

Yerliler, orospular ve Engizisyon tarafmdan cezalandrnlnu� 
olanlar ii;inse arabalar yasak olmay1 siirdiiriiyor. 

1601 : Valladolid 

Quevedo 

(213) 

ispanya yirmi yildan beri Portekiz ve somiirgelerine hiikmedi­
yor, bu sayede bir ispanyol yabana bir iilke topragma a yak bas­
madan biitiin diinyay1 dola�abiliyor. 

Arna ispanya A vrupa'run en pahali iilkesi: Giderek daha az 
�ey iiretiyor ve daha i;ok para bas1yor. Alb yil once basilan otuz 
be� milyon eskudo paradan eser kalmad1. Martin Gonzalez de 
Cellorigo'nun Gefmi�ten Gunumuze Zaruri Politi/ca adh eserinde 
aktard1gi veriler hii; iyi degil: Tesadiifiin ve ailesinden kalan mi­
rasm yetersizliginin bir sonucu olarak i;ah�mak zorunda kalan 
her ispanyol otuz ki�iye bakiyor. Rantiyeler ai;1smdan i;ah�mak 
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bilyilk bir gilnah. Soylular zaten sava� alanlannda yabp kalk1-
yorlar ve ispanya' da agai;tan daha i;ok papaz ve dilenci yeti�iyor. 

Amerika'run gilmil�ilyle yilklil kalyonlar dogrudan 
Cenova'ya gidiyor. Meksika ve Peru'dan gelen metaller 
ispanya' da kokulanru bile birakm1yorlar. Gorilnil�e bakild1gm­
da Amerika'yi fethetmi� olanlar sanki Alman, Cenevizli, Frans1z 
ve Flaman tilccar ve bankerler. 

Valladolid'de killCl ve dili i;ok keskin, topal ve miyop ama 
safkan ispanyol bir delikanh ya�1yor. Geceleyin u�ag1 i;izmele­
rini �anrken, onun kafasmdan dortlilkler gei;iyor. Ertesi sabah 
kraliyet saraymm kapilanrun albndan ii;eriye yilanlar silzillilyor. 

Kafas1 yashga gomillmil� gen«; Francisco de Quevedo y Vil­
legas bir sava�9y1 odlegin tekine donil�tilren ve en sert yargm 
yumu�atan ki�iyi dil�ilnilyor; ve bu �airlik meslegine lanetler 
yagd1rarak yataktan dogruluyor, gozlerini ovu�turuyor, lamba­
y1 yakla�bnyor ve uyumasma izin vermeyen dizeleri bir i;eki�te 
i«;inden 9kanyor. Dizeler Don Dinero'dan* bahsediyor: 

Onurlu dogar Hint Adalari'nda 
cumle diem e�lik eder ona 
sonra olmeye gelir ispanya'ya 
ve topraga verilir Cenova'da. 

(64, 183 ve 218) 

1602: Recife 

Palmares' e kaqn ilk sefer 
$ekerkanu�lanru ve insanlan s1k1p canm1 9karan �eker fabrika­
lannda, �kerkam1�lanrun agrrhgi, presin basmc1 ve finrun 1s1s1 
nasil ol«;iililyorsa, her kolenin yaphgi i� de ol«;iililr. Bir kolenin 
gilcil be� senede tilkenir, ama sahibi onun i«;in odedigi paray1 
bir senede 9kanr. Koleler gerekli kollar olmay1 birak1p gereksiz 
i;enelere donil�tilklerinde ozgilrlilk hediyesiyle odilllendirilirler. 

(isp.) Bay Para. (i;.n.) 
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Ani ya�hhk ya da erken olilmle ka�l �1ya kalmadan once 
ozgiirliigune kavu�n koleler Brezilya'run kuzeydogusundaki 
s1radaglarda saklaruyorlar. Alagoas'm yiiksek palmiye ormanla­
nnda, kac;ak kolelerin yurt edindigi s1gtnma bolgesine Palmares 
deniyor. 

Brezilya Genel V alisi, Palmares' e �1 ilk miidahale giiciinii 
gonderiyor. Birlik, zencileri yakalay1p satmaya hevesli birkac; yok­
sul beyaz ve yerli-beyaz krrmas1, tarak, b1c;ak ve el aynas1 verme 
vaadiyle ikna edilmi� birkac; yerli ve bir siliii zenci-beyaz kirma­
smdan olu�uyor. 

Itapicun1 Nehri'ne kadar gidip oradan geri donen sefer ko­
mutaru Bartolomeu Bezerra, Recife' de �oyle bir a�ama yap1yor: 
Ba�kaldinnm merkezi yerle bir edildi. Ve ona inaruyorlar. 

1603: Roma 

Diinyarun dort par�as1 

(32 ve 69) 

Cesare Ripa'run ikonoloji adh eserinin resimli ve geni�letilmi� bir 
bask1s1 Roma'da yap1hyor. 

Sembolik resimler sozliigu diinyay1 Akdeniz'in kuzey kiy1sm­
dan goriindiigu haliyle gosteriyor. 

Ost tarafta, giic; amblemleriyle birlikte diinyarun kralic;esi Av­
rupa goriiniiyor. Atlann ve mizraklann iizerinde duruyor. Bir 
eliyle mabedin siitunlanru tutuyor; digeriyle bir asay1 kaldmyor. 
Kafasmda bir tac; var ve yerde, ayaklanrun dibinde, migferler, ki­
taplar, firc;alar, zitherler* ve arplann arasmda b�ka tac;lar duru­
yor. Bereket boynuzunun hemen yarunda pergel ve cetvel var. 

A�agtda sag tarafta Asya var. Kahve, baharat, tiitsii ikram 
ediyor. \:ic;ek ve meyve c;elenkleriyle siislenmi�. Yerde yatan bir 
deve onu bekliyor. 

• Zither: Kanuna benzeyen bir miizik aleti. (i;.n.) 
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Hemen yan tarafta, bir fil kafasmdan sorguruyla esmer bir 
Magribi olarak resmedilen Afrika var. Gogsilnde bir mercan kolye 
sarlayor. Etrafuu aslan, ytlan, akrep ve ba�aklar \evirmi�. 

Hepsinin albnda, insanm bakmaya korkacag1 bir kadm suratiyla 
resmedilen Amerika var. Zeytuni renkte 9plak teninde tiiyler ta�1-
yor. Ayaklanrun dibinde yeni kesilmi� bir insan kafas1 ve bir ker­
tenkele duruyor. Yay ve oklarla silahlaruru�. 

(125) 

1603: Santiago ($iii) 

Vah�i kopek siiriisiiyle siirek av1 
Santiago Belediye Ba�karu kale yerlilerin surahru daglamak i\in 
yeni bir giimii� i�aret sabn ald1. Vali Alonso de Ribera, Valdivia ve 
Arica limanlarmda sattlan her Araucano yerlisinin degerinin be�te 
birinin sava� harcamalan ve askeri masraflarda kullarulmak iizere 
tahsil edilmesini buyuruyor. 

Siirek avian diizenleniyor. Askerler Bio-Bio'yu ge\iyor ve gece 
vakti darbeyi indiriyorlar. Yaktp yooyor, kelleleri U\uruyor ve er­
kek, kadm, \Oruk yerlileri boyunlarmdan baglaruru� halde si.iriik­
leyerek geri doniiyorlar. Onlan daglayarak i�aretledikten sonra 
Peru' da sabyorlar. 

Vali �arap ma�rapas1ru kazarulan \arp1�malarm �erefine kald1-
nyor. T1pla Pedro de Valdivia gibi Flaman tarzmda kadeh kaldm­
yor. Once her yudumda aklma gelen soylu beyler ve hammlar i\in 
kaldmyor. insanlar bitince azizler ve melekler i\in kaldmyor ve bu 
vesile i\in onlara te�kkiir etmeyi asla unutmuyor. 

(94) 

1605: Lima 

Ktyamet Gecesi 
Noel' in hemen ardmdan yeryiiziiniln top Ian Arequipa �ehrini yer­
le bir etti. S1radaglarm alb iistiine geldi ve toprak, evlerin temelleri-
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ni kustu. insanlar parampari;a bir halde y1kmhlann altmda, yan­
mi� hasatlar da kiillerin altmda kald1. Bu arada deniz yilkseldi ve 
Arica Limaru'ru yuttu. 

Diln giln batarken, yahnayak bir ke�i� kalabahgi Lima 
Meydaru'nda toplad1. Bu giinahkar �hrin ve goz alabildigine et­
raf1run onilmilzdeki saatlerde yerin di bine batacag11U haber verdi. 

"Kimse kai;amayacak!" diye baginyor, uluyordu. "Ne atlann 
en ruzhst ne de gemilerin en silratlisi kai;abilecek!" 

Giine� bathgmda sokaklar, me�alelerin 1�1gmda kendini kir­
bai;layan kefaret-;ilerle i;oktan dolmu�tu. Giinahkarlar ko�e ba�­
lannda sui;lanru haykmyordu ve zenginler de balkonlardan on­
lara gilmil� kaplar ve bayramhk giysiler ahyorlard1. Orkiltiicil 
s1rlar yilksek sesle if�a ediliyordu. Kocalanna sadakatsiz kadm­
lar kendi gogiislerine vurmak ii;in sokaklardaki do�eme ta�lann1 
sokilyorlardt. Hirs1zlar ve zamparalar kurbanlannm onilnde diz 
i;okilyor, efendiler kolelerinin ayaklanru opilyor ve dilencilerin 
elleri verilen sadakalarla dolup ta�1yordu. Kilise diin a�am tari­
hindeki biltiin Bilyilk Perhizlerden daha i;ok para toplad1. Giinah 
9karmak ii;in papaz aramayan evlenmek ii;in papaz anyordu. 
Mabetler s1gmmak isteyen insanlarla agzma kadar dolmu�tu. 

Ve soma giln agard1. 
Giine� Lima'da her zamankinden daha i;ok parhyor. Kefaret­

i;iler derileri soyulmu� s1rtlan ii;in merhem anyorlar ve efendiler 
kolelerinin pe�inden gidiyorlar. Yeni evli gelinler giln 1�1giyla bu­
harl�1p yok olan goz kama�hna kocalanru anyorlar; tovbekarlar 
sokaklarda yeni giinahlar pe�inde ko�uyorlar. Her kap11Un ardm­
da iniltiler ve kilfilrler i�itiliyor. Ortadan kaybolmayan tek bir 
dilenci yok. Ayru �ekilde papazlar da, Tann'nm diin gece kabul 
ettigi para daglanm saymak ii;in sirra kadem bashlar. Lima kili­
seleri artan parayla ispanya' dan Ba�melek Cebrail'in hakiki tily­
lerini satm alacaklar. 

(157) 
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1607: Sevilla 

C::ilek 
$ili' de alb yd ya�arru� olan Korn utan Alonso Gonzalez de Najera 
hepsini habrhyor ve anlabyor. 

Borazan ve davullann arasmda doganlardan, b�ikten itiba­
ren zirhh elbise giyen ve yerli saldmlan kar�1smda gogsunii siper 
eden soylu ordudan bahsediyor. Yagmurun $ili topragmdan albn 
taneleri kopard1gtru ve yerlilerin harac;lanru kertenkelelerin ka­
nnlanndan c;ikard1klan albnla odediklerini iddia ediyor. 

Aynca, yiirek renginde ve �eklinde, di�lere deger degmez 
tath bir lezzet yayan tuhaf bir meyveden bahsediyor. $ili'de mey­
vecik ad1 vererek onu a�gilasalar da, goriinii�il, tad1 ve kokusuyla 
ispanya'nm en gozde meyveleriyle rahathkla rekabet edebilece­
gini soyliiyor. 

1608: Puerto Prfncipe 

Silvestre de Balboa 

(66) 

Puerto Principe Belediye Ba�karu' run katibi Silvestre de Balboa' nm 
c;amur ve palmiye yapragmdan yapdrru� evinde Kuba tarihinin 
ilk epik �iiri doguyor. $air sekiz dizelik �iirini dort yd once Fran­
s1z korsan Gilbert Giron tarafmdan Manzanillo Limaru'nda kac;i­
nlan Piskopos Altamirano'ya ithaf ediyor. 

Savunmas1 ic;in hic;bir �ey kabul etmeyen piskoposun yaslffi 
tutan foklar ve denizk1zlan Neptuno Kralhgt'nda korsarun gemi­
sine c;ikblar. Manzanillo sakinleri aralannda iki yiiz dukay1, bin 
deriyi ve diger erzaklan toplamay1 ba�arddar ve Lutherci korsan 
en sonunda tutsagmi serbest b1rakb. Satirler, faunlar ve yan kec;i 
yan insan yarabklar kurtanlan piskoposa ho� geldin demek ic;in 
ormanm ic;inden plaja ko�arken yanlannda guava ve diger mey­
velerden getiriyorlar. Antil kay1sdan, ananaslar, frenk incirleri, 
avokadolar ve tiitiin ta�1yan nemfler c;ay1rlardan geldiler; etekler 

232 



giymi� dryadlar kollan yabani pitayalar, biriji agaa meyveleri ve 
uzun jagua meyveleriyle dolu bir halde agai;lardan indiler. Bun­
lann yam s1ra Piskopos Altamirano naiadlann elinden guabina, 
dajao ve diger nehir bahklanru ald1. Pmarlann ve golciil<lerin 
nemfleri da ona Masabo'nun i;ok lezzetli boyah kaplumbagala­
nndan hediye ettiler. Korsanlar fidyeyi almaya haz1rland1klan 
s1rada, Manzanilla halkmm gozbebegi birkai; delikanh onlann 
iizerine i;ullanddar ve hak ettiklerini onlara verdiler. M1zragtm 
Korsan Gilbert Giron'un gogsiine saplayan, Salvador admdaki 
zenci bir koleydi: 

Ah! Kreol Salvador, onurlu zenci! 
Hep sursun unun hif azalmasm; 
boyle iyi bir askere ovgu duzerken 
insanm dili ve kalemi hif yorulmasm. 

Hayranhk ve de�ete bogulan Silvestre de Balboa, Manzanilla 
sakinlerini nemfler, faunlar ve sentorlarla harmanlad1ktan sonra 
�imdi de Truva'ya ba�vurup onlan Akhilleus ve Odisseus'la k1-
yashyor. Arna ba�ta bir kahraman gibi davranan zenci kole olmak 
iizere burarun insanlan ve bu adaya ait, yazann yerel isimleriyle 
and1gt ve sevdigi bir siirii, meyve, ot ve hayvan tuhaf tannlann 
arasmdan miitevaz1 bir �ekilde kendilerine yol ai;ip one i;iktilar. 

1608: Sevilla 

Mateo Aleman 

(23) 

Mateo Aleman, Meksika'ya giden gemiye biniyor. Hint Adalan' na 
seyahatedebilmekii;in Kral'm sekreterine rii�vet verdi ve karurun 

safl1gtru karutlad1. 
Anas1yla babas1 Yahudi olan ve bir akrabas1 Engizisyon ta­

rafmdan yakdan Mateo Aleman, Hiristiyan bir soyagaarun yam 
s1ra etkileyici bir aile annas1 uydurmakla kalmayip arada sevgili­
si Francisca de Calder6n'u da biiyiik klZl gibi gosterdi. 
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Romana, izleri silrnek ve yoksulluktan kurtulmak i«i;in kiya­
fet, isim ve �ehir degi�tiren, se�kin duzenbazl1k i�lerinde becerikli, 
Guzman de Alfarache gibi karakterlerinin yeteneklerini ogren­
meyi bildi. Bana du�n, muzik devam ettigi muddet�e, herkesin mu­
ziginde dans etmek, diyor Guzman de Alfarache, ispanya'run oku­
makta oldugu romamnda. 

1608: Cordoba 

inka Garcilaso 

(6 ve 147) 

Yetmi� ya�mda, masarun iizerine egiliyor, tiiy kalemini boynuz­
dan hokkamn i«i;ine daldmyor ve oziir dileyerek yaz1yor. 

Titiz ve siislii bir ifade bi«i;imi var. istilaay1 istilaarun dilinde, 
yani arbk kendisinin olan dilde oviiyor. Takdir-i ilahinin eseri ol­
masmdan otiirii, bir eliyle fethi selarnhyor: Tann'run kollan olan 
konkistadorlar Yeni Diinya'y1 Htristiyan yapblar ve ya�anan tra­
jediler kurtulu�un bedeli oldu. Diger eliyle, tanmmadan once y1k1lan 
inka Krallig1'na giile giile diyor ve ondan cennet ozlemiyle bahse­
diyor. Bir eli babas1 Komutan Pizarro'ya ait, digeriyse bu komuta­
run �agtlad1g1 ve bir askerin kollanna athg1 annesi Atahualpa'ya. 

Tipki Arnerika gibi inka Garcilaso de la Vega da bir tecaviiz 
neticesinde dogdu. T1pki Amerika gibi o da yiiregi parampar«i;a 
bir halde ya�1yor. 

Yanrn as1rdan beri Avrupa'da ya�amasma ragmen hala daha 
diinmii� gibi Cuzco'daki «i;ocuklugunun seslerini, kundaktan ve 
emilen sutten edinilen �yleri duymaya devam ediyor: 0 yak1hp 
yOOlan �hirde ispanyollann ge�inden sekiz yd sonra dogdu ve 
giine�in Titicaca Golii'nii, ay ile a�klanndan dogan prensle pren­
sesi aydmlatmay1 b1rakbg1 uzak giinden bugiine ula�an hikayeleri 
annesinin dudaklarmdan o �hirde i«i;ti. 

(76) 
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1609: Santiago ($iii) 

Masarun kurallan 
Bu sabah durnam tiiten, mis gibi kokan i;ikolatasJ..ru getirdiklerinde 
ona soylediler. Vali bir s1i;ray�ta Hollanda i;ar�aflanndan aynld1: 
ispanya Krah sava�ta esir alman yerlilerin koleligini yasalla�hrma­
ya karar vermi�ti. 

Haberin okyanusu ve s1radaglan a�mas1 ii;in bir yil gerekti. 
Uzun siireden beri $ili'de Araucano yerlileri devlet katibinin oniin­
de zaten sahhyorlar ve kai;maya yeltenenlerin tendonlan kesiliyor; 
ama Kral'm onay1 kimi protestoculann i;enesini kapatacak. 

"Tann bu ekmegi kutsasm . . .  " 

Vali bu kuai; topraklan i�leyenlere bir a�am yemegi veriyor. 
Davetliler okiiz boynuzundan iilke �arab1 ii;iyor ve ffilSir yaprakla­
nna sanlm1� m1su ekmegi, yani humita denen leziz yerli yemegini 
yiyorlar. Bilge Alfonso'nun tavsiye ettigi gibi aa biber soslu etle­
ri iii; parmaklanyla ahyorlar; ne Roterdamh Erasmus'un sevdigi 
gibi kemikleri s1ymyorlar ne de meyve kabuklanru masarun alhna 
ahyorlar. S1cacik quelen-quelen suyunu ii;tikten sonra bir kiirdanla 
temizleniyorlar, ama i�leri bittikten sonra kiirdaru ne duda.klanrun 
arasmda tutuyor ne de kula.klanrun arkasma koyuyorlar. 

(94 ve 172) 

161 1 :  Yarutini 

Putlann kannde�eni 
Capac Huanca'y1 kazma darbeleriyle pari;aliyorlar. 

Rahip Francisco de Avila yerlilerine baguarak acele etmeleri­
ni soyliiyor. Putperestlik giinalu i�lememi� kimseyi tarumad1g1 
Peru'nun topraklannda hala ortaya 9kanlmas1 ve pari;alanmas1 
gereken bir siirii put var. ilahi ofke asla yah�m1yor. Caddann ku­
baa Avila durup dinlenmeden i;alI�1yor. 

Arna indirdi.kleri her darbe, ne yaphklanrun bilincinde olan ko­
lelerinin ii;ini s1zlahyor. Bu biiyiik kaya Tann Pariacaca tarafmdan 
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sei;ilmi� ve kurtanlnu� bir insan. Pariacaca eski ptiskti k1yafet­
lerle k1hk demtirip Yarutini'ye geldiginde ve burada kendisine 
i�ecek ve yiyecek vermeleri i�in yalvard1gmda onunla �i�as1ru ve 
koka yapraklanru payla�an yegane insan Capac Huanca oldu. Bu 
kocaman kaya comert bir adam. Geri kalan herkesi bir esi�te go­
ttirecek olan ceza tayfunuyla u�up gitmesin diye Pariacaca onu 
sogutarak t�a donti�ttirdti. 

Avila onun par�alanru u�urumdan atbnyor. Onun yerine bir 
ha� dikiyor. 

Daha sonra yerlilere Capac Huanca'run hikayesini soruyor ve 
onu yaz1yor. 

1612: San Pedro de Omapacha 

Kirbac;lanan kirbac;hyor 

(14) 

Otorite simgesi, deri orgti, sicim u�, havada ishk �ahyor ve ism­
yor. Deriyi �ritler halinde kopanyor ve eti yanyor. <;1plak olarak 
i�kence ta�ma baglanan Omapacha kabilesinin reisi Crist6bal de 
Le6n Mullohuamani cezaya dayaruyor. inlemeler k1rbacm ritmini 
takip ediyor. 

Hticreden boyunduruk cezasma, boyunduruktan kirbaca gO­
ttiriilen reis can �eki�ir halde ya�1yor. Lima Genel V alisi' nin ontin­
de protestoda bulunma ctiretini gosterdi ve teslim etmesi gereken 
yerlileri teslim etmedi: Onun ytiztinden, Vali'nin emrettigi tizere 
dtizltiklerden Cuzco'ya �arap t�1ma ve ip egirip kuma� dokuma 
i�inde �ah�acak adam eksigi olu�tu. 

Zenci bir kale olan cellat krrbaa btiytik bir hevesle indiriyor. 
Onun i�in bu s1rbn digerlerinden hi�bir f ark1 yok 

(179) 
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1613: Londra 

Shakespeare 
Virginia $irketi ne albn ne de giimii� bulunan Amerika'mn kuzey 
loyilannda biiyiik bir hayal kmkhgi ya�1yor, ama biitiin ingiltere' de 
dola�an el ilanlannda orada ingilizlerin yerlilerle cennetin incilerini 
yeryuzunun incileriyle degi� toku� ettikleri anlahhyor. 

John Donne'm bir �iirde sevgilisinin bedenini, Amerika'y1 ke�­
feden biri gibi, didik didik etmesinin iizerinden fazla uzun zaman 
gei;medi ve Virginia, Virginia'mn alhm, Prenses Isabel'in diigiin 
eglencelerinin ana konusunu te�kil ediyor. Kral'm k1zmm onuru­
na, Virginia' run ya da hissedarlanmn yamlgilanmn sembolii olan 
biiyiik bir alhn kayamn etrafmda donen George Chapman'm bir 
komedi gosterisi sahneleniyor. Biitiin kudretlerin anahtan, simya­
alann pe�ine dii�tiigii ya�amm s1m; nastl ki giimii� aym k1Z1ysa 
ve bak1r Veniis'ten dogmu�sa, giine�in 1�mlanru daha comert bir 
�ekilde sar;tigi, diinyamn nispeten daha s1cak bolgelerinde bulu­
nan albn da giine�in oglu. 

Prensesinevlilikkutlamalannda aynca William Shakespeare' in, 
Virginia $irketi'nin Bermuda Adalan'nda kaza gei;iren bir gemi­
sinden esinlenerek yazd1gi Firtma adh oyunu sahneleniyor. Ruhla­
nn ve hayranhk verici �ylerin biiyiik yarahas1, bu kez mekan ola­
rak Kara yip Denizi' ne i;ok benzeyen Akdeniz'in kii� bir adaslffi 
sei;iyor. Diik Pr6spero orada Patagonya yerlilerinin tannsma tap1-
nan Cad1 Sycorax'm oglu Caliban'la kar�ila�1yor. Caliban bir vah�i, 
Shakespeare'in Londra'daki o gosterilerde gordiiklerinin benzeri 
bir yerli: Karanl1k bir �y, insandan ziyade bir hayvan, kiifretmek­
ten daha fazlaslffi ogrenemiyor ve ne muhakeme kapasitesi ne de 
sorurnluluk duygusu var. Sadece kole olarak ya da bir maymun 
gibi bagh oldugunda insan toplumunda -ya da ba�ka bir deyi�le, 
ii;ine dahil olmamn hii; ilgisini i;ekmedigi Avrupa toplumunda­
kendisine bir yer bulabilir. 

(207) 
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1614: Lima 

Lima Kent Meclisi yasalan: 
Tiyatro sansiirii doguyor 

Bu �ehirde sahnelenmi� olan tiyatro oyunlari onceden bir incelemeye 
tabi tutulmad1g1 i�in temsilleri sirasmda ki�i ve kurumlara zarar veri­
ci, bu cumhuriyetin otoritesine ve butunlagune aykm bir suru sozun 
soylenmesi bu toplant1da ele almm1� ve uzerinde konu�ulmu�tur. Bu 
uygunsuz soylemlerin son bulmas1 i�in bundan boyle bir onlem almanm 
gerekliligi has1l olmu�tur. Bu konu uzerinde tarti�tiktan ve fikir uret­
tikten sonra �u anki ve gelecekteki tiyatro yazarlarmm, sahneleyecekleri 
oyunlarm1, bu Kent Meclisi'nin ilgili goreve atayacag1 ki�iye gosterip 
inceletmeden ve onun onaym1 almadan kesinlikle sahneye koymamalari 
ve sahneye koydurmamalari, aksi takdirde iki yuz pezo cezaya �arptmla­
caklari konusunda bilgilendirilmelerine karar ve emir verilmi�tir . . .  

(122) 

1614: Lima 

Peru yerlilerinin danslan yasaklamyor 
Akbaba kanatlan, papagan kafas1, jaguar derileri: Peru yerlileri 
tam Katolik Yortusu zamarunda eski Raymi dansuu yap1yorlar. 
Kei;ua dilinde giine�e, ekim zamaruna dualanru gonderiyor ya da 
bir dogum oldugunda veya hasat zamam geldiginde giine� hiir­
metlerini sunuyorlar. 

Putperestlige du�me ihtimallerinin Yuce Tanrim1zm da yard1m1yla 
ortadan kald1r1lmas1 ve $eytan'm insanlari kandirmay1 surdurememesi 
i�in, Lima Ba�piskoposu, geleneksel danslarm ve �ark1larm ne yerel 
leh�ede ne de genel dilde icra edilmelerine izin verilmemesi gerektigi yo­
niinde bir karar ahyor. Ba�piskopos buna uymayanlara korkuni; 
cezalar ongoriiyor ve sevgililerin mesajas1 tath ezgili yerli fliitii 
quena da dahil olmak iizere, biitiin yerli miizik enstriimanlanrun 
yakilmasuu buyuruyor: 
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K1y1da uyuyacaksm, 
gelecegim gece yaris1 . . .  

1615: Lima 

Guaman Poma 

(21) 

Yetmi� ya�mda masarun iizerine egiliyor, tiiy kalemini boynuz­
dan hokkaya daldmyor ve meydan okuyarak yaz1p t;iziyor. 

Adamm aceleci ve kopuk kopuk bir anlabmi var. istilacmm 
asla benimsemedigi ve ikide bir kafas1ru gozilnil yard1gi dilinde 
istilac1ya lanetler yagdmyor. Kastilya dili ikide bir Kechua ve Ay­
mara sozcilklerine takilip takezliyor, ama yerliler a«i;ismdan Kas­
tilya onilnde sonunda Kastilya ve yerliler olmadan sizin ha�metiniz 
be� para etmez. 

Bugiln Guaman Poma de Ayala, ispanya Krah'na yazd1gi mek­
tubu bitiriyor. ilk ba�ta II. Felipe'ye hitaben yazmaya ba�lami�­
h, ama daha mektup tamamlanmadan o oldii. $imdi onu elden 
III. Felipe'ye vermek istiyor. Haa koy koy dola�h, yazar �ok karli 
daglardan yuruyordu, bir �y bulursa yiyordu, resimlerden ve soz­
cilklerden olu�an ve giderek bilyuyen elyazmas1ru daima sirhnda 
ta�1yordu. Yazar dunyadan geri donuyor . . .  Butun yol boyunca agla­
yarak yurudu ve en sonunda Lima'ya ula�h. Buradan ispanya'ya 
seyahat etme niyetinde. Arna bunu nasil yapacagiru bilmiyor. Ne 
onemi var ki? Guaman'1 kimse tarumiyor, kimse onu dinlemiyor 
ve hilkilmdar i;ok uzaklarda ve i;ok yilkseklerde; ama Guaman, 
tiiy kalemi elinde, onunla ayru seviyedeymi� gibi davraruyor, sen 
diye hitap ediyor ve ona ne yapmas1 gerektigini anlahyor. 

Evinden barkmdan uzaklarda, 9plak, hor gorillen Guaman 
kendini Yarovilca ve inka yerlileri kraliyet hanedanlanrun vari­
si olarak ilan etmekte tereddilt etmiyor ve kendi kendisini Kral 
Daru�maru, ilk Yerli Kroniki;i, Kraliyet Prensi ve ikinci Kumandan 
olarak taruhyor. Bu uzun mektubu gururundan otiiril yazd1: Soyu 
eski Huanuco Beyleri'nden geliyor ve kendine koydugu isimde 
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inkalardan ve ispanyollardan once Peru' nun kuzeyindeki toprak­
lara hilkmeden atalanrun armasmdan �ahin ve pumay1 ald1. 

Bu mektupu yazmak aglamak demek. Sozcilkler, resimler, ofke 
gozya�lan. Y erliler bu yurtun dog al sahipleritir ve ispanya dogumlu 
ispanyollar burada yabanc1tir. Askeri ilniformah Havari Santiago 
Olil bir yerliyi i;igniyor. Ziyafetlerde tabaklar ufaak tefecik ka­
dtnlarla dolu. Kabra agzma kadar papazm melez i;ocuklanyla 
dolu bir sele getiriyor. Civa ve gumus madenlerinde bir suru yerlinin 
olmesi de tanrilarm cezas1. Biltiln Peru'da, eskiden yuz varken �imdi 
on yok. "Bu albru yiyor musun?" diye inka soruyor, konkistador 
yaruthyor: "Bu albru yiyoruz." 

Bugiln Guaman mektubunu bitiriyor. Onun ii;in ya�ad1. Onu 
yazmak ve resimlemek i\in omrilnden yanm asir verdi. Neredey­
se bin iki yilz sayfa. Bugiln Guaman mektubunu bitiriyor ve Olil­
yor. 

Ne Ill Felipe ne de b�ka bir krahn ondan haberi olacak. Mek­
tup iii; asir boyunca kay1p bir halde dilnyay1 dola�acak. 

1616: Madrid 

Cervantes 

(124, 125 ve 179) 

"Babamizdan ne haberler getiriyorsun?" 
"Gozya�lan ve dualar arasmda yabyor, efendim. Her taraf1 �i�­

� ve teni kill rengi. Katip ve papazla �ini bitirip ruhunu i;oktan 
rahatla�. Aglak kadmlar son nefesini vermesini bekliyorlar." 

"Ke�ke elimde Fierabras balsam1 olsayd1 . . .  iki yudum ve he­
men anmda iyile�irdi!" 

"Neredeyse yetmi� ya�mda ve Olmek ilzereyken mi? Agzmda 
sadece alb di�le ve sadece bir tek eli tutarken mi? Onca i;arp1�ma­
nm, a�agilanmarun ve hapis cezasmm yara izleriyle mi? \:irkin 
Abbas falan bir i�e yaramazd1." 
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"Onun oldilgiinil mil soylilyorsun?" 
"Dlmek ilzere, can \eki�iyor." 
"C::1kar �apkaru, Sancho. Sen de ba�1ru eg, Rocinante. Ah! Si-

lahlann prensi! Edebiyatm krah!" 
"Onsuz bizim halimiz nice olacak, efendim?" 
"Ona ovgiller dilzmekten ba�ka bir �ey yapmamahyiz." 
"Boyle tek ba�1m1za, nereye gidecegiz?" 
"Onun gitmek istedigi ama gidemedigi yere gidecegiz." 
"Nereye, efendim ?" 
"Cartagena k1yilannda, La Paz \Ukurunda ve Socobusco or­

manlannda \arp1k olaru dilzeltmeye." 
"Oralarda kemiklerimizi ogiittiirmeye." 
"$unu bilmelisin ki, benim yol ve kader arkada�1m, Sancho, 

adalet ve �ohret heveslisi gezgin �ovalyeleri Hint Adalan'nda 
bekleyen �an ve �reftir . . .  " 

"Yedigimiz onca dayak yetmezmi� gibi . . .  " 
" . . .  ve refakat\i}er de henilz k�fedilmemi� U\SUZ bucaks1z 

topraklarla odilllendirilecekler." 
"Onlardan daha yakmlarda yok mudur?" 
"Ve sen de Rocinante, �unu bil ki, Hint Adalan'nda atlann 

nallan gilmil�ten, is1rd1klan gemleri de albndan. Orada tann ola­
rak gorillilyorlar!" 

"Yenen bin tane soparun ardmdan �imdi s1ra bin birincide." 
"Sus, Sancho." 
"Ba barmz bize Amerika' run hergelelerin s1gmag1 ve fahi�ele­

rin tapmag1 oldugunu soylemedi mi?" 
"Sana sus dedim!" 
"Hint Adalan'na ayak basan vicdaruru nhbmda b1rakir, de­

mi�ti bize." 
"i�te oraya, kendisi hapisteyken bizi ozgilr insanlar olarak ya­

ratarun onurunu temizlemeye gidecegiz!" 
"Onun yasinI buradan tutsak olmaz rm?" 
"Boyle bir ihanete sayg1 sunma rm diyorsun sen? Ah! Rezil 

herif! Yollara geri donilyoruz! Eger bizi dilnyay1 dola�mak i<;in 
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yarathysa, onu diinyarun her tarafma gotilrecegiz. Bana migferi­
mi uzat! Kalkaru koluma tak, Sancho! M1zrak!" 

(46) 

1616: Potos( 

Bir dini ge�it toreninden sahneler 
Potosf'nin bilyillil tepesi: Sadece yalruzhk ve soguk sunan yilk­
seklerdeki bu dil�man steplerde diinyanm en kalabahk �hrinin 
ortaya �masrm saglad1. 

Uzun gilmil� ha�lar, iki sira halindeki bayraklar ve ktlt�lann 
arasmda ilerleyen g�it alaymm ba�uu �ekiyor. Gilmil� sokaklann 
ilzerinde, gilmil� nallar; kadifelerle kaph, dizginleri inci renginde 
lilks atlann sesi i�itiliyor. Yonetenlerin teyidi ve hizmetkarlann 
tesellisi i� gilmil�, 1�iltih bir �ekilde, yere saglam basarak ve yer­
yilzilnde ya da gokyilziinde satin alamayacagi toprak olmad1gi­
run bilincinde, arz1 endam ediyor. 

$ehir bayramhklarma bilrilndil; balkonlardan duvar hahlan 
ve aile armalan sark1yor; hanimefendiler kopiikleri dantelden, 
damlalanysa inciden, ru�J.rbh bir ipek denizinin ortasmdan ba­
kiyor ve borazan, chirimia* ve boguk sesli timballerin gilrilltilsil 
arasmda ilerleyen athlarm ge�i�ini hayranhkla seyrediyorlar. Baz1 
silvarilerin bir gozlerini siyah bez par�alan ortilyor, ahnlannda 
da yumrular ve yaralar var ki bunlar sava� izleri degil, frenginin 
kalmtilan; ama opilcilkler ve cilvele�meler balkonlardan sokaga, 
sokaktan balkonlara u�arak gidip geliyor. 

Menfaat ve a�gozliililk maskeleri digerlerinden one ctloyor. At 
hoplay1p z1plarken, yilanh maskesiyle A�gozlilliik �arkI soylilyor: 

Butun kotuliiklerin kokeni 
derler bana ve oduliimse benim 
etmemektir arzuyu tatmin. 

* Obuaya benzereski bir nefesli i;algi. (i;.n.) 
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Ve siyah kiilot pantolon, alhn i�lemeli siyah jiipon giyip .;ok 
tiiylii siyah bir ba�hgtn albna siyah bir maske talaru� olan Menfaat 
cevap veriyor: 

$ayet ben yendiysem a�ki 
ve a�k yeniyorsa olUmu 
benim herkesten gui;lUsu. 

Agtr agtr ilerleyen ve uzay1p giden bir papazlar ve ellerinde 
upuzun mumlan, giimii� �amdanlanyla kapii�onlu kefaret.;iler 
ordusunun en oniinde Piskopos yiiriiyor. Derken umut edenlerin 
I�1gt, adaletin Aynas1, giinahkarlann S1gtnag1, kederlilerin Avun­
tusu, ye�il Palmiye, .;i.;ek a.;an Sopa, panldayan Ta�, Guadalupe 
Meryemi'ni haber veren habercilerin borazanlan .;anlann bngrrb­
siru basbnyor. Guadalupe Meryemi, albn ve sedef dalgalanmalan 
arasmda, elli yerlinin kollanrun iizerinde geliyor; bunca miicev­
herin albnda bogulmu� bir halde, giimii� kanath melek .;ocukla­
nn curcunasma ve kendisine tapmanlann olaganiistii gosterisine 
�a�km bak1�lanyla i�tirak ediyor. Beyaz bir abn iistiindeki Yanan 
Kih.; $ovalyesi, pe�inde beyaz iiniformah bir u�aklar ve hizmet.;i­
ler taburu oldugu halde, birden ortaya 9kJyor. $ovalye �apkas1ru 
uzaklara f1rlahyor ve Meryem'e �ark1 soyliiyor: 

Benim kadmimm, esmer de olsa, 
dillere destan bir guzelligi vardir 
gokyuzu ve yeryuzu ona bakakalir. 

Mor iiniformah hizmet.;iler ve u�aklar, mor ipek pelerininin 
eteklerini riizgarda u.;u�turarak gelen Romah siivari ilahi A�k 
$ovalyesi'nin pe�i sira ko�uyorlar: $ovalye, Meryem'in oniinde diz 
.;okiip defne yapraklanyla ta.;landmlrm� alruru yere egiyor, ama 
tam �ark1siru soylemek iizere gogsiinii �i�irdigi sirada bir tiifek pat­
hyor ve ortahgt kiikiirt dumaru kaphyor. $imdi sokagt �ytanlann 
arabas1 istila etti ve ilahi A�k $ovalyesi kimsenin en ufak ilgisini 
.;ekmiyor. 

243 



Muhammed'e tapmanPrens Tartareo yarasa kanatlanru a9yor 
ve illiilleriyle kuyrugu ytlanlardanolu�an PrensesProserpina'nm 
arabarun tepesinden savurdugu kiifiirler ve kahkahalar �ytanlar­
dan olu�an maiyeti tarafmdan alk1�laruyor. Tam o suada bir yer­
lerden isa peygamberin ismi zikredilince cehennem arabas1 gorill­
medik bir patlamayla pari;alaruyor. Prens Tartareo ve Prenses Pro­
serpina bir s1i;ray1�ta dumaru ve alevleri �1p Tann' run Annesi'nin 
ayaklanrun dibine iki tutsak olarak dil�ilyorlar. 

Sokak kili;ilk melekler, haleler ve i�ddayan giimil� kanatlarla 
kaplaruyor ve ortahk keman, gitar, zither ve chirim{a melodileriy­
le ne�leniyor. Gem; kizlar gibi giyiruni� milzisyenler Potosf'nin 
dart havah kizmm, gilmil� ve kadife koltuklarda dimdik oturan 
Merhamet, Adalet, Ban� ve Geri;ek'in geli�ini kutluyorlar. Dort 
ktzm arabasrm i;eken atlann yerli kafalan ve gogusleri var. 

i�te o sirada yerde siiriinerek Ydan geliyor. Kocaman ai;ti­
& agzmdan alev pilskilrterek �enlige korku ve ate� getiren de­
vasa silrilngen bin tane yerli bacagirun ilzerinde silzillilyor ve 
Meryem'in ayaklanrun dibine vannca meydan okuyup milcade­
leye ba�hyor. Askerler balta ve kihi; darbeleriyle kafas1ru kesince 
Ydan'm ii;inden be� parahk olmu� gururuyla inka i;tloyor. Gilne­
�in oglu tuhaf giysilerini silrilkleyerek ilahi I�1k'm onilne dizilstil 
dil�ilyor. Meryem, altm, yakut ve nohut bilyilkliigiinde incilerle 
silslil peleriniyle goz kama�hnyor ve �a�kmbk ii;indeki gozleri­
nin ilzerindeki imparatorluk tacmm altm ha9 her zarnankinden 
daha i;ok parhyor. 

Sonra, kalabahk. Her meslekten zanaatkarlar, dilzenbazlar ve 
bir camdan gaze bile gozya�1 akithrmaya muktedir dilenciler: Ne 
kale ne de efendi konumundaki yerli-beyaz melezler, �iddetin 
i;ocuklan, yaya yilrilyorlar. Yasa onlann ne at ne de silah sahibi 
olmalanna izin veriyor, hpk1 altma ku�aga kadar karu kirleten o 
lekeyi kimse gizleyemesin diye, zenci-beyaz melezlerin gilne�lik 
�emsiye kullanmalanna izin vermedigi gibi. Yerli-beyaz melezler 
ve zenci-beyaz melezlerle birlikte dortte biri yerli, dortte ili;il be-
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yaz melezler, zenci-yerli melezleri zambolar ve diger biltiln kan­
�1klar, ava ve avuun bin renkteki evlatlan geliyor. 

En arkada meyveler, \i�ekler ve gilzel kokulu yemekler ta�1-
yan kalabahk bir yerli grubuyla ge\it alay1 tamamlaruyor. Yerliler 
Meryem'e af ve teselli i�in yakanyorlar. 

Daha otede, kimi zenciler herkesin b1rakhgi �opleri silpilrilyor­
lar. 

(21 ve 157) 

1616: Santiago Papasquiaro 

Efendilerinki ile kolelerinki aym Tann m1? 
Ya�h bir yerli peygamberi ozgilr ya�amdan bahsetti. Eski tarz gi­
yinip bu �ollerde ve s1radaglarda, toz kald1rarak ve i\i bo� bir aga� 
govdesinin kederli milziginde atalanrun kahramanhklanrun ve 
yitirilmi� ozgilrlilgiin �arkdanru soyleyerek dola�h. ihtiyar, yerli­
lerin topraklanru ve tannlanru gasp edenlere, onlan Zavatecas'rn 
yeralti galerilerinde �ilriltenlere kar�1 sava� �agns1 yaptl. Zaruri 
sava�ta olenlerin dirilecegini, dovil�erek olen ya�hlarrn gen� ve 
�evik bir �kilde yeniden dogacaklanru miljdeledi. 

Tepehuane yerlileri misket tilfekleri �aldtlar ve bir silrii ok ve 
yay yap1p sakladdar, �nkil onlar ilahi ok�u Sabah YildlZl gibi 
�ok usta ok�udurlar. <;evikliklerine sahip olmak i�in atlan, gil�le­
rine sahip olmak ii;inse kahrlan �ahp oldilrdiller ve yediler. 

Ba�kaldm Durango' nun kuzeyinde Santiago Papasquiaro' da 
ba�lad1. Tepehuaneler yorenin en Hrristiyan yerlileriydiler, ilk 
onlar din degi�tirmi�lerdi ve �imdi kutsal ekmegi ayaklanrun 
alhnda ezdiler ve Peder Bernardo Cisneros onlardan merhamet 
gostermelerini isteyince ona Dominus Vobiscum* diye cevap ver­
diler. Gilneyde, Mezquital'de, Meryem Ana'run surattru palalarla 
par�aladdar ve kutsal kadehten �arap i�tiler. Zape Koyil'nde, cilp­
pe ve Cizvit ba�hklan giyen yerliler ka�an ispanyollan ormanlar-

* (Lat.) Tann sizinle olsun. (�.n.) 
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da aradtlar. Santa Catarina'da, Peder Hernando del Tovar'1 so­
palanyla doverken bir yandan da �yle diyorlard1: Bakal1m Tanri 
seni kurtaracak mi? <;ml�1plak bir halde yere gerilen Peder Juan 
del Valle, bir eliyle havada ha� i�areti yaparken digeriyle hi�bir 
zaman kullanmad1gi cinsel orgaruru kapabyordu. 

Arna ba�kaldm �okk1sasiirdii. Cacaria diizliiklerinde, somiir­
ge gii�leri yerlileri bozguna ugrath. Oliilerin iizerine klrmiz1 bir 
yagmur yagiyor. Yagmur yogun bir tozla kaph havay1 a�1yor ve 
oliileri kirmlZI �amur kur�unlanyla delik de�ik ediyor. 

Zacatecas'ta �anlar insanlan kutlama �nliklerine davet edi­
yor. Madenlerin sahipleri derin bir oh �kiyorlar. Madenlerde 
i�giicii eksik kalmayacak. Kralhkta bereketli iiretim kesintiye ug­
ramayacak. Onlar oymah giimii� laz1mhklanna i�meye devam 
edebilecekler ve harumlanrun pazar ayinlerine yiiz hizmet9 ve 
yirmi gen� klzm e�liginde kattlmalanru kimse engellemeyecek. 

(30) 

1617: Lomira 

Londra sisinde Virginia dumanlan 
Dramatis personae*: 

KRAL (ingiltere'nin I., tsko�ya'run VI. James'i). $oyle yaz­
d1: Tutun insanm ifindeki k1s1mlari, onlari kirletmek ve yap1�kan, 
yagl1 bir tur kurumla kaplamak suretiyle bir mutfaga donu�turu­
yor. Aynca, sigara i�en ki�inin vah�i ve a�agil1k tanris1z yerlile­
rin barbar ve hayvani tarzlarm1 taklit ettigini yazd1. 
JOHN ROLFE. Virginia'daki ingiliz somiirgeci. Tanri'nm 
parmag1yla i�ret edilmi� ve sefilmi� halkm (Rolfe'nin kendi ait 
oldugu toplulugu tammlarken bizzat dedigine gore) en miis­
tesna bireylerinden biri. Virginia'ya Trinidad Adas1'ndan 
getirilmi� tohumlan oradakilerle kan�hrarak tarlalannda 
�ok iyi iiriinler elde etti. 0� yd once Elizabeth gemisinin am-

• (Lat.) Oyundaki karakterler. (i;.n.) 
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barlannda Londra'ya dogru dort fo;1 dolusu yaprak gonderdi 
ve bunlar ingiltere'yle yeni arna �imdiden bol kazan�h tiitiin 
ticaretini ba�latrru� oldu. Tutunun John Rolfe tarafmdan Vir­
ginia tahtma mutlak iktidann krali�e bitkisi olarak oturtul­
dugu pekala soylenebilir. Ge�en yil ingiltere'ye Vali Dale ile 
birlikte geldiginde Virginia �irketi i�in yeni somurge toprak­
lan ve yeni yatmmlar anyor, hissedarlanna olaganustu ka­
zan�lar vaat ediyordu, zira gum ii� Peru' da neyse tiitiin de 
Virginia' da o olacakh. ingiltere'ye geli�inin bir diger sebebiy­
se Rebeca ismiyle vaftiz olan kans1 yerli prenses Pocahontas'1 
Kral James'e takdim etmekti.SIR THOMAS DALE. Ge�en 
yda kadar Virginia valisiydi. Virginia tarihindeki ilk ingiliz­
yerli evliligi olan John Rolfe ve Prenses Pocahontas arasm­
daki diigiine, bunun politik a�1dan �ok faydah bir hareket 
olacagi ve yerli topluluk a�1smdan tohum ve kol gucunun 
ban��d �ekilde tedarigine katki saglayacag1 du�uncesiyle 
onay verdi. Dogrusu John Rolfe izin talebinde bulunurken 
konunun bu yonune hi� deginmemi�ti. A yru �ekilde a�ktan 
da hi� soz etmiyordu, ama on sekiz ya�mdaki guzel ni�an­
hsma kar�1 besledigi her turlu dizginlenemez arzuyu kesin bir 
bi�imde inkar etme �abas1 i�indeydi. Rolfe, bu kaba egitimli, 
barbarca davrani�lara sahip ve lanetli k�ga mensup paganla ev­
lenmek istemesinin sebebini, bu i�letmenin menfaati, Ulkemizin 
onuru, Tann' nm takdiri, bizzat kendi kurtulu�um vecahil bir yara­
t1g1 Tann ve isa'nm ger�ek ogretisine yoneltmek, olarak a�1khyor. 
POCAHONTAS. Yerlilerin arasmda ya�arken diger ad1 
Matoaka'yd1. Bilyilk �ef Powhatan'm en sevdigi klZl. John 
Rolfe'yle evlendikten sonra, Pocahontas putperestligi terk 
etti, ad1 Rebeca oldu ve 9plak yerlerini ingiliz elbisesiyle 
orttil. Ba�mda silindir bir �apka ve boynunda yilksek dantel­
lerle Londra'ya geldi ve sarayda agirland1. ingiliz gibi konu­
�uyor ve ingiliz gibi inaruyordu; kocas1run Kalvinci inanc1ru 
sofuca payla�1yordu ve Virginia tiltilnil Londra pazanru ele 
ge�irmek i�in ihtiya� duydugu becerikli ve egwtik taruhm-

247 



ay1 onda buldu. ingiliz hastahgmdan oldii. Virginia'ya geri 
donii� yokulugunda gemi Thames Nehri'nde seyreder ve 
elveri�li riizgarlan beklerken, Pocahontas son nefesini 1617 
yihrun Mart aymda Gravesend' de, John Rolfe'nin kollannda 
verdi. Heniiz yirmi bir ya�lnl doldurmam1�b. 
OPECHANCANOUGH. Pocahontas'm amcas1, Biiyiik $ef 
Powhatan'm biiyiik karde�i. Oi; ytl once, agai; kiitiiklerinden 
yap� basit bir kilisede, Jamestown Protestan Kilisesi'nde 
gelini kocasma teslim eden Opechancanough oldu. Toren 
boyunca, oncesinde ve sonrasmda tek kelime etmedi, ama 
Pocahontas amcasmm hikayesini John Rolfe'ye anlatb. Opec­
hancanough bir zamanlar ispanya ve Meksika' da bir H1risti­
yan olarak y�ami� ve Luis de Velasco adm1 kullanmi�h, ama 
kendi topragma geri gonderilir gonderilmez hai;, pelerin ve 
fnfuh yakasm1 atm�, kendisine �lik eden papazlann kellesi­
ni ui;urmu� ve Algonquino yerlilerinin dilinde ruhu temiz olan 
anlamma gelen Opechancanough ismini geri almi�b. 

Shakespeare ydlannda Globe Tiyatrosu'nda oyunculuk yapm1� 
biri bu hikayenin pari;alanru bir araya getirdi ve �imdi bir bira bar­
dagmm kar�1smda onlarla ne yapacagmi kendi kendine soruyor. 
Bir a�k trajedisi mi yazacak yoksa tiitiin ve tiitiiniin �eytani giii;leri 
hakkmda ahlaki ogretiler ii;eren bir dram m1? Ya da Amerika'run 
fethini konu edinen bir komedi mi? Eserin ba�anya ula�acagma 
hit; ku�ku yoktu, i;iinkii biitiin Londra Prenses Pocahontas ve onun 
buraya yaphg1 kisa ziyaret hakkmda konu�uyordu. 0 kadm. . .  0 
tek ba�ma bir haremdi. Biitiin Londra onu sai;mda giizel kokulu t;i­
i;eklerle, agai;lann arasmda 9rtl9plak bir halde hayal ediyor. Han­
gi intikama melek onu goriinmez kihayla bii;ti? Yoksa o, pagan 
halklnln giinahlanru rm odedi? Ya da bu oliim, kocasma Tann' run 
bir uyans1 miyd1? Tiitiin, Proserpina ve Bacchus'un gayrime�ru 
i;ocugu . . .  Bu otla ate� arasmdaki gizemli anla�ma $eytan'm ko­
rumas1 albnda mi? Erdemli insanlann ba�lnl dondiiren dumaru 
$eytan iifiirmiiyor mu? Aynca Piiriten John Rolfe'nin gizli �ehvet 

248 



dil�kilnlilg-ii . . .  Ve eskiden Luis de Velasco ismini ta�1yan, hain 
ya da intikama Opechancanough'un gei;mi�i . . .  Kiliseye kolunda 
prensesle giren Opechancanough . . .  Uzun boylu, dimdik, sessiz . . .  

"Hay1r, hay1r," diye son noktay1 koyuyor geveze hikaye avas1 
biralanru odeyip sokaga \tl<arken. "Bu hikaye yazmak i.;in fazla 
gilzel. Hint Adalan �airi Doktor Silva'run hep dedigi gibi: 'Eger 
onu yazarsam, dostlanma anlatacak neyim kahr?'" 

1618: Lima 

Az diinya 

(36, 159 ve 207) 

Fabiana Criolla'runsahibi oldil. Vasiyetinde onun ozgilr kalma fi­
yabru iki yilz pezodan yilz elli pezoya indirdi. 

Fabiana biltiln geceyi gozilnil k1rpmadan, kutsal agai;tan ya­
pi.lnu� i.;i toz tar� dolu kutusunun ka� para edecegmi kendi ken­
dine sorarak ge.;irdi. 0 toplamay1 bilmiyor, bu yilzden ne diln­
yada ge.;irdigi yanm as1r boyunca harcad1g1 emekle sabn ald1g1 
ozgilrlilkleri, ne de ondan yaptlklan ve sonra elinden ald1klan 
�ocuklanrun ederini hesaplayabiliyor. 

Daha �afak soker sokmez ku� gelip gagas1yla cama vuruyor. 
Her giln ayru ku� ona uyanma ve evden \tl<ma vaktinin geldigini 
haber veriyor. 

Fabiana esniyor, hasrrm ilzerine oturuyor ve y1pranm1� ayak­
lanna bakiyor. 

(31) 

1618: Luanda 

Gemiye bini� 
Avalann aglanna yakalanddar ve �imdi birbirlerine boyunlann­
dan bagh bir halde sahile dogru yilrilyorlar; bu arada koylerde 
keder davullanrun sesi yankilaruyor. 
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Afrika sahilinde bir kolenin degeri ya kirk tane cam kolye, ya 
zincire taloh bir diidiik, ya iki tabanca ya da bir avw; mermi. Mis­
ket tiifekleri ya da palalar, aguardiente* i�kisi, <;in ipekleri ya da 
Hindistan bezleri insan etiyle odeniyor. 

Bir papaz Luanda Limaru'ndaki ana meydana getirilen esir 
s1ralanru tek tek dola�1yor. Her kolenin diline bir tutam tuz ko­
yuyor, ba�ma birka� damla kutsaruru� su dokiiyor ve ona bir 
Hiristiyan ismi veriyor. Terciimanlar vaaz1 �eviriyorlar: Artik siz 
Tann'nm ogullarism1z . . .  Papaz onlara geride b1rakhklan toprak­
lan dii�iinmemelerini ve kopek, fare ya da at eti yememelerini 
emrediyor. Onlara Aziz Pavlus'un Efeslilere yazd1gt mektubu ha­
hrlahyor (Koleler, efendilerinize hizmet edin) ve Nuh Peygamber'in 
Ham'm as1rlar boyunca simsiyah kalan �ocuklanna yonelik lane­
tini habrlahyor. 

Denizi hayatlannda ilk kez goriiyorlar ve homurdanan o kor­
kun� hayvan onlan de�ete dii�iiriiyor. Beyazlann onlan yemek 
ve yaglanru 9karmak i�in uzaktaki bir mezbahaya gotiirdiigiinii 
zannediyorlar. Su aygm derisinden k1rba�lar onlan dalgak1ranla­
n a�acaklan devasa kanolara dogru itiyor. Gemilerdeyse, pruva 
ve pupadaki toplar yanan fitilleriyle onlan tehdit ediyor. Pranga­
lar ve zincirler kendilerini denize atmalanru engelliyor. 

<;ogu yolda olecek. Hayatta kalanlar Amerika' daki pazarlarda 
sahlacaklar ve bir kez daha kizgm demirle daglanacaklar. 

Tannlanru asla unutmayacaklar. Ayru anda hem erkek hem 
de kadm olan Oxala, Aziz Jer6nimo ve Azize Barbara'run kihgtna 
girecek. Obatala isa olacak; cinselligin ve taze sulann ruhu Oshun 
ise Candelaria Meryemi'ne, Kavray1�'a, Yard1mseverlik'e ya da 
Zevkler'e donii�ecek ve Trinidad Adas1'nda Azize Ana olacak. 
Aziz George, Aziz Antonio ya da Aziz Miguel'in arkasmda Sa­
va� Tanns1 Ogum'un demirleri goziikiiyor; ve Aziz Lazarus'un 
i�indeyse Babalu �arki soyleyecek. Korkun� Shang6'nun gok 
giiriiltiileri ve ate�leri Aziz Vaftizci Yahya ve Azize Barbara'y1 

* Latin Amerika iilkelerinde bolca tiiketilen sert bir alkollii ii;ki. (t;.n.) 
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donii�tiiriiyor. Kiiba'da Eleggua'run iki surah -ya�am ve oliim­
olmaya devam edecek ve Brezilya'run giineyinde Exu'nun iki ka­
fas1-Tann ve �eytan- olacak. Ve bunlarla inananlanna avuntu ve 
intikam sunacak. 

(68, 127, 129 ve 160) 

1618: Lima 

Esmer tenli bir kap1c1 
iki dosteski piiskii pelerinlerini kollanrun alhnda toplay1p �apka­
lanyla yeri siipiiriiyorlar. Kar�1hkh reveransm tamamlanmasmm 
ardmdan birbirlerine ovgiiler diiziiyorlar: 

"Kesik uzvun muhte�m!" 
"Ya senin yarana ne demeli? Miithi� goriiniiyor!" 
Pe�lerinde sineklerle bo� araziyi birlikte ge�iyorlar. 
Sirtlarm1 riizgara verip i�erken sohbet ediyorlar. 
"Gorii�meyeli ne kadar uzun zaman oldu." 
"Bir sinek gibi oradan oraya gittim. Bilsen ne acilar �ektim." 
"Of!" 
Kertenkele, �antasmdan bir par�a kuru ekmek 9kanyor, iize­

rine iifliiyor, eliyle parlahyor ve Pidepan' a ikram ediyor. Bir ta�m 
iizerine oturup devedikenlerinin �i�eklerini seyrediyorlar. 

Pidepan ii� di�iyle ismyor ve anlahyor: 
"Mahkeme salonunda iyi sadaka veriyorlard1 . . .  Lima'run en 

giizel yeri. Arna kap1c1 beni kovdu. Tekme tokat d1�an ath." 
"Juan Ochoa m1?" 
"Onun ad1 �eytan olmah. Tannm �ahidimdir ki, orada ona 

hi�bir �ey yapmadim." 
"Juan Ochoa arbk orada degil." 
"Ger�ekten mi?" 
"Onu bir kopek gibi kovdular. Arhk mahkemenin kap10s1 de­

gil." 
intikarrurun ahnd1guu dii�iinen Pidepan giiliimsiiyor. �1plak 

ayaklanrun parmaklanru esnetiyor. 
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"Yedigi haltlar yiizilndendir." 
"Ashnda degil." 
"Sersemliginden otiirii mil kovdular yoksa?" 
"Hay1r, hay1r. Zenci-beyaz kmnas1 bir oglu ve zenci bir torunu 

oldugu i9n." 
(31) 

1620: Madrid 

�eytan danslan Amerika' dan geliyor 
Son gecelerinde yarunda uyudugu Aziz isidro'nun naa�1 saye­
sinde Kral III. Felipe kendini daha iyi hissediyor. Bugiln oglen 
bogulmadan yiyebildi ve i�ebildi. Gozde yemekleri gozlerini can­
land1rd1 ve �arap kadehini bir yudumda bo�altb. 

$imdi diz �okmii� bir u�agm sundugu suda parmaklanm 1s­
labyor. Panetier* pe�eteyi o haftaki vekilharca uzabyor. 0 hafta­
ki vekilhar� bunu ba� vekilharca ge<;iriyor. Ba� vekilhar� Uceda 
Diikii'niin oniinde egiliyor. Diik pe�eteyi ahyor. Ba�1m egerek 
onu Kral' a uzabyor. Kral ellerini kurularken, servisten sorumlu 
u�ak onun elbisesindeki ekmek kmnblanm silkeliyor ve papaz, 
Tann'ya �iikiir duas1 ediyor. 

Felipe esniyor, dantelli yiiksek yakaslffi �oziiyor ve yeni bir 
haber olup olmad1guu soruyor. 

Diik, Hastaneler Kurulu iiyelerinin saraya geldigini anlabyor. 
Kral danslan yasaklad1gmdan beri halkm tiyatroya gitmek iste­
memesinden yaklniyorlarm1�, zira hastaneler tiyatro temsillerin­
den gelen parayla ayakta duruyorlar. "Beyefendi," demi�ler kurul 
iiyeleri Diik'e, "danslar kalkbgmdan beri gi�e gelirleri �ok dii�tii. 
Hastalar paras1zhktan oliiyor. Ne sarg1 bezlerini ne de doktorlan 
kar�tlayacak pararruz kaldi." Oyuncular Lope de Vega'mn Ame­
rikan yerlisini oven dizelerini soyliiyorlar: 

* (Fr.) Krahn sofraaba�1s1. (i;.n.) 
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Taquittin mitanacun(, 
Buranm ispanyolu oraya . 
. . . A�k falan kalmad1 ispanya' da, 
budur benim inanc1m: 
her i�in ba�1 menfaatken orada, 
hukum suren a�ktir burada. 

Arna halk Amerika' dan lunzir �arkdar ve en namuslulann bile 
kanuu kaynatan danslar istiyor. Oyunculann ta�lan aglattp olil­
leri gilldilrmesi ya da kimi teknikleri kullanarak kag1t bulutlarda 
�im�eklerin c;akbnlmas1 hic;bir i�e yararmyor. "Eger tiyatrolar bo� 
kalmaya devam ederse," diye sizlaruyor Kurul ilyeleri, "hastane­
lerin kapanmas1 gerekecek." 

"On.Iara," diyor Dilk, "Majestelerinin karar verecegini soyle­
dim." 

Felipe c;enesini k�1yor, timaklanru inceliyor. 
"Eger Majesteleriniz ba�ka birine donil�mediyse, bu konuya 

bak1�mda degi�en bir �y yok . . .  Yasaklanan, yasakla�ttr ve 
gayet iyi yasaklaruru�ttr." 

Zarabanda ve chacona danslan sirasmda cinsel organlar karan­
hkta adeta i�dd1yor. Peder Mariana, sozleri ve hareketleriyle cehen­
nemlik zencilerin ve Amerikal1 vah�ilerin icad1 bu danslan ihbar etti. 
Dini gec;it tOrenlerinde bile bunlann gilnah1 yilcelten dizeleri i�i­
tiliyor; teflerin ve kastanyetlerin �ehvetli milzigi ba�lad1gmdaysa, 
manasttrlardaki rahibeler arttk kendi bacaklanmn sahibi degiller 
ve �eytan'm gid1klay1�1 kalc;alanru ve gobeklerini yerlerinde du­
ramaz hale getiriyor. 

Krahn bak1�lan tombul, tembel bir sinegin ziyafetin kalmttlan 
arasmdaki gidi� geli�lerini izliyor. 

"Peki ya sen ne dil�ilnilyorsun?" diye Kral sinege soruyor. 
Dill< ilzerine ahruyor. 
"Majestelerinin c;ok giizel vurgulad1g1 gibi namussuzlann 

bu danslan caddann milzigidir ve caddann yeri de Bilyilk Mey­
dan' daki odun ate�leridir." 
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Yemekler masadan kayboldu ama yap1�kankokulan hala var-
Iigrm silrdiirilyor. 

Kral kekeleyerek sinege emrediyor: 
"Sen karar ver ." 
"En kotil dil�man bile siz Ekselanslanru toleranss1zlikla su\la­

yamaz," diye ilsteliyor Dilk. "Siz Majesteleri hep anlay1�1I bir hil­
kilmdar oldunuz. Tann cennetinde ag1rlasm, rahmetli babaruzm 
zamarunda . . .  " 

"Yoneten sen degil misin?" diye mmldaruyor Felipe. 
" . . .  zarabanda dans1 yapmaya cilret edenleri ba�ka armaganlar 

bekliyordu! iki yilz krrba\ ve kadirgalarda kilrek cezas1!" 
"Sen, diyorum," diye &stld1yor Kral ve gozlerini kapabyor. 
"Sen," ve kopilgilmsil bir baloncuk, agzmda daima geregin­

den fazla bulunan tiikilrilk dudaklarrmn arasmdan d1�an &rliyor. 
Dilk bir igneleme algdaymca hemen susuyor ve ayaklanrun 

ucunda geri geri \ekiliyor. 
Gozkapaklan ag1rl�an Felipe yava� yava� bir uykuya daliyor 

ve rilyasmda iskambil kag1tlan yiyen 9plak, �i�man bir kadm go­
rilyor. 

1622: Sevilla 

Fareler 

(186) 

Amerika'dan daha yeni gelen Peder Antonio Vazquez onur ko­
nugu. 

Hizmet\iler soslu hindi par\alarrm servis ederken havada dal­
galann kopilgil patliyor ve firhnadan 9lgma donen deniz yiikse­
lip bembeyaz bir hale bilrilnilyor; i\li tavuklar geldigindeyse ma­
sarun iizerine bir tropik yagmur dokiililyor. Peder Antonio, Ka­
rayip Denizi'nin kiydannda oyle bir yagmur yagar ki, yagmurun 
durmasrm beklerken kadmlar hamile kalir ve \Ocuklar dogar diye 
anlabyor. Yagmur dindigindeyse \Ocuklar arbk adam olmu�tur. 
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Anlablanlara ve ziyafete dikkat kesilmi� diger davetliler ye­
meklerini yiyor ve susuyorlar; papazm agz1 sozcilklerle dolu ve 
tabagtndaki yemegi unutuyor. Yerdeki �iltelerin ilzerinde oturan 
i;ocuklar ve kadmlar vaaz dinler gibi dinliyorlar. 

Honduras limaru Trujillo ile Sanlucar de Barrameda arasmda­
ki mesafeyi kat etmek tam bir macera oldu. Firbnalara maruz ka­
lan gemiler zorlukla ilerlediler; ofkeli deniz biri;ok gemiyi ve ko­
pekbabklan da biri;ok denizciyi yuttu. Arna hii;bir �ey, hii;bir �ey, 
derken Papaz Antonio sesini ali;albyor, farelerden kotil olamaz. 

Amerika' da i�lenen biri;ok gilnahm cezas1 olarak ve insanlar 
gemiye gilnah 9karmadan, komilnyon almadan bindikleri ii;in, 
Tann gemilere fareleri serpi�tirdi. Onlan ambarlara, erzakm ara­
sma ve kii; gilvertenin albna, pupadaki kamaraya, kabinlere ve 
hatta dilmenci koltugunun albna bile koydu: Onca fare ve o ka­
dar biiyilklerdi ki, insanda korku ve hayranhk uyandmyorlard1. 
Fareler papazm uyudugu odadan tam iki yilz elli kilo ekmegi ve 
lombann albnda duran biskilvileri yilrilttiiler. Pupadaki sand1gtn 
ii;indeki jambonlan ve domuz pasbrmalanru yediler. Susayanlar 
su aramaya gittiklerinde olil farelerin kaplarda yilzdilgunil gorii­
yorlard1. Karru aakanlar kilmese gittiklerinde orada sadece ke­
mik ve tily ya da ayaklan kemirilmi� halde yerde yatan bir tavuk 
buluyorlard1. Kafeslerindeki papaganlar bile saldmlardan kurtu­
lamaddar. Sopalan ve b1i;aklan ku�anan denizciler elde kalan su­
yun ve yemegin ba�mda gece gilndilz nobet tutuyorlard1. Fareler 
saldmya gei;iyor, onlann ellerini ismyor ve birbirlerini yiyorlard1. 

Fare muhabbeti tam zeytin ve meyve servisinin arasmda oldu. 
Tathlara dokunan olmad1. Kimse �arabm tadma bakmad1. 

"Benim buldugum yeni dualan dinlemek ister misiniz? Zira 
eski dualar Tann'nm ofkesini dindirmede etkisiz kahyordu . . .  " 

Kirnse cevap vermiyor. 
Erkekler pei;eteleri agulanna gotilrerek oksilrilyorlar. Servi­

se dilzen vermek ii;in ortahkta dola�an kadmlardan bir tane dahi 
kalrnad1. Yerde oturarak dinleyen kadmlann agz1 ai;ik kald1, goz-
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leri de yuvalanndan frrlad1. <;ocuklar Peder Antonio'yu uzun 
hortumlu, kocaman di�li, gilr b1y1kh olarak gorilyorlar ve kafa­
lanru saga sola dondilrerek bilyilk masarun albnda kuyrugunu 
anyorlar. 

"Yilrii!" 
"Ko�!" 
"$arki soyle!" 
"Ne kusurlan var?" 
"Ar; agz1ru!" 

1624: Lima 

insan sahhr 

"Ayya� nu yoksa kavgac1 nu?" 
"Beyefendi ne kadar veriyor?" 
"Peki ya hastahklan?" 
"Bunun iki kab eder!" 
"Ko�!" 
"Eger beni kandird1ysaruz on u geri getiririm!" 
"Atla, kopek!" 
"Boyle bir parr;a bedavaya verilmez!" 
"Kollanru kald1rsm!" 
"Yilksek sesle �arki soylesin!" 
"$u zenci kadm, r;ocuklu mu yoksa r;ocuksuz mu?" 
"Di�lerini goster!" 

(201) 

Onlan kulaklanndan tutup gotilriiyorlar. Onlan sabn alan ki­
�inin ismi yanaklanna ya da almlanna daglanacak ve tarlalarda, 
bahkr;ihk i�lebnelerinde ve madenlerde emek enstriimaru, mu­
harebe alanlanndaysa sava� silah1 olacaklar. Hayat verirken ebe 
ve siltanne, hayat ahrken ise cellat ve mezarc1 olacaklar. insanlan 
kutlamalarda eglendirecek, yatakta zevklendirecekler. 

Bu kole pazan Lima'nm tam gobeginde kurulu, ama Kent 
Meclisi kisa zaman once buradan ta�mmaslnI oylad1. Sah�a 9-
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kanlan zenciler Rimac Nehri'nin diger yakasmda, San Lazaro 
Mezbahas1'nm yanmdaki biiyiik bir binada konaklayacaklar. 
Rilzgarlar onlann koku�mu� ve hastahkh kokulanm ahp gotilr­
siln di ye, orada �hirden yeterince uzakta olacaklar. 

(31 ve 160) 

1624: Lima 

Zenci zenciyi kirba�hyor 
Oi; Afrikah kole elleri bagh ve boyunlannda bir urganla Lima' run 
sokaklanru dola�h. Onlar gibi zenci olan cellatlan arkalanndan 
yilrilyorlard1. Birkai; adunda bir kirbai; iniyordu ki yilzil tamam­
layana kadar bu boy le gidecekti, ama yere dii�tiiklerinde yedikle­
ri kirbai;lar cellahn hediyesiydi ve bu say1ya dahil degildi. 

Emri Belediye Ba�karu vermi�ti. Koleler katedralin mezarhgi­
na iskambil kagitlan getirmi� ve mezar ta�lanndan masa yapmak 
suretiyle oray1 oyun salonuna i;evirni�lerdi; Belediye Ba�karu bu 
cezalandmnarun saydan i;ok kalabal.J.k, son derece sayg1siz ve 
karga�a 9karmaya i;ok yatkm zenciler ii;in iyi bir emsal t�kil 
edeceginden emindi. 

Cezalanru i;eken koleler �imdi sahiplerinin avlusunda yerde 
yahyorlar. Srrtlanrun derisi tamamen soyulmu�. Yaralan idrar ve 
aguardiente ile yikarurken aadan uluyorlar. 

Sahipleri Belediye Ba�karu'na lanetler yagdmyor ve yumru­
gunu sallayarak intikam yemini ediyor. Ba�kasmm mahyla boyle 
oynanmaz. 

(31) 

1624: Lima 

"i�ine �eytan giren kad1n" 
Kilisenin i;aru saat biri haber verirken, ortahgi aydmlatan ay i�1gi­
run alhnda Don Juan de Mogrovejo de la Cerda tavemadan 9ki-
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yor ve portakal -;i-;e@ kokulu Lima gecesinde yiiriimeye ba�hyor. 
Trato Sokagt'run ko�sine geldiginde tuhaf sesler ve yanlalar 

duyunca durup kulak kabarbyor. 
Asmodeo admda birisi, gemisi Sevilla' dan yo la 9kbgtndan 

beri bir-;ok kez ikametgah de@�tirdigini soyliiyor. Portobello'ya 
varmca, kandzrmaya anla�ma, soyguna kazan� ve maymuncuga da Ol�­
me �ubugu diyen, de@�ik tiiccarlarm bedenlerini kendine mekan 
edinmi�; Panama' da mekan de@�tirmi� ve soylu s1rufmdan sahte 
isimli, dukleri taklit etmeyi, markilerin y1ll1k programm1 ve kontlarm 
listesini ezbere bilen bir ikiyiizliiniin i-;inde ya�amaya ba�larru� . . .  

"Anlat bana, Asmodeo. Bu adam modem soylulugun biitiin 
gereklerini yerine getirir miydi?" 

"Hepsini, Amonio. Yalan soyliiyordu, bor-;lanru odemiyordu 
ve Albncr Emir umurunda bile de@ldi; siirekli ge-; kalkiyordu, a yin 
esnasmda konu�uyordu ve her zaman ii�iiyordu ki soziim ona bu 
zevk sahibi olmaktan kaynaklaruyormu�. Belki de cehennemi bu 
diinyadayken ya�amarruz i-;in bize gonderilen o s1caklarm hiikiim 
siirdiigii Panama'da �iimek zor �tir. Panama'da ta�lar terler ve 
insanlar �oyle der: "Haydi -;orbaru -;abuk i-; de 1smmasm." 

Patavats1z Don Juan de Mogrovejo de la Cerda uzagtnda ko­
nu�an Asmodeo'yu ya da Amonio'yu goremiyor, ama boylesine 
apa-;1k bir sohbetin gidi�ahru anlamas1 i-;in, bu iki ismin azizler 
takviminde yer almad1guu bilmesi ve havay1 kaplayan kiikiirt bu­
hanru koklamas1 yeterli oluyor. Don Juan s1rbru Trato Sokagt'run 
ko�sinde dikili duran ve golgesi sokak boyunca Amonio ve 
Asmodeo'nun yakla�mas1ru engelleyen yiiksek ha-;a basbnyor; 
istavroz 9kanyor ve biitiin azizler ordusunu yardrmma -;agtn­
yor. Arna dua edemiyor, -;iinkii konu�ulanlan dinlemek istiyor. 
Bu sohbetin tek kelimesini dahi ka9rmayacak. 

Asmodeo, dinden \tl<mt� bir papazm bedenine girmek i-;in o 
soylunun bedeninden -;1khguu anlabyor ve sonra Peru'ya seyahat 
edince, gen-; k1zlan satma konusunda uzmanla�rru� sofu bir kad1-
run bedeninin i-;inde ba�nu sokacak bir yuva buldugunu soyliiyor. 
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Boylece, labirentlerinde senin uyanlanni kilavuz edinecegim 
Lima'ya vardim . . .  Bu k1y1da ko�ede kalm1� yoreler haklonda bana bildik­
lerini anlat . . .  Buralardaki seroetler almteriyle mi kazanilm1� ?"  

"Eger oyle olsayd1, cehennemde daha az insan olurdu. " 
"Buradaki tuccarlan ne �ekilde yoldan pkarabilirim? "  
"Ekstra bir � yapmana gerek yok, kendi hallerine birakman yeterli. " 
"Buradaki memurlar ustlerine kar�1 sevgi mi yoksa sayg1 mi hisse-

derler? "  
"Korku. " 
"Peki, odullendirilmek isteyen ne yapmali?  II 

"Bunu hak etmemeli. " 
Don Juan, Atocha Meryemi'ni aruyor, tespihini anyor, ama 

yaruna almay1 unutmu� ve kiliarun kabzasiru kavnyor. Bu ara­
da Amonio'nun Lima hakkmdaki sorgulamaya yarutlan devam 
ediyor. 

"Peki, �u burnundan kil aldirmayan kaymak tabaka iyi giyinir mi? "  
"Yil boyunca kesip bi�tiklerine bakilirsa herhalde oyledir. II 

"(:ok mu soylenirler? "  
"Lima' da soylenmek i�in sebep eksik olmaz ki. " 
"Si:iylesene bana, Neden Francisco'lara Pancho, Luis 'lere Lucho, lsa­

bela'lara da Chabela diyorlar? " 
"Oncelikle bir �eyi dogru soylememek i�in; ikincisi de azizlerin adm1 

agizlarma almamak i�in. " 
i�te tam o sirada Don Juan bir oksiiriik krizine tutuluyor. 

Bagm�lan duyuyor: "Ka�alim, ka�alim!" Ve uzun bir sessizligin 
ardmdan korumas1 altmda bulundugu hac;tan aynliyor. Dizleri 
titreyerek kendini Mercaderes Sokagi' na, oradan da Provincia 
Kapdan'na abyor. iki bo� konu�andan ortada hi�bir iz kalmarru�. 

(57) 

259 



1624: Sevilla 

"Sahtekarm Hayah"run son boliimii 
Nehir kendisini sorgulayan adanun gorilntiisilnil yans1byor. 

"Diizenbaz1 nereye gondereyim? Yoksa onun olilm emrini mi 
vermeliyim?" 

\:arp1k \Urpuk \izmeler Guadalquivir'in ilzerindeki ta� nhrnn­
da dans ediyor. Bu adamm dil�ilnilrken ayaklanru oynatma huyu 
var. 

"Karannu veriyorum. Onu bir berberle bir cadirun oglu ve bir 
celladm yegeni olarak dogurtan ben old um. Sefiller, dilenciler ve 
daragacrru boylayanlar illkesinde onu sahtekar hayatm prensi ola­
rak ben ta\landrrdun." 

Derinlere sabitlenmi� gozlilklerin yans1mas1 ye�il sularda panl­
darken kendi kendine sorular yoneltmeyi silrdilrilyor: 

"Ne yapsam ki? Ona tavuk \almay1 ve isa'run yaralan i\in sa­
daka dilenmeyi ben ogrettim. Zar ve iskambil oyunlanndaki el 
hilnerlerini ve kill\ kullanma hilelerini benden ogrendi. Benden 
kapbgt taktiklerle rahibelerin kalbini \alan centilmen ve gezgin 
sanat9 oldu." 

Francisco de Quevedo gozlilklerini iyice oturtmak i\in bumu­
nu bu�turuyor. 

"Kararum veriyorum. Ba�ka ne \arem var ki! Biltiln edebiyat 
tarihinde sonu olmayan bir roman asla gorillmedi." 

Yelkenlerini indirerek iskeleye yakla�an kalyonlara dogru boy­
nunu uzabyor. 

"Onun i\in kimse benim kadar ilzillmedi. Karru guruldad1gtn­
da ve �ifler bile surabnda gozlerini bulamadigtnda, onun a\ligt­
ru payla�mad1m m1? Eger Don Pablos'un olmesi gerekiyorsa onu 
ben oldilrmeliyim. 0 da, bpk1 benim gibi, alevden artan kill." 

Pejmilrde kilikh bir \ocuk uzaklardan, nehrin ilzerine egilmi� 
ba�un ka�1yan beyefendiye bak1yor. "Bir bayku�,'' diye dil�ilnil­
yor. "Bayku� kafay1 yemi�. Oltasiz balik tutmaya \ali�1yor." 

Ve Quevedo ihtimalleri degerlendirmeyi silrdilrilyor: 
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"Onu oldiirsem mi? A ynalan kmnarun kotii �ans getirdigi 
herkes� bilinen bir �y de�il mi? Onu oldiirmek. Cinayet, kotii 
bir hayata verilen adil bir cezaya don�se nastl olur? Engizisyon­
cular ve sansiirciiler de bu i� epey sevinecektir. Onlann ya�aya­
cagi mutlulu�u salt hayal etmek bile midemi bulandmyor." 

Tam o s1rada bir grup marb kanatlanru 9rparak u��a ge«;i­
yor. Amerika' dan gelen bir gemi nhtima demir atiyor. Birden 
aya�a hrlayan Quevedo yiiriimeye ba�hyor. <;ocuk onun paytak 
yiiriiyii�i.inii taklit ederek pe�inden gidiyor. 

Y azann yiizii 1�Ik sa9yor. Rihtimda karakterinin hak ettigi 
sonu buldu. Sahtekar Don Pablos'u Hint Adalan'na yollayacak 
Son giinlerini Amerika' da de�ilse ba�ka nerede tamamlayabilir 
ki? Arbk romarurun bir sonu var ve Quevedo mutlu bir �kilde, 
erkeklerinin denize a9lma, kadmlanrunsa seferden donii� hayal­
leri kurdu�u Sevilla �ehrinin ic;lerine do�ru yiiriiyor. 

1624: Meksika $ehri 

Ofke seli 

(183) 

Biiyiik Meydan'm tamanuru ve yan sokaklan dolduran kalabah.k 
Genel Vali'nin sarayma kiifiir ve ta� sall1yor. Kaldmm ta�lan ve 
hain, hirs1z, kOpek, Yehuda haykm�lan srmsoo kapah kap1 ve pence­
relerde pathyor. Genel Vali'ye yonelik kiifiirler, onu �hrin ekme­
gi i.izerinden spekiilasyon yaptigi ii;in aforoz eden Ba�piskopos le­
hine yaptlan tezahiiratlara ka�1yor. Genel Vali uzun siireden beri 
biiti.in misrr ve bu�day1 kendi ozel ambarlannda biriktiriyor ve 
boylece fiyatlarla carurun istedigi gibi oynuyor. Kalabahk ofkeden 
deliye donmii�. Asm �unu! Sapalaym! Sapalayarak oldurun! Baztla­
n Ba�piskopos'u siirill<l.eyerek gotiirmek suretiyle Kilise'ye say­
gis1zh.k eden subaym kellesinin pe�inde; di�erleri Genel Vali'nin 
ticari i�lerinde para van olarak kulland1gi Mejia' run lin\ edilmesini 
talep ediyor ve hepsi karaborsaa Genel V ali'yi k1zgm ate�te k1-
zartmak istiyor. 
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Mizraklar, sopalar, kargilar havaya yi.ikseliyor, tabanca ve tiifek 
sesleri �itiliyor. Gorilnmez eller saraym �ahsma kraliyet flamas1ru 
�ekiyor ve borazanlann sesi yard1m talep ediyor. Arna kimse Genel 
Vali'yi savurunaya gelmiyor. Yonetimin ileri gelenleri saraylarma 
kapandtlar ve yarg1�larla subaylann tamamI sirra kadem bash. 
Hi�bir asker emirlere uymuyor. 

Ko�deki hapishanenin duvarlan saldmya ka�1 koyamad1. 
Mahpuslar ofke seline kan�tllar. Saraym kapilan devriliyor, ate� 
kapilan yutuyor ve giiruh salonlara dahyor, tayfun perdeleri yerin­
den sokilyor, kasalan bo�alhyor ve onilne 9kan her �yi par�ahyor. 

Ke�� k1hgma giren Genel Vali gizli tilneli kullanarak San Fran­
cisco Manashn'na ka�. 

(72) 

1625: Meksika $ehri 

Bu �ehri nasil buluyorsunuz? 
Buraya yeni gelmi� olan Peder Thomas Gage, Alameda Park1'nda 
vakit ge�iriyor. Yilksek aga�lann olu�turdugu tilnelin alhndan 
silzillerek g�en harumefendileri gozleriyle yiyor. Kal�alann k1-
virtmas1ru ve zarif yilrilyil�il daha iyi gostermek amac1yla, hi�biri 
gobeginin alhna bir �al ya da e�arp baglamamI� harumefendilerin 
her birinin pe�i sira, elbiselerinden d1�anya ta�an memeleriyle goz 
kama�hran, avtl avtl bir zenci melez kan�mu maiyet geliyor. \:ok 
yilksek topu.klu ayakkabilannda gilller takih ve ahnlanna bagla­
dtl<lan ipek kurdelelerin ilzerinde a�k sozcilkleri yaz1h. 

Papaz yerli sirhnda hilkilmet sarayma geliyor. 
Genel Vali ona ananas re�eli ve s1cak 91<olata ikram ediyor, 

sonra da �hri nastl buldu�u soruyor. 
Meksika'ya ovgiller resitalinin tam ortasmda, kadmlar, araba­

lar ve caddelerden soz ederken ev sahibi onun sozilnil kesiyor: 
"Hayaturu ktl pay1 kurtard1gtmI biliyor musunuz? Hatta bir 

mucize eseri bile diyebiliriz . . .  " 
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Gei;en yilki ayaklanrnarun hikayesi Genel Vali'nin agzmdan 
i;aglayarak dokiiliiyor. 

Bir silril dumarun, karun ardmdan ve yudum yudum tilketilen 
i.ki fincan \il<olatarun e�liginde, Peder Gage, Genel Vali'nin bir yil 
boyunca San Francisco Manastm'nda gizlendigini ve �imdi hala 
kafaya ta� yeme korkusu ya�amadan bumunu saraym d1�ma uza­
tamad1giru ogreniyor. Asi Ba�piskopos �u anda yoksul ve uzak 
Zamora' da silrgiln cezaslru i;ekmekteymi�, birkai; papaz gemiler­
de kiirek cezasma i;arptmlm1� ve avam tabakasmm kiistahhgiru 
basbrmak ii;in iii; ya da dart ki�kirbc1y1 asmak yetmi�. 

"Bana kalsa hepsini asard1m," diyor Genel Vali. Koltugundan 
kalk1p haykmyor: 

"Hepsini! Bu Janet olas1 �ehrin tilmilnil!" ve yeniden yerine 
oturuyor. 

"Buralan her zaman ayaklanmaya meyilli topraklardir," diye 
ii; i;ekiyor. "Ben Meksika yollanru haydutlardan temizledim!" 

Ve boynunu uzatarak bir sir verircesine ekliyor: 
"Biliyor musunuz? ispanyollann i;ocuklan, burada dogmu� 

olanlar . . .  Giiruhun en on saflannda kimler vard1? Onlar! Kreol'ler! 
Buray1 kendi vatanlan bellemi�ler, yonetmek istiyorlar . . .  " 

Peder Gage, kafaslrun ilzerinde tehditkar bir �ekilde as1h du­
ran agir cam avizeye mistik gozlerle bak1yor ve dii�ilnilyor: 

"Tann'ya ciddi bir bi9Jnde meydan okunuyor. ikinci bir So­
dom . . .  Bugiln ogleden sonra kendi gozlerimle gordiim. Dilnyevi 
zevkler . . .  " 

Genel Vali ba�1ru sallayarak onayhyor. 
"Onlar ot gibi hemen solacak," diye hiikilm veriyor papaz. 

"Yeni kesilmi� ot gibi kuruyacaklar." 
\:ikolataslrnn son yudumunu ii;iyor. 
"Mezmur otuz yedi," diye sozilnil tamamlarken fincanlrn 

usulca tabaga birakiyor. 
(72) 
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1625: Samayac 

Guatemala yerlilerinin danslan yasaklamyor 
Ke�i�ler Verapaz bolgesinde arbk ne hatiza ne de eski ayin ve 
geleneklerin esamesinin kald1guu ilan ediyorlar, ama tellallar 
meydanlarda birbiri ardma yasaklama fermanlan okuyarak nefes 
tiiketmeyi siirdilrilyor. 

Kraliyet Mahkemesi yargm Juan Maldonado �imdi Samayac 
Koyil'nde, yerlilerin bilincine ve inand1klari Hiristiyan yasasmm ko­
runmasma zararl1 danslara kar�1 yeni emirler dikte ettiriyor, zira bu 
tiir danslar akla kurban tOrenlerini ve eski dinsel ayinleri getiriyor ve 
TanrimlZI hedef al1yor. Yerliler tiiylere, kiyafetlere ve maskelere 
paralanru sarf ediyor, provalara ve i�kili eglencelere �ok fazla zaman 
harc1yorlar, netice itibariyla i�lerini gu�lerini, vergi odemelerini ve evle­
rinin ihtiya�larm1 aksatiyorlar. 

Tun dans1 yapan yilz ktrbai; cezasma i;arpbnlacak. Tun dan­
smda yerliler �eytanlarla anla�ma yap1yor. Tun dans1 ya da Rabinal 
Achi, maskeler ve sozciiklerle yapdan bir ilretkenlik dans1 ve tun 
ayru zamanda da, Rabinal yerlilerinin elinde tutsak olan Kii;e 
Erkegi'nin dranu canlandmhrken agtr sesli uzun borazanlara rit­
miyle e�lik eden ii;i bo� kiltilgiin ad1: Galipler, topragtna agtrba�h­
hkla elveda deyip kurban edilecegi sunagtn ilzerine i;tl<an maglu­
bun biiyiikliigiine sayg1 sunmak ii;in dans edip �ark1 soylilyorlar. 

1626: Potosi 

Cezaland1na bir Tann 

(3) 

Golet saldtrarak benti y1kb ve �hri istila etti. Sel sulan biri;ok in­
saru onilne kabp gotiirdil. 

Kabrlar i;amurun ii;inden pari;alaruru� insanlan i;ekip i;tl<ard1. 
ispanyollar, Kreol'ler, melezler ve yerliler toplu mezarlann ii;ine 
karmakan�1k bir bii;imde gomiildiiler. Potosf'nin evleri de pari;a-
1� cesetlere benziyordu. 
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Papazlar Vera Cruz'lu isa'yla get;it toreni yapana kadar Caricari 
Goleti'nin ofkesi yah�mad1. Sular ancak isa'run geldigini goriince 
durdular. 

Bu gilnlerde Potosi'deki tilm kilise srralanndan ayru vaazlar din­
leniyor: 

"Gilnahkarlar! Tann'mn iyiligiyle daha nereye kadar oynaya­
cakslIUZ? Tann i;ok sabirhdir. Daha nereye kadar, gilnahkarlar? 
Uyanlar ve cezalar yeterli olrnad1 mI?" 

Bu ui;suz bucaks1z ve var hkh yurtlarda Potosi Goleti'nin ta�mas1 
yeni bir olay degil. Krrk b� ytl once, La Paz �hrine birkai; fersah 
mesafedeki Achocalla'da devasa bir kaya, bilyilcil yerlilerin ya�d1-
g1 bir koyiln ilzerine dil�til. Yerin albna goi;en koyden sadece kabile 
�fi kurtuldu, ama dili tutuldugu it;in ya�ananlan i�retle anlatb. 
Bundan kisa bir silre sonra, ba�ka bir dev kaya, Cuzco yakmlann­
daki Yanaoca'da dinsiz yerlilerin ya�ad1gi bir koyil topraga gomdil. 
Ertesi ytl, Arequipa'da yer yanld1 ve insanlarla evleri yuttu; �hir 
bundan ders alrnad1g1 ii;in toprak kisa bir silre sonra di�lerini bir kez 
daha gosterdi ve San Francisco Manasbn d1�mda hii;bir �y ayakta 
kalrnad1. 1586' da deniz San Marcos de Arica �hrini kapdan ve plaj­
lanyla birlikte yuttu. 

Yeni yiizyd dogarken Ubinas Yanardagi patlad1. Ofkesi o kadar 
bilyuktil ki killleri karadan srradaglan a�h, denizden de Nikaragua 
k1ydarma kadar ula�b. 

1617'de gokte iki uyan y1ld1z1 belirdi. Gitmek istemiyorlard1. 
En sonunda, kurbanlar ve dokuz giln duastru durmaks1zm be� kez 
tekrarlayan biltiln Peru'nun gonilllil rahibelerinin verdikleri sozler 
sayesinde uzakla�blar. 

1628: Chiapas 

Piskopos ve �ikolata 

(141) 

Karacigerini il�iltenlerin yapbgi gibi ii;ine karabiber atm1yor. M1-
srr da koymuyor, i;ilnkil karru �i�iriyor. Mesaneyi bo�altan, goril-
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�ii iyile�tiren ve kalbi gili;lendiren tar9f11 bol bol dokilyor. iyice 
ogiitillmil� acr biber de atrmyor. Portakal i;ii;egi suyu, beyaz �eker 
ve renk versin diye annotto ekliyor ve bir avui; anason, iki avui; 
vanilya ve �akay1k tozunu asla ihmal etmiyor. 

Ke�i� Thomas Gage iyi hazJilaruru� kopilklil i;ikolataya bayi­
hyor. C:::ikolataya bandmlmarru� tathlann ve badem ezmelerinin 
bir tad1 olmuyor. i�ini gilciinil silrdilrmek ii;in oglene dogru bir 
fincan i;ikolataya ihtiyai; duyuyor, sonra ogle yemeginin ardm­
dan masadan kalkmak ii;in ba�ka bir tane ve geceyi uzabp uyku­
yu kovmak ii;in de bir tane daha. 

Ne var ki Chiapas'a geldiginden beri agzma silrmilyor. Midesi 
bu durumu protesto ediyor, ama Piskopos Bernardo de Salazar'1 
oldilren felaket kendi ba�ma da gelmesin diye Ke�i� Thomas ay1-
hp baytlmalar arasmda kotil ya�amaya razi. 

Kisa silre oncesine kadar bu �hrin harumlan kilisedeki ayin­
lere, kadife diz dayama yashguun yam sira i;ikolata haz1rlamak 
ii;in ocak, tencere ve fincan ta�1yan bir u�aklar ve hizmeti;iler kor­
tejinin e�liginde geliyorlard1. Mideden yana zay1f olduklan ii;in, 
harumlar s1cak iksir olmadan miiziksiz bir ayini ve ozellikle de 
pazar ayinini kaldiram1yorlard1. Piskopos Bernardo de Salazar, 
kilisede neden olduklan curcuna ve karma�a sebebiyle bu gelene­
gi yasaklamaya karar verene kadar boyle devam etti. 

Harumlar intikamlanru aldtlar. Bir sabah Piskopos odasmda 
olil bulundu. Ayaklannm dibinde birisinin onun ii;in haz1rlad1g1 
i;ikolata fincaru parampari;a bir halde duruyordu. 

(72) 

1628: Madrid 

Soyluluk unvanlan sahhyor 
Kilba' da, Matanzas kiyilanrun kar�1smda, ispanyol donanma­
s1 Korsan Piet Heyn'in eline dil�til. Meksika ve Peru'dan gelen 
biltiln para �imdi Hollanda'ya gidecek. Amsterdam'da Heyn'i 
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bi.iyi.ik amiral ri.itbesine yi.ikselttiler ve ulusal kahraman gibi kar�1-
ladilar. $u �arkI Hollandali i;ocuklann dilinden di.i�meyecek: 

Piet Heyn, Piet Heyn. 
Ku�uktu onun ismi, 
Arna buyuk i� yapt1. 

Madrid' de kara kara di.i�i.ini.iyorlar. Kraliyet hazinesi tam takir 
kuru bak1r. 

Kral ba�ka onlemlerin yam s1ra yeni soyluluk unvanlanru sab­
�a c;ikarmaya karar veriyor. Soyluluk belirtilen �rtlar uygun olursa 
veriliyor. Onu sabn almak ii;in gereken paraya sahip olmarun d1-
�mda ba�ka hangi �art var ki? Dort bin duka kar�1hgmda, herhangi 
bir avam i;ok uzun bir gei;m�e sahip bir soyluya doni.i�mi.i� olarak 
uyaruyor ve daha di.in geceye kadar bir Yahudi oglu ya da Mi.isli.i­
man torunuyken yeni gi.ine temiz bir kanla merhaba diyor. 

Arna ikinci el unvanlar daha ucuza gidiyor. Kastilya' da pelerin­
leri ortmese k1i;lan ai;1kta dola�acak olan bir si.iri.i soylu var, bunlar 
giysilerden ve b1y1klardan goriirunez kmnblan silkeleyerek y�a­
yan hayali masa soylulan: Bunlar ellerinde kalan yegane �eyi, Don 
unvarurun kullanim hakkiru en i;ok arbrana sunuyorlar. 

Altlannda gi.imi.i� arabayla dola�an soylularla, metelige kur�un 
atanlar arasmdaki yegane ortak noktalar onur duygusu, �an �ref 
ozlemi, i;ah�ma korkusu -<lilenmek daha az ali;alba- ve bir Mi.isli.i­
man al�kanl1g1 olan, Katolik inanca uzak ve Engizisyon tarafmdan 
koti.i gozle baktlan banyo yapmaya k�1 duyduklan tiksinti. 

Hint Adalan'na gidenler i�in 
ispanya' da soylenen �ark.I 

Ronda'ya ak�a armuta gidilir 
Argonales 'e el ma almaya, 
Hint Adalari 'na para i�in 
ve daglara dag km almaya. 

(64 ve 218) 
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Kocam gitti Hint Adalari'na 
servetine servet katmaya: 
Oradan �ok hikdye getirdi 
ama para dersen nanay. 

Kocam gitti Hint Adalari'na 
bana getirdi bir bi�ak ve 
uzerinde kaz1l1 bir cumle: 
"istiyorsan yemek hare a emek. " 

Erkekler gider Hint Adalari'na 
Hint Adalari'na para kazanmaya. 
Hint Adalari buradadir aslmda, 
gonlii olan i�in �l1�maya! 

1629: Las Cangrejeras 

Bascuftan 

(19) 

Ba�1 i;atlayacak gibi agnyor. Bir i;amur deryasmdaki oliiler yi­
grmrun arasmda yatan Francisco Nunez de Pineda y Bascunan 
gozlerini ai;1yor. Yagmur tarafmdan delik de�ik edilen bir kan ve 
i;amur bulamaandan ibaret dilnya onun etrafmda donilyor, do­
nilyor, �aprrd1yor ve yine donilyor. 

Yerliler ilzerine i;ullaruyorlar. Zrrhuu ve yere devrilmesine se­
bep olan darbeyle ii;eri gomillen migferini 9kard1ktan sonra onu 
hemen 9nl9plak soyuyorlar. Onu bir agaca baglamalarmdan 
once Francisco istavroz i;tkarmay1 ba�anyor. 

Frrbna surabru larbai;hyor. Dilnya sallanmay1 birak1yor. ii;in­
den bir ses Araucano'larm bagtn�lan arasmda ona �oyle diyor: 
"Sili' de kendi topragmdasm, Chillan bOlgesindeki bir nehir ag­
zmdasm. Barutu 1slatan bu yagmur oldu. Me�aleleri sondilren 
bu rilzgar oldu. Kaybettin. $imdi senin olilmilnil tarh�an yerlileri 
dinliyorsun." 
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Francisco son duasJru nunldaruyor. 
Derken birden yagmurun i\inden bir renkli tily saganagi 9ka­

geliyor. Araucano'lar burun deliklerinden ate� ve agzmdan kopiik 
sa\an beyaz bir ata yol a\}yorlar. Ba�mda bir migfer olan siivari 
dizginleri sert\e \ekiyor. At, sava�m galibi Maulican'm oniinde 
�aha kalk1yor. Hepsi sessizlige biiriinilyor. 

"Bu cellat," diye dii�ilnilyor Francisco. "$imdi her �ey bitti." 
Rengarenk siivari egilip Maulican'a bir �eyler soyliiyor. Fran­

cisco yagmurun ve riizgann sesinden ba�ka bir �ey duymuyor. 
Arna siivari arkasJru donilp gidince Maulican tutsagiru \Ozilyor ve 
pelerinini i;tl<anp ilzerine ortilyor. 

Sonra atlar gilneye dogru dortnala gidiyorlar. 
(26) 

1629: Bfo-Bfo Nehri'nin kzyzlarz 

Putapichun 
Daha henilz az bir yol gitmi�ken, uzaklardaki s1radaglardan \Ok 
biiyilk bir kalabaligin geldigini gorilyorlar. Maulican abru luzlan­
dmyor ve Reis Putapichun'u kar�11Iyor. 

Siradaglardan gelenler de yanlannda, boynunda bagli bir iple 
atlann arasmda tokezleyerek yliriiyen bir tutsak getiriyorlar. 

C::iplak bir yamacm ilzerinde Putapichun ii\ U\lu mizragiru yere 
sapliyor. Tutsagi \Ozdiirilyor ve ayaklarJrun oniine bir dal abyor. 

"Bana senin ordunun en cesur komutanlanrun isimlerini soy le." 
"Tamnuyorum," diye kekeliyor asker. 
"Soyle bir tane," diye emrediyor Putapichun. 
"Habrlanuyorum." 
"Soy le dedim." 
Ve Francisco'nun babasmm ismini soyliiyor. 
"Bir tane daha." 
Ve bir tane daha soyliiyor. Her isimde dali kirmas1 gerekiyor. 

Francisco bu sahneyi di�lerini s1karak izliyor. Asker on iki komu­
tarun ismini soyliiyor. Elinde on iki dal par\as1 var. 
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"�imdi bir �kur kaz." 
Tutsak dal par\aaklanru hirer hirer ve isimleri tekrarlayarak 

�kurun i\ine ahyor. 
"Uzerine toprak at, gom onlan." 
Sonra Putapichun �oyle bir hiikiim veriyor: 
"On iki cesur komutan \Oktan topragm alhru boylad1." 
Ve cellat \ivili sopay1 tutsagm iizerine indiriyor. 
Kalbini \}kanyorlar. Karundan ilk i\Ine �erefini Maulican' a 

b1rakiyorlar. Kalp elden ele dola�1rken tiitiiniin dumaru havada 
siizilliiyor. 

Bunun ardmdan, sava�ta ruzh ama konu�makta agu olan Pu­
tapichun, Maulican' a �oyle diyor: 

"Buraya geli� sebebimiz yarunda ta�1d1gm komutaru senden 
sahn almak. Onun topraklannuzm titremesine sebep olan biiyiik 
�ef Alvaro'nun oglu oldugunu biliyoruz." 

Ona kizlanndan birinin yarn sua yiiz Kastilya koyunu, be� 
lama, oymah eyer Ii be� at ve giizel ta�h bir siliii kolye teklif ediyor: 

"Biitiin bunlarla on ispanyoldan fazlas1 odenir." 
Francisco tiikiliiigiinii yutuyor. Maulican yere bakiyor. Bir 

siire sonra �oyle diyor: 
"Once onu gotiiriip babama ve bizim Repocura bOlgesindeki 

diger �eflere gostermeliyim. Cesaretimin karuh olan bu esiri onla­
ra gostermek istiyorum." 

"Bekleyecegiz," diyerek kabul ediyor Putapichun. 
"Hayahm bir Oliimden digerine dogarak ge\iyor," diye dii�ii­

niiyor Francisco. Kulaklan ugulduyor. 

1629: Imperial Nehri'nin kzyzlarz 

Maulican 

(26) 

"Nehirde mi yikandm? Ate�in yaruna gel. Titriyorsun. Otur ve 
�undan i\. Haydi, Komutan. Dilsiz misin? Madem ki dilimizi 
bizden biri gibi kon�uyordun. Gel, i\. Uzun bir yolculuk bizi 
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bekliyor. Yoksa bizim <;i<;a i9<imizi sevmiyor musun? Bizim tuz­
suz etimizi sevmiyor musun? Bizim davullaruruz senin ayaklan­
ru dans ettinniyor mu? Sen �ansh birisin, Komutan Oglu. Siz esir 
aldtldanruzm surahru silinmeyecek �kilde demirle yak1yorsunuz. 
Sen �anssiz birisin, Komutan Oglu. $imdi senin ozgiirlugun bana 
ait. Senin durumuna ilzillilyorum. i<;, i<;, korkuyu kalbinden at. 
Ofkeyle seni arayanlar seni ele ge<;iremeyecekler. Seni saklayaca­
g1m. Seni asla satmayacag1m. Kaderin, dilnyanm ve insanlann sa­
hibi olan Tann'run ellerinde. 0 adildir. Ah �oyle. Al. Biraz daha? 
Gun� dogmadan once Repocura'ya dogru yola 9kacag1z. Babarru 
gormek ve onu kutlamak istiyorum. Baham <;ok y�h. Ruhu yakm­
da karh daglann otesine siyah patates yemeye gidecek. Yiiriirken 
gecenin adunlanru dinliyor muswi? Yilrilyil� ba�lamaya haztr be­
denlerimiz temiz ve gii<;lil. Atlar bizi bekliyor. Yilregim <;ok gii<;lil 
<;arp1yor, Komutan Oglu. Yilregirnin davullanru duyuyor musun, 
Komutan Oglu? Sevincirnin milzigini duyuyor musun?" 

1629: Repocura yoresi 

Elveda demek i�in 

(26) 

Aylar bir birini kovalad1 ve zarnan ak1p gitti. Bu tutsakhk ay lan bo­
yunca Francisco bir silril �ey duydu ve ogrendi. Bu $ili Sava�1'run, 
kendilerini aldatan, a�agilayan, kolele�tiren, hatta daha kotu �eyler ya­
panlara kar�1 yerlilerin verdigi hakl1 sava�m, ba�ka bir versiyonunu 
ogrendi ve bir ara bunu kaleme alacak. 

Ormanda mersin agaa dallanndan yapilrru� bir ha9n oniln­
de diz <;oken Francisco �ilkran duas1 ediyor. Bu gece Nacirniento 
Kalesi'ne dogru yola 9kacak. Orada tutsak tutulan ii<; Araucano 
�efiyle degi� toku� edilecek. Yolculuk boyunca yilz rruzrakh tara­
fmdan korunacak. 

$imdi koye dogru yilrilyor. \:ardagm altmda yubk ptrhk pan­
<;olu ve <;amur surath insanlardan olu�an bir <;ember onu bekliyor. 
\:ilek ya da elmadan yapilrru� <;i<;a ag1zdan agza dola�1yor. 
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Sayg1deger Tereupillan, soz anlamma gelen tar911 .;ubugunu 
ahyor ve havaya kaldirarak orada hazir bulunan reislerin her biri­
ne uzun uzun ovgiiler dilzilyor. Ardmdan, i;arp1�mada boylesine 
degerli bir esir alan ve onu hayatta tutmay1 beceren cesur sava�9 
Maulican'1 goklere 9kanyor. 

"Sogukkanl1l1kla can almak, " diyor Tereupillan, "soylu yureklerin 
yapacag1 bir i� degildir. Bize kan kusturan ve zulmeden ispanyol tiranla­
ra kar�1 silaha sarilmca, sadece sava� alanlarmda onlara kar�1 merhamet 
hissetmedim. Arna daha sonra, onlari tutsak halde gorunce, ger�ekten 
nefret etmedigimiz �hsiyetleri yuregimi s1zlat1p bana istirap veriyor, 
ruhumu yaral1yordu. Tamam, a�gozlUlUklerinden nefret ediyorduk, ac1-
mas1zl1klarmdan nefret ediyorduk, kibirlerinden nefret ediyorduk, ama 
ki�i olarakonlardan, hayir, nefret etmiyorduk" 

Ve Francisco'ya donerek �oyle diyor: 
"Ve sen komutan, dost ve yolda�, bizi birak1p gidiyorsun ve bizi ar­

kada ac1l1, kederli ve avuntusuz birak1yorsun, sakm bizi unutma." 
Tereupillan tar9n .;ubugunu i;emberin ortasma b1rak1yor ve 

Araucano'lar ayaklanyla yere vurarak topragt uyandmyorlar. 
(26) 

1630: Motocintle 

Oliilerine ihanet etmiyorlar 
Ke�� Francisco Bravo neredeyse iki yd boyunca Motocintle adm­
daki bu koyde vaaz vermi�ti. 

Bir gun yerlilere ispanya'dan i;agnld1gint haber verdi. Dedi­
gine gore o Guatemala'ya geri donmek ve sonsuza dek burada, 
sevgili cemaatinin yanmda kalmak istiyordu, arna ispanya'daki 
ilstleri buna izin vermeyecekti. 

"Sadece altm onlan ikna edebilir," diye belirtti Ke�i� Francisco. 
"Bizim altmmuz yok," dedi koyliller. 
"Evet, var," diye onlan yalanlad1 papaz. "Motocintle'de gizli 

bir altm madeni oldugunu biliyorum." 
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"O albn bize ait degil," diye a\}kladtlar. "O atalannuzm albru. 
Bizim tek yapbgumz ona goz kulak olmak. Eger bir �y eksilirse, 
dilnyaya geri geldiklerinde onlara ne deriz?" 

"Ben sadece ispanya'daki ilstlerirnin ne diyeceklerini biliyo­
rum. Bana diyecekler ki: 'Eger kalmak istedigin koyiln yerWeri seni 
o kadar seviyorlarsa, nastl oluyor da bu kadar yoksul oluyorsun ?"' 

Yerliler bu konuyu aralannda goril�mek ilzere toplandtlar. 
Bir pazar gilnil, ayinden sonra, Ke�i� Francisco'nun gozlerini 

bagladtlar ve onu yonilnil �a�1rtana dek oldugu yerde dondilrdil­
ler. En ya�lismdan siltten kesilrnemi� bebeklere kadar biltiln koy 
onun pe�inden gitti. Bir magararun i.; kesimlerine vannca gozlerini 
.;ozdiller. Albnm, Binbir Cece Masallari'ndaki biltiln hazinelerden 
daha fazla altlIUil panlbs1 kar�1smda �a�kma donen papaz gozle­
rini krrp1�bnyor, titreyen elleriyse nereden ba�layacagm1 bilemi­
yordu. Cilbbesini bir .;uvala donil�tilrdil ve becerebildigi kadanru 
i.;ine doldurdu. Ardmdan Tami ve kutsal inciller ilzerine srrn asla 
if�a etmeyecegine yemin etti ve yolculuk i.;in yaruna bir kabrla, 
m1srr bazlamas1 ald1. 

Ke�i� Franscisco Bravo'nun Veracruz Limaru'ndan gonderdigi 
mektup .;ok ge.;meden Guatemala Kraliyet Mahkemesine ula�b. 
Din adam1, bu onemli ve nazik konuda Kral'a hizmet etme gorevini 
ruhunda bilyilk bir aa hissederek yerine getiriyor ve altlIUil ola­
s1 yeri hakkmda bilgiler veriyordu: "Koyden fazla uzaga gittigimi 
saruruyorum. Sol tarafunda bir dere akiyordu . . .  " Birka.; tane or­
nek kill.;ecik yolluyor ve geri kalaruru Malaga' da bir azize adakta 
kullanacagma soz veriyordu. 

$imdi yargu; ve askerler atlann sirhnda Motocintle'ye daliyor­
lar. Dzerinde kmruz1 bir tunik olan ve gogsilniln ilzerinden a�a­
giya beyaz bir atk1 sarkan Yargu; Juan Maldonado yerlileri albru 
teslim ebneye te�vik ediyor. 

Onlara iyi muamele edilecegine soz ve garanti veriyor. 
Onlan sertlik ve cezalarla tehdit ediyor. 
Birka.; tanesini hapse bkiyor. 
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Baztlanna tuzak ve i�kence yontemlerini uyguluyor. 
Digerleriniyse idam sehpasmm basamaklanru yiiriitiiyor. 
Arna nafile. 

1630: Lima 

Marfa, gosteri diinyas1run divas1 

(71) 

"Her gei;en giin daha i;ok sorunum ve daha az kocam var!" diye ii; 
i;ekiyor Maria del Castillo. Ayaklanrun dibinde dekorcu, suflor ve 
ba� aktris onu yelpazeyle serinletiyor ve teselli ediyorlar. 

Engizisyon muhafizlan a�amm alacakaranhgmda Juan'1 
Maria'nm kollanndan kopanp hapse atttlar, \fulkii zehirli dillerin 
soyledigine gore 0 incil' den boliimler dinlerken �oyle demi�: 

"Haydi canim! Ya�makla olmenin otesinde hi�bir �ey yak!" 
Bundan birkai; saat once, zenci Lazaro biiyiik meydanda ve es­

naflar ko�sine ai;tlan dart sokakta, Genel Vali'nin tiyatro salonla­
nyla ilgili yeni emirlerini ilan etmi�ti. 

Genel Vall Chinch6n Kontu tiyatroda bir kerpii; duvann kadm­
larla erkekleri ayirmasrm ve kim diger cinsiyetin topragiru istila 
ederse hapis ve para cezasma i;arptmlmas1ru emrediyor. Aynca ti­
yatro oyunlanrun daha erken bir saatte, dua i;aru i;ald1gtnda bitme­
sini ve dar sokaklann karanl1gtnda Yiice Rabbimize kar�1 daha agir 
giinahlar i�lenmeye devam etmesin diye, erkeklerle kadmlann ayn 
ayn kaptlardan i;tlanas1ru buyuruyor. Ve biitiin bunlar yetmezm� 
gibi Genel Vali giri� iicretlerinin dii�iiriilmesine karar verdi 

"Beni asla elde edemeyecek!" diye haykmyor Marfa. "Bana iste­
digi kadar sava� ai;sm, beni asla elde edemeyecek!" 

Lima'daki tiyatroculann biiyiik �fi Marfa del Castillo kendisi­
ne iin kazandiran incelik ve giizelligini hala muhaf aza ediyor ve 
hayatmm al� uzun ytlmm sonunda, iffetlerini korumak ii;in bir 
gozlerini �allanyla kapatan ortulUler onu hala giildiiriiyor: Onun iki 
gozii de i;ok giizel oldugu ii;in yiizii tamamen ai;ik bir �ekilde bak1-
yor, ba�tan r;ikanyor ve iirkiitiiyor. Bu biiyiicii meslegini sei;tigin-
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de neredeyse kii-;iiciik bir kizd1 ve Lima'run sahnelerinden yarun 
as1rdan beri insanlan biiyiilemeyi siirdiiriiyor. Bunu istese bile, 
arbk tiyatroyu manasbrla degi�tiremeyecegini soyliiyor, i;ilnkii 
-;ok keyifli ge-;en ii-; evliligin ardmdan Tann'yi koca olarak almak 
istemiyor. 

$imdi engizisyoncular onu kocas1z b1raksalar da ve yonetimin 
buyruklan seyirciyi iirkiitiip ka�a da, Maria Genel Vali'yle ya­
taga girmeyecegine yemin ediyor. 

"Asia, asla!" 
Riizgara ve akmbya kar�1, yalruz ve tek ba�ma, San Agustin 

Manasbn'run arkasmdaki tiyatro salonunda pelerin ve kili-; eser­
lerini sahnelemeyi siirdiirecek. Kisa bir sure i-;inde, ispanya'run 
dikkat -;ekici komedi yazan Juan Perez de Montalban'm Rahibe 
Astegmen adh oyununu tekrar sahneleyecek ve onun hemen ar­
dmdan, hi-;bir zaman kayda deger bir �yin olmad1g1, insanlarm 
esnemekten ba�ka bir �y yapmad1g1 bu son derece s1km �hirde 
herkes dans etsin, �arki soylesin ve heyecandan titresin diye iki 
tane -;ok eglenceli oyunu sahneye koyacak. 

(122) 

1631:  Eski Guatemala 

Concepcion Manashn'nda bir miizik a�am1 
Manasbnn bah-;esinde, Juana lavta -;ahp �ark1soyliiyor. Y�il 1�1k, 
ye�il aga-; govdeleri, ye�il meltem: Juana sozleri ve miizigiyle ona 
dokunana kadar hava resmen oliiydii. 

Juana, Guatemala'run yerlilerini -;iftliklere, madenlere ve atOl­
yelere bolii�tiiren Yarg1-; Maldonado'nun klZI. isa'yla evliligine 
-;eyiz olarak bin diika albn gotiirdii ve manasbrda alb tane zenci 
kadm kole ona hizmet ediyor. Juana kendisine ya da ba�kalanna 
ait �arkilan seslendirirken, belli bir mesafede dikilen koleler onu 
dinliyor ve bekliyorlar. 

Rahibenin oniinde oturan Piskopos mimiklerine engel olarm­
yor. Juana'run lavtarun sapma egilmi� kafasma, 9plak boynuna, 
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a<;ilan i�Ilbh agzma bak1yor ve kendi kendine sakin ol komutu 
veriyor. Piskopos, bir opilciik ya da bir teselli verirken yilz ifade­
sinin asla degi�memesiyle me�hur, ama �imdi o degi�mez surat 
�abhyor: Agiz bilzil�ilyor ve yukanya kalkan gozkapaklan k1r­
p1�1yor. Daima sabit kalan nabiz ab�1, kil\ilk bir kadehi titreyerek 
tutan bu ele yabana gorilnilyor. 

Tann'ya ovgillerin ya da din d1�1 melankolik par�alann melo­
dileri aga�lann arasmdan yay1hyor. Daha otede, ye�il su volkaru 
yilkseliyor ve Piskopos �u kar�1daki m1s1r ya da bugday tarlala­
nna ve dagm yamacmda panldayan pmarlara konsantre olrnaya 
�ah�1yor. 

0 volkan suyu tutsak alm1� durumda. Yanma kim yakla�sa bir 
tencerenin kaynama seslerini duyuyor. Bir asirdan daha k1sa bir 
silre once, son kez lav pilskilrttiigunde, Pedro de Alvarado' nun 
etegine kurdugu �hri tamamen yuttu. Burada toprak her yaz, 
�ok ofkeli bir bi�imde sallaruyor ve �ehir nefesini kesen iki yanar­
dag arasmda endi�e i9flde ya�1yor. Bunlardan biri onu tufanla 
tehdit ediyor, digeriyse cehennemle. 

Psikopos'un arkasma dil�en tarafta, su volkanmm tam kar�1-
smda ate� volkaru yilkseliyor. Agzmdan 9kan alevler gece vakti, 
bir fersah mesafeden mektuplan okumaya irnkan veriyor. Arada 
sirada toplann gilmbilrtilsil i�itiliyor ve volkan dilnyay1 ta� bom­
bardrrnanma tutuyor: 0 kadar bilyiik kayalar frrlabyor ki yirmi 
kabr gelse yerinden oynatamaz ve gokyilzilnil killle kaphyor, ha­
vay1 da le� gibi kiikilrt kokusuyla dolduruyor. 

Gen� k1zm sesi havada u�uyor. 
Piskopos kanncalan saymak istermi� gibi yere balayor, ama 

gozleri ayakkabtlann hem gizleyip hem de if�a ettigi Juana'nm 
ayaklanna kay1yor ve bak1�lan beyaz elbisenin albnda inip kal­
kan bu �ok dilzgiln vilcudu ba�tan a�ag1 tararken haf1zas1 bir 
anda uykudan uyaruyor ve onu �ocukluguna gotilrilyor. Pisko­
pos, ayinin tam ortasmda kutsal ekmegi tstrmaya yonelik o kar�1 
konulamaz arzulan ve ya kutsal ekmek kanarsa korkusunu habr-
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hyor; ardmdan bir soylenmemi� sozciikler, yaztlmanu� mektup­
lar ve anlablmanu� riiyalar denizine yelken ai;iyor. 

Onca �ark.tdan sonra �imdi sessizligin bir sesi var. Derken Pis­
kopos birden Juana'nm �ark1 soyleyip lavta �almay1 birakmasm­
dan beri epey bir zaman ge�tigini fark ediyor. Lavta dizlerinin 
iizerinde duruyor ve kendisinin bile hak etmedigi o avtl avil 
giiliimseyen gozlerle Piskopos'a bak.tyor. Ye�il bir hale k1Z1 �epe­
�evre sanyor. 

Piskopos bir oksiiriik krizine tutuluyor. Anason likorii kadehi 
yere devriliyor ve onca alk1�lamaktan elleri su topluyor. 

"Seni yiikseltecegun!" diye haykmyor. "Seni ba�rahibe yapa­
cagtm!" 

(72) 

Susarak seven ki�iyi anlatan halk dizeleri 
Soylemek istiyorum ama soylemiyorum 
ve bir �ey soylemeden soylayorum 
Sevmek istiyorum ve istemiyorum 
ve istemeden seviyorum. 

Bir agri var bilmiyorum neremde 
ba�lad1 kim bilir hangi sebeple. 
iyile�ecegim bilmem ne zaman 
eger beni malum ki�i tedavi ederse. 

Ne zaman baksan bana 
ve sana her bak1�1mda 
gozlerimle diyorum sana 
soylemedigimi agz1mla. 
Bulamaymca seni kar�1mda 
sana bak1yor ve susuyorum. 

(196) 

277 



1633: Pinola 

Gloria in excelsis Deo* 
insan etine gomillen Chigoe admdaki pire normal pireden daha 
kil�k ama bir kaplandan daha yirhc1dir. Ayaklardan vilcuda gi­
rer ve ka�maru yere devirir. Yerlilere dokunmaz ama yabanalan 
affetmez. 

Peder Thomas Gage onunla sava�ta iki ayuu yatakta gec;ir­
di ve �imdi Chigoe'ye kar�1 zaferini kutlarken ayru zamanda 
da Guatemala'da gec;irdigi donemin bir bilam;osunu yap1yor. 
Chigoe'yi saymazsa �ikayet edebilecegi bir durum yak. Koylerde 
onu dallardan ve c;i-;eklerden yaptlnu� golgeliklerin alhnda bora­
zan sesleriyle kar�11tyorlar. Sevdigi hizmetc;ileri var ve bir seyis 
atuu -;ekerek onu gidecegi yere gotilrilyor. 

Maa�Iru para, bugday, nusir, kakao ve tavuk olarak gilnil gil­
nilne altyor. Burada, Pinola' da ve Mixco' da yonettigi ayinlerin 
odemesi aynca yap11tyor, ayru �ekilde vaftizlerin, evliliklerin, ce­
nazelerin ve sipari� ilzerine yapl:lgt -;ekirge, hastaltk ya da dep­
rem kovma dualanrun da. 

Vekaletini ilstlendigi -;ok say1daki aziz ic;in onun ilzerinden 
yapilan adaklar ve Noel ya da Paskalya zamaru ald1g1 armaganlar 
da eklendiginde, Peder Gage'in her tilrlil kesintiden muaf yilhk 
kazana iki bin eskudoyu buluyor, aynca �arap ve yatacak yere 
de para vermiyor. 

Papazm maa�1 bu insanlann ve bu topraklann sahibi Don Juan 
de Guzman' a yerlilerin odedigi hara-;lardan kar�ilaruyor. Sadece 
evlilerin hara-; odemesi sebebiyle ve yerlilerin i�lerine geleni -;ok 
-;abuk ogrenme konusundaki maharetlerinden otilril memurlar 
on iki, on il-; ya�mdaki -;ocuklan evlenmeye zorluyor ve papaz 
da daha bedenlerinin geli�me -;agtnda onlann nikahlanru k1y1yor. 

* (Lat.) Tann'y1 en yilksekte �reflendir. (c;.n.) 
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1634: Madrid 

Senin kanrun be�iginin alhnda 
kim saklaruyordu? 

Kanlann safhg1 konusunu kafaya taknu� olan Kutsal Engizisyon 
Mahkemesi Yuksek Konseyi bundan boyle memurlanrnn evlilikle­
ri oncesinde �ok titiz bir ara�hrma yaptlmasma karar veriyor. 

Kam bozuklarla yapilacak evliliklerin onune gei;mek ii;in, bundan 
boyle kapmdan savaya, i�kenceciden cellada, doktordan mutfak­
taki a�9 yamagma, tilm Engizisyon �ah�anlan se�tikleri kadmm iki 
as1rhk soy agaaru sunmak zorunda kalacaklar. 

Karn bozuklar derken kastedilenler, kanlannda litre ya da 
gramla yerli, zenci, Yahudi, Milslilman ya da diger sapkm inan�la­
ra mensup ki�ilerin karn bulunanlar. 

1636: Quito 

Uc;i.inci.i yan 

(115) 

Yirmi uzun ytl boyunca Quito yoresinin ba� yoneticisi, hilkilmet 
ba�karn ve a�k ili�kilerinin, iskambil oyununun, kilisedeki ayinin 
krah oldu. 0 at ilstilnde dortnala giderken diger herkes ya yilriiyor 
ya da ko�uyor. 

Madrid' de Hint Adalan Konseyi onu elli alb kabahatten su�lu 
buldu, ama kotil haber henilz denizi a�mad1. Ka�ak getirttigi ipek­
leri ve �in taftalanrn satmak i9n yirmi yil once Kraliyet Mahkeme­
si binasmda a<;ttgt magaza ve evli, dul ya da bakirelerle kan�bgt 
say1s1z skandalm yarn s1ra evinin nak1� odasma, her giin dua ettigi 
ozel �apelinin hemen yarn ba�ma kurdugu kumarhane yilzilnden 
ceza odemek zorunda kalacak. iskambil oynamaya gelenlerin gi­
ri� paras1 olarak Don Antonio de Morga'ya b1rakbklan iki yilz bin 
pezonun d1�mda, sogu�leyici ellerinin �abuklugu sayesinde gotilr­
dilkleri de cabas1. (Don Antonio bir silril yerliyi on pezoluk bor� 
i9n omilr boyu dokuma tezgahlannda �ah�maya mahk1lm etti.) 
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Arna Hint Adalan Konseyi'nin karan heniiz Quito' ya ula�ma­
d1. Don Antonio'yu endi�lendiren bu degil. 

Evinin salonundaki albn i�lemeli aynarun kar�1smda �ml9p­
lak bir halde ayakta duruyor ve kar�1smda ba�ka birini goriiyor. 
Kendi boga vticudunu anyor ama bulam1yor. ��ko gobegin he­
men albnda, zay1f bacaklann arasmda, biitiln kadm kilitlerini a�­
may1 bilen anahtar sessizce sark1yor. 

Ruhu anyor ama o aynada yok. Papazlara vaaz veren ve bir 
piskopostan daha sofu olan dindar adamm yansiru kim �ald1? 
Peki ya gizemci gozlerindeki o �tlby1? Beyaz sakahrun ilstilnde 
sadece solgunluk ve km�1khklar var. 

Don Antonio de Morga birka� adunda aynarun yaruna gidi­
yor ve il�cil yansun soruyor. Dil�lenmi� ve unutulmu� rilyala­
nn s1gmd1gi bir bolge mutlaka olmah. Boyle bir yer illaki olmah: 
Onca bakmaktan yorulrnu� gozlerin diinyarun renklerini sakla­
nu� oldugu bir yer; ve neredeyse sagirla�m1� kulaklann da me­
lodileri saklad1g1 bir yer. Zamana yenik dii�memi� bir tat, yitip 
gibnemi� bir koku, elinde ha.la silren bir s1cakhk anyor. 

Zamarun ak1�mdan kurtulabilen ve burada kalmaya degecek 
hi�bir �ey bulam1yor. Aynarun tek yans1tbgi bu gece olecek olan 
i�i bo� ya�h bir adam. 

(176) 

1637: Sucre Nehri'nin agzz 

Dieguillo 
Birka� giln once Peder Thomas Gage kaymanlardan ka9nay1 og­
rendi. Eger zikzak yaparak ka�arsan kaymanlar �a�myorlar. On­
lar sadece diimdilz ko�may1 biliyorlar. 

Buna �J.hk kimse ona korsanlardan ka9nay1 ogrebnedi. 
Arna topu olrnayan yava� bir firkateynle Hollandahlann iki silratli 
gemisinden ka9narun yontemini bilen var nu? 

Karayip Denizi'ne daha yeni 9kan firkateyn yelkenleri indirip 
teslim oluyor. 
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Peder Gage' in yelkenlerden daha son ilk durumdaki ruhu boy­
lu boyunca yerde yahyor. Amerika' da gilnahkarlan kurtararak 
ve olilleri cehennemden \ekip Q.kararak ge\irdigi on iki yil bo­
yunca biriktirdigi biltiln para da onunla birlikte yolculuk ediyor. 

Kay1klann biri gidiyor, biri geliyor. Korsanlar domuz pashr­
malanru, unu, bah, tavuklan, yaglan ve derileri gotilrilyorlar. 
Ayru zamanda papazm inci ve alhn olarak gotiirdilgu servetinin 
neredeyse tamam1m da. Arna hepsini degil .;iinkil yataga sayg1 
gosterdiler ve papaz servetinin onemli bir bolilmiinil do�egin i\i­
ne saklami�h. 

Gil\lil kuvvetli bir zenci-beyaz melezi olan korsanlann kap­
taru onu kamarasmda kabul ediyor. Onun elini s1krruyor ama 
oturacak yer gosteriyor ve bir ma�rapa biberli rom ikram ediyor. 
Soguk bir ter Papaz'm ensesinden i;Uop s1rhndan a�agi dogru 
akiyor. Alelacele bir yudum ahyor. Kaptan Diego Grillo'yu hak­
kmda anlablanlardan taruyor. Eskiden korkun\ Pata de Palo' nun 
emri alhnda korsanhk yap1yordu, ama �imdi Hollandahlann iz­
niyle kendi hesabma \ahyor. Dieguillo'nun ni�anc1hguu yitirme­
mek i\in adam oldilrdilgu soyleniyor. 

Papaz yalvanp yakanyor ve kekeleyerek ilzerindeki cilbbeden 
ba�ka bir �y birakmad1klanru soylilyor. Korsan onun ma�rapa­
SinI tekrar doldurduktan sonra yakan�lara kulaklanru hk1yor ve 
Campeche Valisi'nin kolesiyken maruz kaldtgt kotil muameleleri 
gozlerini kirpmadan anlahyor. 

"Annem ha.Ia Havana'da kole. Annemi tarum1yor musun? 0 
kadar iyi ki, zavalhc1k, benim yaphklanrrun utancinI duyuyor." 

"Ben ispanyol degilim," diye inildiyor Papaz. "Ben ingilizim," 
diyor ve bo� yere tekrarhyor. "Benim ulusum sizinkinin dil�maru 
degil. ingiltere ve Hollanda iyi dost degiller mi?" 

"Bugiln kazaruyorum, yann kaybediyorum," diyor korsan. 
Agznu romla doldurup onu yava� yava� girtlagtna gonderiyor. 

"Bak," diye emrediyor ve ceketini Q.kanyor. Sirbru ve kirba\ 
izlerini gosteriyor. 
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Gilverteden gelen gilriiltiller duyuluyor. Papaz onlara te�k­
kilr ediyor, \futl<il deli gibi atan kalbinin a�lanru gizliyorlar. 

"Ben ingilizim . . .  " 
Peder Gage'nin alrundaki bir damar deli gibi abyor. Tilkilrilgu 

bogazmdan gei;meyi reddediyor. 
"Beni Hollanda'ya gotilriln. Sizden rica ediyorum, bay1m, beni 

Hollanda'ya gotilriln. Liltfen! Sayg1deger bir insan beni boyle i;ul­
suz ve be� paras1z terk edemez . . .  " 

Kaptan bir harnleyle kolunu papazm bin elinden kurtanyor. 
Bir bastonla zemine vuruyor ve iki adam ii;eri dahyor. 
"Alm �unu di�an!" 
Onunla arkas1 don ilk bir halde aynada kendisine bakarken ve­

dala�1yor. 
"Eger Havana'ya yolun dil�rse," diyor, "annemi ziyaret etme­

yi unutma. Ona selamlannu ilet ve benim i;ok iyi oldugumu soy le." 
Peder Gage ftrkateynine donerken karruna kramplar girdigini 

hissediyor. Dalgalar i;ok �iddetli salhyor ve Papaz bundan on iki yil 
once, Jerez de la Frontera'da, ona Amerika'run ta�uun topragmm 
albn ve gilmil� oldugunu, elmaslardan tokezlememek ii;in dikkatli 
yiiriimek gerektigini soyleyen ki�iye lanetler yagdmyor. 

(72) 

1637: Massachussetts Koyu 

"Tann ingiliz" 
. . .  dedi bundan birkai; yil once, ruhlarm i;obaru sofu John Aylmer. 
Massachusetts Koyu'ndaki somilrgenin kurucusu John Winthrop 
ise, ingilizlerin yerlilere ait topraklan Sodomlulann arasmdaki ib­
rahim Peygamber kadar me�ru bir bii;imde sahiplenebileceklerini 
belirtiyor: Herkesin ortak mal1 olan bir � kimseye ait degildir. Bu vah�i 
halk geni� topraklar uzerinde s�fats1z ve mulkiyetsiz bir bi{:imde hukum 
suruyordu. Winthrop Arbella gemisiyle dort yil once gelen pilriten­
lerin �efi. Yedi ogluyla birlikte geldi. Sayg1deger rahip John Cot­
ton goi;menleri Southampton Limaru'ndan ugurlarken, Tann'nm 
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kotiiliikler topragi eski ingiltere' den vaat edilmi� topraklara kadar 
bir kartal gibi iizerlerinde w;arak onlara yol gosterecegini soyledi. 

Pilritenler tepenin ilzerinde yeni Kudiis'il �a etmek ii;in ge­
liyorlar. Arbella'dan on yd once Plymouth'a Mayflower geldi ve bu 
sirada gilneyde, altma ai; diger ingilizler, i;oktan Virginia Iaydanna 
ula�m1�lard1. Pilriten aileler Kral' dan ve onun piskoposlanndan ka­
.;iyorlar. Arkalarmda vergileri, sava�lan, ai;hg1 ve salgm hastahklan 
birak1yorlar. Ayru zamanda eski diizendeki degi�im tehditlerinden 
ka.;iyorlar. Soylu bir be�ikte diinyaya gozlerini ai;an Cambridge'li 
avukat Winthrop'un dedigi gibi, Her �eye kddir Tann, en aziz ve bilge 
takdir-i ilahisiyle tiim zamanlardaki insani �artlar i�inde birilerinin zen­
gin digerlerininse yoksul, birilerinin ust kademelerde ve iktidar sahibi di­
gerlerininse daha a�agilarda ve yukanya tabi olmasma karar verdi. 

Yerliler ilk kez yiizen bir ada gorilyorlar. Onlara gore ana direk 
bir agai;, yelkenlerse beyaz bulutlar. Ada durunca, yerliler kano­
lanyla i;ilek toplamak ii;in yakla�hlar. <;ilek yerine i;ii;ek hastahgi 
buldular. 

<;ii;ek hastahgi bir siirlii yerli toplulugu silip silpiirdii ve top­
raklan Tann'run habercileri ii;in, Tann tarafmdan sei;ilmi�ler ii;in, 
Kenan iilkesi i;ollerindeki israil halk1 ii;in bo�alth. Burada iii; bin 
yddan beri ya�ayanlar sinekler gibi oldiiler. Winthrop'un dedigine 
gore i;ii;ek hastahgi, ingiliz somilrgecileri salgm tarafmdan bo�al­
hlan topraklan i�gal etmeye mecbur ktlmak ii;in Tann tarafmdan 
gonderilmi� ti. 

(35, 153 ve 204) 

1637: Mystic Fort 

Connecticut'h piiriten John Underhill' in 
Pequot halkI katliam1yla ilgili tarukhg1 

Geli�imizden hi� haberleri olmad1. Kalenin yanina yakla�mca, kendimizi 
Tann'ya emanet ettik ve boylesine zorlu bir i�te onun yard1mm1 yakar­
d1k . . .  
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Silah kullanmada acemi askerlerimizin oylesine isabetli ati�lar yap­
tigm1 gorunce takdir-i ilahiye hayranl1k duymaktan ba�ka bir �ey yapa­
mad1k; i;akmakta�1yla fitili ate�leyen sanki Tann' nm eliydi. Gun ba�lar­
ken geri;ekle�en saldmya uykuda yakalanan yerliler buyuk bir deh�ete 
kap1ld1lar ve ac1 ii;inde inlemeleri kulag1m1za kadar geldi. Eger Tann 
bizim yureklerimizi kendisine hizmet ii;in hazirlamam1� olsayd1 bu du­
rum kar�1smda merhamete kap1labilirdik. Arna Tann ii;imizden ac1ma 
duygusunu i;1kanp ald1g1 ii;in ve barbarca davranarak otuz kadar yol­
da�1m1Z1 katleden yerlilerin doktugu kani da goz onunde bulundurarak 
hii; merhamet hissetmeden i�imizi tamamlayabildik. Sag elimizde kil1i;­
lanm1z, sol elimizde de karabina ya da misket tufekleriyle saldird1k . . .  

Kaledekilerin i;ogu yanarak oldu . . .  Digerleri d1�an i;ikmaya zorlan­
d1 ve askerlerimiz onlan k1l1i;larmm ucuyla kar�1lad1. Adamlar, kadm­
lar, i;ocuklar olduler; bizden kai;anlar cephenin arkasmda bekleyen ve 
muttefikimiz olan yerlilerin eline du�uyorlard1. Pequotlarm dedigine 
gore, o kalede yakla�1k dort yuz ki�i vard1 ve be� tanesi bile elimizden 
kurtulmay1 ba�aramad1. Daha once hii; sava� ya�amam1� geni; askerler 
ii;in kanl1 sahneler i;ok yurek burkucuydu; biri;ogu yerlerde inleyerek 
can i;eki�iyordu ve her tarafa y1g1lan cesetlerden oturu yuruyecek yer 
kalmam1�ti. 

�imdi soranlar olabilir? Peki, bunca ofke neden? (Birisinin dedigi 
gibi) Hiristiyanlarm daha ho�gorulU ve merhametli olmalan gerek­
miyor muydu? Ben onlara Davut Peygamber'in sava�1m hatirlatarak 
cevap veriyorum. Bir halk Tann'ya ve insana kar�1 o denli kan dokup 
gunah i�lediginde, Davut Peygamber onlara ac1maz, kil1c1yla lime lime 
eder ve onlara olUmlerin en korkuncunu ya�atir. Kutsal kitap bazen 
kadmlarm ve i;ocuklarm da babalarla birlikte oldurulmelerini si:iyler. 
Baz1 yerlerde de farkl1 �eyler soyler, ama �imdi bunu tarti�acak degiliz. 
Tann' nm sozleri davrani�lanm1zda bize yeterince yol gosteriyor. 

(204) 
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1639: Lima 

Martin de Porres 
Santo Domingo Kilisesi'nin \anlan oliirnil haber veriyor. Buz gibi 
terden smlstl<lam Martin de Porres, Azizeler Azizesi Meryem ve 
Azize Bakire ve $ehit Catherine'in yard1mlanyla $eytan'la uzun 
sure sav�ttktan sonra mumlann 1�1�da ruhunu teslirn etti. Yas­
hk olarak kulland1� bir t� ve yarunda bir kurukafayla yata�da 
oldil. Ba�ucunda diz \Oken Lima Genel Valisi elini opilyor ve ken­
disine cennette kil\ilk bir yer ayrrrnalanna aracilik etmesini ondan 
rica ediyordu. 

Martin de Porres zenci bir kole kadmla, onun efendisi safkan 
bir ispanyol beyefendisinin \OCU� olarak dogmu�tu. Adarmn ko­
lesini hamile b1rakirkenki niyeti ondan bir nesne gibi faydalanmak 
degil, Tann' nm gozilnde biltiln kadmlann e�it oldu�nu soyleyen 
lfuistiyan prensibini yatakta uygulamaktl. 

On be� ya�ma geldiginde Martin bir Dominiken ke�i�ler ma­
nashnna ba��land1. <;ah�malanru ve mucizelerini burada ger\ek­
l�tirdi. Melez oldugu i\in hi\bir zaman papaz yaptlmad1, ama 
silpilrgesini sevgiyle kucaklayarak her giln salonlan, kemerlerin 
alhru, reviri ve kiliseyi silpilrdil. Elinde usturas1yla manastirdaki 
iki yilz papaz1 hr� ediyordu; hastalara bak1yordu ve biberiye ko­
kulu temiz k1yafetler da�hyordu. 

Manashnn bilyilk bir para s1kmhs1 ya�ad1g1ru ogrenince solu-
gu Ba�rahip'in kar�1smda ald1: 

"Ave Maria. "* 
"Gratia plena. "** 
"Tann a�kina bu melez kOpegi satm," diye bir oneride bulundu. 
Sokakta rastlad1g1 yara bere i\indeki dilencileri kendi yatag1-

na yannyor ve ba�u\lannda diz \Okilp biltiln gece dua ediyor­
du. Dogailstil bir 1�1k onu kar beyazma donil�tilrilyordu; gece 

* Meryem'e selam. (i;.n.) 

** iyilik dolu. (i;.n.) 
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yans1 odasmm yalruzhgma dogru giderken avluyu ilahi bir me­
teor gibi w;arak ge�tigi sirada yilzilnden beyaz alevler 9k1yor­
du. Kilitli kapilann diger tarafma ge�ebiliyor ve bazen de yer­
den yilkselerek havada diz �okilp dua ediyordu; ellerinde i�1k 
ta�1yan melekler hep birlikte ona e�lik ediyorlard1. Lima' dan 
hi� �1kmadan Cezayir $ehri'ndeki tutsaklan teselli ediyor, Fili­
pinler, <;in ve Japonya'daki ruhlan kurtanyordu; manashrdaki 
odasmdan 9kmadan meleklerin �anlanru �ahyordu. Can �eki­
�enleri kara horoz karu ve kurbaga tozuna bahrd1g1 bez par�a­
lanrun yam sira ve annesinden ogrendigi bilyillerle tedavi edi­
yordu. Parmag1ru silrttugu bir di�in agns1ru ge�iriyor ve a�1k 
yaralara kabuk baglahyordu. Esmer �ekeri bembeyaz yap1yor 
ve bak1�1yla yangmlan sondilrilyordu. Piskopos izin almadan 
bu kadar mucize yapmas1ru yasaklad1. 

Sabah ibadetlerinin ardmdan soyunup okilz sinirinden yaptl­
nu� iri diigumlil bir kirba�la srrtuu kirba�hyor ve etinden kan fi�­
kmrken haykmyordu: 

"�ag1l1k melez kopek! Bu gunahkdr hayatm nereye kadar surmek 
zorunda? "  

Katolik Kilisesi'nin bembeyaz azizler listesinin ilk koyu derili 
azizi bu dilnyadan silrekli af dilenen, aglamakh ve yakaran goz­
lerle gelip ge�ti. 

1639: San Miguel de Tucuman 

Tucuman Piskoposu aleyhine 

(216) 

Lima Engizisyon Mahkemesine gonderilmi� 
bir ihbar mektubundan ahnh 

Hakkmda bizim kutsal Katolik inanc1m1z a�1smdan buyuk ku�kular 
uyandiran �eyler duydugum Tucumtin'm saygideger piskoposu Don Fr. 
Melchor Maldonado de Saavedra'yz boylesine aziz bir mahkemeye i�­
tenlik ve dogrulukla konu�mak gerektiginin bilincinde olarak ihbar edi-
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yorum. Salta' da kiliseye kabul merasimine gel en guzel gorunumlii bir 
krzcag1za �oylededi: "Hamm kmm1z kilisemize kabul edilmekten ziyade 
i�ine almmaya lay1k"; Cordoba'da bu ge�tigimiz 1638 y1lmda, bir�ok 
insanm hazir bulundugu bir ortamda etegini savurarak gelen ba�ka bir 
gen� k1za �oylededi: "Hey! Sizi a�ag1dan degil yukaridan kabul etmeli­
yim. " Bunlardan ilkiyle birlikte ya�ad1g1 herkesin malumu olup . . .  

(140) 

1639: Potos( 

Tiiccann vasiyeti 
Perdelerin arasmdan katibin bumu uzaruyor. Yatak odas1 balmu­
mu ve olilm kokuyor. Yanan yegane mumun 1�1gmda, can c;eki�­
mekte olan adamm derisinin altmdaki kafatas1 belli oluyor. 

"Ne bekliyorsun, akbaba?" 
Tilccar gozlerini a\ffilyor, ama sesi kulaga yenilmez geliyor. 
"Golgem ve ben tarh�1p bir karara vardik," diyor. Ve ic;ini c;e-

kiyor. Sonra notere emrediyor: 
"Herhangi bir �ey eklemene ya da \Ikarmana gerek yok. Beni 

duyuyor musun? Sana iki yilz pezoyu ku�larla odeyecegim ki 
onlarm tilyleriyle ve yazmak ic;in kullandiklannla cehennemlere 
uc;abilesin. Beni duyuyor musun? Ah! Ya�ad1gim her giln ya�am­
dan kiralannu� bir giln. Her yeni giln bana daha pahahya mal 
oluyor. Haydi, yaz! Acele et. Potosi'nin soylulan ve halk tabakas1 
benim habrama her giln saygilarm1 sunsunlar diye, birakbgim 
paranm dortte biriyle koprilniln oradaki meydanaga kocaman 
tuvaletler yapdsm. Killc;elerimin ve paralanmm diger dortte bir­
lik k1snu bu evimin bahc;esine gomillsiln ve bu araziyi korumak 
ic;in kapdara dort tane c;ok yirba kopek zincirlerle baglansm ve 
onlara yeterince yemek verilsin." 

Dili falan dola�rmyor ve hie; soluklanmadan devam ediyor: 
"Servetimin diger dortte birlik k1sm1yla en lezzetli yemekler 

haz1rlarup gilmil� kaplanma doldurulsun ve bunlar, kilerimdeki 
diger biltiln erzakla birlikte, derin bir c;ukurun ii;ffie dokillsiln, 
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zira kurt\Uklann o yemekleri patlaymcaya kadar yemelerini isti­
yorum, bpk1 beni yiyecekleri gibi. Ve . . .  " 

i�aret parmaguu salhyor ve parmagm golgesi beyaz duvann 
ilzerine bir sopa gibi yans1yor: 

"Ve cenaze torenime kimsenin gelmemesini ve na�1ma sadece 
Potosi'de bulwian biltiln e�eklerin, geri kalan paramla almacak 
en gilzel giysilere bilrilnmil� ve en degerli milcevherleri takmI� 
halde e�lik etmelerini istiyorum." 

(21) 

Yerliler diyor ki: 
Topragm sahibi mi var? Nasil oluyor bu? Nasil oluyor da sabh­
yor? Nastl oluyor da sabn alrmyor? Mademki o bize ait degil? Biz 
ondan geliyoruz. Evlatlany1z onun. Daima boyleydi, daima. Can­
h toprak. Kurtc;uklan nasil bilyiltilyorsa, bizi de oyle bilyiltilyor. 
Onun kemi.kleri ve karu var. Siltil var ve bizi emziriyor. Sa9 var: 
\imenler, samanlar, aga-;lar. 0 patates dogurmay1 biliyor. Evler 
dogurtuyor. insanlar dogurtuyor. 0 bize goz kulak oluyor, biz de 
ona. \:i-;a i-;iyor, davetimizi kabul ediyor. Biz onun evlatlany1z. 
Nas1l oluyor da sabhyor? Nastl oluyor da sabn alrmyor? 

(15 ve 84) 

1640: San Salvador de Bahfa 

Vieira 
Ordular kadar silahh sozcilkleri sallarken agz1 ate� sa-;1yor. 
Brezilya'run en tehlikeli hatibi Portekizli bir papaz: Bahfa'da 
biiyii.mii� ve ruhen Bahfa'h olmu�. 

Hollandahlar bu topraklan istila ettiler ve Cizvit Ant6nio 
Vieira istilaa efendilere, yerlilerin bize nazaran daha koyu ten­
li olmalan gibi biz de Hollandal1lara nazaran fOk daha koyu degil 
miyiz, diye soruyor. Sozcilklerin efendisi kiirsilden toprak ve 
insan sahiplerini azarhyor: 
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"Gune�ten daha uzakta dogdugum ifin benim efendi olmam, 
digerlerininse gune�e daha yakm dogduklari ifin kole olmalari mi 
gerekiyor? insanlar arasmda bundan daha buyuk bir anlay1� kitl1g1 
ve daha bu yuk bir m uhakeme bozuklugu olamaz! 

Brezilya'run en eskisi olan A yuda Kilisesi'nde, Ant6nio 
Vieira, Hollandah istilaalara yard1m etmekten sm;lu Tann'y1 
da itham ediyor: 

"Gunahkdrlar biz olsak da, Tanrim, bu gun tovbe etmesi gereken 
sensin! " 

(33, 171 ve 226) 

1 641:  Lima 

Avila 
Binlerce yerliyi sorguya .;ekti ve dinsiz olmayan tek bir tane 
dahi bulamad1. Putlan kmp tapmaklan y1kh, mumyalan 
yakh; sa.;lanru kaz1d1 ve klrba.; darbeleriyle s1rtlanru yiizdii. 
Onun gelip ge.;i�i esnasmda, Hiristiyanhk inanarun riizgan 
Peru'yu anndird1. 

Papaz Francisco de Avila altrm� be� ya�mda ve giiciiniin 
arhk onu terk ettigini hissediyor, kulag1 klsmen duyuyor ve 
elbisesine varana dek her taraft agnyor; arna .;ocuklugundan 
beri istedigi �eyi elde etmeden bu diinyadan gitmemeye karar 
veriyor ve Cizvitler Toplulugu'na kahlmak i.;in ba�vuruda 
bulunuyor. 

"Hayir," diye yarut veriyor Cizvitlerin ba�1 Antonio 
Vazquez. 

"Hayir." 
C::iinkii istedigi kadar bilge ve fOk dil konu�n biri olsun, Fran­

cisco de Avila bir yerli-beyaz melezi oldugunu gizlemiyor. 
(14) 
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1641: Mborore 

Misyonlar 
Sao Paulo bolgesinden yerli avcilan ve toprak yutucular diye 
nam salm1� olan Memlukler geliyor: Sava�m gok gilrilltilsil, sava­
�m rilzgan demek olan davul sesleri, havada sallanan bayraklar ve 
askeri duzen ile Paraguay'm i� kesimlerinde ilerliyorlar. Yakalay1p 
Brezilya' daki bilyilk 9ftliklere satacaklan yerlileri baglamak i�in 
yanlannda ucu halkah uzun urganlar ta�1yorlar. 

MemlUkler ya da bandeirantes denilen bu gruplar Cizvitlerin 
misyon kalelerini y1llardan beri yakip y1k1yorlar. Guayra'daki 
on ii� kaleden geriye sadece ta�lar ve killler kaldi. Bundan kay­
naklanan go�n neticesinde Parana'run a�agi kesimlerinde yeni 
Hiristiyan topluluklar dogdu; ama saldmlann ardi arkas1 kesil­
miyor. Yilan, misyon kalelerinde, ku�lan toplu halde ve semir­
mi� olarak buluyor; �ah�maya ve uysall1ga ah�bnlm1�, silahs1z, 
yakalamas1 kolay binlerce yerli. Guaranfe yerlileri papazlarm 
yonetimi alhnda, ozel millkiyetin, pararun, olilm cezas1run ol­
mad1g1, bolluk ya da kithgm ya�anmad1gi ortak bir ya�anu pay­
la�1yor ve �ah�maya fliltlerin ezgileri e�liginde gidiyorlar. Enli 
kil1�larmm �eligini �ocuklari iki par�aya bolerek test eden ve ganimet 
olarak yanlannda y1rbk pirbk cilppelerle kole kervanlanm gotil­
ren Memlukler'in tilfekleri kar�1smda �ekerkam1�mdan yaylan ve 
oklanyla hi�bir �y yapanuyorlar. 

Arna bu kez istilaalan bir silrpriz bekliyor. Slnlrlanrun kml­
ganl1gindan korkan ispanya Krah, Guaranfe halkma at�li silahlar 
verilmesini emretti. Memlukler darmadagiruk bir halde ka�yorlar. 

Evlerden duman siltunlan ve Tann'ya �ilkran ilahileri yilkse­
liyor. Arna duman bu kez yaktlan evlerden degil, zaferin kutlan­
d1gi evlerin bacalarmdan yilkseliyor. 

(143) 
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1641: Madrid 

Tarihe kaqa ebediyet 
Olivares Kont-diikii yumruklanru 1smyor ve kis1k sesle kiifredi­
yor. Sarayda bin bir tiirlii alavere dalavereyle g�n yirmi yihn 

ardmdan �imdi biri;ok �yin kontrolii onun elinde, ama Tann 
ad1mlarm1 daha sert bas1yor. 

Teologlar Kurulu, Kastilya'nm susuz diizliiklerine i;ok iyi ge­
lecek olan Tajo ve Manzanares nehirlerinin yataklanrun de��­
tirilme projesini kisa bir siire once reddetti. Nehirler, Tann'nm 
onlan yarathgt �kilde kalacak ve iki miihendis, Carducci'yle 
Martelli'nin projeleri ar�ive kaldmlacak. 

Fransa'da, Akdeniz'i Garona Vadisi'yle birle�tirecek olan Bii­
yiik Languedoc Kanab' nm yakmda ai;dacagt ilan ediliyor. Bu ara­
da, Amerika'y1 ke�fetmi� olan ispanya' da Teologlar Kurulu, onun 
s1mna eri�ilemez sebeplerden oturu kusurlu yaptigrm duzeltmeye �al1-
�an ki�i takdir-i ilahiyesaygis1zl1k etmi� olur, diye karar veriyor. Eger 
Tann nehirleri gemi seyrine uygun yapmay1 arzulasayd1, onlari 
gemi seyrine uygun yapard1. 

(128) 

1644: Jamestown 

Opechancanough 
Bir ingiliz askeri onu sutmdan vurmadan once Opechancanough 
kendi kendine soruyor: "Yolculuklamrun goriinmez beki;isi nere­
de? Golgemi kim i;ald1?" 

Yiiz ya�mda bozguna ugrahld1. Sava� alanma tahbrevanla 
gelmi�ti. 

Seksen ytldan uzun bir zaman once Amira} Pedro Menendez 
de Aviles onu Cadiz' e gotiirdii ve II. Felipe'nin saraymda takdim 
etti: i�te kar�m1zda Florida' nm yak1�1kl1 prensi. Ona kiilot pantolon, 
dar yelek giydirdiler ve frrfrrh yaka takhlar. Sevilla' daki bir Do-
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miniken manashnnda Kastilyalilann dilini ve dinini ogrettiler. 
Ardmdan, Meksika' da, Genel V ali ona ismini armagan etti ve 
Opechancanough bundan boyle Luis de Velasco oldu. Bir siire 
sonra babalanrun topraklanna Cizvitlerin terciimaru ve rehberi 
olarak geri dondii. HalkI onun oliimden geri geldigini zannetti. 
Hiristiyanbk iizerine vaaz verdi, daha sonra iizerindekileri 9ka­
np Cizvitlerin kellelerini w;urdu ve eski ismini geri ald1. 

0 zamandan beri �ok insan oldiirdii ve �ok �ey gordii. ingiliz­
lerin ruhen bakire bir krali�enin arusma Virginia adiru verdikleri 
bu bolgede, koyleri ve ekili arazileri yutan alevleri ve en yiiksek 
teklifi yapana satilan karde�lerini gordii. C::i�ek hastaligtnm in­
sanlan km�iru ve kolele�tirici tiltilniln topraklan yutu�unu gor­
dii. Burada bulunan yirmi sekiz topluluktan on yedisinin nasd 
haritadan silindigini, geriye kalanlann da nastl �ekip gitme ile sa­
v�ma arasmda se�im yapmak zorunda biral<Ild1gtru gordii. 1607 
y1hrun serin bir sabahmda Chesapeake Koyu'na varan ingiliz ge­
misinin yolculanna otuz bin yerli ho� geldiniz dedi. $imdi sadece 
ii� bin yerli kald1. 

(36 ve 207) 

1645: Quito 

isa' run Mariana' s1 
Sehir ii;in felaketler ytli. Her kap1dan siyah bir kurdele sarl<Iyor. 
Kizamik ve difterinin gorilnmez ordusu �hri istila etti ve insan­
lan kmp g�riyor. Giiniln agarmasmm hemen ardmdan gece 
bastlrd1 ve karlarm krali Pichincha Yanardagt patlad1: Biiyiik mik­
tarda lav ve at� tarlalann iizerine dii�til, aynca bir kill kasirgas1 
�hri siipiirdii. 

"Giinahkarlar, giinahkarlar!" 
Yanardag gibi Peder Alonso de Rojas da agzmdan alevler �1ka­

nyor. Cizvitler kilisesinin, altln kilisenin panldayan kiirsiisiinde 
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Peder Alonso gogsilnil yum.rukluyor ve aglayarak, haykrrarak, 
yakararak giirliiyor: 

"Kullanrun en degersizinin adagtru kabul et, Tannm! Benim 
karum ve etim Quito' nun giinahlanrun kefareti olsun!" 

i�te tam o srrada bir gem; kiz kiirsilniln dibine geliyor ve sa­
kin bir �ekilde �oyle diyor: 

"Ben." 
Kiliseden ta�an kalabahgm onilnde, Mariana kendisinin se­

.;ilmi� k�i oldugunu ilan ediyor. Tann'run ofkesini o dindirecek. 
$ehrinin hak ettigi biitiln cezalara kar�1hk olarak o cezalandm­
lacak. 

Mariana ne hi.;bir zaman mutluymu� gibi yaph, ne mutlu ol­
dugunun hayalini kurdu, ne de dort saatten fazla uyudugu bir 
giln oldu. Bir erkegin elinin eline degdigi o yegane seferde has­
taland1 ve bir hafta boyunca yilksek ate�le yath. Daha .;ok kil.;iik 
bir k1zken Tann' run kans1 olmaya karar verdi ve ona a�ktnJ ma­
nashrda degil, sokaklarda ve tarlalarda sunuyor. Manashr oda­
smm huzurlu ortammda nak�, tath ve marmelat yaparak degil, 
dikenlerin ve ta�lann ilzerinde diz .;okilp dua ederek, yoksullar 
i.;in ekmek, hastalar i.;in ila.; ve ilahi yasadan bihaber bir halde 
karanhgtn i.;inde ya�ayanlar i.;in 1�1k arayarak bunu yap1yor. 

Mariana bazen yagmurun hsdhs1 ya da ate�in 9hrbs1 tarafm­
dan .;agnld1guu hissediyor, ama Tann'run gok gilriiltiisil daima 
daha gii.;lil duyuluyor: imtihana tabi tutmak i.;in rilyalannda 
ona .;1plak gorilnen �u ydan sakalh, gozlerinde �im�kler .;akan 
Ofke Tanns1. 

Mariana evine donilyor, yatagma uzaniyor ve herkesin ye­
rine olmeye haz1rlaniyor. Affm bedelini odiiyor o. Yemesi i.;in 
Tann'ya etini, i.;mesi i.;inse karuru ve gozya�lanru sunuyor; bay1-
lana kadar yesin ve unutsun di ye. 

Boy lece salgm hastahklar kesilecek, yanardag sakinle�ecek ve 
toprak sarsdmay1 b1rakacak. 

(176) 
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1645: Potos( 

Potosf'nin giinahkar kad1m 
Estefania'mn hikayesi 

(Bartolome Arzans de Orsua y Vela' run 

kroniginin k1salhlm1� versiyonu) 

Estefanfa bu imparatorluk �ehrinde dogdu ve buyuduk�e oylesine bir 
guzellige kavu�tu ki, doga bunun uzerinde bir guzelligi bir daha asla 
yaratamad1. 

Bu �ok guzel gen� kiz on dort ya�ma geldiginde, yolunu yitirmi� 
ba�ka kadmlarm aklma girmesiyle evini terk etti. K1zmm gidi�indeki 
tiksindirici kararl1l1g1 anlayan annesi �ok kederlendi ve birka� gun i�in­
de hayata gozlerini yumdu. 

Bu olay, paha bi�ilemez hazinesi olan bekdretini �oktan kaybetmi� 
gen� km dogru yola geri dondurmedi ve din d1�1 giyim ku�am1yla dik­
kat �eken bir gunahkdr olarak herkesin diline du�tu. 

Onun boylesine kotu bir �ohret kazand1gm1 goren erkek karde­
�i onu evine davet edip �oyle dedi: "Zoruna gitse de beni dinlemeli­
sin, boyle oliimciil gunahlar i�lemeye devam ettigin surece Tann' nm 
du�mam ve $eytan'm kolesisin ve aynca kendi haysiyetini be� paral1k 
ediyor ve butun sulalemizi rezil ediyorsun. Bak karde�im, kendini bu 
bataktan kurtar, Tanri 'dan kork ve yaptiklarmm kefaretini ode. " Bun­
lara Estefan(a 'nm yamtl �u oldu: "Benden ne beklentin var, ikiyuzlii 
adam?" Ve daha karde�i biqey soyleyemeden, duvarda as1l1 duran kes­
kin han�eri kmmdan �1kard1 ve �eytani bir yirtic1l1kla adamm uzerine 
at1ld1. Bunu yaparken bir yandan da �oyle diyordu: "ileri surdugun ge­
rek�eler sadece boyle bir cevaba lay1kti. " Karde�inin cans1z bedenini bir 
kan goliinun ortasmda b1raktiktan sonra yas k1yafetine burunup ac1sm1 
abartmak suretiyle o kotuliigun uzerini sahte bir duyguyla orttu. 

iyi oglunun oliimu ve kotu k1zmm rezillikleriyle dertlenen ihtiyar 
baba da gayet mantikl1 gerek�eler ileri surerek kendisini isteksizce din­
leyen kmm dogru yola getirmeyi denedi. Arna kiz, ald1g1 nasihatler ne-
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ticesinde davrani�larma �eki duzen vermek yerine, sayguleger ihtiyara 
kar�1 nefret hissetti ve gece yaris1 adamm ya�d1g1 evin �at1sm1 ate�e 
verdi. Alevler kar�1smda �a�kma donen ihtiyar hemen yatagmdan ftrla­
d1 ve avaz1 �1kt1g1 kadar bagirmaya ba�lad1: "Yangm, yangm!"  <;at1y1 
ta�1yan kiri�ler a�ag1ya du�tu ve korkun� alevler hemen orac1kta ada­
mm canm1 ald1. 

Kendini artik daha ozgur hisseden Estefan(a ahlaks1zl1klarmm ve 
gunahlarmm dozunu arttird1. 

i�te o gunlerde bu Potosi �ehrine ispanya topraklarmdan bir adam 
geldi. Gunahkar Estefan(a'nm guzelligi ve i�veleriyle ilgili haberler, 
kalyonlarm Peru'ya getirdigi tiiccarlarm en varl1kl1larmdan biri olan 
bu adamm kulagma da ula�t1. Onu �agirtt1 ve bulu�malarmm en zevkli 
anlarm1 ya�ad1klar1 sirada, kadmm eski bir a�1g1, tepeden tlrnaga silahl1 
ve elinde ate� kusmaya hazir iki tabancayla, ugrad1g1 a�ag1lanmanm 
ocunu almaya kararl1 bir bi�imde ortaya pkt1. 

Eski a�1k kar�1smda sadece kadm1 buldu ve Estefan(a aldat1c1 soz­
cuklerle onun gonlanu al1p deli dolu halini sakinle�tirdi. ilk ba�taki o 
�ilgm ofkeyi tamamen yumu�att1ktan sonra da ka�la goz arasmda ye­
ninden bir b1�ak �1kard1 ve mutsuz a�1gm olasu yere devrildi. 

Estefan(a olanlari zengin tuccara anlatt1. Birka� ay sonra, herhangi 
bir sebeple k1skan�l1k krizine kap1lan tuccar onu i�ledigi cinayetten otu­
ru adalete ihbar etmekle tehdit etti. 0 gunlerde birlikte Tarapa Goleti'ne 
yuzmeye gittiler. Estefan(a gosteri�li elbiselerini �1kararak �ok guzel 
kirm1z1lar serpi�tirilmi� kar beyaz1 bedenini gozler onune serdi ve p­
ril�1plak bir halde suya atlad1. Temkinsiz tuccar da onu takip etti ve 
birlikte golan ortasmda bulunduklari sirada, Estefan(a talihsiz adamm 
kafasm1 tum gucuyle suyun i�ine bastird1. 

igren�liklerinin burada bittigi sanilmasm. Kokla bir aileye men­
sup bir beyefendinin hayatm1 bir kil1� darbesiyle sonlandird1; diger 
ikisiniyse yemegin i�inde gonderdigi zehirle oldurdu. Onun entrika­
lari yuzunden insanlar bedbaht olurken, davas1 ugruna kan dokulmesi 
Estefan(a'y1 buyuk bir sevince boguyordu. 

Gunahkar kadm 1645 y1lmda, hayranl1k uyand1r1c1 erdemlerinden 
o sirada Potosi"nin ist�fade ettigi Tann hizmetkari Peder Francisco 
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Patiiio'nun bir vaazm1 dinleyene ve Tann ilahi merhametiyle onu kur­
tarana kadar aym tas aym hamam devam etti. Estefan(a 'nm hissettigi 
ac1 o kadar buyuk oldu ki gozlerinden sular seller gibi ya�lar dokiilmeye 
ba�lad1, i� �eki�ler ve h1�k1r1klar arasmda ruhu yerinden sokuliiyormu� 
gibi hissetti ve vaaz bitince papazm ayaklarma kapamp ondan gunah 
�1karmasm1 istedi. 

Peder onu tOvbeye te�vik etti ve Adem'i ba�tan �1karandan miras 
kalm1� kusurlardan oturu kadmlarm yilanm eline du�tuklerinde ne bu­
yuk mutluluk ya�ad1klan herkesin malumu oldugu i�in onu masum 
ilan etti. Estefan(a yeni bir Mecdelli Meryem olarak gunah �1kancmm 
ayaklarmdan kalkti ve evine dogru giderken -Ah o mutlu gunahkdr!­
Azizeler Azizesi Meryem kar�1smda belirip �oyle dedi: "Sen bag1�lan­
dm, kiz1m. Oglumdan affedilmeni istedim, �unku sen ku�ukken benim 
tespih duam1 ederdin. "  

(21) 

1647: Santiago ($iii) 

�iii yerlilerinin oyunu yasaklamyor 
Ba�komutan Don Martin de Mujica, davul ve bayraklarla Arau­
cano'lann bir gelenek olarak, slll.lrlan ye�illiklerle belirlenmi� bir 
sahada, w;lan egimli sopalarla bir topa vurmak suretiyle oyna­
d1klan chueca oyununun yasakland1� ilan ediyor. 

Buna uymayan yerliler yilz k1rbac; cezasma c;arphnlacaklar; 
aynca ba�ka cezalar da var, zira bu �ag1bk chueca Kreol askerler 
arasmda c;ok fazla yaygmla�h. 

Ba�komutarun duyurusunda dendigine gore bu yasaklama 
Tann Efendimizin saygml1gma boylesine aykm gunahlarm i�lenme­
sini engellemek i�in, c;ilnkil yerliler topun pe�inde ko�arak sava�a 
haz1rb.k talimleri yap1yorlar: Oyun yuzunden aralarmda kavga �1-
kiyor ve ardmdan aralarmda oklar u�u�maya ba�l1yor. Chueca oyu­
nunda erkeklerle kadmlann neredeyse c;iplak olarak bir araya 
toplarunalanrun bir ahlaks1zbk oldugunu soylilyor: azerlerinde 
ugurlu gelecegini du�undukleri hayvanlarm tuyleri ve derilerinden 
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ba�ka bir �ey olmuyor. ilk ba�ta, topun becerilerine ve ko�ulanna 
elveri�li bir �ekilde yuvarlarunas1 ii;in tannlanna dua ediyorlar 
ve miisabakamn sonunda da, hepsi sarma� dola� olup s1zmcaya 
kadar 9�a i�iyorlar. 

(173) 

1648: Olinda 

Cephede one siirmek i9n miikemmel askerler 
Afrika' daki koyiinden kopard1klannda daha �ocuktu. Luanda' da 
gemiye bindirdiler ve Recife'de sathlar. $ekerkarm�1 tarlalann­
dan ka�gtndaysa arhk adam olmu�tu ve Palmares'teki zenci ka­
lelerinden birine s1gtnd1. 

Hollandahlar Brezilya'ya girince, Portekizliler i�galcilere ka�1 
sava�an kolelere ozgiirliik vaat ettiler. Palmares'teki ka�ak kole­
ler bunun kendi sava�lan olmad1gtna karar verdiler: $ekerkami�1 
tarlalannda ve �eker fabrikalarll)da kirbac1 tutan ha Hollandah 
olmu� ha Portekizli ne fark ederdi ki. Arna o, Henrique Dias, gi­
dip kendini onlara sundu. 0 zamandan beri Brezilya'mn kuzey­
dogusunda Portekiz tahh i9n sava�an bir zenci alayma komuta 
ediyor. Portekizliler ona "�ovalye fidalgo" soyluluk unvanmi 

verdiler. 
Korn utan Henrique Dias, Recife' de konu�lanan Hollan­

da ordusuna Olinda'dan bir gozdagi mektubu gonderiyor. 
Henrique'ler Alay1 admdaki birliginin dort ulustan olu�tugu 
uyansmda bulunuyor: Minalar, Ardalar, Angolalilar ve Kreoller: 
Bunlar o kadar kotuculdur ki hi�bir �eyden korkmazlar, zaten korkma­
malari gerekir; Minalar o kadar cesurdur ki, kollariyla ula�mad1klari 
yere isimleriyle ula�irlar; Ardalar o kadar hirsl1dir ki her �i tek bir 
hamleyle kesmek isterler; ve Angolalilar o kadar dayanikl1dir ki hi�bir i� 
onlari yormaz. Art1k siz karar verin, her �eyi kmp doken adamlar butun 
Hollanda'y1 da kmp dokecekler mi dokmeyecekler mi? 

(69 ve 217) 
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1649: Sainte Marie des Hurons 

Riiyalann dili 
Zavalhaklar, diye dii�iiniiyor Peder Ragueneau, diin gece gi­
zemli bir riiya goren adamm etrafma armaganlar y1gan ve �evre­
sinde dans eden Hurone yerlilerini seyrederken. Kabile adamm 
agzma yemegini veriyor ve onun i9n dans ediyor; gen� k1zlar 
onu o�uyor ve kiille ovuyorlar. Ardmdan hepsi daire �eklin­
de oturup riiyay1 tahmin etmeye koyuluyor. Goriintiiler ya da 
sozciikler siralayarak riiyarun izini siiriiyorlar ve o her seferin­
de "Hayir, hayir," diyor, ta ki i�lerinden birisi "Nehir," diyene 
kadar. i�te o zaman, hep birlikte, onu yakalamay1 ba�anyorlar: 
Bir nehir, ofkeli bir akarsu, bir kanoda tek ba�ma giden bir ka­
dm, o kiiregi kaybetti, nehir onu gotiiriiyor, kadm bagmruyor, 
giiliimsiiyor, mutlu goriiniiyor . . .  "O hen miyim?" diye soruyor 
kadmlardan biri. "Ben miyim?" diye soruyor bir digeri. Kabile, 
riiyadaki simgeleri yorumlasm diye, gozleri en gizlenmi� arzu­
lan bile bulup 9karan bir kad1ru �agmyor. Falci kadm bir bitki 
�ay1 i�erken, koruyucu ruhuna ba�vuruyor ve mesaj1 yava� ya­
va� �oziiyor. 

Tiim Iroques halklan gibi Hurone'ler de riiyarun en siradan 
�eyleri yiicelttigini ve arzunun parmaklanyla dokunarak onlan 
simgelere donii�tiirdiigiine inaruyorlar. Riiyarun ger�ekle�me­
yen arzulann dili olduguna inaruyorlar ve uyarukken farkma 
vanlmayan, ruhun gizli arzulanna ondinnonk ad1ru veriyorlar. 
Bu ondinnonk dedikleri �eyler beden uyurken ruhun yaphg1 yol­
culuk esnasmda ortaya 9k1yorlar. 

"Zavalhaklar," diye dii�iiniiyor Peder Ragueneau. 
Hurone'lere gore, riiyarun soyledigine sayg1 gostermeyen ki�i 

biiyiik bir su� faili durumuna dii�iiyor. Emirleri riiya veriyor. 
Eger riiyay1 goren ki�i ald1g1 emirleri yerine getirmezse ruh of­
kelenip bedeni hasta ediyor ya da oldiiriiyor. Iroques ailesine 
mensup tiim halklar hastahgm sava�tan, kazadan ya da bedenin 
i9ne ay1 di�leri veya kemik k1ym1klan koyan biiyiiciiden gelebi-
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lece&ru biliyorlar, ama bunlann yam sira ruhtan da gelebiliyor; 
ruh bir �ey istediginde ve bu ona verilmediginde. 

Peder Ragueneau bolgede vaaz veren diger Frans1z Cizvitler­
le tarh�1yor. 0 Kanada yerlilerini savunuyor: Sadece sersemlik olan 
bir �eyi dine kufer diye adlandirmak o kadar kolay ki . . .  

Baz1 papazlar bu bani inan�larda �eytan'm boynuzlanru 
uzattigrm gorilyorlar ve deh�ete kap1hyorlar i;ilnkil yerliler ikide 
bir altma emre kar�1 rilyalar gorilyorlar ve ertesi giln hemen te­
davi amai;h orjilere yoneliyorlar. Aynca geleneksel olarak nere­
deyse 9plak dola�1yorlar, �eytani bir rahathkla birbirlerine bak1p 
elle�iyorlar ve canlan ne zaman isterse evlenip bo�aruyorlar. Ve 
daima 9lgmca gilnahlar i�lemeye vesile olan andacwandat �en­
liginin ba�lamas1 ii;in rilyarun emir vermesi yeterli oluyor. Pe­
der Ragueneau, ne yarg1i;lann, ne Engizisyon gorevlilerinin, ne 
hapishanelerin, ne de millkiyetin oldugu, kadmlann yonetimi 
erkeklerle payla�hg1 ve sahte tannlara birlikte taphklan bu top­
lumda �eytan'm verimli topraklar bulabilecegini inkar etmiyor, 
ama Tann'run yasasmdan henilz habersiz bu ilkel ruhlann ma­
sumiyet karinesini de savunmaktan vazgei;miyor. 

Ve herhangi bir Iroques o gece rilyasmda bir papaz1 oldilr­
dilgunil gorilnce, diger Cizvitler korkudan gerilirken, Raguene­
au bunun daha once de biri;ok kez ya�and1g1ru ve bu durumda, 
yerli rilyas1ru zarars1z bir pantomimde dans ederken, onun bir 
cilbbeyi delik de�ik etmesine izin vermenin yeterli oldugunu ha­
hrlahyor. 

"Bunlar aptalca gelenekler ," diye fikir yilriltilyor Peder Ragu­
eneau, "ama sui;a te�vik eden gelenekler degiller." 

(153 ve 222) 

Bir Iroques hikayesi 
Dilnyaya kar yagiyor ve ya�h anlaba bilyilk evin ortasmda, yilzil 
ate�e donilk halde konu�uyor. Biltiln kabile hayvan postlannm 
ilstilne oturmu�, bir yandan elbise dikerken ya da silahlan tamir 
ederken bir yandan onu dinliyorlar. 
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"Gokyiizilnde agai;lann en devasas1 bilyiirnil�til," di ye anlab­
yor ihtiyar. "Dort tane uzun beyaz kokil vard1 ve bunlar dort bir 
yana uzaruyorlard1. Her �y bu agai;tan dogdu . . .  " 

Th.tiyar bir giln rilzgann agaa kokilnden soktilgilnil anlabyor. 
Gokyilzilnde ai;ilan delikten elinde bir avui; tohumla birlikte bil­
yilk �efin kans1 dil�mil�. Tohumlan ekebilmesi ii;in bir kaplumba­
ga kabugunun ilzerinde toprak getirmi� ve boylece bize yiyecek 
veren bitkiler filizlenmi�. Daha sonra bu kadmm bir klZl olmu�, 
kiz bilyiirnil� ve bah riizgaruun kans1 olmu�. Bab rilzgan onun 
kulagma baz1 sozler ilflemi� . . .  

Usta anlaba hikayesini anlabyor ve onu ya�abyor. !;)imdi bil­
yilk evin ilzerinde bah rilzgan esiyor; bacadan ii;eri dahyor ve 
dumanlar dinleyenlerin suratlanru kaphyor. 

iroques yerlilerine toplanmay1 ve dinlemeyi ogreten kurt kar­
de� daglardan uluyor. Uyku saati geldi. 

Sabahlann birinde ya�h anlaba uykudan uyanmayacak. Arna 
onun hikayelerini dinlemi� olanlardan biri, bunlan digerlerine 
anlatacak. Ve sonra bu ki�i de olecek, ama bilyilk evler ve ate�in 
etrafmda toplaruru� insanlar oldugu milddeti;e hikayeler ya�ama­
ya devam edecek. 
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Iroques'lerin �arkilarrmn �arkis1 
Ben �rk1 si:iyleyerek 
ona yardim edebilirim. 
Evet, evet, edebilirim! 
$arkim gu�liidur benim! 
Ben �ark! si:iyleyerek, 
Onu kaldirabilirim. 
Evet, evet, yapabilirim! 
$ark1m gu�liidur benim! 
Ben �rk1 si:iyleyerek, 
Kollanm duzeltebilirim. 

(37) 



Evet, evet, yapabilirim! 
�arkim gu�lUdur benim! 
Ben �ark! soyleyerek, 
V ucudunu dikle�tirebilirim. 
Evet, evet, yapabilirim! 
�arkim gu�lUdur benim! 

1650: Meksika $ehri 

Galipler ve magluplar 

(197) 

Bir sunak gibi i�lenrni� biiyiik kapuun demir zemini iizerinde, 
aile armas1 gorkemli bir �kilde yiikseliyor. Maun arabarun ic;in­
deki ev sahibi, iiniformahlar ve atlardan ol�an maiyetiyle bir­
likte kap1dan giriyor. i-;eride, klavsen susuyor; ipekli kuma�lann 
lu�1rhs1, evlilik -;a�a gel� k1zlann sesleri ve yumu�ak tiiylii 
hahlann iizerinde ahlan adnnlar i�itiliyor. Ardmdan, i�lemeli gii­
mii� k�tl<lar porselende hng1rd1yor. 

Bu Meksika $ehri, saraylar �ehri, diinyarun en biiyiik �hir­
lerinden bir tanesi. Denizden -;ok uzak olsa da, ispanya Donan­
mas1, Manila Kalyonu* ve kuzeyin biiyiik giimii� yolu burada 
bulu�uyor. Gii-;lii ticaret konsoloslugu Sevilla'yla rekabet ediyor. 
Ticari mallar Peru, Manila ve Uzak Dogu'ya buradan ak1yor. 

Bu �hri Tenochtitlan'm kalmhlan iizerine galipler ic;in � 
eden yerliler �imdi kanolarla yiyecek ta�1yorlar. Burada giin bo­
yunca -;ah�abiliyorlar, ama a�am olunca krrba-; �ak1rblan alhnda 
surlarm d1�mdaki mahallelerine dogru gidiyorlar. 

Kimi yerliler, acaba kalmarruza izin verirler de, boylece hara-; 
odemekten ve zorunlu -;ah�madan kurtulabilir miyiz diye, -;orap 
ve ayakkab1 giyiyor, ispanyolca kon�uyorlar. 

(148) 

• ispanya'run Filipinler'i ele geQmiesinin ardmdan 1spanya Kralhgi o gilne ka­
dar diinya iizerinde goriilmil� en bilyUk slllll'lara ul�h. Manila'yla Acapulco 
arasmda sefer yapan bu kalyon onemli bir ticaret unsuruydu. (.;.n.) 
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Kisacik ya�am iizerine Nahuatl �ark1s1 
Ka�la goz arasmda ge�ip gidiyor hayat. 
Bir gunde gidiyoruz, bir gecede iniyoruz 
bilinmezlik diyarma. 
Sadece birbirimizle tani�maya geldik buraya. 
Sadece yolcuyuz bu dunyada. 

Huzur ve zevk i�inde ge�relim hayat1. 
Gelin, �1karalim keyfini! 
Yapmiyorlar bunu ofkeli ya�ayanlar: 
Oysaki dunya herkese yeter. 
Ke�ke sonsuza dek ya�saydik, 
Ke�ke olamu hi� tatmasaydik! 

Ya�rken burada, yarali bir yurekle, 
ve itilip kalkilarak orada burada. 
Arna her turlU mutsuzluga ragmen, 
ruhumuzdaki acilara ragmen, 
kimse yok hayat1 bo� yere ya�yan! 
Ke�ke sonsuza dek ya�asaydik, 
Ke�ke olamu hi� tatmasaydik! 

1654: Oaxaca 

Tip ve biiyiiciiliik 

(77) 

Yeryiiziine dii�meden once rengarenk tiiylii ve �ok otiicii ku�lar 
olan Zapoteca yerlileri, Gonzalo de Balsalobre'ye baz1 s1rlanru 
anlathlar. Don Gonzalo, bir siire onlann arasmda ya�ay1p din ve 
hp hakkmda bir siirii s1rn ogrendikten sonra, �imdi Oaxaca' da 
Meksika $ehri'ne gonderilecek aynnhh bir rapor kaleme ahyor. 
Yerlileri Kutsal Engizisyona ihbar eden rapor, ke�i�lerin ve s1-
radan adaletin ortadan kald1rmakta adz kald1g1 halk hekimligi-
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nin cezaland1rrnas1ru istiyor. Bir siire once, iiniversite mezunu 
Alarc6n dokuz yd boyunca Cohuixca yerlilerinin topluluk haya­
hru payla�h. Hastalan iyile�tiren kutsal otlan ogrendikten sonra 
�eytani uygulamalar yaphklan gerekr;esiyle yerlileri ihbar etti. 

Halbuki fethin ilk doneminde, yerli tibb1 A vrupa' da biiyiik 
merak uyandmyordu ve Amerika'run bitkilerine olaganiistii 
ozellikler yiikliiyorlard1. Ke�i� Bernardino de SahagUri sekiz Az­
tek doktorun bilgeliklerini derleyip kitap olarak yay1mlad1 ve 
Kral II. Felipe ozel doktoru Francisco Hemandez'i yerel tibb1 de­
rinlemesine incelemesi ir;in Meksika'ya gonderdi. 

Yerlilere gore otlar konu�uyor, cinsiyetleri var ve iyile�tiri­
yorlar. insan soziiniin yard1rmyla hastahg1 viicuttan sokiip 9-
karan, gizemleri aydmlatan, kotii yazgdan diizelten, a�k1 ya da 
unutmay1 tetikleyen kiir;iik bitkiler. Topragm sesleri, o sirada En­
gizisyon ve �eytan r;ikarma vakalanyla me�gul olan ve iyile�mek 
ir;in �uruplardan, miishillerden ve kan r;ekmeden ziyade duala­
nn, efsunlann ve muskalann sihrinden medet uman on yedinci 
yiizyd ispanya'smm kulaklanna cehennemin sesleri gibi geliyor. 

1655: San Miguel de Nepantla 

Juana dort ya�1nda 

(4) 

Juana kanahn kiy1smda yiiriirken bir yandan da ir;inde ta�1d1g1 
yolda�1yla, yani ruhuyla sohbet ediyor. Kendini r;ok mutlu hisse­
diyor, r;iinkii hir;kmgt tuttu ve Juana hir;kingt tutunca biiyiiyor. 
Durup kendisiyle birlikte biiyiiyen golgesine bakiyor ve gobegi­
nin her s1r;ray1�mdan sonra onu bir dal parr;as1yla olr;iiyor. Ayru 
�ekilde yanardaglar da eskiden, canh olduklan giinlerde, kendi 
ate�leri onlan yakmadan once hir;kinkla biiyiiyorlard1. Yanar­
daglardan ikisinin dumaru hala tiitiiyor, ama arhk onlan rur;k1-
nk tutmuyor. Arhk biiyiimiiyorlar. Juana'y1 hir;kmk tutuyor ve 
o biiyiiyor. Biiyiiyor. 
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Buna kar�1hk aglamak kii\iiltiiyor. Ya�h kadmlann ve cena­
zelerdeki aglaym kadmlann hamambocegi boyutunda olmalan 
bu yiizden. Juana'run okudugu, dedesine ait kitaplar bunu soy­
lemiyorlar, ama o biliyor. Ruhuyla yaphgt onca sohbet sayesinde 
bildigi �eyler bunlar. Juana aynca bulutlarla sohbet ediyor. Bulut­
larla sohbet etmek i<;in tepelere ya da aga<;lann en yiiksek dallan­
na hrmanmak gerekiyor. 

"Ben bulutum. Biz bulutlann yiizleri ve elleri olur. Ayaklan 
olmaz." 

1656: Santiago de la Vega 

Gage 

(16 ve 75) 

Anglikan papaz1 Thomas Gage, Jamaika' da, iki palmiyenin aras1-
na gerili bir hamakta oliiyor. 

Katolik ke�i� ciibbesiyle vaaz vererek, bilgi toplayarak ve <;i}<o­
latarun yarunda guayaba tathsmm keyfini <;tkararak Amerika top­
raklannda dol�1p durdugu o eski giinlerden beri Meksika'run ilk 
ingiliz genel valisi olmarun hayallerini kurmu�tu. Londra' da kili­
se degi�tirdi ve ispanyol somiirgelerine kar�1 iyi bir fetih donan­
mas1 kurmarun gerekli ve miimkiin olduguna Lord Cromwell'i 
ikna etti. 

Ge<;en yd, Amira} William Pennkomutasmdaki birlikler Jama­
ika admdaki bu aday1 �gal ettiler. ingiltere, ispanya'run Ameri­
kan imparatorlugu'ndan ilk par<;ay1 kopard1 ve Kolomb'un varis­
leri, Jamaika markileri en onemli gelir kaynaklanru kaybettiler. 
i�te o zaman, ispanyol Vali kolelerin kollarmda ktlm teslim etme­
ye gelirken, Papaz Thomas Gage, Santiago de la Vega' run biiyiik 
�apelinin kiirsiisiinden vatanperver bir Protestan vaaz verdi. 

(145) 
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1658: San Miguel de Nepantla 

Juana yedi ya�1nda 
Aynadan annesinin ii;eri girdigini gorilyor ve elindeki klha yere 
birakiyor. Kihi; yere top patlamastru andiran bir giiriiltiiyle i;arpm­
ca Juana oyle bir irkiliyor ki yiiziiniin tamam1 geni� kenarh �apka­
run altmda kahyor. 

"Oyun oynam1yorum," diyor annesinin giilii�ii kar�1smda kl­
zarak. $apkadan kurtulunca komiirle 9zilmi� kocaman b1y1klar 
ortaya i;iktyor. Juana'run incecik bacaklan devasa deri i;izmelerin 
ii;inde zorlukla hareket ediyor; tokezleyip yere devriliyor ve rezil 
oldugunu dii�iinerek ofkeli bir bii;imde havay1 tekmeliyor; anne 
giilmeye devam ediyor. 

"Oyun oynamiyorum!" diye tepki gosteriyor Juana gozlerinde 
ya�larla. "Ben erkegim! Oniversiteye gidecegim, �ii ben erkegim!" 

Anne klz1run ba�tru o�uyor. 
"Benim deli k1z1m, benim giizel Juanam. Bu yaramazhklarm­

dan otiirii seni kirbai;lamam gerekirdi." 
Yaruna oturup i;ok tath bir dille �yle diyor: "K�ke bir aptal 

olarak diinyaya gelseydin, benim her �yi bilen ktz1m." Ve klztrun 
ba�tru o�arken, Juana dedesinin pelerinini gozya�lanyla 1slabyor. 

(16 ve 75) 

Juana'run bir riiyas1 
Juana rilyalar pazannda dolarup duruyor. Saba kadmlar yerdeki 
biiyiik ortiilerin iizerine rilyalan yayrru�lar. 

Juana'run dedesi i;ok iizgiin bir �kilde pazara geliyor, 91nkii 
i;ok uzun zamandan beri hii; riiya gormedi. Juana onun elinden 
tutuyor ve riiya sei;mede ona yard1ma oluyor: Badem ezmesi ya 
da pamuktan riiyalar, uyurken u�ak ii;in kanatlar ve gormeye 
gecenin yebneyecegi kadar i;ok riiyayi yiiklenmi� bir halde oradan 
aynhyorlar. 

(16 ve 75) 
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1663: Eski Guatemala $ehri 

Matbaa geliyor 
Piskopos Payo Enriquez de Ribera, yerlilerin zorla i;ah�bnlrna­
suun en ate�li taraftarlanndan biri. Yerliler toprak sahipleri ara­
smda balii�tiiriilrnedigi takdirde, diye akil yiiriitiiyor Piskopos, 
tarlalan kirn ekip bii;ecek? Ve tarlalan i�leyecek birileri olmazsa, 
ruhlan kim i�leyecek? 

Guatemala' ya gelen ilk matbaa makinesi Puebla' dan eline ula�­
bg1 sirada Piskopos bu konu hakkmda bir beige kaleme almaktay­
di. Bu piskoposluk balgesinin bilge ruhani �fi, kendisinin yazd1gt 
teoloji kitab1 Explicatio Apologetica burada basilsm diye matbaa ma­
kinesini, bask1 harfleri kutulanrn ve bir matbaaay1 getirtti. 

Guatemala'da yaymlanan ilk kitap Maya ya da Kastilya dilin­
de degil, Latince yazild1. 

(135) 

1663: Parm'ba Nehri'nin kzyzlarz 

bzgurliik 
Kapek siiriisiiniin havlay1�lan ve kale avalarmm trompetleri su­
sah epey oldu. 

Kai;ak kale, boyunu a�an sazlarla kaph sazhg1 gei;iyor ve neh­
re dogru ko�uyor. 

Kendini yiiziikoyun i;irnenlerin iizerine abyor ve kollanyla 
bacaklanru iki yana a9yor. C1rarbaceklerinin, agustosbacekleri­
nin ve kurbagaaklann dayarn�maa seslerini dinliyor. "Ben bir 
nesne degilirn. Benim tarihim nesnelerin tarihi degil." Topragt 
apiiyor, toprag1 ismyor. "Ben ayagmu tuzaktan kurtard1m. Ben 
bir nesne degilim." <;1plak bedenini i;iyle 1slanm1� topraga yap1�­
bnyor ve topragm ii;inden gei;en, dogmaya hevesli bitkiciklerin 
fisilhslill dinliyor. Karru miithi� aakb, ama ai;hk hayahnda ilk 
kez ona mutluluk veriyor. Biitiin viicudu kesik dolu ama o bunla­
n hii; hissetmiyor. Sank.i onu kucaklayacakrn1�i;asma gakyiiziine 
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dogru doniiyor. Ay yiikseliyor, 1�ild1yor ve onu �iddetli 1�1k darbe­
leriyle, dolunay 1�1guun ve parlak yild1zlann kirbaayla doviiyor. 
Sonra ayaga kalk1yor ve kendine bir istikamet anyor. 

�imdi, selvaya dogru gidiyor. �imdi, biiyiik y�il yelpazelere 
dogru ilerliyor. 

"Sen de mi Palmares'e gidiyorsun?" diye soruyor kat;ak, elinin 
iizerinde dola�an kanncaya ve ondan bir istekte bulunuyor: 

"O halde bana yolu goster." 

Palmares �arkis1 
Dinlen, siyah adam. 
Gelmez buraya beyaz adam. 
Gelirse �yet, 
�eytan onu gOturecek. 
Dinlen, siyah adam. 
Gelmez buraya beyaz ad am. 
Gelirse �yet, 
sag lam bir kOtek yiyecek. 

1663: Serra da Barriga 

Palmares 

(43) 

(69) 

Baz1 geceler, bu s1radaglann akkor zirvesi, ��klerin 1�1gtnda 
Alagoas kiy1smdan gorilniir. Portekizliler, ilk Brezilyali piskoposu 
yedikleri it;in Papa' run sonsuza dek aforoz ettigi Caete hallaru bu 
siradaglann eteklerindeki tepelerde katlettiler; kat;ak zenci kole­
lerin y1llardan beri s1gtnd1klan Palmares'in gizli sakh koyleri de 
burada bulunuyor. 

Her koy bir kale. Yiiksek tahta t;itlerin ve kaztl<li tuzaklann ote­
sinde geni� ekili araziler uzaruyor. �iftt;iler topragi i�lerken silah­
lan hep ellerinin albnda ve geceleri kaleye geldiklerinde eksik var 
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nu diye birbirlerini say1yorlar. Burada ydda i.ki kez rrusrr hasat 
ediyorlar ve aynca fasulye, manyok, �ker, patates, tiitiin, sebze, 
meyve ilretiyorlar; domuz ve tavuk yet�tiriyorlar. Palmares'in 
zencileri, Avrupa i�in yeti�tirilen istilaa �kerkarm�uun tilm vak­
ti ve arazileri gasp ettigi kiy1 kesiminde ya�ayanlardan daha bol 
ve daha iyi besleniyorlar. 

Angola'da oldugti gibi bu zenci topluluklan palmiyeyi ya­
�amm her alarunda kullaruyorlar: Palmiye lifleriyle giysiler, se­
petler ve yelpazeler dokuyorlar; yapraklan �ah ve ,yatak vazifesi 
gorilyor; meyvesinden yemek i�in lapa, i�ek i�in �arap ve 1�1k 
i�in yag elde ediyorlar; meyvesinin �ekirdegi k1zartma yagma ve 
pipoya donil�ilyor. Angola' daki gibi, �fler soylu demircilik mes­
legini silrdilrilyorlar ve halkm toplanhlanru yaphgt meydarun 
onur ko�esini dokilmhane te�kil ediyor. 

Arna birden �ok Angola var; birden �ok Afrika oldugti gibi. 
Palmares'liler bin degi�ik koyden geliyor ve bin degi�ik dil konu­
�uyorlar. Yegane ortak dilleri, zenci gemilerinde ve �kerkam1�1 
tarlalannda k1rba� e�liginde emirler yagdiran efendilerinin ag­
zmdan duyduklan dil. i�ine Afrika ve Guaranie dillerinden soz­
cilkler serp�tirilmi� Portekizce, eskiden hor gordilklerini �imdi 
birle�tiriyor ve aralanndaki ileti�imi saghyor. 

Folga nego. 
Branco niio vem ca.* 

Hollandahlar Pemambuco' dan kovulduklanndan beri, Porte­
kizliler bu ozgilr topraklara kar�1 yirmiden fazla sefer dilzenledi­
ler. Bir muhbir Brezilya'dan Lizbon'a �yle yaz1yor: Hollanda'nm 
kibrini dizginlemeyi ba�ran ordumuz Palmares' e arka arkaya duzenle­
digi �ok sayidaki seferden hi�bir sonu� elde edemedi . . .  

Hollandahlann �s1 da yaver gitrnemi�ti. Onlann seferle­
ri de hi�bir sonuca ula�am�h. Hollandahlar ve Portekizliler 

* (Portekizce) Din/en, siyah adam. I Gelmez buraya beyaz adam. (i;.n.) 
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bo� koyleri ate� verdiler ve �iddetli ya�murlann albnda ormarun 
ii;inde deli gibi doniip dururken kayboldular. Baztlan bir golge­
ye kar�1 sava� tuttu; gelip 1s1rd1ktan sonra kac;an bir golgeye ka�1 
sava�blar ve her seferinde zafer �arktlan soylediler. Ancak hic;biri 
ne Palmares'i alt edebildi, ne de �ker Kral'1 ve onun maiyetini 
kol giiciinden mahrum brrakan kole firarlanni onleyebildi; Hollan­
dahlar, onlan korkutmak ve emsal te�kil etmesi ii;in asi zencileri 
c;arm1ha gerdiler, Portekizlilerse k1rbac;lay1p sakat b1rakblar ama 
bunlar hic;bir i� yaramad1. 

Portekizlilerin Palmares'e kar�1 diizenledikleri seferlerden bi­
rinin askerleri k1sa bir sure once herhangi bir sonuca ula�amadan 
Recife'ye geri dondii. Ba�mda Gonc;alo Rebelo admda zenci bir 
komutarun bulundu�u birlik iki yiiz zenci askerden olu�uyordu. 
Yakalayabildikleri az say1daki zenci tutsa� kellelerini u�rdular. 

1665: Madrid 

II. Carlos 

(69) 

Yeni hiikiirndar yalpahyor ve a�hyor. Koltuk altlanna ve beline 
ba�lad1klan asktlarla onu ayakta tutuyorlar. Dort y�mda olmasma 
ra�men ne konu�abiliyor ne de yiiriiyebiliyor. Onu ispanya tahbna 
oturtmak ii;in on dort siitannenin memelerinden kopardtlar. 

A�hyor c;iinkii gozlerine kadar inen tac; caruru aabyor; c;iinkii 
masal karakterleriyle oyununa ve perilerin tlik siitiinii ic;meye geri 
donmek istiyor. 

\:elimsiz c;ocuk mucize eseri ya�1yor; ya da kafas1 ve boynu 
kabuk ba�larm� irinli yaralarla kaph olmasma ragmen onu asla, 
do�du�unda bile y1kamadiklan ii;in hala hayatta. (Domingo 
Centuri6n dokuz yd once so�uk algmh�dan oldii�den beri 
sarayda kimse yikaruruyor.) 

"Arrorro," diye bir �yler geveliyor Kral ve ayaguu kula�a 
gotiiriiyor. 

(201) 
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1666: Yeni Amsterdam 

New York 
ingilizler kalenin bur-;lannda dalgalanan bayragt iki top ah�1yla 
indiriyor ve Manhattan Adas1'ru Hollandahlann elinden ahyorlar. 
Hollandahlar buray1 zamarunda Delaware yerlilerinden altm1� flo­
rine satin alm1�lard1. 

Hollandahlann yanm asirdan uzun bir silre once buraya geli�­
lerini hahrlayan Delawareler �oyle diyor: Buyuk adam, �orbasmm 
ye�illiklerini yeti�tirmek i�in sadece ku�uk, �ok ku�uk bir toprak, bir s1gir 
derisinin ancak s1gabilecegi bir alan istiyordu. Onun duzenbaz ruhunu o 
zaman fark etmemiz gerekirdi. 

Kuzey Amerika'run en onemli kole pazan Yeni Amsterdam'm 
ad1 bundan boyle New York oluyor; Wall Street ise zencilerin ka-;­
mamas1 i9n i� edilmi� duvann ardmdaki sokagtn ad1. 

(136) 

1666: Londra 

Beyaz hizmet.;iler 
Beyaz hizmet9}erle dolu il-; gemi Thames Nehri'nde denize dogru 
silzillilyor. Uzaklardaki Barbados Adas1'nda kapaklanru a�a­
nnda hayatta olanlar �ekerkami�1, pamuk ve tiltiln tarlalanrun yo­
lunu tutacaklar, olenlerse denizin dibini boylayacak. 

insan buharla�hrma sanatJnda -;ok ehil olan bu beyaz hizmet9 
ka-;ak\tlanna Espfritus deniyor: Londra'run kenar mahallelerinden 
ka\ll'dtl<lan fahi�leri ve serserileri, irlanda ve isko-;ya'da avlad1k­
lan Katolik gen-;leri ve ozel millkte bir tav�an oldilrmekten otilril 
Bristol Hapishanesi'nde daragaana gitmeyi bekleyen mahkumlan 
Antiller'e gonderiyorlar. Rihhmlarda s1zan ayya�lar, ilst ilste y1-
gth bir halde kilit altJnda tutulduklan gemi ambarlannda gozle­
rini a«;iyorlar ve Amerika'ya dogru onlarla birlikte �kerlemeyle 
kandmlrm� kimi -;ocuklar ve kolay servet vaadiyle kandmlrm� bir 
siirii maceraperest de seyahat ediyor. Kendi bedellerini ya da yol-
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culu�n bedelini odeyene kadar orada, Barbados, Jamaika ya da 
Virginia' daki tanm arazilerinde onlann posasuu 9karacaklar. 

Beyaz hizmet\iler giiniln birinde topraklann ve zencilerin sa­
hibi olmarun hayalini kuruyorlar. Zorlu hapis ve ilcretsiz \ah�ma 
y1llanrun sonunda ozgilrlilklerine kavu�tuklannda, ilk yapttldan 
�y ogle uykusu silresince onlan yelpazeyle serinletmesi i\in bir 
zenci sahn almak. 

Barbados'ta kirk bin Afrikah kole var. Do�mlar tanm i�let­
melerinin muhasebe defterlerine kaydediliyor. Bir zenci bebek 
dogdugunda yanm sterlin ediyor. 

(11 ve 224) 

1666: Tortuga Adas1 

Korsanlann diinyas1ndan 
El Olones di ye tarunan Jean David Nau k1sa bir silre once Reme­
dios ve Maracaibo'yu yagmalad1. Ktlm bir\ok ispanyolu dilim­
ledi. Eide edilen ganimetin agirhg1 yilzilnden firkateynler yanm 
yol h1zla geri donilyor. 

El Olones gemiden iniyor. Yegane dostu ve s1rda�1, iyi ve kotil 
giin yolda�1 \izmelerinin arasmda kuyrugunu sallay1p havhyor. 
El Olones'in pe�inden yelkenlilerin orilmcek aglaruu andiran dil­
zeneginden yeni kopmu�, taverna, kadm ve ayaklanrun albnda 
saglam toprak ozlemiyle yarup tutu�an bir insan silrilsil geliyor. 

Kaplumbaga yumurtalanrun kendi ba�lanna pi�tigi bu kiz­
gm kumlann ilzerinde sessizce ayakta duran korsanlar uzun bir 
ayine tahammill ediyorlar. Yarnall bedenler, kirden kaskah ol­
mu� ceketler, yagh peygamber sakallan, y1llann korelttigi bt\ak 
gibi suratlar: A yin s1rasmda biri oksilrmeye ya da gillmeye cilret 
ederse, onu tek bir mermiyle devirip istavroz 9kanyorlar. Her 
korsan ba�h ba�ma bir cephanelik. Belinden sarkan kayman deri­
si kmlann i\inde dort bt\ak ve bir kasatura, iki k1hfs1z tabanca ve 
dizine \arp1p duran bir denizci kiha ta�1yor, gogsilnde de \apraz 
as1h bir misket tilfegi oluyor. 

311 



Ayinin ardmdan ganimet payla�bnhyor. Once sakat kalanlar. 
Sag kolunu kaybeden alb yiiz pezo ya da alb zenci kole ahyor. Sol 
kolunu kaybedense be� yuz pezo ya da be� kole, ki bacaklardan 
herhangi birinin fiyab da bu. Kuba ya da Venezuella'da bir go­
zunu ya da bir parmaguu btrakm1� olan yuz pezo ya da bir kole 
almaya hak kazaruyor. 

Gun baharath romlarla uzuyor ve kaplumbaga tandmyla 
zirve noktasma ula�1yor. Kaplumbaga kabugu ic;ine doldurulan 
ku�ba�1 kaplumbaga eti, yumurta sans1 ve baharatlann kumun 
altmda, korlann arasmda agir agir pi�mesiyle hazirlanan yemek 
bu adalann en ust duzey ziyafetini te�kil ediyor. Korsanlar yeme­
gin ardmdan kumlara uzarup pipolanru tuttiiruyor ve kendilerini 
dumanlann arasmda melankolinin kollanna biraktyorlar. 

Gece \okunce melez bir kadmm vucudunu incilerle kaplay1p 
kulagina korkun\ olaylan ve harika �eyleri, daragacr, bordalama, 
hazine hikayelerini &stld1yor ve bundan boyle sefere 9kmaya­
caklanna yemin ediyorlar. i\erken ve severken \izmelerini 9kar­
m1yorlar: Yarm yeni bir sefer ic;in gemi ararken nhttmm ta�lanm 
parlatacak olan \izmelerini. 

(61 ve 65) 

1667: Meksika $ehri 

Juana on alh ya�mda 
<;an, gemilerde \eyrek saatte bir \alarak denizci nobetlerini haber 
verir. Madenlerde ve �ekerkam1�1 tarlalanndaki yerli serfleri ve 
zenci koleleri \ah�maya te�vik etmek ic;in \alar. Kiliselerdeyse saat 
ba�lanru, ayinleri, olumleri ve �nlikleri haber verir. 

Arna Meksika Genel Valisi'nin saraymm ustilndeki saat kule­
sinde dilsiz bir \an var. Soylentiye gore engizisyoncular onu eski 
bir ispanyol koyilniln \an kulesinden sokmu�ler, dilini 9karrm�lar 
ve kim bilir ka\ ytl once Hint Adalan'na yollam1�lar. Bu \an, Ostat 
Rodrigo 1530 yt.1.mda onu yapbgindan beri daima iyi ses vermi�, 
uysal olmu�tu. Yine soylentiye gore, \ancrrun belirleyecegi vuru�a 
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gore ti\ yilz farkh sesi varrru� ve btitiln koy onunla gurur duyu­
yormu�. Ta ki bir gece uzun ve �iddetli gilrilltilsil herkesin yatak­
lanndan firlamasma sebep olana kadar. Korku ya da sevin\, arhk 
kim bilir ne sebeple kendini kaybeden \an deli gibi \ahyonnu� ve 
ilk kez kimse onu anlamarru�. �an kendini kaybetmi� bir �kilde 
dunnadan \almaya devam ederken kalabahk i\ avluda toplan­
m1�, Belediye Ba�karu ve Papaz kuleye bizzat <;tlop korkudan buz 
keserek orada kimsenin olmad1guu teyit etmi�ler. Onu \alan her­
hangi bir insan eli yokmu�. Yetkililer Engizisyon'a ba�vunnu�­
lar. Kutsal Engizisyon Mahkemesi, sonsuza dek dilsizle�tirilen ve 
Meksika'ya siirgilne gonderilen \arun sesinin ge\ersiz ve deger­
siz olduguna htikmetmi�. 

Juana Ines de Asbaje koruyucusu Genel Vali Mancera'run 
saray1ru terk ediyor ve pe�inde bavullanru ta�1yan iki yerliyle 
birlikte ana meydaru ge\iyor. Ko�eye gelince duruyor ve sanki 
sessiz \an tarafmdan \agnlrru�\asma, baki�lanru kuleye dogru 
\eviriyor. �arun hikayesini biliyor. Kafasma gore \ald1gi i«;in ce­
zalandmld1grm biliyor. 

Juana dogrudan Santa Teresa la Antigua Manasbn'na dogru 
yilrilyor. Arbk saray kadiru olmayacak. Kemerlerin albndaki din­
gin i�1kta ve odasirun yalruzhginda, d1�anda bulamad1gi �eyi ara­
yacak. Oniversitede dunyarun gizemlerini ogrenmeyi isterdi, ama 
kadmlar naki� \emberine ve kendilerini se\en kocaya mahkum 
olarak doguyorlar. Juana Ines de Asbaje yalmayak Karmel rahi­
besi olacak ve ismini Juana Ines de la Cruz olarak degi�tirecek. 

1668: Tortuga Adas1 

Kopekler 

(58 ve 213) 

Haiti'nin kuzeyindeki bu adac1kta arbk yerli kalmad1. Arna onlann 
izini silrmek ve cezaland1rmak i\in ispanyollar tarafmdan getiri­
len kopekler duruyor. Saydan \ogalan marttlar siiril halinde dola­
�1p yaban domuzlanyla besleniyor ve bu topragin hakimiyeti i\in 
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Frans1z korsanlarla miicadele ediyorlar. Geceleri ormanlik alandan 
uluma sesleri geliyor. Surlann it;indeki korsanlar titriyorlar. 

Tortuga Adas1, Bakan Colbert tarafmdan kole ticareti ve korsan­
hk i9n kurulan �irkete ait. $irket, korsanlar arasmda biiyiik bir say­
gmhga sahip bir soylu olan Bertrand d'Ogeron'u vali olarak atad1. 

Vali Fransa' dan bir parti zehir getiriyor. Birka-; tane at oldiiriip 
i-;lerine zehir doldurduktan sonra bunlan adarun degi�ik yerleri­
ne ahyor. Boylece ormandaki kopek tehlikesine bir son vermeyi 
dii�iiniiyor. 

(65) 

1669: Cebelitarik $ehri 

Diinyarun biitiin zenginligi 
Henry Morgan'm adamlan Maracaibo Golii'niin k1ydanru e�ele­
yerek ilerliyorlar. El Olones'in yarunda gotiiremedigi gomiilii ha­
zineleri anyorlar. Korsanlar ne kadar erken kalk1p -;�maya ko­
yulsalar da ne t�unaya zamanlan yetti ne de onca hazineyi alacak 
gemi vard1. 

Top ah�lanrun ardmdan karaya 9kiyorlar. Korsanlar sandal­
lardan athyor ve lah-; elde dumanlan tiiten koye giriyorlar. 

Hi-; kimse yok, hi-;bir �ey yok. 
Meydarun tam ortasmda, pejmiirde k1hkh, zavalh goriiniimlii 

bir delikanh onlan giilerek kar�1hyor. Gozlerinin iizerine dii�n 
kocaman �apkanm kmk kanad1 omzunun iizerine degiyor. 

"Gizli! Gizli!" diye bagmyor. Kollanru pervane gibi sallayarak 
hayali sinekleri kovahyor ve durmadan giiliiyor. 

Bir k1hcm ucu g1rtlagma dayarunca f:tsdd1yor: "\:1plak ayaklar­
la uyuma, yarasalar yer onlan." 

Buhar, durnan ve tozla yogunl�m1� hava cay1r cay1r yaruyor. 
Morgan s1cak ve sab1rs1zhktan fokurdamaya ba�hyor. Delikan11y1 
baghyorlar. "Hazineleri nereye sakladdar?" Ona vuruyorlar. "Al­
hn nerede?" Yanaklarmda ve gogsiinde ilk kesikleri a«;iyorlar. 
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"Ben Sebastian Sanchez'im!" diye haykmyor. "Ben Maracaibo 
Valisi'nin karde�iyim! Biiyiik ve onemli bir �ahsiyetim!" 

Kulaguun yansuu kesiyorlar. 
Siiriikleyerek gotiiriiyorlar. Delikanh korsanlan ormarun 

it;inden bir magaraya gotiiriiyor ve hazineyi gosteriyor. Dallann 
alhna gizlenmi� iki tane toprak tabak, pasla kaplI bir i;apa ucu, 
ii;i bo� bir salyangoz, bir siirii renkli tiiyler ve ta�lar, bir anahtar 
ve iii; madeni para. 

"Ben Sebastian Sanchez'im!" diye tekrarlayip duruyor hazine 
sahibi, korsanlar onu oldiiriirken. 

(65 ve 117) 

1669: Maracaibo 

Kapandan ka.;1� 
Morgan �afak sokerken fark ediyor ki, goliin agz1 gece gelen is­
panyol gemileri tarafmdan kapablnu�. 

Sald1rmaya karar veriyor. Donanmasmm en oniinde bir �a­
lopay1 pupa yelken ispanyollarm kaptan gemisinin iizerine 
yolluyor. �alopa, diregine i;ektigi bir sava� bayragiyla meydan 
okuyor ve Morgan'm Maracaibo'da bulabildigi tiim katran, zift 
ve kiikiirtiin yarn s1ra her ko�esine gizlenmi� bir siirii barut h9-
s1 ta�1yor. Tekneyi, gomlek giydirilip �apka takdnu� birkai; tane 
tahta kukla idare ediyor. ispanyol Amiral Alonso del Campo y 
Espinoza toplanrun bir barut deposuna ate� ettigini fark edeme­
den havaya ui;uyor. 

Arkadan korsan filosunun tamauu saldmyor. Morgan'm firka­
teynleri ispanyol kilidini top ah�lanyla kmyor ve denize ai;iliyor­
lar. Agzma kadar albn, miicevher ve kole yiiklii olarak gidiyorlar. 

Ba�tan a�ag1 Maracaibo ganimetiyle giyinmi� Henry Morgan 
yelkenlerin golgesinde dikiliyor. Elinde albn diirbiin ve ayagin­
da Cordoba derisinden san i;izmeler var; ceketinin ziimriit diig­
meleri AmsterdamlI kuyumcularca i�lenmi�. Riizgar, beyaz ipek 
gomleginin dantellerini yukan kaldmyor ve Morgan'1 uzaklarda, 
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Jamaika'da bekleyen kadmm sesini ta�1yor; alev sa�an melez nh­
hmda onu ugurlarken �oyle demi�ti: 

"Eger olilrsen, seni oldilrilrilm." 
(65 ve 117) 

1670: Lima 

"Bizim ic;in yas tut" 
... demi�lerdi, hi�bir �y soylemeden Potosi madenlerinde zorla �a­
h�bnlan yerliler. Ve ge�en ytl Peru Genel Valisi olan Lemos Kontu, 
ispanya Krah'na �oyle yazd1: Dunyada bu kadar yorgun bir ulus yok. 
Vicdanim1 rahatlatmak ii;in �unu Majestelerine biitiin ai;ikl1g1yla bildiri­
yorum: ispanya'ya gonderilen giimu� degil, yerlilerin kani ve teri. 

Genel Vali insan yiyen tepeyi gordil. Yerlileri koylerden u�la­
nnda demir boyunduruklar bulunan urganlarla birbirlerine bag-
1� halde getiriyorlar ve tepe ne kadar �ok insan yutarsa o ka­
dar �ok acrkiyor. Koylerde insan kalm1yor. 

Kral' a gonderdigi raporun ardmdan, Lemos Kontu bogucu 
dehlizlerde bir hafta silren mesaileri yasaklad1. Davullar �ahyor, 
zenci tellal ilan ediyor: Genel Vali yerlilerin bundan boyle giln do­
gu�undan giln babrruna kadar �ah�malanna karar verdi, \i.inkil 
onlar galerilerde yatacak koleler degiller. 

Kimse onu iplemedi. 
Ve �imdi, Lima'daki miltevaz1 saraymda Madrid'den, Hint 

Adalan Konseyi'nden bir yarut ahyor. Konsey, gilmil� ve ava 
madenlerinde zorla �ah�hrma uygulamasmm kaldmlmas1 talebi­
ni reddediyor. 

1670: San Juan Atitldn 

Sunakta bir davetsiz misafir 

(121) 

Oglene dogru Peder Marcos Ruiz kendisini San Juan Atitlan 
Koyil'ne gotilrecek olan e�egin s1rtma oturuyor. Meltemin kula-
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gma ta�1d1gi, su ve \an seslerinin tath melodisi koyden mi yoksa 
rilyalardan m1, kim bilir nereden geliyor? Ke�i� hi\ acele etmiyor, 
uyuklayarak, esneye esneye gidiyor. 

San Juan Atitlan'a ula�mak i\in uzun silre donilp durmak ve 
ilcra ko�elerden ge9nek gerekiyor, zira koy topragm sarphkla­
nrun tam i\inde bulunuyor; aynca yerlilerin pagan tannlanna 
kimseye goriiruneden sayg1 sunmak i\in, ekili arazilerini en ko�e 
bucak yerlerden s�kleri herkesin bildigi bir �ey. 

ilk evler gorilndilgilnde Ke�i� Marcos uyanmaya ba�hyor. 
Koy bombo�, kimse onu kar�ilamaya 9km1yor. Agzma kadar 
insanla dolu kiliseye vard1gtnda dogru gordilgilne emin ol.mak 
i\in gozlerini iyice kirp1�bnyor ve kalabahgm i\inde kendine yol 
a\}nay1 ba�anp gozlerini k1sarak bakbgt o sahneden sonraysa 
yilregi yerinden f1rlayacak gibi oluyor: Daha once hi\ olmad1gi 
kadar \i\ek ve tiltsil kokulanrun kaplad1gi kilisede yerliler koyiln 
delisine tap1myorlar. Tepeden bmaga kutsal giysilere bilrilnmil� 
bir halde sunakta oturan kit akilh adam, agzmdan salyalar aka­
rak ve gozleri panldayarak koy halkirun sunrnu� oldugu tiltsil ve 
meyveleri, s1cak yemekleri, hi\kinklann �lik ettigi bir dualar ve 
ilahiler karma�as1run arasmda kabul ediyor. Ko�arak askerleri ara­
maya giden K�i� Marcos'un ofkeli bagm�lanm kimse duymuyor. 

Taruk oldugu gosteri merhametli papaz1 \ileden 9kanyor ama 
�a�kinhgi \Ok k1sa silrilyor. Netice itibanyla kesecekleri aga\tan 
af dileyen ve topraga a\}klama yapmadan bir kuyu kazmayan bu 
putperestlerden ne bekleyebilir ki? Bunlar Tann'y1 herhangi bir 
ta� par\as1yla, derenin ya da yagmurun sesiyle kan�hnruyorlar 
m1? $eh vet gilnaluru oyun diye adlandiranlar bunlar degil mi? 

(71) 

1670: Masaya 

"El Giiegiience" 
Gilne� bulutlan yanp kafasmI uzabyor, ama sonra a�ag1daki in­
sanlann bu kadar \Ok panldamasmdan, yeryilzilniln ne�eden yi-
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ktlmasmdan utaruru� ya da korkmu� bir halde tekrar gizleniyor: 
Konu�mah dans, dansh tiyatro, miizikli dansh ske\ ve hazircevap­
hk; sozcilklerin sJ..runnda gezinen El Gilegilence eglenceyi i;igmt­
dan i;ikanyor. Maskeli karakterler ne Nahuatl ne de ispanyolca 
olan yeni bir dil, Nikaragua'da dogan melez bir dil konu�uyorlar. 
Sakmarak soylemenin ve soylerken uydurmarun (efendileriyle 
alay eden halkm hay al gilcilniln acr biberi) binbir popiller yontemi 
bu dili besledi. 

ihtiyar, hilekar ve agz1 bozuk bir yerli eserin merkezini olu�tu­
ruyor. Bu �ilik El Gilegilence ya da Macho-Rat6n admda, yasak­
larla alay eden, ne konu�tugu �yi soyleyen ve ne de dinledigini 
duyan ve bu sayede kudretlilerin lu�rruna ugramaktan kai;inmay1 
ba�aran biri: Kumaz, kazanamad1gt zaman berabere kahr; berabe­
re kalamad1gtnda i;amura yatar. 

(9) 

1670: Cuzco 

Benli surat 
Katedralin altmla �i�mi� duvarlan esmer Kutsal Meryem'in ilze­
rine ilzerine geliyor. Hasir �apkasmdan firlam1� siyah kakillil ve 
kucagtndaki lama yavrusuyla sergiledigi basit gorilnilmil, etra­
findaki alhn deniziyle tezat olu�turuyor ve onu a�agtlaruru� gibi 
gosteriyor. ii;eri girmek isteyen yahnayak ya�h bir kadmm kisa bir 
silre once kap1 gorevWeri tarafindan engellendigi Cuzco Katedrali 
bu yerli Meryem'i, bu Himayesiz Meryem'i de varhkh karrundan 
kusmak isterdi: 

"Birakm girsin!" diye kilrsilden bagtrd1 Papaz. "Birakm yerli 
kadm ii;eri girsin, o benim annem!" 

Papazm ad1 Juan Espinosa Medrano ama herkes onu Benli Su­
rat olarak taruyor, zira Tann surabna benler serpi�tirmi�. 

Benli Surat vaaz verdiginde katedral dolup ta�1yor. Peru 
Kilisesi'nde ondan daha iyi bir vaiz yok. Aynca, San Antonio Ruh-
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ban Okulu'nda teoloji dersleri veriyorve tiyatro oyunlan yaz1yor. 
Kendi Olamunu Sevmek, baba dili ispanyokayla yazd1g1 bu eser 
vaazlanru verdigi kiirsiiye benziyor: Binlerce giri�ik bezemede 
egilip biikiilen, somiirge kiliseleri gibi gosteri�li, �a�aah ve tumtu­
rakh dizeler. Buna kar�1hk annesinin dili Ke-;ua ile kaleme ald1gi 
dini oyunun yap1s1 basit, ifade tarz1ysa yahn. Savurgan bir oglu 
konu ald1gi bu eserinde �eytan, Perulu bir biiyiik r;iftlik sahibi 
olarak kar�1miza 9kJyor, �arabm yerini \i\a ahyor, incil'deki bu­
zagiysa �i�man bir domuz oluyor. 

1671 : Panama �ehri 

Randevulardaki dakiklik iizerine 

(18) 

iki yildan uzun bir zaman once Henry Morgan kanoyla Panama 
�ehrine geldi ve bir avu\ adamm b�mda, di�lerinin arasmda ta­
�1d1gi b1\akla Portobello Surlan'ru a�b. 0 zapt edilemez denen ka­
leyi \Ok kii\iik bir birlikle ve topsuz ele ge\irdikten sonra yak1p 
y1kmamak i\in fidye olarak bir y1gm altm ve giimii� ald1. Bozgu­
na ugrami� ve bu e�i goriilmedik kahramanhk kar�1smda gozleri 
kama�m1� Panama Valisi, adam gonderip Morgan' dan saldmda 
kulland1gi tabancalardan birini istedi. 

"Bir yil saklasm," dedi Korsan. "Onu geri almaya gelecegim." 
�imdi, bir elinde dalgalanan ingiliz bayragi digerinde kill\, 

alevlerin arasmda ilerleyerek Panama �ehrine giriyor. iki bin 
adam ve bir\ok top pe�inden geliyor. Gece yans1 olmasma rag­
men yangm etrafi oglen vakti gibi aydmlabyor, �ka bir yaz bu 
kiydann ebedi yazma baskm \}klyor: Alevler evleri, manasbrlan, 
kiliseleri, hastaneleri yutuyor ve yans1mas1 o sirada haykrrmakta 
olan korsarun agz1run iizerinde dans ediyor: 

"Buraya yakari� dinlemeye degil, para bulmaya geldim!" 
Uzun siire yak1p y1kbktan ve bir siirii insaru oldiirdiikten son­

ra, pe�inde altm, giimii� ve degerli ta� yiiklii upuzun bir e�k ker­
varuyla birlikte �ehirden gidiyor. 
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Morgan birini gonderip gecikme ic;in Vali' den oziir diledi. 
(61 ve 65) 

1672: Londra 

Beyaz adam1n yi.iki.i 
ingiltere Krah'run karde�i York Diikii dokuz ytl once Kraliyet Ma­
ceraalan $irketi'ni kurdu. Antiller'deki ingiliz tanm iireticileri 
kolelerini Hollandah zenci tacirlerinden sabn ahyorlard1 ve taht 
boylesine degerli mallann yabanalardan sabn almmasma miisa­
ade edemezdi. Afrika'yla ticaret ic;in kurulan yeni �irketin saygm 
hissedarlan vard1: Kral II. Carlos, ii� diik, sekiz kont, yedi lord, bir 
kontes ve yirmi yedi �ovalye. Kaptanlar, York Diikii'ne saygilanru 
sunrnak ic;in, her ytl Barbados ya da Jamaika'ya gotiirdiikleri ii� 
bin kOlenin gogiislerine canh kmruz1yla DY harflerini yaz1yorlar­
d1. 

$irketin ismi arbk Afrika Kraliyet $irketi oldu. Hisselerin �o­
gunlu�u elinde tutan ingiliz Kral, Afrika' dakinin alb kab fiya­
ta sablan kolelerin somiirgelerinde sabn almrnasm1 te�vik ediyor. 

Kopekbahklan adalara kadar gemilerin arkasmdan giderek 
kiipe�teden dii�ecek cesetleri bekliyorlar. C::ogunun oliim sebebi 
i�e suyunun yetersizligi, zira en gii�liiler zaten az olan suyun 
tamanuru i9yorlar; diger bir oliim sebebiyse dizanteri ya da �i�ek 
hastahgi; geri kalanlann bir�ogu da melankoliden oliiyor: Yemek 
yemeyi reddediyorlar ve di�lerini oyle sooyorlar ki a�abilene a�k 
olsun. 

Yan yana dizili olarak, birbirlerine yap1�1k bir halde ve bu­
runlarma degen tavanm altmda yabyorlar. Ellerinde kelep�eler 
var, ayak bileklerindeki prangalarsa derilerini yiiziiyor. Deniz 
�alkantili oldugunda ya da yagmur manikalan kapatmak zorun­
da birakbginda, i�erideki az1crk hava cehennem s1cagina donii�ii­
yor, ama manikalar ac;ik oldu�da da ambarlar igren� kokuyor, 
mezbahalann en pisinin koktugu kadar igren� ve zemin kan, ter 
ve d1�k1dan otiirii daima kaygan. 
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Giivertede uyuyan denizciler biitiin gece boyunca kesintisiz 
bir �ekilde a�agidan gelen inlemeleri dinliyorlar; sabah giin agar­
d1gindaysa, riiyalannda kendilerini iilkelerinde gorenlerin bagi­
n�lanru. 

Mandinga halkmdan, 
a�k ku�unun �ark1s1 

Birak beni, ah, Dyambere! 
Sen ki daima uzun sa�akli ku�ak takarsm, 
birak ku�lara �arki soyleyeyim, 
yola �ikan prensesi dinleyen ve ondan 
en son sirlarmi alan ku�lara. 
Ve siz gen� bayanlar siiyleyin, �arki soyleyin, 
tatlilikla 
"lay, lay" - guzel ku� diye. 
Ve sen mukemmel-tufegin-sahibi, 
birak a�k ku�unu seyredeyim, 
arkada�imm ve benim sevdigimiz ku�u. 
Birak beni, muhte�m-tunigin-sahibi, 
gunduzun aydmligmdan bile parlak 
giysilerin efendisi. 
Birak a�k ku�unu seveyim! 

1674: Port Royal 

Morgan 

(127, 160 ve 224) 

(134) 

Onu Bristol' de bir ka-;akc;iya satttl<lannda neredeyse bir -;ocuktu. 
Onu An tiller' e getiren geminin kaptaru tarafmdan da Barbados' ta 
birka-; kuru�a sabld1. 
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Surabna c;arpan dah bir balta darbesiyle krrmay1 bu adalarda 
ogrendi; tlpk1 babas1 sue;, annesiyse rezillik olmayan bir servetin 
bulunmad1g1ru ogrendigi gibi. Y1llanru kalyonlan soyarak ve ka­
dmlan dul b1rakarak gec;irdi. Altin alyans ta�1yan parmaklan bir 
vuru�ta kesiyordu. Deniz haydutlanrun reisine donil�til. Bunu, 
korsanlarm, diye dilzeltiyor. Korsanlarm Amirali. Kurbagarunkini 
andrran boynunda daima sallanan resmi korsanhk belgesi yaptigi 
i�i me�rula�tlnyor ve onu daragacma gitmekten kurtanyor. 

Oc; yil once, Panama yagmasirun ardmdan, onu tutuklu olarak 
Londra'ya gotilrdiller. Kral onun zincirlerini 9kard1, onu saray �o­
valyesi yaptl ve Jamaika Genel Temsilcisi olarak atad1. 

Filozof John Locke, ingiliz korsanlanrun genel karargalu konu­
mundaki bu adarun iyi idaresi ic;:in yapilmas1 gerekenleri bildirdi. 
Morgan, incillerin ve kac;ak zencileri yakalamak ic;:in kopeklerin 
asla eksik olmamasma dikkat edecek ve krah ne zaman ispanya'yla 
iyi gec;iruneye karar verse korsan kard�lerini asacak. 

Port Royal' a yeni a yak basan Henry Morgan tilylil �apkas1ru 
c;ikanyor, bir yudum rom ic;iyor ve �erefe kadeh kald1rma bic;imi 
olarak kadehteki romu c;ok bukleli perugunun ilzerine bo�altiyor. 
Korsanlar k1hc;lanru havada sallayarak bagmyor ve �ark1 soylil­
yorlar. 

Morgan' 1 hilkilmet sarayma gotilren abn ko�um takunlan al tin. 
(11 ve 169) 

1674: Potosi 

Biiyiicii Claudia 
Eliyle bulutlan hareket ettirerek firtinalan ba�latiyor ya da sona 
erdiriyordu. Goz ac;1p kapama silresinde Oliller diyan da dahil 
olmak ilzere c;ok uzaklardan insanlari getiriyordu. Porco maden­
lerinden ilst dilzey bir yoneticinin vataru Madrid'i bir aynada 
gormesini saglad1; Utrera'h Don Pedro de Ayamonte'nin onilney­
se memleketindeki bir fmndan yeni c;ikm� turtay1 koydu. \:olde 
bahc;eler ye�ertiyordu ve ad1 en c;ok c;ikrm�lan bakireye donil�til-

322 



riiyordu. S1gmacak bir yer arayan ka-;aklan kedi ya da kopege 
donii�tiiriip evinde saklayarak kurtanyordu. Kotii havada, giiler­
yiizle, diyordu ve ai;W<lan gitar miizigiyle doyuruyordu: Gitartn1 
-;ahyor, tefini salhyor, boylece kederlileri ve Oliileri diriltiyordu. 
Dilsizlere dil yetisi kazanduabiliyor, �arlatanlannkiniyse ellerin­
den alabiliyordu. A-;ik havada, tarlalann tam ortasmda, kapkara 
bir �ytanla sevi�iyordu. Geceyansmdan sonra u-;abiliyordu. 

Tucuman'da dogmu�tu ve bu sabah Potosi' de oldii. Can -;eki­
�irken Cizvit bir papaz -;ag1rth ve ona kii-;Uk bir -;ekmecenin i-;in­
den baz1 balmumu topaklan almas1ru ve bunlann iizerinde saph 
duran topluigneleri -;1karmas11u, boylece hasta ettigi be� papazm 
iyile�ecegini soyledi. 

Papaz ona giinah 9karmay1 ve ilahi �efkati teklif etti, ama o 
giildii ve giilerek oldii. 

(21) 

1674: Yorktown 

Olimpos'un atlan 
Yorktown'h terzi James Bullocke atlanru yan�brmak i-;in Mathew 
Slader' a meydan okudu. Kontluk Mahkemesi kiistahhgtndan otii­
rii ona bir ceza veriyor ve onu bir emek�inin soylular sporu olan at 
yari�ma katilmasmm yasaya aykm oldugu konusunda uyanyor. Bul­
locke &9lann i-;inde yiiz kilo tiitiin odemeye mahk1lm ediliyor. 

Halk yaya, soylular at s1rbnda: Aristokrasinin halesi, toynak­
lann yolda kald1rd1klan toz bulutu. Atlann bacaklan servetler 
kazandmyor, servetler kaybettiriyor. Cumartesi ogleden sonra­
lan at yan�lanna kablmak ya da geceleri atlar hakkmda sohbet 
etmek i-;in, tiitiin iireticisi beyefendiler ipek k1yafetlerini giyip 
bukleli peruklanru takbktan sonra biiyiik -;iftliklerinin yalruzh­
gmdan d1�an <;tl<iyorlar; elma �arab1 ya da brendi siirahilerinin 
etrafmda tarb�1yor ve zarlar masanm iizerinde yuvarlarurken ba­
hislerini yap1yorlar. Ortaya para, tiitiin, zenci kole ya da hani �u 
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ingiltere' den buraya yapttldan yolculugun bedelini y1llarca -;ah­
�arak odemek zorunda olan beyaz hizmet-;ileri siiriiyorlar; atlar 
sadece biiyiik zafer ya da y1k1m gecelerinde ortaya siiriiliiyor. iyi 
bir at, hayah at iistiinde ge-;en, i�lerini at iistiinde yoneten ve olii­
me at iistiinde --cennetin kaptlanna dogru riizgar u-;u�uyla- gi­
den Virginia'h tiitiin iireticisinin deger ol-;iisiinii gosteriyor. 

Virginia'da ba�ka �ye zaman kalrruyor. Di; ytl once, Vali Willi­
am Berkeley gururla �oyle diyebildi: Burada ne bedava okullar ne de 
matbaa oldugu i�n Tann'ya �ukrediyorum ve bunlarm onumuzdeki yuz 
yil boyunca da olmamasm1 umuyorum; �unku egitim-Ogretim dunyaya 
ba�kald1ny1, sapkml1g1 ve tarikatlan getirdi, matbaa da bunlan yayd1. 

(35) 

1676: Connecticut Vadisi 

Sava� baltas1 
ilk karlar dii�rken Wampanoag yerlileri ayaklaruyorlar. Yeni 
ingiltere'nin -;evik ayakh strunrun giineye ve banya dogru siirek­
li ilerlemesi arhk canlanna tak ettirdi. I<t�m sonuna gelindiginde 
yerliler Connecticut Vadisi'ni tamamen ele ge-;irdiler ve �imdi 
Boston' a yirmi milden daha az bir mesafede sava�1yorlar. 

At, bir okla vurulan ve i;izmesi iizengiye taktlt kalan binici­
sinin cansiz bedenini siiriikliiyor. Yagmaya maruz kalm1� yerli 
halklarm h1zh sava�-;ilan aniden vurup hemen kayboluyorlar; bu 
�kilde istilacrlan ytllar once ayak basttklan k1y1ya dogru yava� 
yava� itiyorlar. 

1676: Plymouth 

Meta com 

(153 ve 204) 

Yerli halkm yans1 sava�ta oldii. iki ingiliz �hri kiile dondii. 
Yaz sonunda ingilizler Plymouth'a Wampanoag'lann �efi 

Metacom'un ba�tru getirdiler: Tann'nm onlara bah�ttigi toprak-
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Ian Pilriten kolonlann elinden almak istemi� olan Metacom, ya 
da bir b�ka deyi�le $eytan. 

Plymouth Yilksek Mahkemesi tart1�1yor: Metacom'un oglunu ne 
yapacag1z? Onu asal1m m1 yoksa koleolarak m1 satalim? Kutsal kitabm 
Tesniye (24.16), Birinci Krallar Kitab1 (11,17), tkinci Tarihler Kita­
b1 (25.4) ve Mezmurlar (137.8,9) bolilmlerini goz onilnde bulun­
durduktan sonra, yarg1.;lar Metacom'un dokuz ya�mdaki oglu­
nun Antiller' deki kole pazarlannda sablmasma karar veriyorlar. 

Ba�ka bir comertlik gosterisi sergileyen galipler yerlilere daha 
once sahip olduklan her �yin kil.;Ucilk bir par.;asmI sunuyorlar: 
Bundan boyle, Metacom'un yarunda sav�� olsun ol.masm, 
bolgedeki tilm yerli topluluklar Massachusetts Koyu'ndaki dort 
ya�am alaruna kapablacaklar. 

(153 ve 204) 

1677: Old Road Town 

Burada oliiyor, orada yeniden doguyorlar 
Az �y bilen beden bunu bilrniyor, ayru �ekilde nefes ahp veren 
ruh da, ama en .;ok �eye vak1f dil� goren ruh biliyor: Amerika' da 
kendini oldilren zenci Afrika' da yeniden doguyor. Saint Kitts 
Adas1'ndaki bir.;ok kole yemek yemeyi reddederek ya da sadece 
toprak, kill ve kire.; yiyerek kendi caruna k1y1yor; bir k1smi da 
boynuna bir ip dolayarak kendini as1yor. Ormanlarda, bilyilk sal­
k1m sogutlerden sarkan sarma�1klann arasmda sallanan koleler 
olilrken sadece ac1 ve kederi banndiran belleklerini oldilrrnilyor­
lar: Onlar olilrken, ayru zamanda da, beyaz kanoyla anayurtlan­
na donil� yolculuguna ba�hyorlar. 

Bouriau admda, tarun arazilerinin sahibi olan biri, elinde pa­
layla orrnarun i.;inde dola�1yor ve as1h cesetlerin kellelerini u.;u­
ruyor: 

"Kendinizi asarsaruz asm!" diye uyanyor hayatta olanlan. 
"Orada, kendi illkenizde ne kafaruz olacak, ne gorebilecek, ne 
duyabilecek, ne konu�abilecek, ne de yiyebileceksiniz!" 
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Ba�ka bir arazi sahibi, insan cezalandmna konusunda en sert­
leri olan Binba�1 Crips ise, �ker tepsileri ve degirmen par\alany­
la dolu bir arabayla ormana geliyor. Bir araya toplaruru�, dilgilm­
lerini abnakta ve dallanru se\ffiekte olan ka\ak kolelerini aray1p 
buluyor ve onlara �oyle diyor: 

"Devam edin, devam edin. Ben de sizinle birlikte kendimi asa­
ca�. Sizlere e�lik edecegim. Afrika' da bilyiik bir �ker fabrikas1 
ald1m ve sizler orada benim i\in \ali�acaks1ruz." 

Binba�1 Crips aga\lann en bilyilgi.inil, devasa bir ceiba agaaru 
se\iyor; urgarun ucunu boynuna doluyor ve hareketli dilgilmil 
abyor. Zenciler �a�kmhk i\iflde onu seyrediyorlar, ama hasir �ap­
karun albndaki surab tam bir golgeyi andmyor ve golge onlara 
�oyle diyor: 

"Haydi hep birlikte gidelim! Acele edin! Gine' de \ali�acak kol­
lara ihtiyac1m var!" 

(101) 

1677: Porto Calvo 

Kaptan toprak, kOle ve onur vaat ediyor 
Ordu sabahm \Ok erken saatlerinde Porto Calvo'dan 9k1yor. GO­
niillil ve zorunlu askerler, Pemambuco'nun gilneyindeki tilm 
�eker�1 tarlalanru ate� veren Palmares'teki ozgilr zencilere 
�1 dilzenlenen sefere gidiyorlar. Palmares Sava�1'run kidemli 
yilzba�1s1 Femao Carrilho ayinden sonra birlige cesaretlendirme 
kon�mas1 yap1yor: 

"Du�manimiz ne kadar kalabalik olursa olsun, neticede kOlelerden 
olu�n bir kalabalik. Doga onlari direnmekten ziyade boyun egmek i�in 
yaratt1. Eger onlari yenersek, ekmek i�in araziler, bize hizmet edecek zen­
ciler ve isimlerimiz i�in onur kazanacagiz. Zenciler ka�aklar gibi sava�1-
yorlar. Biz onlari efendiler gibi takip edecegiz!" 

(69) 
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1678: Recife 

Ganga Zumba 
Katedralde �ilkran Gilnil ayini: Pemambuco ValisiAires de Sousa 
de Castro kabartma i�lemeli fraknun eteklerini topluyor ve isa'run 
tahhrun onilnde diz �okilyor. Hemen yarunda, k.Imuz1 ipekten ge­
ni� bir pelerine bilrilnmil� olan Palmares Federasyonu Bilyilk �efi 
Ganga Zumba da diz ¢kilyor. 

<::an sesleri, toplann gilmbilrtilsil ve davullar: Vali, Ganga 
Zumba'ya general riltbesi veriyor, dostlugunun karuh olarak en 
kil�k iki oglunu kendi nilfusuna ge9fiyor ve onlara Sousa de 
Castro ismini veriyor. Portekiz Krah'run delegeleri ve Palmares 
temsilcileri arasmda Recife' de yapdan ban� goril�melerinin so­
nunda anla�maya variliyor: Palmares'teki s1gmma koyleri bo�al­
hlacak. Orada doganlann hepsi ozgilr ilan edilecek ve ilzerlerinde 
k.Izgm demirin izini ta�1yanlar sahiplerine geri donecekler. 

"Arna ben teslim olmuyorum," diyor Ganga Zumba'run yege­
ni Zumbf. 

Zumbf, Palmares'in ba�kenti Macacos'ta kahyor ve birbiri ar­
dma af onerisiyle gelen heyetlere kulaklanm hk.Iyor. 

Otuz bin Palmares'liden sadece be� bini Ganga Zumba' ya e�lik 
ediyor. Digerleri i9n o olmeyi ve unutulmay1 hak eden bir hain. 

"Ben dil�manlanmm sozilne inanrmyorum," diyor Zumbf. 
"Dil�manlanm kendi aralarmda bile birbirlerine inanrmyorlar." 

(43 ve 69) 

Dii�mana kar�1 Yoruba biiyiisii 
Yakalamaya �al1�tiklarmda bir bukalemunu 
hasmn altmda, 
hasmn rengini al1yor bukalemun 
ve bir oluyor onunla. 
Bir timsah1 yakalamaya �al1�t1klarmda 
nehrin yatagmda, 
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timsah rengini al1yor suyun 
ve bir oluyor onunla. 
Buyucu beni yakalamaya fal1�t1gmda, 
ben ruzgdrm fevikligini alabilir 
ve kafabilirim bir solukta! 

1680: Santa Fe de Nuevo Mexico 

Kirm1z1 ha� ve beyaz ha� 

(134) 

Maguey bitkisinden yapdan urgarun iizerindeki diigumler devri­
mi haber veriyor ve kalan giinleri gosteriyor. En siiratli haberci­
ler urgam biitiim Nuevo Mexico'da koy koy dola�hnyorlar, ta ki 
ofke pazan gelene kadar. 

Yirmi dart yerli kabilesi ba�kaldmyor. Konkistadorlar bu ku­
zey topraklanna ayak bash�da burada bulunan altm1� alh kabi­
leden geriye kalanlar bunlar. ispanyollar ba�kald1ranlan bir ya da 
iki koyde etkisiz hale getirmeyi ba�anyorlar: 

"Teslim ol." 
"Olmeyi yeglerim." 
"Cehenneme gideceksin." 

"Cehennemi yeglerim." 
Arna �ekilen aalann intikamcdan kiliseleri ve kaleleri yerle 

bir ederek ilerliyor ve birka� giinde tiim bolgeyi ele ge9riyorlar. 
V aftiz toreninin yaglanm silmek ve Htristiyan isirnleri terk etmek 
i9fl nehirlere dahyor ve kendilerini sabunla ovuyorlar. K�i� k1-
h�a girip kafalan �ekiyor ve topraklanyla tannlanru geri alm1� 
olmay1 kutluyorlar. Bir daha asla ba�kas1 i9fl �ah�mayacaklanru, 
her tarafta balkabaklanrun ye�erecegini ve onca pamuktan otiirii 
diinyarun karlar alhnda goriinecegini ilan ediyorlar. 

Ku�atma, ispanyollann bu uzak bolgelerdeki son kalesi Santa 
Fe �hrinin etrafmda darahyor. Yerlilerin �fi ahru dortnala siire­
rek �hrin surlanrun dibine geliyor. Tiifek, han�er ve kill�la silah­
laruru� olarak geliyor ve iizerinde manasbrlann birinde buldugu 
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bir tafta ku�ak var. Surlanndibine biri beyaz di�eri kmruz1 iki ha\ 
abyor. 

"Kmruz1 ha\ direni� demek. Beyaz ha\ teslim olma. Se¢�inizi 
havaya kaldmn!" 

Ardmdan ku�ahlnu�lara su1llu doniiyor ve bir toz bulutunun 
arasmda gozden kayboluyor. 

ispanyollar direniyor. Arna birka\ giin sonra beyaz ha9 kal­
dmyorlar. Uzun zaman once Cibola'nm efsanevi alhn �ehrini 
ararken buraya gelmi�lerdi. $imdi giineye do�ru geri \ekilmeye 
ba�hyorlar. 

(88) 

1681 : Meksika $ehri 

Juana Otuz ya�1nda 
Sa bah dualarinI yaphktan sonra, bir topaa unun i�de dondiirii­
yor ve topaan \izdi�i \emberleri inceliyor. Suyu, 1�1�1, havay1 ve 
di�er nesneleri inceliyor. Neden yumurta kizgm ya�da bir araya 
toplaruyor da, �erbetin i�e ahnca da�1hyor? Toplui�nelerden 
yapdm1� ii\genlerde Siileyman Peygamber'in yiizii�nii anyor. 
Goziinii teleskopa yap1�hnp ydd1zlan avhyor. 

Onu Engizisyon'la tehdit ettiler ve kitap a\masinI engellediler, 
ama Sor Juana Ines de la Cruz, Tann' nm yaratt1g1 ve benim i�in harf 
ve kitap vazifesi goren nesneleri, evren denen tum bu makineyi inceliyor. 

ilahi a�k ve insani a�k arasmda, boynundan sarkan tespihin 
on be� gizemi ve diinyarun gizemleri arasmda gidip geliyor Sor 
Juana; ve benli�inin derinliklerindeki o bitmek bilmez sava� yeni­
den ba�lad1�nda, bir\ok geceyi goziinii kirpmadan, dua ederek, 
yazarak g�iriyor. Her sava�m sonunda, giiniin ilk 1�1� Jeronimo 
Manashn'ndaki odasma giriyor ve Lupercio Leonardo' nun sozle­
rini, insan hem felsefe yapabilir hem de a�am yeme� haz1rla­
yabilir deyi�ini, Sor Juana'nm habrlamasma yard1m ediyor. Juana 
masada �iirler, mutfaktaysa puf borekleri yarabyor; sunmak i\in 
harfler ve lezzetler, ruhun ve a�zm, kederin avukatlan tarafmdan 
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lanetlenmi� mutluluklan; Davud'un arp muzikleri $aul'u ve ayru 
zamanda da Davud'un kendisini iyile�tiriyor. 

"Sadece \ektigin acrlar seni Tann'ya layik kdacakbr," diyor 
gunah \}karan papaz ve ona yazd1klanru yakmasim, bildiklerini 
unutmasim ve bakbguu gormemesini emrediyor. 

(55, 58 ve 190) 

1681: Meksika $ehri 

Siguenza ve Gongora 
Ge\en y1hn sonlanndan beri bir kuyruklu ydd1z Meksika gokyu­
zunu yak1p kavuruyor. Ofkeli peygamber hangi kotulukleri haber 
veriyor? Ne tur acrlar getirecek? Gtine� yeryiizilniln uzerine mi 
devrilecek? Gtine� Tann'run kocaman yumru�u mu? Deniz kuru­
yacak ve nehirlerde tek damla su kalmayacak rm? 

"Kuyrukluydd1zlann u�rsuz olmalanru gerektirecek hi\bir 
sebep yok," diye cevap veriyor bilge adam, korkan insanlara. 

Carlos de Siguenza y G6ngora, babl ina\lar ve korkuya kar�1 
Odlekler Ozerindeki Saltanatlari Ellerinden Almm1� Kuyrukluy1ld1zlara 
Kar�1 Felsefi Manifesto admdaki mukemmel eserini yay1mlad1. Ast­
ronomiyleastroloji, insani merakla ilahi vahiy arasmda bir tartI�ma 
ba�lad1. Bu topraklarda dola�an Alman Cizvit Eusebio Francisco 
Kino, neredeyse tum kuyrukluydd1zlann ugursuz, uzucu ve felaket 
getiren olaylarm onculeri olduklarma dair iddiasim incil' deki ala te­
mele dayandmyor. Kino butun kibriyle, Kopernik, Galileo ve di­
�er dinsizlerin o�lu olarak niteledi�i Siguenza y G6ngora'run bala� 
a\tsuu duzeltmeye kalktyor; bilge Kreol ona �oyle cevap veriyor: 

"En azmdan �unu kabul etmelisiniz ki, Meksika golUnun sazl1klari ve 
kam1�l1klari arasmda gizlenmi� olsalar da, Almanya'nm d1�mda matema­
tik�iler var." 

Akademi Ba� Kozmologu Siguenza y G6ngora yer \ekimi yasa­
Simn varh� sezdi ve di�er yddizlann da, bpk1 giln� gibi, etraf­
lannda donen gezegenleri olmas1 gerektigine inand1. Tutulmalar 
ve kuyrukluydd1zlarla ilgili hesaplamay1 kullanarak Meksika yerli 
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tarihini giinbegiln olu�turmay1 ba�ard1; i�i gokyiiziiyle oldu�u 
kadar yeryiiziiyle de alakah oldu�u i\in, bu �ehrin boylamiru tarn 
olarak (Santa Cruz de Tenerife'nin 283°23' bahsmda) hesaplad1, 
bu bolgenin ilk eksiksiz haritasiru \izdi ve burada ya�anan olayla­
n �iir ve diizyaz1 bi\iminde, i\inde bulundu�u yiizyda ozgii abar­
tili ba�hklar albnda anlatb. 

(83) 

1682: Accra 

Tum A vrupa insan eti sahyor 
ingiltere ve Danimarka'run kalelerinden \Ok uzak olmayan bir 
noktada, bir mermi abrm mesafede goz aha Prusya ticaret odas1 
yiikseliyor. Bu kiy1larda, kale ma�azasmm a�a\ kiitii�nden \a­
hsmm iizerinde ve a�zma kadar dolu demir alan gemilerin ana 
dire�inde yeni bir bayrak dalgalaruyor. Afrika $irketi vas1tas1yla 
Almanlar donemin en karh i�ine dahil oldular. 

Portekizliler zencileri Gine $irketi vas1tas1yla avhyorve sahyor­
lar. Afrika Kraliyet $irketi ingiliz tahh yaranna faaliyet gosteriyor. 
Frans1z bandrras1 Senegal $irketi'nin gemilerinde dalgalaruyor. 
Hollandah Bah Hint Adalari $irketi para bas1yor. Kole ticaretinde 
uzmanla�m1� Danimarka firmas1run ad1 da Bah Hint Adalari $ir­
keti ve Giiney Denizi $irketi de 1sve\lilere para kazandmyor. 

ispanya'nm zenci ticareti yapan hi\bir �irketi yok. Arna bir 
asir once Sevilla' daki Ticari Sozle�me Evi, Kral' a yaz1h bir rapor 
gondererek Amerika'ya giren mallar arasmda en \Ok para b1raka­
run koleler oldu�unu bildirdi ve bu durum bugiin de ayru �ekil­
de devam ediyor. 1spanyol somiirgelerinde kale satma hakkt i\in 
yabanc1 �irketler kraliyet hazinesine servet odiiyorlar. Buradan 
gelen paralarla ba�ka �ylerin yam sira Madrid ve Toledo saray­
lan �a edildi. Zenciler Kurulu, Hint Adalan Konseyi'nin biiyiik 
salonunda toplaruyor. 

(127, 129, 160 ve 224) 
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1682: Remedios 

�eytan'1n emriyle 
Titiriyor, kivraruyor, ktzanyor, salyalan akiyor. Kilisenin ta§lanru 
titretiyor. Etrafmda Kilba'run kestane rengi topragmdan duman­
lar 9k1yor. 

"$eytan, kopek! Sarho� kopek! Konu� yoksa ilzerine i�rim!" 
diye tehdit ediyor bu Remedios �hrinin papaz1, engizisyon­
cu Jose Gonzalez de la Cruz, ana sunagm onilndeki zenci kadm 
Leonarda'y1 tekmeleyip yerde yuvarlarken. Noter Bartolome del 
Castillo nefes almadan bekliyor: Bir eliyle kalm bir kag1t tomanru 
tutarken, digeriyle bir tily kalemi salhyor. 

$eytan mutlu mesut bir �ekilde zenci Leonarda' run tuzlu bede­
ninde s1\'.ray1p duruyor. 

Engizisyoncu, bir vuru�ta kOle kad1ru savuruyor, kadm yilzil­
koyun yere dil�ilyor, yerdeki tozlan yahyor, SI\'.ray1p dogruluyor 
ve kan i-;indeki giizel zenci, satran\'. tahtas1 bi\'.imindeki karolann 
ilzerinde yalpalayarak donilyor. 

"$eytan! iblis! Konu� hemen, bokun soyu!" 
Leonarda' run agzmdan ate�ler ve kopilkler 9ktyor. Aynca, on­

lan tercilme eden ve katibe dikte ettiren Peder Jose hari\'. kimsenin 
anlamadtgi �iddetli hayktn�lar: 

"iblis oldugunu soylilyor! Remedios'ta sekiz yilz bin �eytan ol­
dugunu soylilyor!" 

Zenci kadm ba�ka giirilltiller 9kanyor. 
"Daha ba�ka? Daha ba�ka, kopek?" diye ilsteliyor papaz ve 

Leonarda'yi per\'.emlerinden tutup kaldmyor. 
"Konu�, pislik!" 
Anasma kilfretmiyor �nkil $eytan'm anas1 yok. 
KOie kadm baydmadan once papaz hayktnyor ve katip yaz1yor: 
"Remedios'un yerle bir olacag1ru soylilyor! Her �eyi itiraf edi­

yor! Onu boynundan yakalad1m! Yerin yanhp bizi yutacag1ru soy­
lil yor!" 

Ve uluyor: 
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"Bir cehennem a�z1! Remedios'un bir cehennem a�z1 oldu�u­
nu soyliiyor!" 

Herkes haykmyor. Remedios'un tiim sakinleri yeri tekmeli­
yor, 9�hk ahyor ve ba�m�1yor. Birden fazla ki�i bay1hyor. 

Terden smls1klam, derisi saydamla�rm� ve dudaklan titreyen 
papaz, Leonarda'mn boynunu s1kan parmaklanru gev�etiyor. 
Zenci kadm yere devriliyor. 

Kimse onun yiiziine yelpaze tutmuyor. 
(161) 

1682: Remedios 

Arna kahyorlar 
Sekiz yiiz bin �ytan. Netice itibanyla Remedios'ta sivrisinekten 
�ok �eytan varrm� gibi goriiniiyor: Her Remedios sakinine bin ii� 
yiiz be� �eytan i�kence ediyor. 

$eytanlar topaldir, o dii�ii�ten beri bunu herkes bilir. $eytanla­
nn teke sakah ve boynuzlan, yarasa kanatlan, fare kuyru�u var­
dir ve derileri karadir. Zenci olmalarmdan otiirii Leonarda'run 
bedeninde kendilerini evlerinde hissediyorlar ve �ok mutlular. 

Leonarda a�hyor ve yemek yemeyi reddediyor. 
"E�er Tann seni temizlemek isterse," diyor Peder Jose ona, 

"derini beyazla�hracak." 
Cirarboceklerinin ve a�ustosboceklerinin aakh �ark1s1 aa �e­

ken ruhlardan yiikseliyor. Yenge�ler, �arp1k yiiriimeye mahkfun 
edilmi� giinahkarlardir. Batakhklarda ve nehirlerde �ocuklan �a­
lan yarabklar ya�1yor. Ya�mur ya�d1�1 s1rada ma�aralardan ve 
�atlaklardan, gokyiiziinii ate�e vermek i� tutu�turduklan k1vtl­
amlarm ve 1�mlanrun 1slanmasma ofkelenen �ytanlarm tepkileri 
duyuluyor. Kurba�a, genizden gelen bo�uk bir sesle, Boquer6n 
�ukuru'nda virakhyor. Ya�muru mu haber veriyor yoksa lanet 
mi okuyor? Karanb�m i�inde panldayan 1�1k ate�boce�inden mi 
geliyor? Bu gozler, bayku�un kendi gozleri mi? Maja ytlaru kime 
bshyor? Gececi, kor yarasa ciyakhyor: E�er kanad1yla sana siir-
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tiiniirse, a�agida, Remedios'un altmda bulunan cehenneme gide­
ceksin: Alevler orada yak1yor ama aydmlabruyor ve sonsuz buz, 
diinyada ate�li giinahlar i�lemi� olanlan soguktan tir tir titretiyor. 

"Geri dur!" 
Papaz, en ufak bir alarmda, hemen SI\ray1p i\ffide kutsal su 

bulunan vaftiz kumasma giriyor. 
"iblis, geri dur!" 
Marullar kutsal suyla yikaruyor. A� kapali tutularak esneni­

yor. 
"isa! isa!" diyerek istavroz c;tl<.anyor Remedios sakinleri. 
Ne dizi dizi sanmsagut siislemedigi ev var, ne de feslegen du­

marurun sinmedigi hava. 
"Ayaklar getirsin ama bana ula�masm, demiri olsun ama beni yara­

lamasm, dugumleri olsun ama beni baglamasm . . .  " 
Arna kaliyorlar. Hi\biri gitrniyor. Remedios �hrini kimse terk 

etrniyor. 

1682: Remedios 

Tann'mn emriyle 

(161) 

Gokyiiziiniin te�kil ettigi fonun iizerinde goriinen kilise \anlan 
toplanhya \aginyor. 

Tiim Remedios katiliyor. 
Katip sunagm sagutdaki yerine ge\iyor. Kiliseyi ttla� hk1� dol­

duran ka}abalik a\}k kaptlann \Ok daha otesine kadar ta�1yor. 
Peder Jose'nin Tann'run ifadesini alacagi yoniinde bir soylenti 

dola�1yor. isa'run sag elini \ivilerden kurtarmas1 ve dogruyu, biitiin 
dogruyu, sadece dogruyu soyleyecegine yemin etmesi bekleniyor. 

Peder Jose ana sunaga dogru gidiyor ve kutsal nesnelerin sak­
land1gi boliimiin kapagmt a\}yor. Kutsal kadeh ve ayin ekmegini 
havaya kaldmp Tann'run etinin ve karurun oniinde talebini dile 
getiriyor. Katip not ahyor. Tann, Remedios sakinlerinin ya�amala­
n gereken bolgeyi i�aret edecek. 
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Eger $eytan Leonardo' nun agz1yla konu�mu�sa, Leonardo alt 
edilemez dii�marurun terciimam olacak. 

Papaz, daha beline kadar bile gelmeyen Leonardo admdaki 
�ocugun gozlerini bir bezle baghyor. Leonardo, yer isimlerinin 
yaz1h oldugu kag1t par�alanrun bulundugu giimii� kupanm i�i­
ne elini daldmp bir tanesini se�iyor. Papaz kag1d1 a9p yiiksek 
sesle okuyor: 

"Santa Maria de Guadalupe! Not aim Katip!" 
Ve muzaffer bir havada ekliyor: 
"Yiice Tann bize aadt! 0, sonsuz merhametiyle bize s1gtnacak 

bir yer veriyor! Ayaga kalkm, Remedios'lular! Yola 9kma vakti 
geldi!" 

Ve gidiyor. 
Arkasma bak1yor. Az say1da ki�i pe�inden geliyor. 
Peder Jose her �yi yanmda gotiiriiyor: Kutsal kadeh ve ayin 

ekmekleri, giimii� lamba ve �amdanlar, tahta ikonalar ve yontu­
lar. Arna vaat edilmi� topraklara dogru ona sadece bir avu� sofu 
ve birka� tane iirkmii� insan e�lik ediyor. 

Kolelerin ve atlann s1rbnda ve pe�inde ivir z1virlanru t�1yor­
lar. Mobilyalanru ve giysilerini; pirin�, fasulye, tuz, yag, �eker, 
kurutulmu� et ve tiitiiniin yam sira Paris kitaplanru; Rouen pa­
muklulanru ve Kiiba' dan ka�ak gelmi� Mechelen dantellerini de 
yanlannda gotiirtiyorlar. 

Santa Maria de Guadalupe'ye kadar daha �ok yollan var. Ora­
da Cupey C::iftligi var. 0 topraklann sahibi Peder Jose ve ytllardan 
beri onlan satacak kimseyi bularmyor. 

(161) 

1688: Havana 

Kral'1n emriyle 
Biitiin Kiiba'da sohbetlerin yegane konusu bu. Ba�kentlilerin laf­
lamak i�in toplandtklan yerlerde bahisler yap1hyor. 

Remedios'lular boyun egecekler mi? 
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Sadik miiritleri tarafmdan terk edilen Peder Jose tek ba�ma 
kald1 ve Remedios' a donmeye mecbur oldu. Arna sava�1, kraliyet 
saraymda bile yanki bulan o inat.;i kutsal sava�1 siirdiiriiyor. II. 
Carlos da Madrid' den, Remedios halkuun Santa Marfa de Guada­
lupe' deki Hato del Cupey topraklarma ta�mmas1m emretti. 

Hiikiimet Ba�komutam ve Havana Piskoposu, Kral'm istegi­
nin hemen yerine getirilmesi gerektigini bildiriyorlar. 

Sab1rlar tiikeniyor. 
Remedios'lular sagm oynamay1 siirdiiriiyorlar. 

(161) 

1691: Remedios 

Arna buradan kipudam1yorlar 
Giin agaruken, Komutan Perez de Morales komutasmdaki kirk 
iyi silahlaruru� asker Remedios' a vanyor. 

ilk duraklan kilise oluyor. Askerler tek tek komiinyon ahyor­
lar. Peder Jose onlann misket tiifeklerini ve baltalanru kutsuyor. 

Me�aleleri haz1rhyorlar. 
Oglen oldugunda Remedios �hri biiyiik bir ate� donii�iiyor. 

Hato del Cupey' deki topraklarma dogru -;oktan yo la koyulan Pe­
der Jose alevlerin arasmdaki harabelerden yiikselen mavimhrak 
dumam seyrediyor. 

Gece -;okerken, kalmtdann yakmmdaki aga-;hkta gizleruni� 
olanlar ortaya i;tloyorlar. 

<::ember �klinde oturarak gozlerini Mia tiitmekte olan duma­
na dikiyor ve hem lanetler yagdmp hem de ge��i habrhyorlar. 
Korsanlar bu �ehri defalarca yagmalad1. Ydlar once kutsal ekme­
gin sakland1g1 kab1 bile gotiirdiiler ve soylentiye gore, piskopos 
kahrmdan oldii, neyse ki o sJiada muskas1 gogsiinde as1hym1�. 
Arna o giine dek hi-;bir korsan Remedios'u ate�e vermemi�ti. 

Gizlenenler, ay 1�1gmda, bir ceiba agaarun altmda Kent Mecli­
si toplanbs1 yap1yorlar. Ormanlarm arasmdaki bu klZll bal.;iktan 
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olu�an a\}kh�a ait olan onlar Remedios'un yeniden �a edilme­
sine karar veriyorlar. 

Kadmlar i;ocuklanru goguslerine sooca basbnyor ve saldrnna­
ya haz1r bir y1rba hayvarun gozleriyle bakiyorlar. 

Havada yaruk kokusu var. Ne kiikilrt ne de �ytan boku ko­
kuyor. 

Tarb�anlann seslerinin yarn srra anne siitii ve isim isteyen 
yeni do�u� bir hebe� a�lamas1 duyuluyor. 

1691: Meksika $ehri 

Juana kirk ya�1nda 

(161) 

Bembeyaz, kirei; beyaz1 bir 1�1k huzmesi sahnenin ortasmda diz 
i;okmii� halde oturan Rahibe Juana Ines de la Cruz'u delip ge­
i;iyor. Seyirciye sub doniik ve yukanya do�ru bakiyor. Orada, 
yukanda, kollan iki yana a\}k devasa bir isa, siyah kadife kaph 
ve hai;larm, k.1hi;larm, bayraklann dikili oldu� e�imli bir plat­
formun iizerine do�ru karuyor. Platformdaki iki sava ithamlanru 
srrahyorlar. 

Savc1lann yiizlerini maskeleyen kapii�onlara varana dek her 
�y simsiyah. Ne var ki, savalardan birinin iizerinde rahibe ki­
yafeti var ve kapii�onun albndan peru�unun kiztl liileleri gorii­
niiyor: Rahibe Flotea roliindeki bu ki�i Puebla Piskoposu Manuel 
Fernandez de Santa Cruz. Di�eri, Juana'nm giinah 9kanas1 Anto­
nio Nunez de Miranda ve kendisini oynuyor. Kapii�onda \}kmb 
yapan kartal gagas1 bumu sanki sahibinden kopmak ister� gibi 
hareket ediyor. 

RAHiBE FILOTEA (Elindeki kasnakta nak1� yap1yor). "Yiice 
Tann'nm yapbklanna aktl sir ermiyor. Kendi kendime soruyo­
rum da, Rahibe Juana'nm bedeninin iizerine neden bir erkek ka­
fas1 koydu acaba? Diinyarun de�ersiz olaylanyla me�gul olsun 
diye mi? Kutsal Kitaplar'm kapa� ai;b� yok." 
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GUNAH <;IKARICI (Tahta bir ha�1 Rahibe /uana'ya dogrultarak). 
"Nankor!" 

RAHiBE JUANA (Gozleri savcilarm uzerinden isa'ya sabitlenmi� 
durumda). "Dogrusu Tann'run comertliginin hakkiru veremiyo­
rum. Ben sadece, ara�hrarak daha az nu cahil olurum, bunu gor­
mek i9n ara�hnyor ve ad1mlanm1 Kutsal Teoloji'nin zirvelerine 
yoneltiyorum; ama bir<;ok �eyi ar�brd1m ve hi<;bir �y, ya da ne­
redeyse hi<;bir �ey ogrenmedim. ilahi ger<;ekler bana uzak, daima 
<;ok uzaklar . . .  Bazen onlan kendime <;ok yakm hissetsem de, bana 
<;ok uzak olduklanru biliyorwn! Daha kil<;Ucilk bir k1zken de 
boyleydi, �imdi de boyle . . .  Be� ya da alb ya�mdayken dedemin 
kitaplannda o �ifreleri, o anahtarlan anyordum. . .  Durmadan 
okuyordum. Beni bu yilzden cezalandmyorlard1 ama ben gizlice 
okumaya ve aramaya devam ediyordum .. .  " 

GUNAH QKARIO (Rahibe Filotea'ya). "Tann'run iradesini 
hi<;bir zaman kabullenmedi. $imdi, yaz1s1 bile bir erkeginki gibi. 
Onun elyazmas1 dizelerini gordilm!" 

RAHiBE JUANA "Anyordum. . .  Oniversitelerin kadmlar 
i9n olmad1&ru ve kadmlann Rabbimiz duasmdan fazlas1ru og­
renmelerinin uygunsuz bir davraru� oldugunu <;ok erken ya�ta 
ogrendim. Dilsiz kitaplar ogretmenim oldu, yegane s1ruf arkada­
�1msa bir milrekkep hokkas1. Bu manashrda bir<;ok sefer oldugu 
gibi, bana kitaplan yasakladiklannda, dilnyarun olaylanru ince­
lemeye koyuldum. insan yemek p�irirken bile dogarun s1rlanru 
ke�f edebilir ." 

RAHiBE FILOTEA "Kraliyet ve Papahk Kizartma Oniversi­
tesi! Ba�hca gereciyse bir tava!" 

RAHiBE JUANA "Biz kadmlar mutfak felsefeleri d1�mda ne 
ogrenebiliriz ki? Eger Aristoteles yemek pi�irmi� olsayd1, yaz­
d1klarmdan <;ok daha fazlas1ru yazard1. Bu sizi gilldilrilyor, degil 
mi? 0 halde gilliln, <;ekinmeyin. Erkekler sirf erkek olduklan i9n 
kendilerini <;ok bilge hissediyorlar. isa'y1 da dikenlerle ta<;land1-
np kral ilan ederek dalga ge<;tiler." 
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GONAH \:IKARICI (Suratmdaki s1r1t1� siliniyor; yumrugunu 
masaya vuruyor ). "Daha neler! \:ok bilmi� rahibe part;ast! isa'run 
dogumunu oven bir �arkl yaph diye, kendini Mesih zannediyor." 

RAHiBE JUANA. "isa da ayru gaddar anlay1�m kurbaru oldu. 
Kader mi? 0 halde olsiln! Sut;lu mu? 0 halde sonucuna katlansm!" 

GONAH \:IKARICI. "Ne tevazu ama!" 
RAHiBE FILOTEA. "Yeter klz1m, bu kadar geveze bir gurur 

Tann'y1 ofkelendirir . . .  " 
RAHiBE JUANA. "Gurur mu?" (Huzunla bir �ekilde gulamser.) 

"O tilkeneli uzun zaman oldu." 
GONAH \:IKARICI. "Dizelerinin bayagthgtrun da gosterdigi 

gibi, kendisini se\ilmi� biri zannediyor. Tann'run bu evini utan­
d1ran dizeler, bedeninin yilceltilmesi. .  ." (Oksuruyor.) "Erkeklerin 
adi numaralan . . .  " 

RAHiBE JUANA. "Benim zavalh dizelerim! Toz, golge, hit;­
lik. Bo� ve anlams1z �ohret, alk1�lar . . .  Benim hit; boyle bir talebim 
oldu mu ki? Hangi ilahi emir kadmlarm yazmas1ru yasakhyor? Be­
nim iyiligime ya da kotilliigiime, orasiru bilemem, ama beni �air 
yapan Tann'd1r." 

GONAH \:IKARICI (Tavana bakiyor ve ellerini kaldirarak yakari­
yor ). "Bu kadm imarun safhgtru kirletiyor ve sut;u Tann'ya ahyor!" 

RAHiBE FILOTEA (Naki� kasnagm1 bir kenara b1rak1yor ve par­
maklarm1 karnmda birle�tiriyor ). "Rahibe Juana insani konularda 
billbill gibi �ak1yor, ama ilahiyata dair tek soz soyledigi yok." 

RAHiBE JUANA. "incil bize yeryilzilniln goklerin sureti oldu­
gunu ogretmiyor mu? Kar�1 konulmaz bir gilt; benim elimi yon­
lendiriyor ... " 

GONAH \:IKARICI (Sanki uzaktan Rahibe Juana'ya vurmak ister­
mi� gibi, tahta hap sallayarak). "Tann' run gilcil mil yoksa kilstahlar 
kralirun gilcil mil?" 

RAHiBE JUANA. " . . .  bedenimin golgesi yere vurdugu mild­
dett;e, korkanm ki yazmaya devam edecegim. Rahibe k1yafetlerini 
ilzerime ge\irdigimde kendimden kat;iyordum ama zavalh ben! 
Kendimi de yarumda getirdim." 
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RAHiBE FILOTEA. "\:1plak banyo yap1yor. Karutlar var." 
RAHiBE JUANA. "Sondiir zihnimin �1guu, Tannm! Sadece 

senin yasam muhafaza edecek kadar bir �y b1rak yeter! Daha 
fazlas1 bir kadmda fazla degil mi?" 

GUN AH \:IKARICI (Boguk, karga sesiyle, ciyakl1yor ). Utan ken­
dinden! Cezaland1r yiiregini, nankor!" 

RAHiBE JUANA. "Sondiir beni. Sondiir beni, Tannm!" 
Eser benzer diyaloglarla 1693 'e kadar suruyor. 

(55 ve 75) 

1691: Placentia 

Huron yerlilerinin �efi Adario, 
Terranova'run Frans1z somilrgecisi Lahontan 

Baronu'na hitap ediyor 
Hayir, siz zaten yeterince sejilsiniz; bundan daha kOtiisunu hayal edemi­
yorum. Avrupalilar hangi yaratik turune mensuplar? Onlar ne tar bir 
insan? Avrupalilar iyiyi sadece mecburiyetten yap1yorlar ve kotuden de 
sadece cezalandmlma korkusuyla ka�1myorlar . . .  

$imdi oturduklari Ulkeleri onlara kim verdi? Onlara hangi hakla sa­
hip oluyorlar? Bu topraklar ta en ba�mdan beri Algonquino yerlilerine 
ait. Cidden, sevgili karde�im, ruhumun en derinliklerinde sana kar�1 
ac1ma hissediyorum. Tavsiyemi dinle ve Huron ol. ikimizin durumu 
arasmdaki farki �ok net bir bi�imde goruyorum. Ben kendimin ve i�inde 
bulundugum durumun efendisiyim. Ben kendi bedenimin efendisiyim, 
kendimi kullamyorum, cammm istedigini yap1yorum, ben ulusumun 
birincisi ve sonuncusuyum, kimseden korkum yok ve sadece Ulu Ruh'a 
bagl1y1m. Buna kar�il1k senin bedenin ve ruhun mahkum edilmi�, Ba�ko­
mutan, Genel Vali senin sahibin ve sen aklma geleni yapma ozgurlagu­
ne sahip degilsin; hirs1zlardan, yalanc1 �hitlerden, katillerden korkarak 
ya�1yorsun ve uzerinde yer alan sonsuz sayida ki�ye boyun egmek zo­
rundasm. Batun bunlar dogru mu degil mi? 

(136) 
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1692: Salem Village 

Salem cadilan 
"isa burada ka-; tane �ytan oldugunu biliyor!" diye kiikrilyor 
Salem �hrinin Protestan papaz1, sayg1deger Samuel Parris ve 
Yehuda'dan bahsediyor, isa Efendimizin masasmda oturan ve 
onu otuz paraya, 3,15 ingiliz sterlinine, yani bir kadm kole fiyah 
gibi giiliin-; bir tutara satmi� olan �ytandan. 

Kuzularm ejderhalara kar�1 sava�mda, diye haykmyor Papaz, 
ne tarafs1zhk milmkiindiir ne de gilvenli bir s1gmak. �eytanlar 
onun evine bile girdiler: Sayg1deger Parris'in kiz1 ve yegeni bu 
Pilriten �ehri ku�ahru� olan �ytanlar ordusunun ilk kurbanlan 
oldular. iki k1z yazgilann1 gorme istegiyle bir cam kiireyi o�a­
dilar ve oliimil gordiiler. Bu olay ya�and1gindan beri cehennemi 
bedenlerinde hisseden Salemli gencecik kizlann say1s1 -;ok fazla­
la�h: Kotilciil ate� onlan i-;ten yak1yor; yere devriliyor, aayla k1v­
raruyor, ag1zlarmdan kopilk sa-;arak ve �eytan'm dikte ettirdigi 
kiifiirleri haykirarak yerlerde yuvarlaruyorlar. 

Doktor William Griggs biiyilyil te�his ediyor. C::avdar unuyla 
yapilm1� bir turtay1 �eytan tarafmdan ele ge-;irilmi� k1zlann id­
ranyla kan�hnp bir kopege veriyorlar, ama kopek onu afiyetle 
yiyor, minnettar bir �ekilde kuyrugunu salhyor ve huzur i-;inde 
uyumaya gidiyor. Bundan �eytan'm insan bedeninde ikamet et­
meyi yegledigi anla�1hyor. 

Ayilmalar ve bayilmalar arasmda kurbanlar su-;lamada bulu­
nuyorlar. 

Daragacma ilk gonderilenler kadmlar, yoksul kadmlar. iki 
beyaz ve bir zenci kadm: Sarah Osborne, y1llar once alurda uyu­
yan irlandah u�agm1 -;ighklarla odasma -;agmp yataginda ona bir 
yer a-;an takatsiz bir ihtiyar; Sarah Gold, pipo i-;en ve sadakalan 
homurdanarak kabul eden giiriiltiicil bir dilenci; tamamen kilh 
ve uzun burunlu bir �ytana a�ik olan Ti tuba ise An tiller' den bir 
zenci kole. Sarah Gold'un kiz1, dort ya�mdaki gen-;cad1, ayaginda 
prangalarla Boston Hapishanesi'nde tutuklu bulunuyor. 
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Arna Salemli gem; k1zlann ishraph ulumalan son bulmuyor ve 
hem su-;lamalann hem de infazlann say1s1 arhyor. Cad1 avi Salem 
Village denen kenar mahalleden merkezdeki Salem Town' a, �ehir­
den limana, lanetlilerden kudretlilere tlrmaruyor: Su-;luyu i�aret 
eden parmaktan Vali'nin kans1 bile kurtularruyor. Varhkh -;ift-;iler 
ve tiiccarlar, Londra'yla ticaret yapan gemi sahipleri, Komiinyon 
alma hakkma sahip kilisenin ayncahkh mensuplan daragacmda 
sallaruyorlar. 

Her zamankinden -;ok daha -;ah�kan $eytan'm Piiritenle­
re alhn �hirler ve Frans1z ayakkabis1 vaat ederek dola�ngi, 
Massachusetts'in ikinci limaru Salem Town'un iizerine bir kiikiirt 
yagmuru yagd1gt ilan ediliyor. 

(34) 

1692: Gwipulo 

Somiirge sanahmn ulusalla�hnlmas1 
Quito'nun s1rtlanna yaslanan Guapulo Koyii'niin kutsal 
mekanmda Miguel deSantiago'nun tuvalleri ilk kez sergileniyor. 

Miguel de Santiago, burarun -;ok say1da mucizeler gosterm� 
Meryem'ine saygilanru sunmak i9fl, bu ormaru, bu ovay1, bu s1ra­
daglan ve bu gokyilziinii, iizerlerinden gelip ge-;en insanlar, toplu 
halde ya da tek ba�lanna buralarda dol� bu yorenin insanlan 
onlan canlandmnasalar boylesine canh olmayacak manzaralan ona 
armagan ediyor. Sanat9 arbk Aziz Augustfn'in hayah iizerine Mad­
rid ya da Roma' dan gelen graviirleri taklit ebniyor. 0 �imdi, etrafi 
yanardaglarla -;evrili, i�tlbh Quito �hrini, bu kiliselerin kulelerini, 
Pujili yerlilerini, Machangara Kanyonu'nu, Bellavista Tepesi'ni, 
Guapulo Vadisi'ni resmediyor ve daglann ardmdaki giine�leri, ya­
nan at�lerin bulutlara yiikselen dumanlarmi, asla susmadan �ark1 
soyleyen sisli nehirleri... hepsi tamamen buraya ait �eyler. 

Ve sadece Miguel de Santiago degil. Yerli ya da melez 
zanaatkarlann anonim elleri Noel tablolanndaki develerin yerine 
-;akhrmadan lamalan, kilise cephelerindeki dalh yaprakh desenle-
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rin arasmaysa ananas, palmiye, rmsir krn;anlan ve avokadolan so­
ku�turuveriyorlar. Hatta sunaklarm yakmma Aztek giin�leri bile 
yerle�tiriyorlar. Her taraf, bu topraklann kara talihinden otiirii 
aa .. eken buralt insanlar gibi kederli goriinen hamile Meryem'ler 
ve isa'larla dolu. 

(215) 

1693: Meksika $ehri 

Juana ktrk iki ya�1nda 
Ge .. en zamanm ve aarun tetikledigi, biitiin bir hayatmm gozya�­
lan yiiziinii islahyor. Derinlerde, kederinde, diinyay1 bugulu go­
riiyor: Yenilgiye ugrarm� bir �ekilde ona elveda diyor. 

Duygusuz, merhametsiz Peder Antonio NU:fiez de Miranda 
�1smda giinlerdir biitiin omriiniin giinahlarinl itiraf ediyor; 
geri kalan her �y pi�manhk olacak. Kamm miirekkep olarak kul­
lanarak ilahi Mahkeme'ye bir mektup yaz1p af diliyor. 

$iir denizinde onun haft/ yelkenleri ve agir omurgalan arbk sefe­
re t;ikmayacak. Rahibe Juana Ines de la Cruz insani dersleri terk 
ediyor ve edebiyattan istifa ediyor. Tann'dan kendisine unutma 
bah�tmesini istiyor ve sessizligi se .. iyor, ya da onu kabulleniyor 
ve boylece Amerika en iyi �airini kaybediyor. 

Ruhunun bu intihanndan sonra bedeni .. ok az ya�ayacak. Ben­
de bu kadar uzun surmekten utansm hayat . . .  

(16, 55 ve 58) 

1693: Santa Fe de Nuevo Mexico 

Bagims1zhk on ii� yil siirdii 
Santa Fe de Nuevo Mexico' nun .. anlanrun Hiristiyanlann Tann­
s1 ve annesi Meryem'in oliimlerini kutlarken deli gibi .. almasmm 
iizerinden on ii .. yd ge¢. 

ispanyollar kuzeyin bu cesur topraklarm1 yeniden fethetmek 
i .. in on ii .. yd ugra�blar. Bu baguns1zltk molasmm siirdiigii dO-
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nemde yerliler ozgiirliiklerini, isimlerini, dinlerini ve gelenekle­
rini geri kazandtlar, ama bunun yam sira ispanyollann getirm� 
oldugu saban, tekerlek ve diger enstriimanlan da ya�amlanna 
dahil ettiler. 

Yeniden fetih somiirge birlikleri i9fl hie; kolay olmad1. Nue­
vo Mexico'daki her kOy d1�anya tamamen kapah, kerpic; ve ta�­
tan kalm duvarlan olan, c;ok kath, devasa bir kaledir. Rio Grande 
Vadisi'nde ya�ayan insanlar ne boyun egmeye ah�kmdir ne de 
kole gibi c;ah�maya. 
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Nuevo Mexico yerlilerinin, 
kumdan silinen resme soyledikleri �ark.I 

Kendimi iyile�tirmem i�in 
buyucu kuma yaptz 
resmini senin: 
Gozlerin yaldzzlz kumdan, 
kzrmzzz kumdan �imdi agzm, 
sa�larm mavi kumdan, 
benim gozya�larzmsa beyaz kumdan. 
Butun gun boyadz. 
Buyuyordun tanrz�a gibi 
sarz tuvalin enginligi uzerinde. 
Gece ruzgdrz dagztacak golgeni 
ve golgenin renklerini. 
Eski yasaya gore, bir �ey kalmayacak bana. 
Hi�bir �ey, artan gozya�larzmdan, 
yani gumu� kumlardan ba�ka. 

(88) 
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1694: Macacos 

Palmares' e kar�1 son sefer 
Yerli avc1s1 ve fersahlarca geni�likteki bir alandaki yerlilerin katili 
olan adam yerli bir anneden dogdu. Guarani dili konu�uyor ve 
Portekizcesi neredeyse hii; yok. Domingos Jorge Velho, somilr­
geci efendiler adma ve kanlarmm yanslnl �eytandan temizlemek 
ii;in Brezilya'nm yansma korku yayan yerli-beyaz kumas1 melez­
lerden olu�an Sao Paulo'lu MemlUkler birliginin komutaru. 

Komutan Domingos son alb yddir hizmetlerini, Pemambuco 
bozkmnda ve Rio Grande do Norte'de ayaklaruru� olan Jamdu­
im yerlilerine kar�1 Portekiz tahbna kiralad1. Uzun silren bir can 
pazanrun ardmdan muzaffer bir �ekilde Recife'ye vanyor ve ora­
da onunla Palmares'i yak1p y1kmas1 ii;in anla�1yorlar. Ona iyi bir 
toprak ganimetinin yarn sira Rio de Janeiro ve Buenos Aires'te 
satmak ii;in zenciler teklif ediyorlar. A ynca smrrsiz af ve adamlan 
arasmda bolil�tilrmek ilzere farkh dini mezheplerden dort pa­
pazhk makam1 ve otuz askeri riltbe vaat ediyorlar. 

Komutan Domingos, 9plak gogsilniln ilzerinde i;apraz as1h 
dilrbilnil ve onilnil iliklemedigi kirden yaglaruru� ceketiyle, me­
lez subaylarmm ve yerli kellesi ui;uran yerli askerlerinin ba�mda, 
Recife sokaklannda at sirbnda arz1 endam ediyor. Toz bulutla­
rmm, barut ve aguardiente kokulanrun arasmda, tezahilratlan 
ve beyaz ba�ortillil kalabahklan yararak abyla ilerliyor: "Bu Me­
sihler bizi ayaklanan zencilerden kurtaracak," zannediyor ya da 
bunu istiyor halk. $ekerkam1�1 i�leme tesislerinde kol gilcil eksik­
liginin yarn sira kuzeydoguyu kmp gei;iren salgm hastahklann 
ve kurakhklann sui;lusunun kai;ak koleler olduguna ve Palma­
res'teki rezillik son bulmad1ki;a Tann' run asla �ifa ya da yagmur 
gondermeyecegine kesin inaruru�lar. 

Ve bilyiik bir hai;h seferi organize ediliyor. Dort bir yandan, 
ai;hk yilzilnden kann tokluguna sava�maya raz1 gonillliller geli­
yor. Hapishaneler bo�a11yor: MahkOmlar bile Brezilya' da bugilne 
dek toplanan en bilyilk orduya kabhyorlar. Yerli ka�ifler en onde 
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yiiri.iyor, zenci hamallarsa en geriden geliyor. Dokuz bin adam 
selvay1 ge9p da�lara ula�1yor ve Macacos kalelerinin yiikseldi�i 
zirveye do�ru 9klyor. Bu kez toplarla geliyorlar. 

Ku�atma giinlerce siiriiyor. Toplar, �ap ve ta�tan �a edil­
mi� iii;lii surlan yerle bir ediyor. Ui;urumun kly1smda go�s go­
�se i;arp1�malar oluyor. Oliilerin say151 o kadar fazla ki a�a�ya 
dii�cek yer kalm1yor ve katliam kayahklann arasmda da siiriiyor. 
Biri;ok zenci kai;maya kalk1�1yor ve w;urumdan bo�lu�a do�ru ka­
yiyor; di�erleri de kendini a�a�ya atmay1 sei;jyor. 

Alevler Palmares'in ba�kentini yutuyor. Biitiin gece yanan de­
vasa ate�in partlbs1 uzaklardaki Porto Calvo �hrinden goriinii­
yor. Hatirasm1 bile yakmak. Ava boynuzlan zaferi haber vermek 
ii;in durmadan otiiyor. 

�f Zumbi yarah olarak kai;may1 ba�ard1. Yiiksek tepelerden 
gei;erek selvaya geliyor. Balta girmemi� ormanlann ye�il tiinelle­
rinden gei;erek yakmlanru anyor. 
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Azande halkuun feryad1 
<;ocuk oldu; 
Ortelim yuzlerimizi 
beyaz toprakla. 
Dort �ocuk dogurdum 
kocamm kulabesinde. 
Dorduncu ya�1yor sadece. 
isterdim aglamak, 
ama bu kOyde 
uzuntu yasak. 

(38, 43 ve 69) 
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1695: Serra Dois Irmiios 

Zurn bf 
Manzararun derinlikleri, ruhun dipleri. Pipo i\Jllekte olan 
Zurnbi'nin bak1�lan yilksek klZll kayalarda ve yara gibi a9hru� 
magaralarda kayboluyor ve ne gilniln dil�man bir 1�ik.la dogdu­
gunu ne de ilrken ku�lann silriller halinde kai;bklanru gorilyor. 

Hainin geldigini gormilyor. Yolda�1 Ant6nio Soares'in geldi­
gini gorilyor ve kal.kip ona sanhyor. Ant6nio Soares hani;eri defa­
larca onun sirbna saphyor. 

Askerler ba�1ru bir nuzragut ucuna gei;irip meydanda i;Uril­
mesi ve kolelerin Zurnbf'nin olilmsilz olmad1guu ogrenmeleri 
ii;in Recife'ye gotilrilyorlar. 

Palmares arbk nefes alrmyor. Somilrge Amerikas1'run bu 
herkese ai;tl< geni� ozgilrlilk alaru bir asir boyunca varhgut1 silr­
dilrmil� ve kirktan fazla sefere direnmi�ti. Macacos ve Subupira, 
Dambrabanga ve Obenga, Tabocas ve Arotirene'nin zenci kale­
lerinin killlerini rilzgar gotiirdil. Galipler ii;in Palmares yilzy1h 
Zurnbf'yi oldilren hani;erleme aruna indirgeniyor. Gece i;okecek 
ve soguk yddizlann albnda hii;bir �ey kalmayacak. Arna uyku­
nun bildikleriyle kiyasland1gmda uyarukhk ne bilir ki? 

Magluplar rilyalannda Zumbf'yi gorilyorlar ve rilya biliyor 
ki, bu topraklarda bir insan diger insarun sahibi oldugu milddet­
i;e onun hayaleti buralarda dola�acak. Topallayarak dola�acak, 
\ilflkil yedigi bir kur�un yiizilnden Zurnbf topal kalrm�b; bazen 
yukanya, bazen �gtya dogru gidecek, bu palmiye orrnanlannda 
ve Brezilya'run biltiln topraklannda topallayarak sav�acak. Sonu 
gelmez zenci ayaklanmalannda �flerin ad1 hep Zurnbf olacak. 

(69) 
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1695: San Salvador de Bahia 

Brezilya'run ba�kenti 
Bu goz kama�hna �hirde yilin her gilnii i\in bir kilise ve her 
giln i\in de bir �nlik var. Kulelerin, \anlann ve yiiksek palmi­
yelerin i�ilhs1, bedenlerin i�ilhs1, palmiye yagi sinmi� yap�kan 
hava: Bugiln bir azizin giinii kutlaruyor, ama yann, niifusunun 
tamam1 o kadar da aziz olmayan* Todos os Santos Korfezi'nde 
bir kadm a�1gmki kutlanacak. Genel Vali ve B�piskopos'un ika­
met ettigi San Salvador de Bahia, Lizbon'dan sonra en kalabahk 
niifusu bannd1ran Portekiz �ehri ve arutsal manashrlan, alhn kili­
seleri, ate�li kadmlan, �enlikleri, maskeli eglenceleri ve dini ge\it 
torenleriyle Lizbon'u k1skandmyor. Zenci melezi fahi�eler bura­
da krali\e gibi giyinip dola�1yor, kolelerse efendilerini yemye�il 
bulvarlarda, ih�am bolgesinin gorkemli saraylanrun arasmda 
tahhrevanla gezdiriyorlar. Bahia dogumlu Greg6rio de Matos �e­
kerkam1�1 tarlalannm soylu efendilerini �oyle betimliyor: 

Brezilya' daki soyluluklarda 
bakilm1yor ta�1d1klar1 kana 
ya da ki�ilerin soyuna sopuna: 
0 halde ol�iit ne bu konuda? 
Cepten ta�an bolca para . . .  

Zenci koleler bu kalelerin temelini t�kil ediyor. Peder Ant6nio 
Vieira katedraldeki kiirsiiden Angola Kral11g1'na �iikranlarmi su­
nuyor, \ilnl<ii Angola olmasa Brezilya olmayacakh ve Brezilya 
olmasa Portekiz olmayacakh, �ok hakl1 olarak Brezilya'nm bedeni­
nin Amerika'da ruhununsa Afrika'da oldugu soylenebilir: Kole ola­
rak Bantu'lan ve fillerin di�lerini satan Angola; Peder Vieira'run 
vaazmda dedigine gore, kederli kam ve siyah ama mutlu ruhlariyla 
Brezilya'y1 besleyen, canland1ran, destekleyen, hizmetine ko�an ve koru­
yan Angola. 

• Todos os Santos'un anlam1 Biltiln Azizler'dir. (i;.n.) 
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Doksaruna ya�1ru ya�ayan bu Cizvit papaz Engizisyon kuru­
munun en bilyilk dil�maru, kolele�tirilen yerlilerle Yahudilerin 
avukah ve �ah�marun hayvanlara ozgil bir �ey olduguna inarup 
kendilerine yemek veren ele tilkilren somilrgeci beylerin en yil­
maz su�layias1 olmay1 silrdilrilyor. 

(33 ve 226) 

1696: Regla 

Zenci Meryem, zenci tannc;a 
Meryem, Havana'run yoksul akrabas1 Regla'runnhhrmna vanyor 
ve niyeti oraya yerle�mek. Sedir agaandan yontu Madrid'den 
buraya kadar bir �uvala sanh halde, dindar Pedro Aranda'run 
kollannda geldi. Bugiln 8 Eylill, devamh deniz ilrilnil ve zift ko­
kan bu kil�k zanaatkarlar ve denizciler koyilniln bayram gilnil: 
Halk et, rmsir, fasulye ve yukka yemekleri, Kilba yemekleri, ec6, 
olele, ecru, quimbomb6, furn gibi Afrika yemekleri yerken rom ir­
maklan ve davullann gilmbilrtilsil Havana Korfezi'nin koruyucu 
azizesi zenci Meryem, La Negrita'ya ho� geldin diyor. 

Deniz hindistancevizi kabuklan ve feslegen dallanyla kaplaru­
yor ve gece �okerken seslerden olu�an bir rilzgar �ark1 soylilyor: 

Opa ule, apa ule, 
Opa e, apa e, 
Opa, apa, Y emayti. 

Regla'run zenci Meryem'i ayru zamanda, denizlerin gilmil­
�i tann�as1, bahklann annesi, �apkm ve kavgaa sava� tanns1 
Shang6'nun annesi ve sevgilisi Afrikah Yemaya'drr. 

(68 ve 82) 
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1697: Cap Franfais 

Ducasse 
Alhn eskudolar, farkh degerde 1spanyol altmlan, biiyiik ya da 
kii� kodamanlann bastlrd1gt alhnlar, alhn miicevher, i;anak ve 
kadehler, Meryemlerin ve azizlerin tai;lanrun alhru: Haiti Valisi ve 
An tiller' deki Fransiz korsanlann �fi Jean-Baptiste Ducasse' m kal­
yonlanrun ambarlan altmla dolu olarak geldi. Ducasse, Cartagena 
de Indias �hrine toplanyla diz i;oktiirdii; kalenin yiiksek ve dik 
surlarmJ, denizin iizerinde yiikselen o devasa aslanlan yerle bir 
etti ve kiliseyi i;ansiz, valiyi de yiiziiksiiz birakh. 

ispanyol somiirgesinin yagtnalanan alhru Fransa'ya gidiyor. 
Versailles Saray1 Ducasse' a arnirallik riitbesi ve krallara lay1k be­
yaz liileli kabank bir peruk veriyor. 

Haiti Valisi ve Kraliyet Donanmas1 Amirali olmadan once Du­
casse kendi hesabma i;ah�1yor ve zenci kole ticareti yapan Hollan­
dah gemilerden kole, ispanyol donanmasmm kalyonlanndan da 
hazineler i;ahyordu. 169l'den beri XIV. Louis i<;in i;ah�1yor. 

1699: Madrid 

Biiyiilenmi� 

(11 ve 61) 

Borazanh haberci tarafmdan ilan edilmemi� olmasma ragtnen ha­
ber Madrid sokaklannda ui;uyor. Engizisyoncular Kral Carlos'a 
biiyii yapan sui;luyu buldular. Biiyiicii Isabel, Biiyiik Meydan' da 
yakdacak. 

Tiirn ispanya II. Carlos i<;in dua ediyordu. Kral uyanmca kuv­
vet verme konusunda her zaman i� yararru� olan engerek tozunu 
ii;iyordu arna nafile: <;ocuk yapmaktan adz penisi uyu�mu� bir 
halde kalmay1 siirdiiriiyor, Kral'm agzmdan tiikiiriikler ve pis ko­
kan bir nefes i;ikmaya devarn ediyordu, arna kayda deger tek bir 
s0zciik dokiilmiiyordu. 
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Bilyil, ne Cangas caddanrun dedikleri gibi daragaanda olen 
birisinin testis tozunun bir fincan �ikolataya ablmasmdan, ne de 
$eytan 9kana ke�i� Mauro' nun zannettigi gibi Kral'm bizzat boy­
nunda ta�1d1gi muskadan kaynaklaruyordu. Kral'a bilyiiniln an­
nesi tarafmdan Amerika tiltilnilyle ya da benjui haplanyla yapd­
d1g1ru soyleyen de oldu; hatta Kral'm sofraas1 Diik Castellflorit'in 
Engizisyon tarafmdan yakdm1� bir Milslilman ya da Y ahudi ka­
dmm trrnaklanyla doldurulmu� bir jambonu kraliyet masasma 
Servis ettigi bile soylendi. 

Engizisyoncular en sonunda, Bilyiicil Isabel tarafmdan Kral'm 
yatak odasmm �ok yakmma gizlenen igneler, tokalar, kiraz �e­
kirdekleri ve Majestelerinin san sa�lanndan olu�an bir yumak 
buldular. 

Bumu sark1yor, dudaklan sark1yor, �enesi sark1yordu; ama 
Kral'a yaptlrru� olan bilyilniln bozulmas1yla birlikte �imdi sanki 
gozlerine biraz 1�1k geldi. Kral, Carrefio'nun y1llar once yaptigi 
portresini seyredebilsin diye, bir ciice upuzun mumu kaldmyor. 

Biltiln bunlar olurken, saraym di�mda, Madrid sanki ku�atma 
altindaki bir yeri andmyor, zira �ehirde ekmek, et, bahk ve �arap 
bulunmuyor. 

(64 ve 201) 

1699: Macouba 

Uygulamah bir karut 
Bu uyu�u.kluk ve agirkanhhk topraklannda kolelerini istekli bir 
�ekilde �ah�maya te�vik etmek i9n Peder Jean-Baptiste Labat on­
lara Martinique'e gelmeden once zenci oldugmtu ve Fransa'da­
ki efendilerine bilyiik bir co�ku ve uysalhkla hizmet etmesinin 
odillil olarak Tann tarafmdan beyaz birine donil�tilriildilgunil 
anlatiyor. 

Kilisenin zenci marangozu zor bir baglanhda kullarulacak 
bir kavelay1 bir mertekten yontmaya �al1�1yor ama a9y1 bir tilr-
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lii denk getiremiyor. Peder Labat, cetvel ve pergelle baz1 �izgiler 
i;izdikten sonra emrediyor: 

"�uradan kes." 
Hesap tam do�ru �ooyor. 
"�imdi size inaruyorum," diyor kolesi gozlerinin i�ine baka­

rak. "Bunu yapabilecek bir beyaz adam yoktur." 
(101) 

1700: Ouro Preto 

Tum Brezilya giineye dogru 
Eskiden haritalar Bahia'y1 yeni ke�fedilmi� Potosi madenlerinin 
yakmmda gosteriyordu ve Genel V ali, "Bu Brezilya topragt ve Pe­
ru' nunki tek bir topraktir" diye Lizbon'a rapor gonderiyordu. Para­
napiacaba Da�lan'ru And S1rada�lan'na donii�tiirmek i�in Porte­
kizliler Sao Paulo' ya iki yi.iz lama gotiirdiiler ve oturup giim� ve 
altirun ortaya i;tl<masrm beklediler. 

Albn bir bu�uk as1r sonra geldi. Espinha�o Da�'nm etekle­
rindeki nehirlerin ve derelerin yataklan panldayan t�larla dolu. 
Memlukler Cataguaze yerlilerinin izini siirdiikleri s1rada Sao 
Paulo' da albru buldular. 

Riizgar bu haberi tiim Brezilya'ya yay1p kalabahklan oraya �a­
�d1: Minas Gerais bolgesinde albn elde etmek i�in bir avu� kum 
almak ya da bir tutam ot kopanp silkelemek yetiyordu. 

Albnla birlikte a�hk da geldi. Bir kedi ya da bir kopek i�in 
kamplarda 115 gram albn odiiyorlar ki bu bir kolenin iki giinliik 
�ah�ma sonucunda toplad1� miktard1. 

1700: Santo Tomas Adas1 

Nesneleri konu�turan adam 

(33 ve 38) 

Antiller'in Danimarka'ya ait bu ka�ak9hk ve korsanhk adac1�m­
da, kasvetli �anlann ve melankolik davullann sesi duyuluyor: 
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Bir kale yakdacagi yere dogru yilriiyor. Adarun bilyilk patronu 
onu olilme mahkum etti t;iinkil bu zenci cam istedigi zaman ii� 
portakahn onilnde diz �okilp yagmur yagdmyor ve her sorusuna 
cevap verip onu her tilrlil ku�kudan kurtaran bir toprak putu var. 

Gozlerini etraf1 odun y1gih direge sabitleyen mahkfim yilziln­
de kocaman bir gillilmsemeyle yilri.iyor. Vanbel onilne 9ktp onu 
durduruyor: 

"O toprak bebegini arhk konu�turmayacaksm, zenci bilyilcil!" 
Kole onun yilzilne bakmadan sakince cevap veriyor: 
"$u bastonu konu�turabilirim." 
"C::oziln �unun ellerini," diye baginyor Vanbel muhaf1zlara. 
Ve orada bekleyen kalabahgm onilnde bastonunu zenciye 

ahyor. 
"Haydi bakahm," diyor. 
Zenci diz �okilyor, yere saplanrm� bastonu elleriyle yelpazeli­

yor, etrafmda birka� tur ahyor, sonra tekrar diz �okilyor ve onu 
o�uyor. 

"Bilmek istedigim," diyor bilyilk patron, "buraya gelmesi ge­
reken kalyonun henilz yola 9k1p 9kmad1gi. Ne zaman gelecek, 
i�de kimler var, ne oldu da . . .  " 

Kole birka� ad1m geriliyor. 
"Yakla�m, efendim," diyor. "Size soyleyecek." 
Kulagiru bastona dayayan Vanbel geminin Danimarka'run 

Helsing0r Limaru'ndan uzun sure once yola 9ktigiru, ama tro­
pik bolgeye vannca bir f1rtmarun kil�ilk gabya diregini kird1gtru 
ve mizana yelkenini gotilrdugilnil i�itiyor. Vanbel'in boynu bir 
kurbaga girtlagi gibi titriyor. Halk onun betinin benzinin attigiru 
gorilyor. 

"Hi�bir �ey duymuyorum," diyor Vanbel, baston ona kapta­
run ve denizcilerin isimlerini sayarken. 

"Hi�bir �ey!" diye haykmyor. 
Baston ona f1sdd1yor: Gemi ii� gun i�inde gelecek. Yuku seni mutlu 

edecek, ve Vanbel pathyor, perugunu �ekip 9kanyor, hayktnyor: 
"Bu zenciyi yaktn!" 
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Kilkri.iyor: 
"Onu hemen yakm!" 
IBuyor: 
"Yakm bu bilyilciiyi.i!" 

Banru halkmdan ate�in tiirkiisii 
insanlarm geceleyin, gecenin korunde 
hayranl1kla seyrettikleri ate�. 
Yakmadan tutu�an, tutu�madan 
parlayan ate�. 
Bedensiz u�n ate�. 
Kalpsiz ate�, ne ev bilirsin 
ne de bir kulUben var. 
Palmiyelerin saydam ate�i: 
Adm1 aniyor bir adam hi� korkmadan. 
Buyiiculerin ate�, baban, nerede? 
Annen, nerede? 
Seni kim besledi? 
Sen babansm, sen annensin. 
Ge�iyorsun ve iz birakm1yorsun. 
Seni doguran kuru odun degil, 
kuller de senin k1zlann degil. 
OlUyorsun ve olmuyorsun. 
Gezgin ruh sana donii�iiyor 
ve kimse bunu bilmiyor. 
Buyuculerin ate�i, yeralt1 suyunun 
ve gokyuzundeki havanm ruhu. 
Batakl1g1 parlatan ate�, 
aydmlatan ate�bocegisin. 
Kanats1z ku�, bedensiz �' 
Ate� Gucunun Ruhusun. 
Dinle sesimi: 

(101) 



Adm1 amyor bir adam 
hi� korkmadan. 

1700: Madrid 

Sonbahann alacakaranhg1 

(134) 

Ne hi� tek ba�ma giyinebildi, ne duraksamadan okuyabildi, ne 
de kendi ayaklannm iizerinde durabildi. Kirk ya�mda, etraf1 
giinah �1kanctlar, �eytan kovucular, saray adamlan ve taht i9n 
kavga eden biiyiikel�ilerle �evrili bir halde can �eki�en varissiz 
bir adam. 

Umutlanru kaybeden doktorlar yeni olmii� giivercinleri ve 
kuzu bagirsaklanru iizerinden topladilar. Viicudu artik siiliik­
lerle kaph degil. Ona arhk ne aguardiente ne de Malaga' dan 
getirilmi� ya�am suyu veriyorlar, �iinkii �u anda bekledikleri 
sadece onu hayattan koparacak olan o son kasilma. Me�alelerin 
1�1gmda, yatagm ba�ucunda as1h duran bir kanayan isa heykeli 
nihai tOrende ona e�lik ediyor. Kardinal, �ordiik otuyla kutsal 
suyu serpi�tiriyor. Yatak odas1 balmumu, tiitsii ve pislik koku­
yor. Riizg§.r, saraym kordonlarla gev�k baglanm1� panjurlanru 
doviiyor. 

Onu �iiriimesi i�in El Escorial' e gotiirecekler; i9ne naa�mm 
koyulacagt ve iizerinde admm yaz1h oldugu mermer katafalk 
orada onu bekliyor. Bu onun en sevdigi yolculuk giizergaluyd1, 
ama �ok uzun zamandan beri ne kendi mezanru ziyaret ediyor 
ne de saraym d1�ma ad1mmi ahyor. Madrid �ukurlar, �opler ve 
silahh serserilerle dolu; manasbrlann basit �orbasma talim eden 
askerlerinse yasalan korumak umurlarmda degil. Saraydan 9k­
maya ciiret ettigi son seferlerde, Manzanares Nehri k1y1smda 
�am�ir y1kayan kadmlarla sokak �ocuklan arabasmm pe�ine 
tak1hp onu kiifiir ve t� yagmuruna tuttular. 

Patlak gozleri kizarm1� II. Carlos titriyor ve say1khyor. 0 �im­
di �ar�aflarm arasmdan s1v1�1p giden sanmhrak bir et par�as1; 
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onunla birlikte bir asir da s1v1�1p gidiyor ve boylece Amerika'y1 
fethetmi� olan hanedan sona eriyor. 

(201 ve 211) 

(Ate� Amlan'nm birinci cildinin sonu) 
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Eduardo Galeano, Amerika kıtasının tarihini rengârenk bir 
mozaik halinde anlattığı dev eseri Ateş Anıları Üçlemesinin 
birinci kitabı olan Yaratılış'ta, Eski Dünya ile Yeni Dünya 
arasındaki ilk çatışmaları ve ilişkilenmeleri yüzlerce hikâye 
halinde okurla paylaşıyor.

Amerikan yerlilerinin yaratılış mitlerinden başlayıp 
AvrupalIların kıtaya gelişinin ilk iki asırlık tarihini anlatarak 
devam eden bu eşi benzeri olmayan anlatıda; ezilenlerin, 
susturulanların kayda çoğu zaman geçmemiş tarihi satır 
aralarından başkaldırıyor, unutturulmaya çalışılan acılar 
bütün gerçekliğiyle ortaya dökülüyor.

Olgularla edebiyatın iç içe geçtiği Ateş Anıları Üçlemesi'nin bu 
ilk kitabında Galeano, tutkulu diliyle insanlığın kaybedilen, 
yok edilen olanaklarını gözler önüne sererek, “dünyanın 
vicdanı" olmaya devam ediyor.
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